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SZEBEXSZTOSEG:
BUDAPEST, IV. HlalZÖ-UTCZA 1. sz.

KÉZIRATOKAT VISSZA NEM KÜLDÜNK.

BÉRMEXTES LEVELEKET FOGADUNK EL.

ELŐFIZETÉSI Dl.):
Vidékre postán vagy helyben házhoz hordva:
Egy egész évre -20 Irt Egy negyedévre 5 Irt 
Egy fél évre., 10 frt j Egy hóra I fi t SO kr.
Külföldre: 3 hóra Németországba S frt 70 kr.
E ránc /1 a-. Olasz-. Orosz-. Törők-, Görög-. Spanyol- 
országokba, Svájcz-, Románia és Szerbiab , 
valamint amaz országokba, melyek a posta- 
Bierzödéshez tartoznak, negyedévre 9 frt 50 kr.

Ecy szám 6 krajczar.

^■ManammaaaaBB»

A parlament hangulata.
A képviselőház mai ülése igen sajátságos 

inczidenssel ért \éget. A kedélyek mindkét 
telöl, az ellenzék és a kormány padjain, le­
hűtő nagy mértékben fel voltak keltve,’s a 
tanácskozás egészen lehetetlenné vált. Két 
okból találjuk ezt igen sajnálatos esemény­
nek. Egyik az, hogy a magyar parlament 
egyike azoknak Európában, mely a higgadt, 
komoly és méltóságteljes magatartás tekinte- 
b heo példány képül szolgálhat. A pártok nem 
oly elkeseredettek egymás iránt, mint más­
hol. A személyes invektivák igen ritkák. Ha 
eey-egy tárgy képes is nagyobbfoku ingerült­
séget okozni, mint a hogy azt már a dolog 
természete is magával hozza olykor, ez az in­

rendesen 
ig

ÉRTÉI!
ge rültség is hamar lecsendesedik,
nem hagy maga után nyomot a másik űlé 
sem. Az ellenkező vélemény respektálása 
Ián sehol sem megy annyira, mint nálunk 
bizonyos büszkeséggel lehet hivatkoznunk 
reá, hogy nálunk a nem épen tuiszigoni ház­
szabályok mellett is el lehet kerülni azokat a 
parlamenti botrányokat, melyeket oly nagy 
számban jegyeznek fel idegen országok par­
lamentjeinek naplói. A másik ok pedig, mely 
miatt ezt sajnálnunk kell, az, hogy a parla­
ment hangulata ép az utolsó időben igen hé 
kés volt. Minden arra mutatott, hogy a nagy 
számmal megoldásra váró törvényhozói kér­
dések tárgyalásánál a ház gyorsan fog 
ködni, s a parlamenti szesszió egyike lesz a 
legproduktivabbaknak. Maga az ellenzék el­
ment a loyalitás legvégső határáig. Csak teg­
nap tapasztalhattuk, midőn az osztrák állam 
vaspálya-társulattal kötött szerződés beczik- 
kelyezéséröl volt szó, hogy az ellenzék nem­
csak hogy támadást nem intézett e szerződés 
ellen, nemcsak hogy hallgatott, hanem egye­
nesen kiemelte azokat az érdemeket, melyek 
a kormányt megilletik. Egész október eleje 
ól a, midőn a mostani szesszió megnyílt, minden 
ülésben látszott, mennyire vezeti az embereket 
inkább a tárgy iránti érdeklődés, mint sze­
mélyeskedés és párttekintet. Pedig az ilyen 
hangulat mellett teljesítheti nemcsak a kor­
mány a reá háramló kötelességeket, hanem 
maga az ellenzék is gyümölcsözővé teheti mű­
ködését azon módosítások és javítások által, 
melyeket az ügy érdekében keresztül vihet.

Ebbe a sokat ígérő hangulatba nagy disszo- 
náncziát hozott létre a mai ülés zárjelenete. 
Az ellenzék azt kívánta, hogy a hevesi kér­
vény. melynek tárgyalása ma megkezdetett, a 
jövő ülésen folytattassék. Helyes kívánság a 
dolog természeténél fogva, melynek útját nem 
állják a házszabályok sem. Mert mindenesetre 
bajos dolog megszakítani a tárgyalást ma, elő­
venni egy egészen uj tárgyat hétfőn, a budge­
ted azután jövő szombaton megszakítani a 
budget tárgyalását, belemenni újra a hevesi 
kérvény vitatásába, s ha be nem fejeződik a 
következő, vagy a talán csak még azutan kö­
vetkező szombatra halasztani. A kormány­
párt a házszabályokra hivatkozott, melyek 
szerint a kérvények szombaton tárgyalandók. 
Ebben igaza volt a kormánynak, a házszabály 
ezt mondja. De a ház határozhat e tekintet­
ben másként is, erre nem csak hogy meg van 
a joga, de e joggal többszörösen élt is, hasonló 
kerítések felmerülése alkalmával. Ma sem 
állott útjában semmi, hogy úgy legyen. Maga 
Tisza Kálmán miniszterelnök is beismerte, 
hogy igy áll a dolog. De megfoghatatlan ka-

priczból — egyébnek nem nevezhetjük — még 
is ellenezte, hogy igy legyen. Neki magának 
érdekében állott, hogy a hevesi kérvény men­
töl hamarább letárgyaltassék, mert hisz arról 
\an benne szó, hogy az ő eljárása rosszaltas­
suk. S a miniszterelnök nagy pathosszal hagyta 
oda a házat a kérdés felmerülése után, hogy 
a ház mondjon tehát eljárása felett Ítéletet. De 
azutan visszajött a házba megint, s ellene nyi­
latkozott a hétfőn való folytatásnak. Azt hozta 
tel, hogy e budget tárgyalását nem lehet hát­
ráltatni. Pedig ez a tárgyalás jövő szombaton 
is meg lesz ugyan e tárgy által hátráltatva, 
mert hisz addig a budget befejezve nem lesz.

Mikor valamely kérdés a maga lehetőleg 
kihegyezett alakjában lesz felvetve, aki 
nem igen engedhet egyik párt is. ügy történ. 
ma is. A kormány bízott a maga rendíthetet­
len többségében s erőszakoskodott, az ellen­
zék pedig a házszabályokban keresett oltal 
mat. Húsz tag — a mihez joga volt — hol­
napra kérte az a fölött való szavazást halasz 
tani, hogy a hevesi kérvény hétfőn tárgyaltas- 
sék-e vagy ne ? S a ház elnöke, kinek legin­
kább állana kötelességében őrködni a tanács­
kozások méltósága felett, megfeledkezett a 
helyről, melyet betölt, s a hivatásról, melyet 
be kellene töltenie. Oly heves szavakra fa­
kadt, melyeket ő maga is kénytelen volt meg­
bánni később, de a melyek megtették már ha 
fásukat akkor, mikor ö enyhébb értelmet 
adott nekik. A teendőkre nézve pedig nem 
tudott eligazodni azután sem. Föltette a kér 
dést úgy, a hogy feltennie nem lett volna 
szabad, s megszavaztatta a házat az iránt, 
hogy holnap tárgyaltassék-e a kérvény vagy 
nem, holott holnap csak a hétfői napirend 
megállapítása felett lehet, az házszabályok 
értelmében szavazás. És váljon mi lesz ennek 
az eredménye? A kérdés, hogy a dolog igy 
történjék-e vagy úgy, hétfőn a budget vétes­
sék-e először tárgyalás alá vagy ne? nem 
nagy fontosságú. Senki sem nyer vagy vészit 
vele valami sokat, akár igy lesz eldöntve, 
akár amúgy. A kormány a maga többségével 
keresztül fogja vinni akaratát. De következ­
ménye az egésznek az, hogy a parlamentnek 
az a jó hangulata, melytől annyit lehetett 
várni, ma már megbomlott. A higgadt nyu­
godtság helyébe a szenvedély lépett, a mely 
mindenütt rossz tanácsadó, a parlamentben 
alán lehető legrosszabb. A kormány avval a 
ívalifikálhatlan törekvéssel, hogy mindent a 
:öbbségek szavazatára biz és nem ismer mél­
tányosságot, elkeserítette a kedélyeket, s is- 

sok időre lesz szükség, mig a parlament 
nyugodtsága visszatér.

KIADÓ-HIVATAL: 
Budapest, rv. himző-utcza i. sz. 
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Bécsben: Oppelik A., I. Stubenbastei Nr. 2. 

Mo;Se Rudolf, I. Seilerstätte Nr. 2. 
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Stern Moritz, I. Wollzeile Nr. 22.
Dcees Miksa, I. Riemergasse Nr. 12.
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Frankfurtban a M.: Dacbe G. L. és Társa 
Parisban: R.Mosse, 40, r. Notre-Dame-d.-Yict*. 

Agksce Havas (place de la Bourse).

Budapest, nov. 25.
A koronaőr választása végett csütörtökön az or­

szággyűlés két háza együttes ülést tart. A válasz­
tásra felhívó királyi kéziratban, mely ez ülésen fel­
öl vastatík, értesülésünk szerint négg egyén van ki­
jelölve a koronaőri méltóságra.

1 kivándorlási enguete. mely a belügyminiszté­
riumban tanácskozik, tegnap tárgyalta tovább az" országos 
gazdasági egyesület emlékiratának a telepítésről szóló ne­
gyedik pontját. A tanácskozást Prónay József belíigy- 
min. államtitkár vezette, előadóként pedig Hibára József 
miniszteri tanácsos szerepelt, ki a telepítési törvény mó­
dosítására vonatkozólag megji gyzi, hogy ilyen törvényünk 
vultaképen nincs is, mert az 1873. XXÍI. törvényczikk 
kizárólag a kontrakiualistákkal foglalkozik s azoknak prae- 
kárinssá vált állapotát rendezte. E törvénynek maholnap 
már csak történelmi értéke lesz. Egészen más az újab­
ban ké ziilt telepítési törvényjavaslat, melynek érdemleges 
tárgyát bizonynyal mielőbb napirendre tiizik. Arra a kér­
désre vonatkozólag, hogy van-e túlnépesedés, a követ­
kező adatokat mutatja be az előadó, s pedig abból a 
bárom vármegyéből, melyből legtöbben vándorolnak ki:

Mosonymegyanek volt lb/0-ben 77,486 lakosa, 1880- 
ban 81,370 ; szaporodás tehát 10 év alatt 5884. Mosony- 
meg)eben egy □ kilométer területre 418/Yu lakos esik. 
barosmeyyenek volt 1870-ben 175,293 lakosa, 1880- 
ban 16J, 189, az apadás tehát 10 év alatt 6103. Sáros- 
megyeben egy □ kilometer területre 446-iu lakos esik. 
óem plenm egyének volt 1870-ben 292 771 lakosa 
1880-ban 273,102, apadás tehát 10 év alatt j 9.669. Zem- 
p enmegyében egy □ kilométer (területre 441To lakos esik. 
-Minthogy ez adatokból egyáltalában ki nem tűnik az, 
hogy a megyékben túlnépesedés volna, az előadó nézete 
szerint meggyőződést kellene szerezni arról, hogy van-e 
e megyek népében áüelepedési bajiam s mit mondanak 
az illető megyei törvényhatóságok a szóba hozott kitele­
pítésekhez. Indítványozza tehát, hogy a telepítés kérdésé- 
vei pro hie et nunc ne foglalkozzék a tanácskozmánv, 
hanem kérdezzék meg mindenekelőtt az illető megyei tör­
vényhatóságokat. Az enquete hosszabb vita után elfo­
gadta Jekelfalussy Lajos mini zteri tanácsos indítvá­
nyát s kimondotta az elnök, hogy Zemplén-, Sáros- és 
1 rencsen megyék közönsége nyilatkozatra hívandó föl a 
részben, hogy az illető megyének érdekében áll-e lakos- 
saga egy részének kitelepítése; vannak-e a megvében 
kitelepítendők, mennyi a számuk, milyen az anyagi hely­
ei/, v®n"e hajlamuk vagy szándékuk a kitelepedésre. 
Az a Hold í megyék egy részéhez pedig magánbirtokokra 
való telepítések tárgyában intézteinek fölhívások s addig 
nem is tárgyalják tovább a telepítés kérdését, mig a 
kívánt válaszok be nem érkéznek. — Legközelebbi ülését 
e hónap 27-ikén tartja az enquete.

azt még az általános tárgyalás alapjául sem fogadta el!•? ar-4 A a.. -   .. .... J T7 - 7 /• T ...Az értekezlet egyszersmind Hel'fi 
javaslat beterjesztésével bízta meg.

Ignáczot határozati

Bevezetés Kossuth Lajos Iratai
negyedik kötetéhez.

(II.) Az én életem napja leszállófélben van, még 
ha volna is egy-egy halavány fénysugara (nem 
vagyok annyira elbizakodott, hogy azt higyjem: 
van), az csak a történelem logikája által jelölt jö­
vendőnek felhő tükre felé vethetné elhaló világát; 
a röppenő jelennek alantas útjára nem.

Megmondtam, hogy nem ringatom magamat, okát 
is adtam, hogy miért nem ringathatom magamat 
azon ábrándozásban, mintha magányom szórványos 
elmélkedéseinek kiadóim rendelkezésére bocsátásá­
val befolyást gyakorolhatnék a távol haza viszo­
nyaira.

Ez ábrándot magamtól elutasítva, lehet, alkalmat 
adok azon kérdésre, hogy hát miért teszem ? ha da­
czára agg koromnak, mely nyugalomra int, munkára 
határoztam magamat, miért nem folytatom a már 
közzétett három kötet történeti folyamát ? az egy­
szerű felelet e kérdésre ott van Irataim 1-ső köteté­
nek előszavában a XXIV-ik lapon, s én arra most 
is az önérzet emelkedettségének egy nemével hivat­
kozom, mert meggyőződésem, hogy a legszerényebb 
munka is nemesebb, nemesi több dolog, mint a leg­
csillogóbb henyeség, s a ki azt mondhatja. <>mun­
kám után élek, dolgozom,» tán magasabban is hord­
hatja fejét, mint a ki csak annyit tett, hogy örökölt.

Ha irataim már kiadott köteteinek fonalánál ma­
radok, a tárgy elejétől végig annyira összefügg, hogy 
munkám anyagi jutalmát csak az egész kötél elké­
szítése után vehetném. Öreg ember vagyok, több 
mint 80 év nyomja vadaimat. Igaz: «estcoeeafuturi 
mens hominum lati» napjaim hátra lehető számát 
nem tudhatom; de még ha azon ritka esély volna is 
számomra fentartva, hogy az a titokzatos rugó, 
mely a gondolkozás inponderábilis erélyatómjait az 
agy rostjaiban mozgásba hozza, nálam a kor nyo­
mása alatt ki nem fáradna, meg nem ereszkednék: 
arra már éveim súlya nem enged számitanom, hogy 
még egy egész kötetnyi munkát bevégezhetek; meg­
történhetik, de a valószínűség ellene szól; — ki­
adóim azon javaslata, hogy egymástól független oly 
dolgozatokat szánjak e kötet számára, melyek nem 
várva az egész kötet befejezését, a mint elkészülnek, 
egyenkint is nyilvánosságra bocsáthatók, azon előny­
nyel kínálkozott, hogy életem végszakának anyagi 
gondjain azon mértékben könnyithetek, a mely mér­
tékben dolgoznom hanyatló erőm megengedi.

Ez a dolognak nagyon prózai magyarázata, szinte 
restellem, hogy említenem kellett, de kellett, misze­
rint eleje legyen véve azon balvéleménynek (mely­
nek levelezéseimben már ny maival találkozom), 
mintha az indított volna a beleegyezésre, kiadóim 
indítványába, hogy sűrűbben — nehogy úgy mond­
jam : tevékenyebben — bele akarnék messze távo­
lomból vegyülni a közélet zsibajába Magyarorszá- 
gon. Ez teljességgel nincs szándokomban s' tekintve

az uralgó közjogi viszonyokat, álláspontomnál fogva 
nem is lehet.

Engem kitagadott családias kötelékeiből anyám, a 
Haza; de a kitagadottnak érzelmei, gondolatai a 
változhatlanul hü szeretet szárnyain szállinganak a 
távolból, a kitagadó anya felé, hát igaz, gyakran el­
elmerengek bus magányomban, szabadságának, jó­
létének, biztonságának feltételei felett; de mert el­
veimben soha semmi sem ingathat meg s mert kí­
vül is állok azon viszonyokon, melyeknek talaján az 
«alkalmazkodás», fájdalom, oly buján burjánzik, az 
én gondolataimba csak Hazám elidegenithetlen füg­
getlenségi jogának álló csillaga világíthat be, a jog- 
clalkux ássál — akárminő feltételek alatt is meg­
barátkozó opportunizmus lidércz lángja soha.

Innen van, hogy ha a hazai közélet tünetei elmél­
kedésre hívnak fel egy vagy más politikai,vagy a poli­
tikával kapcsolatos kérdés felett, mindig azon szo­
morú meggyőződésre jutok, hogy eszméimnek ak­
tualitás! értéke nincs, mert az én gondolataim csak 
a körül iorognak, hogy mi volna jó? Magyarorszá- 
gon pedig most nem az a gyakorlati értékű kérdés, 
hi gy mi a jó? hanem az, hogy mit enged meg azon 
közösügyiség kényszeringszerü logikája, melyeknek 
fojtó széngőze a magyar államiak minden zugába 
behatol, a padlástól a pinezéig s még ott is fojtogat, 
a hol a felületes szemlélő azt hinné, hogy nincs.

A nemzet jövőjére nézve legfontosabb dolog a 
külpolitika. Rósz törvényt el lehet törülni, rósz köz- 
igazgatási rendszert jóval lehet felcserélni, rosszlelkü 
vagy ügyetlen minisztert jólelküvel, ügyesebbel lehet 
lelváltani, elmaradást erélylyel helyre lehet hozni; 
de a hamis irányú, rossz, vagy ügyetlen külpolitika 
helyzetet teremt, melyen változtatni, melyet nem lé­
tezővé tenni nem lehet s melv mint az Eumenidák 
haragja egy megkérlelhetlen átok súlyával nehezke- 
dik a nemzet jövendőjének mérlegébe. És ezen a 
végzetterhes téren a közösügyiség süppedékeibe so­
dort boldogtalan magyar nemzetnek nemzeti politi­
kája nemcsak nincs, de nem is lehet. Sőt többet 
mondok, még csak állami (jó vagy rossz, de állami) 
politika sem lehet; csak »Politik meines Hauses» 
van, csak az lehet. Tehát ha én, ki hazámról csak 
mint önczélról gondolkozhatok, számot vetve az eu­
rópai viszonyokkal s a történelem logikájával, meg­
győződésre jutok a felől, hogy minő külpolitikai 
irányt követel hazám önezéliassaga, javasol jövendő 
biztonságának, szabadságának, jólétének tekintete, 
lehetetlen nem ereznem, hogy okoskodásom «hiába­
valóság», mert itt áll az útban nagy hatalmi ambi- 
czjójával a «Politik meines Hauses», mely egy-egy 
bevégzett tény vastag dorongját dobja az alkotmá­
nyosnak czimzett magyar szekér küllői közé, aztán 
nagy kegyesen hagyja kéjelegni a magyart azon áb­
rándban, hogy szabad, alkotmányos nemzet, mert 
hiszen «szabadon» összegyűlhet a Sándor-utczában 
meg a múzeumban, hogy «szabadon» elmondja az 
«Ament» azon imádságra, melyet bevégzett tény 
alakjában ebbe tálalt a kabinet-politika (igazán mú­
zeumba való alkotmányosság, mert tagadhatlanul 
«nagyon ritka ráritás», mint Virgil Eneisének magyar 
átdolgozója azon könycseppről irá, melyet egy király 
népeinek nyomora felett sirt.)

Í§7 vagyok elmélkedéseimmel minden más köz­
ügyi tárgynál is.

Egynél útját állja gondolataimnak a közösnek 
mondott, de még csak nem is közös hadsereg rend­
szere («meine Armee»), mely arra van alapítva, 
hogy a katonából a czivizmus érzete kiirtassék s a

A király mulat.

polgáriság kötelékeiből kiszakított hadsereg magát 
nem a nemzettest legdicsőbb hivatásu együk szer­
vének ei ezzé, hanem a nemzeten kívül, a nemzet 
felett álló hatalom legyen, mely csak urat ismer, ha­
zát nem.

Egy másik tárgynál útját állja gondolataimnak a 
két,merőben különböző gazdasági egészet egy keretbe 
loglaló közös vámterület, mely sem nem védvám, 
sem nem szabad kereskedés a magyar számára, ha­
nem monopólium a magyar piaczon az osztrák ipar 
számára, melynek keserű labdacsát holmi oly fillé­
res előnykék ezukros porával hintették be, melyek 
nagy részben csakis képzeletiek, s még amennyiben 
nem ilyenek is, legfölebb csak a jelen nyurnoruságos 
tengést segíthetik ideig-óráig feltartogatni, de az or­
szág egészséges közgazdászat! kifejlődését a legcse­
kélyebb mértékben sem mozdíthatják elő. (Ez már 
nem csak «ritka ráritás» a közgazdászat! tudomány 
terén, hanem valóságos «unikum.»)
_Egy harmadiknál útban áll az osztrák-magyar kö-
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felvonásban Hugo Viktortól. Először adatott Parisban 
Fran^ai=eben 1S-.2. november --:2-én, másodszor adatott 

18S2. nov. 22.)

Paris, nov. 23.
Ötven év mult el a legnagyobb franezia költő 

egyik leggenialisnbb drámai művének első és má­
sodik előadása közt. Ő maga a férfikor virágában, 
mint 32 éves fiat. 1 ember irta meg művét és a 
gondviselés megengedte érnie, hogy mint 82 éves, 
erőteljes, munkaképes, a test és lélek teljes rugé- 
konyságával bíró aggastyán lehessen tanúja a má­
sodik előadásnak, e tüntető, é-kesenszóló tilta­
kozásnak azon szűk lát körű és nagyrészt politikai 
tekintetekre visszavezethető igaztalanságnak, mely 
ezelőtt egy fél századdal e fényes Költői művet meg­
buktatta és további előadatását megakadályozta.

Az lS32-iki Parisa mostanitól bizonyára jobban 
különbözött, mint a mai naptól számítandó félszá­
zad utáni Paris fog különbözni a mostanitól. Akkor 
monarchia volt, szűkkeblű nyár-polgári monarchia, 
ma felvilágosult respublika uralkodik. Az irodalom­
ban még a klasszikusok és az akadémikusok vitték 
a vezérszerepet s élethalálharczot vívtak a romanti­
kusok ellen. A Théatre Frangaisben amazok ural­
kodtak korlátlan hatalommal, mig ezeknek a má­
sai és harmadrendű színházakban jutott csak hely. 
Id. Dumas Sándor a «Xeslei torony »-nyal nagy ha­
tást idézett elő a Porte St.-Martin színházban, de a 
Tué-atre Francais-re akkoriban még csak gondolnia 
a volt szabad. Parisnak, mely ma több mint 2 millió 
lelket számit, alig volt még 650,000 lakosa, a dili- 
ganceokat és postakocsikat még nem helyettesítet­
tek a vasutak. Az idegenek forgalma alig haladta 
meg a kétszázat naponkint, holott ma aligha nem 
maradunk a valóság mögött, ha a naponkint ér- 
kézó és elutazó idegenek számát 50,000-re be­
csüljük.

Mindazonáltal az irodalmi körökben és főleg az 
ifjúság köreiben a L" roi s"amuse» szinrehozatala 
mar akkor is eseményt képezett, a mi annyival nyo­
mosabb, mivel a sajtó legkevésbbé se foglalkozott e 
-fini újdonsággal. Mig ma csak valamivel nevesebb 
szerző uj müvéről az összes lapok már betekkel 
előre hasábokat írnak, ismertetvén annak tartalmát, 
a szereoosztást és heiviyel-közze! vervén a reklám

I nagy dobját, addig ezelőti ötven évvel a Hugo Vik­
tor uj darabjáról csak egyetlenegy lap tett említést, 
a «Journal des Dubais», melynek tulajdonos-szer­
kesztőjével a költő meghitt baráti viszonyban élt. 
E lap 1832. évi november 22-ki számának ide vo­
natkozó entrefiietje így hangzik:

«Holnap lesz a Comédie Francaiseben Hugo Viktor 
ur «Le roi s’amuse» czimü uj drámájának első előadása. 
Nagy érdekeltség fűződik ezen újabb kísérletéhez egy 
elsőrangú szellemnek, mely a mai napig folyvást emel­
kedett. A szabadon és magas szempontból megvitatott 
művészeti és költészeti kérdések mai napsag sokkal rit­
kábbak, hogysem a Theatre Fránya is közönsége egy 
rendkívüli tehetségű költő u tragédiáját ne részesítené 
azon érdeklődésben és figyelemben, melyben «Hernani» 
és «Marion Delorme» czimü színmüveit már részesité.»

Hasonlóképen nagy volt az izgatottság a színészi 
körökben is. A Theatre Franca is tagjainak többsége 
sehogy sem akarta megengedni, hogy a romantikus 
iskola szóvivői lábra kaphassanak Paris legelső szín­
padán. Alattomos konspiráczió keletkezett a socle 
bt ivek közt, kik Monrose és Sámson nagytekintélyű 
művészek által felbiztatva, minden hétfői ülésen he­
ves szemrehányásokat lettek a királyi biztosnak, 
hegy a bukás örvényébe sodorja a színházat. Ily kö­
rülmények közt természetes, hogy az igazgató bizott­
ság minden módon iparkodott megnehezíteni Hugo 
1 iktor drámájának szinrehozatálát. Végre azonban, 
a nehézségek szerencsésen elhárittatván, a próbák 
1832. szeptember közepén megkezdődtek s a darab 
november 15-re be volt tanulva.

E perezben egy esemény jött közbe, mely csak­
nem megakadályozta az előadást. A színházak ak­
koriban a közmunkaminiszterium felügyelete alatt 
álltak s a czenzura el volt törölve. D’Argont ur, a 
miniszter felszólította a költőt, közölné vele kézira­
tát. Hugo Viktor ezt megtagadta. Ekkor a miniszter 
felkérte, hogy látogatná meg őt, mert beszélni 
óhajt vele a darab felől. — Hugo Viktor enge­
dett e felhívásnak. A beszélgetés csupán I. Fe- 
renc-z király szerepe körül forgott. Azon hir 
volt átalánosan elterjedve, hogy e szerep tele 
van Lajos íiilöp király ellen intézett ezélzások- 
kal. E hir a miniszternek is tudomására jutott és 
nyugtalanná őt. Hugo Viktor azt felelte, hogy nem 
szokása ezélzásokat tenni és bogy I. Ferencz szere­
pében csupán I. Ferenczet akarta rajzolni. E nyi­
latkozat aztán megnyugtatá a minisztert és a költő

visszavitte kéziratát a Théatre Francaisba. Máig is 
ott van az eredeti kézirat, mely mindkét oldalon 
teleirt 139 lapnyi nagy nyolezadrét kötetet képez. 
Az első lapon e jegyzet olvasható: «Elkezdetett 
1832 junius 3-án, befejeztetett 1832 junius 23-án. 
Az első felvonás utolsó jelenete a junius 5-ki és 
6-ki lázadás puskaropogásai közepette Íratott.»

A második oldalon kezdődik azon 3] lapra ter­
jedő hires előszó, mely Hugo Viktor műveinek va­
lamennyi kiadásában olvasható. A 31-dik lap vé­
gére a szerző odaírta a keletet : «1832 november 
28-án.» A kötet többi része magát a drámát tartal­
mazza. Hugo Viktor minden felvonás élére odaírta 
a napot, melyen elkezdte és melyen elvégezte. A 
versek száma is fel van jegyezve minden lapon és 
összegezve van a felvonás végén. így az első felvo­
násnál e jegyzet olvasható: «Junius 3, 1832 —ju­
nius 5, 1832; 354 vers». Az első és második felvo­
nás közt a költő huszonnégy órai pihenést engedett 
magának, mert a második felvonás élén e jegyzet 
all: «Junius 7, —junius 10; 426 vers». A harma­
dik felvonás jegyzete szerint Hugo Viktor e két fel­
vonás közt négy napig pihent, mint a következő ke­
letek tanúsítják: «Junius 15, —junius 17; 352 
vers.» A két utolsó felvonást, melyek jelentékenyen 
rövidebbek, minden félbeszakítás nélkül irta, s a 272 
versből álló negyedik felvonást junius 18-án kezdte 
és junius 21-én fejezte be, a 228 versből álló ötödi­
ket pedig junius 22-én kezdte és junius 23-án fe­
jezte be. Összeadatván minden egyes felvonás ver­
seinek, valamint a munkanapok száma, kitűnik, 
hogy a «Le roi s’amuse» ezerhétszáz harm in ez két 
verset tartalmaz és hogy az öt felvonás tizenhat nap 
alatt Íratott.

A Theatre Frangais igazgatósága nem nagyon 
erőltette meg magát a szinrehozatallal, s a kiállításra 
úgyszólván semmit sem költött. A raktárak készleté­
ből előszedték az ócska díszleteket és jelmezeket, 
imigy-amugy összetákolták és egész lelki nyugalom­
mal feltálalták a közönségnek. E részben igen érde­
kes adatokat találunk Jehan KűZfórkönyvében, mely 
tegnap jelent meg és «A király mulat» első előadá­
sának történetét tartalmazza.* A négy díszlet kitata- 
rozási és helyreállítási költsége 4200 frankra rúgott,

* Jehan Valter. La premiere de Le roi s'amuse. 
22 novembre 1832. Páris, Oalmann Léva. 1882.

zös bank, mely a hires balpárti «fúzió» alkalmára' 
még a kormánypárttá felcsapott ellenzék programm- 
jából is világosan ki volt zárva, senkinek sem kel­
lett, de azért mégis megvan (ép úgy, mint a nem -ár 
okkupáczió) s mely, ha tengetheti is a «spekuláczio 
zsibbatag röptét, ele monopóliumával lehetetlenné 
teszi, hogy a könnyű és olcsó hitel patakjai a nép 
zöme közé termékenyitőleg elhathassanak.

Egy negyediknél: a «birodalmi k űrre nézi a egysé­
ge», mely mig egyrészt lehetetlenné tette, hogy a 
nemzet a közös vámterület által szorongatott zsenge 
hazai iparnak gyámolitólag hóna alá nyúlhasson, 
másrészt arra kényszer!tette a nemzetet, hogy még 
azon gyümölcsöző beruházásokat is drága kölcsö­
nökkel létesítse, melyeket, ha pénzforgalma körül 
függetlenül rendelkezhetik, jóformán egy fillér áldo­
zat nélkül létesíthetett, a vasutak körül pedig egy 
oly rendszer útjára terelte, mely minden kigondol­
ható rendszerek közt a legokszerütlenebb s melynek 
hínárjából csak irtózatos áldozatok árán lehet képes 
kibontakozni.

Egy ötödik tárgynál keresztülmetszi gondolataim 
fonalát a mindent magához k, ló központosítási 
irány, mely az önkormányzati intézvények elzsib- 
basztásával (a mit a »modern állameszme» hangza­
tos humbugjának mezébe öltöztetnek) elzsibbasztja 
a spontaneus önfejlődést s a nemzetet beleszoktatja 
a mindent a kormány gyámságától váró kiskorúság­
ba a mire szüksége is van a közösügyes rendszernek, 
mert idegen érdekek uralmának csak kiskorú nem­
zet adhatja meg magát, a nagykorúság önbizalmat 
ébreszt, eldobja a járszalagot s önállást követel.

A hol pedig annak, a mit én jónak tartanék, nem 
áll is egyenes útjában az osztrák-magyar közösiigvi- 
ség kényszerű logikája, útjában állanak tettleges 
eredményei, az a sok mindenféle, nagy részben 
«száraz korcsma» nemű változatlan teher! melyhez 
a nyeső ollónak nyúlni nem szabad, a melv a teher­
viselési képesseget már rég kimerített irtózatos ál­
dozatokból a nemzet szellemi emelkedésének s 
anyagi boldogulbatásának szükségleteire, csak egy 
iníinitezimális százalékot hagy fenn.

Az idegen érdekek ily eserepcsikjába látván a 
nemzetet csiptetve, képtelenség volna csak gondolni 
is, hogy én ösztönt erezhetnék távol magányomból 
tevékenyebben bele-bclevegyülni a magyar közélet 
zajlataiba, mint eddig tevém.

Igaz ugyan, hogy bár az idegen érdekeknek köz­
jogi erőre emelt nyomása mellett, mely a jónak út­
jába minden kérdésnél annyi akadályt gördít, lehe­
tetlen, hogy Magyarország még csak a provincziális 
élet körében is,melyre kárhoztatva van, saját érdekei­
nek megfelelő politikát érvényesíthessen, azért én 
még sem mondom, hogy e zsibbasztó korlátok közt 
is jót tenni, s az ezer éves élet által bebizonyított 
magyar életrevalóságot megtermékenyíteni nem le­
hetne. Sót bár a jelen kormányzatban mégazon hiba 
is meg van, hogy még csak meg sem maradt azon 
korlátok közt, melyeket a közösügyes alku felállított, 
hanem a közösügyiség uralmának még több oly 
térre kiterjesztéséhez is eszközül hagyta magát fel­
használtatni, melyet az a boldogtalan alku a. nem­
zet rendelkezésére szabadon hagyott, azért még csak 
azt sem mondom én, hogy a sok rossz és fonák dol­
gok mellett, melyek történnek, jó is nem fordul elő. 
De akármint legyen is ez, a mi magát a nemze­
tet illeti, annak jobb tanácsot alig lehetne adni, 
mint azt , hogy segíts magadon és Isten megse- 
git. Nincs oly desperátus állapot, melyen a 

"gyakorlatias irányú, kitartó munka nem eny­
híthetne. A hazafiui tevékenység, ha egy-egy 
ajtó be van is zárva előtte, mindig találhat tért a 
hasznos cselekvésre. Minél nyomasztóbb a helyzet, 
annál nagyobb a szükség is, a kötelesség is, farad- 
hatatlan hangya - munkával minden lehetőt elkö­
vetni, hogy a nemzet ne csak össze ne roskadjon a 
nyomás alatt, de sőt nőj jön, erősödjék, mint a pál­
máid a teher alatt. A polipok csak 30—45 méternyi 
mélységig építhetik korall házaikat a tenger színe 
alatt s a talaj, melyen épületük nyugszik, itt-ott sü­
llyedésben van cs süllyed, siilyed ezernyi méter 
mélyig, de ők nem adják meg magukat a" pusztító 
viszonyoknak, süllyedés közben szakadatlanul építe­
nek, kettőztetott szorgalommal dolgozva emelked­
nek tolyvást a távozó világosság leié s végre is az 
önfeltartási ösztön kitartó munkássága diadalmas­
kodik még a természet romboló erői felett is.__
Követésre méltó példa, kivált egy oly nemzetnél, 
mely az ónbizalmatlanság egy boldogtalan perezé-

többet, összesena jelmezekre pedig nem költöttek 
2955 frank 65 czentimenél.

1832 november 21-ke csütörtökre esett. Csúnya, 
barátságtalan őszi nap volt. A reggel már borús idő 
este sűrű esőre tordult, s mire az előadásnak vége 
lett, a közönség szakadó záporban ment haza. A 
Théatre Frangais nézőterén már délután 4 órakor 
kezdett egybegyülni a közönség, noha az előadás 
kezdete csak 7 órára volt kitűzve. Persze a kora 
délutáni órákban csak a fiatalság érkezett, a költő 
megannyi lelkes és rajongó tisztelője, kik elfoglalták 
jó előre a nem számozott helyeket és ebedjöket is, 
mely kenyérből, hideg húsból és sajtból állt, a szín­
házban költötték el. Mire az előadás elkezdődött, 
jelen volt a teremben csaknem teljes számmal 
a főváros irodalmi és művészi világának vala­
mennyi kitűnősége. A király nem jelent meg. 
Lajos Fülöp egyáltalában nem járt színházba 
Delavigne «XI. Lajosának» első előadatása óta, mi­
dőn a közönség ellene intézett ezélzásokká változ­
tatta át a dráma némely verseit. Az udvari páholy 
azonban nem maradt üresen, a király átengedte 
Mustapha Sidi Omar, titterii beynek s kíséretül 
melléje adta szárnysegédét Athalin bárót. Hossza­
dalmas és az olvasóra nézve érdektelen volna, ha 
előszámlálnám a jelen volt kitűnőségek névsorát, 
melyet Jehan Valter elől idézett könyvében, a még 
élő kortársak emlékezetének segítségével, dicséretes 
buzgalommal összeállított; e névsor révén csupán 
egy anekdotát akarok elmondani: Doucet Camille- 
nek, a franezia akadémia jelenlegi örökös titkárá­
nak és egyik legöregebb tagjának sikerült egy zárt- 
szék-jegyhez jutnia, azonban családja váratlanul 
érkezett felszólítására el kellett utaznia a vidékre s 
az első előadáson jelen nem lehetvén, nagy örö­
mére sikerült kieszközölnie, hogy jegye a . . . máso­
dik előadásra legyen érvényes, mely épen ötven év 
múlva tartatott meg. Szerencsére a jó öreg Doucet 
még él és a Théatre Frangais mai igazgatósága 
tiszteletben tartván a szerzett jogot, a zártszéket az 
érdemes öreg ur rendelkezésére bocsátotta. Annyi 
bizonyos, hogy ennél régibb keletű előjegyzést alig 
mutathatnak fel a színházak évkönyvei.

Az előadás megkezdődött, értjük az 1832-kit.
Az első felvonás legelső jeleneteit meglehetős 

nyugalommal hallgatták végig, a tiltakoztok csak

Tribouletnek a költők 
kezdődtek;

ellen intézett kifakadásánál

«. . . Cinq ou six! c’cst toutc une écurie!
C est une academic, une menagerie ! >

Hanem Hugo Viktor barátai lelkes tapsaikkal 
még elnyomták az oppozicziót, s a felvonás dörgő 
tapsvihar közt végződött. Saint Vallier gróf nagy­
szerű jelenete óriási hatást idézett elő. E pillanat­
ban a drámának nagy sikert lehetett volna jósolni.

A második felvonás is elég jól indult. Triboulet 
monológja és az apa és leánya közti jelenet még a 
költő ellenségeit is annyira elragadta, hogy az egész 
közönség egy közös és viharos óváczióban egyesült. 
Hanem itt kezdődött aztán a dolog roszra fordulni. 
Azt állítják, hogy Sámson, kit nagyon boszantott. 
hogy neki csak Marót Kelemen apró szerepe jutott, 
készakarva rosszul kötözte be Triboulet szemeit, sőt" 
készakarva két verset ki is hagyott szerepéből, mi 
által úgyszólván az egész jelene't értelmetlenné vált. 
Ezenkívül Blanche elrablását is a lehető legűgyet- 
lenebbűl ábrázolták. E szerep személyesitőjét Anais 
kisasszonyt úgy hozták ki, hogy a két lába jóval ma­
gasabban volt a fejénél. A második felvonás kaezaj 
és füttyök közt ért véget. A harmadik felvonásnál 
kezdődött a botrány, mely aztán többé nem is szűnt 
meg folyvást fokozódni. A költő barátai legnagyobb 
erőfeszítéseik daczára se voltak képesek elhallgat­
tatni e füttyöket, kik többé nem is fárasztották ma­
gukat azzal, hogy a darabra figyeljenek, hanem foly­
vást mintegy találomra fütyültek. Jajt Antal, a leg­
fiatalabb akadémikus (ma már a nevére sem emlék­
szik senki, az eikélv párkányára támaszkodott és a 
tapsolókat gúnyolva egy hosszú, lyukas kulcs segélyé­
vel szakadatlanul sípolt,mint egy gőzmozdony.Majdaz 
erőszakosabb kifejezéseknél, pl. midőn Triboulet az 
összesjelenlevő udvaronezokat, (kik pedig mai nap is 
virágzó nagy családok neveit viselik, mint Cossé, 
de Pienne, Montmorency stb.) korcsoknak bélyegzi 
ily kiáltások harsogtak a páholyokból és az erkély­
ből: «Szégyen ! . .. Gyalázat! .. Gazság! . . . Elég! 
elég! . . . Abban hagyni! stb. A negyedik felvonás­
ból alig lehetett valamit hallani a közönség füttyei­
től és ordításaitól» az ötödik felvonásban még a_ ,i 
szerencsétlenség is történt, hogy a mellékajtó, m- - 
Íven a királynak menekülnie kell, be volt zárva h.

I íl
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ben sülvedésnek indította a talajt, melyen nemzeti 
életének ezredéves épülete állt.

De a ki a sülyedéssel küzdő tevékenységhez gya­
korlatias irányban hozzá akar szólani, annak ismernie 
kell minden részleteiben a munkatért, a tevékeny­
ség elemeit, s a siker rugóit és eszközeit. Én — a 33 
év óta hontalan — nem ismerhetem, nem ismerem; 
a mióta én hazámat nem láttam, ott minden meg­
változott, intézvények, közigazgatási gépezet, törvé­
nyek, (a halomra gyártottak!) társas viszonyok, em­
berek, minden: még a nemzet jelleme is. Meg is 
történt rajtam, hogy ha egyszer-másszor vagy be­
szélgetés közben, vagy magánlevelezésben említeni 
találtam, hogy minő irányban szeretném tevékeny­
ségben látni k magyar életrevalóságot, mindig azt 
kaptam válaszul, hogy az bizony nagyon jó, nagyon 
kívánatos volna, de a mai Magyarországban az nem 
megyen.

Innen van, hogy a magyar ügyekre vonatkozó nyi­
latkozataim, melyek a hazában nyilvánosságra ke­
rültek, rsakis nagy elvi kérdések körül forogtak; az 
idegen érdekek mocsarában lubiczkolásnak kisebb- 
nagyobb locscsanásai elmélkedésre nem buzdítanak.

É fejtegetésekre az indított, hogy ne minden in­
dokolás előrebocsátása nélkül tegyem azon tájékozó 
nyilatkozatot, miként csalatkoznék, a ki azt várná, 
hogy én Irataim e kötetében lépésről-lépésre min­
den apróbb tüneteiben követni fogom, a magyar 
politikai és társadalmi élet napirendjét. Ez a hírlap­
írók feladata, én az nem vagyok, könyvet irok.

És hogy e bevezetéssel tökéletes tájékozást nyújt­
sak e könyvnek mind genezise, mind a politikára 
épen nem szorítkozandó tárgyköre felől, nem tar­
tom feleslegesnek megemlíteni, hogy csak egy oly 
szellemi foglalatosság folytatásával találkozandó e 
kötetben az olvasó, mely öreg napjaimnak rég meg­
szokott napirendjéhez tartozik.

A mióta a politikai ügyek kedvezőtlen fordu­
lata a tevékenység mezejéről leszorított, haszon­
talanná vált életem űrjét remeteszerü magá­
nyomban csak az olvasás és elmélkedés töltö­
gette be. — Az elmélkedésre anyagot nyúj­
tottak a közéletnek hazámban s külföldön fel­
tünedező érdekesebb mozzanata, melyeknek hire 
az időszaki sajtó telefonján magányomba is elhatott; 
anyagot nyújtott a köztem s a külvilág közt felma­
radt egyedüli kapocsnak, terjedt levelezésemnek 
azon része mely, gondolkozásra ösztönzött, az em­
beri értelmet vizsgálódásra nógató kérdések felett; 
anyagot nyújtott a tudomány, mely bámulatos röp­
tében mind tovább és tovább viszi világitó fáklyá­
ját a mélybe, a magasba, a múltak titkaiba, a vég­
telenség rejtelmeibe és e fáklyának világánál anya­
got nyújtott a világrend törvényeinek örökkön öm­
lengő revelácziója, a természet, melynek szemléle­
tében, mint anyja kebelén a szenvedő gyermek, ke­
restem pihenést az élet fáradalmai után, kerestem 
enyhítő balzsamot a sebekre, melyeket családi csa­
pások ? a czélt vesztett élet ütöttek. Nem is egé­
szen hiúban kerestem. A csillagos égtől a sa­
rum talpára ragadó porszemig igazolva találtam 
Chateaubriand azon mondását, hogy jó a természetet 
szeretnünk, mert azt megtaláljuk s csakis azt talál­
juk meg a balszerencse napjaiban.

És nekem szokásom, hogy részletes átgondolást 
igénylő tárgyaknál írva szeretek elmélkedni; mert 
igy nem mossák el egymást a taglalt tárgy által fel­
idézett emlékezetek és ötletek. Ez az Írva gondolko­
zás magányom megszokott napirendjéhez tartozik, 
ahhoz fog tartozni jövendőben is, a mig magamat 
munkaképesnek érezhetem; a különbség csak az, 
hogy az Írva gondolkozás eddig nem volt fenszóval 
gondolkozás, ha ekkorig egy vagy más tárgynál Írás­
ban adtam magamnak számot arról, hogy mit tudok 
vagy miként gondolkozom felőle? a kitűzött czél el 
volt érve az által, hogy megírtam s elolvastam; az­
után rendszerint tűzre dobtam: most már nem do­
bom, hanem szerződéses kötelezettségemnél fogva 
elküldöm kiadóimnak, hogy Guttenberg találmányá­
nak -zárnyain tovább röpítsék, ha ugyan nem csa­
latkoznak azon feltevésükben, hogy még akadhat­
nak Osztrák-Magyarországban, kiket érdekelhet az, 
hogy egy-egy államtani, politikai, közgazdászat!, tár­
sadalmi. történelmi, irodalmi vagy tudományos kér­
désnél az aktuálitás mozzanatai minő gondolatokat 
adnak toliam alá.

E tájékozó bevezetés után csak azt lehet óhajta­
nom, hogy munkám folyamában ne adjak okot egé­
szen elvesztegetettek tartani az időt, mely olvasá­
sára fordittathatik.

Turin, nov. 18. 1885. Kossuth Lajos.

A magánjogi törvénykönyv tervezeté­
nek tárgyalása.

XI. ülés.
— nov. 25.

Az értekezlet megkezdette azon, a területekre vonat­
kozó szakaszok tárgyalását, melyeket a múlt ülés részle­
tes tárgyalás alapjául elfogadott.

A 48. §-nál, mely a magántestületek alakulásáról szól, 
Czorda indítványozza, hogy vétessék fel ezt megelőzőleg 
egy melyben a zürichi törvény módjára kimondatnék, 
hogy ezek alakulására az illető közjogi és közigazgatási 
törvények szerinti engedély szükséges.

Minthogy pedig magántestületeknél is lehetnek esetek, 
melyekben pl. vizszabályozúsi társulatnál felsőbb enge- 
dély szükséges, ki kellene fejezni a 48. 6-han, hogy az

Ferencz a kulisszák közt távozott, úgy hogy midőn 
a háttérben megcsendült az ének: Az asszony inga­
tag . . . mindenki azt kérdezte magától, vájjon a fa­
lon ment-e keresztül ? Végre a leirhatlan zűrzavar 
közepette legördült a függöny. E pillanatban az 
egész közönség talpon volt, lármázva, ordítva, ha- 
donázva s egymást öklével fenyegetve. A szerző ne­
vének szokásos kihirdetését eszeveszett orditás, 
fütty és tombolás fogadta. Hugo Viktor, ki a szín­
padon volt, köszönetét mondott a színészeknek, az­
tán felment az igazgató irodájába, hol sokáig 
időzött és végre a színészek folyosóján keresztül tá­
vozván, a zuhogó esőben gyalog ment haza a Place 
Royalra, mely jó háromnegyed órányira van a Thé- 
atre Franeaistól.

A költő, az igazgató kérésére némely változtatáso­
kat tett darabján, főleg sok erősebb kifejezést mó­
dosított vagy kitörölt. Másnap e módosított szöveg­
gel kellett volna a második előadásnak véghez 
mennie, azonban a minisztérium elrendelte az elő­
adások felfüggesztését. Ürügyül a darab erkölcstelen 
irányát i!) hozták fel, azonban a valódi ok az volt, 
hogy a kormány túlbuzgó barátai elmentek D'Ar­
gont úrhoz és elhitették vele, hogy nem lehet meg­
tűrni oly darab előadását, melynek egyik főmozza­
natát egy király szándékolt meggyilkoltatása képezi. 
Az irodalmi kérdés ekkép politikái kérdéssé vált, a 
dolog a minisztertanács elé került és a felfüggesz­
tési rendeletet, még ugyanazon este a betiltás! pa­
rancs követte.

Ebből áll «A király mulat» első előadásának 
története.

A második előadás nemcsak elégtételadás és meg­
torlás volt, hanem egy élő ember apotheosisa. A 
Theatre Francais évlapjai alig mutathatnak fel szebb 
és dicsőbb estét a tegnapinál. Az ötven év előtti el­
lenséges érzelmű közönség helyett oly sokaság tölté 
meg a néző helyet, melyet a legnemesebb lelkesülés 
nagyszerű ovácziókra ragadott; valamennyi szivet 
egyenlő gyöngédség és határtalan ragaszkodás lelke­
sített a nagy költő és a nagyszerű mü iránt.

A franczia. főváros összes irodalmi, művészeti, po­
litikai és társadalmi kitűnőségei megjelentek e pá-

ott megszabott kellékek akkor állanak, «ha külön törvény 
szerint felsőbb engedély nem kívántatik.»

Halmosy ismétli azon véleményét, hogy mivel nehéz 
átalános szabályt felállítani, legjobb volna a szakaszt ki­
hagyni, de ha benn marad, akkor köztestületekről is kell 
intézkedni. A 48. §-ból pedig kihagyná, azt, hogy bíró­
nál tétessék le az alapszabály, mert az úgy sem vizsgál­
hatja, hogy rendőri tekinteteknek megfelel-e.

Oberschall: Már a múlt ülésben ki volt emelve, 
hogy csak a magánjogba tartozó dispozicziókat kell ide 
fölvenni. A magánjogban a közigazgatási rendőri szempon­
tokkal nincs dolgunk.Czorda indítványát tehát nem fogadja 
el. A 48. §-nak c) pontját azonban szintén nem fogadja 
el, mert több felé letenni alapszabályokat, teahes. E he­
lyett inkább azt akarja a §. végén kifejeztetni, hogy az 
a) b) alatti kellékek szükségesek «a mennyiben a politi­
kai törvények nem intézkednek.»

ZádorJ elfogadja a szakaszt, annak pótlásával, hogy *a 
közjogban foglalt föltételeken kívül» kívántainak a sza­
kaszbeli kellékek.

Czorda nem ragaszkodik e formulához, csak ki le­
gyen fejezve, hogy esetleg felsőbb jóváhagyás kell.

Györy az előadottakra megjegyzi, hogy az indoko­
lásban ki van mondva, hogy a közjogi, közigazgatási, 
rendőri, vagy külön egyleti törvény intézkedései e §. ál­
tal nem érintetnek, hogy továbbá magától értető­
dik , miszerint itt csak oly rendelkezések van­
nak , melyek az átalános magánjogba tartoznak. 
Minthogy nem lehet mindazon külön intézkedésekre 
ezéiszerii kifejezést találni, melyek még úgy a köz-, mint 
a magántestületeket illethetik, legczélszerübb az indoko­
lásban kifejteni a törvény e részbeni álláspontját. Hogy 
a zürichi törvénykönyvben mi van, az nem argumentum, 
mert épen azért készül önálló kódex, hogy kritikával 
forduljunk idegen törvénykönyvek útmutatásához. Ha ab­
ban van valami, a mi helytelen, a mi a magánjogba 
nem tartozik, nem kell a rossz példát utánozni.

BerczeUy nem, akarja megengedni, hogy egész sza­
badon is keletkezhessenek magántestületek es a követ­
kező §-t javasolja : «Magántestületek megalakultnak ak­
kor tekintendők, ha a törvény vagy rendelet szerinti fel­
tételeknek eleget tettek s alapszabályaikat közjegyzőnél 
letették.»

Vétsey helyesnek találja Czorda megjegyzését s 
egybeolvasztva a két §-t, annyit mondana ki: «hogy köz- 
és magán-testületekről külön törvények intézkednek.»

Györy megjegyzi, hogy Berczelly felfogása nem mon­
dana semmi olyat, mi az átalános magánjogi törvény 
körébe tartozik, de mondana olyat, mit el nem fogad­
hatna. mert rendörállam melletti nézetet látszanék kife­
jezni. Vétseyé hasonlag semmit sem mond, s az, hogy a 
külön törvény intézkedései az átalánosnak, ha ugyanazon 
tárgyra vonatkoznak, vagy derogálnak, vagy mellette ér­
vényesülnek, magától értetődik.

Barta a c) pontban «bíróság» helyett «hatőságe-ot 
kivan tétetni, mert esetleg nemcsak bíróságnál keilend 
az alapszabályokat letenni, másrészt meg a hatóság a bí­
róságot is magában foglalja.

Györy: A bíróságnál való letétel legczélszerübb, mert 
per esetén lehet az ott levő hiteles példányra hivatkozni 
s a testület sok alaptalan kifogásának elejét venni. Az 
alapszabályokat e nélkül hiteles alakban megszerezni, 
vagy felmutatni igen bajos.

Kovács: Bíróság megjelölésével nincs elérve a czél, 
mert_ sokszor kikötik a kompetencziát..

Vétsey: A kompetenczia kikötése nem lényeges el­
lenvetés, mert e szakasz akkor fontos, ha a testület mint 
alperes áll perben.

Ezek után azon megállapodás jött létre, hogy elfogad- 
tatik a 48. §. azon módosítással, hogy annak c) pontjá­
ban, a bíróság helyett illetékes hatóság kifejezés vétetik 
fel, hogy továbbá külön szakaszban kimondandó, misze­
rint a 48. 6-ban foglalt feltételeken felül kívánt kellékekre 
nézve az illető külön törvények intézkednek.

A 49. §. elfogadtatott azzal, hogy a felebb említett kü­
lön szakasz ezen szakasz után következzék.

Az 50. §.-nál, mely azon lényeges kelléket szabja meg, 
melyekkel ellenkező intézkedést a testületi alapszabály 
nem tartalmazhat, Zádor azt kivárna, hogy miután ebben 
az mondatik, hogy praesentes konkludent és a szótöbb­
ség úgy tűnik fel, mint ha mindig általánosnak kellene 
lenni, ezeknél fogva a §, azok közé vétessék, melyek az 
alapszabály ellenkező intézkedésének hiánya esetére ál­
lanak.

Czorda suppletoriusnak nem akarja a szakaszt, de 
nem tartja helyesnek a szótöbbség egyszerű kimondását, 
mert lehetnek oly egyletek, hol a tagokat részjogok 
illetik.

Györy kifejti, hogy ezen szakaszban azon lényeges 
kritériumok vannak megjelölve, melyeket a törvény el 
nem engedhet, de épen azért csak a minimum, fenn­
tartván egyebekben a testület szabad intézkedése. Ilyenek 
a szakasz szerint, hogy törvényes határozat hozatalára 
szükséges : 1. a tagok meghívása, 2. hogy a megjelen­
tek, 3. hogy a szavazatképesek határozzanak, 4. hogy 
szótöbbség jöjjön létre. Milyen legyen a szótöbbség, ab- 
szolut-e, két harmad többség-e, stb., azt az alapszabály 
szabadon határozza meg, valamint p. o. hogy minő le­
gyen a meghívás, mennyi szavazatképes tag jelenléte 
szükséges.

Apáthy és Kovács elfogadják a §-t.
Czorda a 3-ik bekezdést elhagyná, mert arra, hogy 

a testület, ellen tagok fellépjenek, határozat kell, ezt pe­
dig egy alábbi §. szerint, úgy is megtámadhatja a ki­
sebbség.

Györy: Ez intézkedés azért kell, mert, ha a többség 
a testület ellen perrel lép fel, kell a törvénynek gondos­
kodni, hogy ki gondoskodjék a testület képviseletéről.

Oberschall Czorda véleményét pártolja. Végre az 50.
§. a 3-ik bekezdés kihagyásával elfogadtatott.

Apáthy felemlíti ezután, hogy miután az alakuláskor 
még alapszabály nincs, a 48. §-hoz pótlólag intézkedni 
kellene, hogy az alakulásnál mennyi a határozatképes 
szám és miként hozatik határozat.

Györy ezt nem tartja az átalános részbe tartozónak, 
melyben úgy az alakulásra, valamint az alakulás utáni 
helyzetre, csak a főbb elvek vannak kimondva. A rész­
letek mind a két irányban külön törvénybe tartoznak. 

Köves szintén e nézetben van.
Mire az indítvány nem fogadtatott el.
Az 51. §. elfogadtatott észrevétel nélkül.
Az 52. 6. elfogadtatott Oberschall azon módosításával, 

hogy: «kisebbség» helyett tétessék: «a határozathoz 
hozzá nem járult tagok.»

Az 53. §. OberschaU. azon észrevétele után, hogy ne 
szorittassék a szavazati jog, alapszabályi intézkedés hiá­
nyában, a személyes megjelenésre, változatlanul elfogad­
tatott.

Az 54. §-nál Köves megjegyzi, hogy nincs az eviden- 
czia keresztül vive, arra nézve, hogy ki tekintessék a 
testület főnökének.

rat lan irodalmi ünnepélyen. Azt hiszem, hogy a je­
lenlevők összes névsora egyetlen egy ismeretlen ne­
vet se foglalt magában. A kormány páholyában ott 
volt egyúttal az államfő, Grévy ur a franczia köztár- 
ság elnöke Wladimir orosz nagyherczeg társaságá­
ban, a jeladás a tapsra nem egyszer e páholyból 
adatott meg.

A kiállítás és az előadás méltó volt minden te­
kintetben a franczia fővároshoz, a legelső franczia 
színpadhoz, és kit legelőször kellett volna neveznem 
Hugo Viktorhoz. A főszerepet, Triboulet bohócz 
szerepét Got játszta, a Comédie Francaise ez idősze­
rűt legrégibb tagja,I. Ferencz szerepét Monnet Sully. 
Némelyek szerint e szereposztás volna oka annak, 
hogy Coquelin hosszú müutazásra indult és hogy 
Delaunay, a nagy művész, visszavonul a magán 
életbe. Az előbbi Triboulet, az utóbbi a királyiszere­
pét akarta volna játszani, de Hugo Viktor választása 
Got-ra esett, ki szintén alkalmasint e szerep megte­
remtésével fogja befejezni fényes művészi pályáját 
és ki mint Hugo Viktor korán elhunyt két fiának 
iskolatársa, különben is közel áll a nagyjköltő szivé­
hez — és Monnet Sullyre, ki Hernani és Ruy Bias 
szerepeinek kreálása által érdemeket szerzett a költő 
különös elismerésére, Bartel kisasszony, Blanche 
személyesitője már három év óta birta a költő Ígé­
retét, hogy e szerepet neki osztják ki. Az összes sze­
replők minden igyekezetekkel iparkodtak megfelelni 
magas feladatuknak és bízvást elmondhatjuk, hogy 
hasonló előadást a világ egyetlen színpadja se volna 
képes létre hozni. Delibes Leo, aCoppélia és Sylvia 
zeneköltője rendkívül eredeti és szellemes színpadi 
zenével emelte az előadás sikerét, melyet tapsvihar, 
kihívások, éljenzések hangsúlyoztak minden lépten- 
nyomon.

Az előadás végeztével — mellesleg megjegyezve, 
körülbelül fiakor éjfél után — sűrű néptömeg várta 
a szerzőt s «Éljen Hugo Viktor!* kiáltásokkal üd­
vözölte. A költő alig birt eljutni kocsijához.

A tegnapi este emlékezetes marad nemcsak a 
Théatre Francais, hanem az egyetemes franczia 
színművészet történelmében. Páris tegnap megha­
zudtolta a költő azon szavát, hogy «a babér csak a 
sírokon terem.» . Huszár Imre.

OberschaU pedig indítványozza, hogy alapszabályi in­
tézkedés hiányában is, választható legyen. nem szavazat­
képes tag is főnőknek s az állandó képviselőre nézve fe­
jeztessék ki «a bárki» helyett, hogy az legyen cselekvés- 
képes.

Györy az utóbbira nézve jegyzi meg csupán, hogy a 
•bárki» ellentétbe van helyezve azzal, hogy elnöknek stb. 
csak szavazatképes tag választható. Ézt a cselekvési ké­
pesség külön megjelölése nélkül is megértheti mindenki.

Czorda nem tartja e szakaszt lényeges fontosságúnak 
és kihagyását kívánná.

Köves ezt ellenzi, mert a képviselet fontos s alap- 
szabályi intézkedés hiányában, kell a törvényben legalább 
annyi, mint a mennyi a tervezetben van.

A szakasz ezután elfogadtatott.
Az 55. §. elfogadtatott észrevétel nélkül.
Legközelebbi ülés deczember 2-án.

VIDÉK.
* Pestmegye közönsége a pánszláv sajtó megrendszabá- 

lyozása tárgyában a következő feliratot intézte a belügyminisz­
terhez : Nagyméltóságu belügyminiszter ur ! Gömörs Kis­
hont t. e. megye közönsége hazafias érzelmű átirata ben­
nünk rokonhangra talált, midőn hazánk szlávajku lakói 
közt terjedő vészre figyelmeztetve, annak — a nagymél­
tóságu belügyminiszter urnái — korlátozását kérő felira­
tához való csatlakozásra hivott fel. A jelzett vész a pán­
szlávizmus, melynek nemcsak létezése való, hanem ve­
szélyesen növekvő hódítása szomorúan igazolja a haza­
fiak lelkében felmerült balsejtelmeket és késztet a fenye­
getett nemzeti existenczia megóvására nemcsak figyelmez­
tetni, de annak érdekében tenni is. E szó pánszláviz­
mus magában hordja mind annak csiráját, mi a magyar 
nemzet romlását tűzte ezéliául. Ma még elfojtható a baj, 
nem mintha még csak jelentéktelen lenne, de mert a 
szláv nép gyermekkorát éli, melyben a közvetlen benyo­
mások uralma alatt áll, azzá fejük, amivé neveltetik. 
Meg kell tehát első sorban óvni a káros behatásoktól s 
másodsorban azzá nevelni őket, amikké születtek: ma­
gyar honpolgárokká — magyar hazafiakká. Az óvintézke­
dések legfonlosabbja ama hírlapok tizeiméinek korláto­
zása, melyek a szabadsajtó nemesitő kiváltságának fényes 
palástja alatt nemzetellenes izgatásokkal mételyezi meg a 
testvérnemzetek lelkét, bujtogatja a békés lakosokat és 
mint titkon rágó féreg, lassan, de biztosan emészti 
nemzeti létünk fáját. Gömör és Kishont t. e. me­
gye közönsége közérdekű feliratában megnevezett hír­
lapok teszik ezt hazánkban, ellenünk a testvér 
szláv nép körében. Eltekintve attól, hogy a jelzett 
üzelmek hazai törvényeink által üldözendők, szomorú, de 
honpolgári bűn nélkül nem mulasztható kötelességünk 
annak megszüntetésére, törvényeink korlátain belül —- 
minden megengedhető! elkövetni. A magyar elem e ne­
mes és dicső, de a keletről hozott tétlenség átka által le­
kötött faj, mondhatni indolencziával viseltetik Is mit sem 
tesz e veszedelmes áramlattal szemben; még nem ébredi 
a veszély megrázó öntudatára, csak egyesek lelké­
ben vet a meg nem óvott múlt sötét árnyat jö- 
vőnkre. A nemzetiségi agitátorok izgatásainak kor­
látot vonva, megóvjuk és növeljük a testvér nem­
zetiségek kebelében a magyar állameszme iránt oly 
fényesen igazolt, utódaik által megzavartnak látszó 
testvéri érzelmeket. Az intéző orgánummal kell a 
praeservativumot alkalmazni, hogy irányt s példát mutatva 
a munkálkodásra, a nemzet maga tegye le jövője biztosí­
tékának alapkövét: a nemzeti egység megalkotását. Min­
den mulasztás egy-egy leomló kő nemzeti exisztencziánk 
nagy épületéről, melynek dicsteljes múlt alkotta díszét a 
különféle nemzetiségi aspirácziók faktorai lépten-nyo- 
mon sárral dobálják. Nem lehet, hogy e gálád üzel­
meket tovább is tétlenül tűrjük. A pohár csordultig telt, 
ütött az ébredés és cselekvés órája, melyben a kormány 
megtéve legszentebb kötelességét, egy boldogabb utókor 
áldását övezi emléke körül. Midőn tehát Gömör és Kis­
hont t. e. megyék közönsége vonatkozó feliratát honfiúi 
kötelességünknek tartjuk magunkévá tenni, azon tiszte­
letteljes Kérelmünket terjesztjük nagyméltóságod elé: 
méltóztassék a magyar nemzeti egység ellen támadó 
üzelmeket úgy nyilvános, mint alattomos fejlődésében s 
működésében ártalmatlanná tenni, különösebben pedig a 
pánszlávizmus terjedésének megakadályozására az óvin­
tézkedéseket megtenni. Kelt stb.

* Kasaa város törvényhatósága tegnapi közgyűlésében 
— mint az «Orsz. Ért.»-nek mai kelettel írják — Timlco 
József azt indítványozta, hogy a város Kossuth Lajoshoz 
80. évi születésnapja alkalmából üdvözlő iratot ; küldjön. 
Az indítvány lelkes éljenzések között egyhangúlag elfogad­
tatott.

Bécs, nov. 25.
A bécsi «Fremden-Blatt» a következőket Írja az alaku­

lóban levő középpártról: A reichsrath összeülése után 
meg fog alakulni a Coronini gróf által kezdeményezett 
klub s ezzel elérkezik az idő arra is, hogy az uj klub 
programmját teljes szövegében közrebocsássák. Az uj 
klubba eddig 23 képviselő lépett be a Coronini gróf által 
kidolgozott programra alapján. Az uj párt sem miniszte­
riális, sem ellenzéki nem lesz; elhatározásaiban csak az 
«összbirodalomra» való tekintet fogja vezetni; a kormány 
gazdasági előterjesztését nem fogja ellenezni a párt; 
nemzetiségi kérdésekben azonban a méltányosság szem­
pontjából s az állam egységes jellemére való tekintettel 
bírálja meg az egyes frakeziók követeléseit. Vallási, köz­
oktatási kérdésekben, valamint olyanokban, melyek álta­
lános politikai természetűek, az uj klub konzervatív lesz 
ugyan, de határozottan visszautasít minden reakezionárius 
és klerikális tendencziát. Ez az uj programúinak rövid váz­
lata, mely meghatározza Coronini grófnak és híveinek 
állását a kormánynyal és a frakcziókkal szemben». A bé­
csi politikai körök nagyon különösnek találják ezt a 
programmot, mert csak annyi pozitív dolgot tartalmaz, 
hogy az uj párt nem fogja ellenezni a kormány gazda­
sági előterjesztéseit. ________

KÜLFÖLD.
— november 25.

A Francziaország és Anglia közt való megegyezés 
az egyiptomi kérdésre nézve sehogy sem akar létre­
jönni. A párisi kormány még semmivel sem tanú­
sította azt, hogy engedékenységre kész, a londoni 
kabinet pedig szintén nem talált még okot arra, 
hogy javaslatát megváltoztassa. Anglia egyelőre még 
mindig a szervezkedéssel van elfoglalva s a Reuter- 
ügynökség jelentése szerint lord Duffenn közölte a 
kedivével, hogy az egyiptomi csendőrség szervezé­
sét siettetni kell, hogy az angol csapatok egy részét 
mielőbb haza lehessen rendelni.

Salisbury marquis, az angol felsőházi ellenzék ve­
zére tegnapelőtt Edinburgban beszédet mondott, 
melyben azt fejtegette, hogy az egyiptomi hadjárat 
csak Gladstone előbbi elhibázott külügyi politikájá­
nak a következménye volt. Gladstone úgy be­
szédeivel, mint a görög és montenegrói kér­
désekben való eljárásával a szultán ellen­
ségének bizonyította magát. Másrészt mindenféle 
nemzetiséget felbuzditott a maguk aspiráczióiban 
melyeket azelőtt Beaconsfield külügyi politikájának 
elnyomnia sikerült. Angliának Afganisztánban, 
Transvaalban és másutt viselt dolgai azt a reményt 
keltették Arabiban, hogy Anglia a maga katonai hi­
tele érdekében egyetlen katonát sem fog koczkáz- 
tatni. A katonai hitelt a vereségek aláásták, s ezt a 
birodalmi politikára nézve úgyis szükségtelennek 
nyilvánították. Csak Gladstone teljesen hibás kétévi 
külügyi politikája idézte tehát elő az egyiptomi há­
borút. Ez a háború teljesen fölösleges és Alexandria 
bombázása igazolatlan is volt, mert az angol flot­
tának semmi keresnivalója sem volt Alexandriá­
ban. Ez a bombázás hallatlan tény volt és semmi 
által sem menthető. Salisbury ezután apróra kimu­
tatta az ellentétet, mely a Gladstone által midlothi- 
ani beszédében fejtegetett kormányelvek és minisz­
teri cselekedetei közt uralkodik. Ez a fordulat leg­
fényesebben igazolja Beakonsfield külpolitikai rend­
szerét : Beakonsfield Anglia hitelét az összes nemze­
tek előtt kardcsapás és háború nélkül tartotta fenn, 
mert \ulamennyi hatalom tudta, hogy Anglia, szük­
ség esetén súlyosan is föl fog lépni, a mi szükségte- 
enné tette a föllépést — holott Gladstoneról senki

sem tett föl erélyességet, s ez idézte elő a há­
borút.

Arabi pőrére vonatkozólag azt jelenti ma egy 
kairói táviratunk, hogy a hadi törvényszék az angol 
kormány határozatának megérkezéséig megszakította 
működését. Arabi azt állítja, hogy Sulejman bejt 
elküldte Alexandriába az angolok bombái által elő­
idézett tűzvész megfékezése végett, de a bej kény­
telen volt visszatérni, mert a bombázás ismét meg­
kezdődött. Ezzel szemben Borelli bej arra utal, hogy 
a bombázás már akkor teljesen véget ért. — Az 
alsóház tegnapi ülésében Lawson azt kérdé a kor­
mánytól, vájjon igaz-e, hogy az egyiptomi kormány 
kész beleegyezni, hogy az angol kormány döntsön a 
fölött, elégségesek-e a bizonyítékok arra nézve, hogy 
Arabi vád alá helyezését igazolják. Dilke erre kije­
lenti, hogy nem tudhatja, mi szándéka van az egyip­
tomi kormánynak; eddigelé azonban ilyes nyilatko­
zat nem érkezett az angol kormányhoz.

A római kúria és Németország közti viszonyt ille­
tőleg a félhivatalos Nordd. Alig. Ztg. legújabban 
azt mondja, hogy a római klerikális lapok utóbbi 
czikkeiből azt lehet következtetni, hogy a Vatikán­
ban jelenleg különféle áramlatok uralkodnak. Saj­
nos volna, ha a Windthorst nézeteivel megegyező 
áramlat válnék irányadóvá. A kiegyezésnek még re­
ménye is eltűnnék, ha az egyházi villongás és a 
hannoveri kérdés összeesnék s egyiket a másik nél­
kül nem lehetne megoldani.

A román képviselöházban tegnap a válaszfelirati 
vita alatt Cogolniceanu fölvetette a trónörökösödési 
kérdést. Azt kívánja, hogy a trónörökös az országban 
lakjék! Bratianu erre kijelenti, hogy a trónörökösö­
dési kérdés már véglegesen szabályozva van. Ho- 
henzollern Lipót herczeg legidősebb fia javára le­
mondott a román koronáról s a fiatal herczeg már 
az országba szándékozott jönni lakni, de e szándé­
kában anyja súlyos megbetegedése akadályozta. A 
ház a válaszfelirati javaslathoz a következő szavakat 
függesztette: «Éljen az uralkodó ház!»

ÚJDONSÁGOK.
— nov. 25.

Lapunk mellékletének tartalma: Országgyűlés. — Irodalom. — Tan­
ügy. — Tározák: így párbaj következményei. — Trév es báróné.

— Személyi hírek. Rudolf trónörökös, Stefá­
nia főherczegnő és Koburg Fülöp herczeg Kladrubba 
utaztak körvadászatra. — Antónia főherczegnő 
Cannes ban a «Felicie» nyaralót választotta téli tar­
tózkodási helyül. — Pailleront az »Ahol unatkoz­
nak» és «Szikra» szellemes íróját és Mosade-ot vá­
lasztják meg valószínűleg közelébb a franczia aka­
démia tagjai közé. — Rónay Emilia asszony nagy­
birtokosnő, ki ötven éve lakik Kis-Zomborban s 
azóta folyvást jótevője a szegényeknek, ma ünne­
pelte 50 éves jubileum fordulóját. — Faragó Ödön 
az orsz. középiskolai tanáregyesület fölkérésére az 
egyesületi segélyalap és a hírlapírók nyugdíjalapja 
javára még egy felolvasást fog tartani Kínáról. — 
Graef lovassági tábornok a nagyváradi honvéd 
ujonezok feletti szemle megtartása czéljából szerdán 
odaérkezett, szemlét tartott a honvédek felett s az 
ujonezok gyakorlata felett megelégedését nyilvání­
totta. — Fellner bécsi műépítész tegnap Szegedre 
érkezett és tárgyalásokat folytatott a színház belső 
berendezése tárgyában. — Haynald Bibomok Ka­
locsáról Bécsbe érkezett. — B. Calice konstantiná­
polyi osztrák-magyar nagykövet Bécsbe érkezett.

A királyi család Gödöllőn. Lapunknak 
Írják e hó 25-éről: Erzsébet királyasszony régi 
tánczmesteie megérkezett Gödöllőre, hogy Valeria 
főherczegnőnek tánczleczkéket adjon. A turnus be- 
végeztével bál lesz, melyen több magyar aristokrata 
család fiatal női tagja vesz részt. A főherczegnő a 
magyar táncz iránt nagyon érdeklődik, minden la­
kodalmas menetet megnéz. — Erzsébet királynéról 
egész bizonyosan állítják, hogy január elején"ismét 
Angliába rándul s a vadászatokon részt vesz. Főszál­
lása Combermere Abbey-ban lesz. Nem rég felosz­
latták az angliai istállót s ebből következtetve nem 
volt valószínű a felséges asszonynak idei oda uta­
zása, de legújabban ismét intézkedések történtek az 
iránt, hogy a vadászlovak Combermerebe szállíttas­
sanak. Cheshire sportsmanjei várva-várják a király­
nét, kinek vakmerő, bátor lovaglásba múlt alkalom­
mal is bámulatba ejtette Anglia lovagjait.

— Arany János szobrára ma ismét újabb hazafias 
adományok érkeztek szerkesztőségünkbe. Nevezetesen 
Pamper Imre nezsideri ügyvéd úrtól vettünk 17 frt 
68 krt s X jegy alatt kaptunk 2 frlot, összesen 19 frt 
68 krt, mi a november 22-iki számunkban kimutatott 
974 frt 58 krhoz csatolva, eddigi gyűjtésűnket 992 frt 
26 krra emeli.

— Arany János özvegye Selmecz- s Bélabánya vá­
ros törvényhatóságának férje elhalálozása alkalmából 
hozzá intézett részvétiratára a következő sorokat intézte 
Ocsovszky Vilmos polgármesterhez: «Megilletődéssel 
vettem a tekintetes urnák Selmecz- s Bélabánya város 
tisztelt közönsége nevében hozzám intézett becses iratát, 
melylyel családunk mély gyászának napjaiban engem 
fölkeresni s a boldogult férjem elvesztése által bennün­
ket sújtó csapás fölött a város közönségének részvételét 
kifejezni méltóztatott. — Fogadja a tekintetes polgármes­
ter ur és szíveskedjék az igen tisztelt közönség előtt tol­
mácsolni az elhunytnak emléke iránt tanúsított kegye­
letéért, valamint a nemes indulatu figyelemért, melylyel 
rólam megemlékezni.. kegyes volt, "hálás köszönetem 
őszinte nyilvánulását. Özvegy Arany Jánosné.

— A Petöfi-szobor leleplezése alkalmával mondott 
beszédeket, felköszöntőket és a hivatalos jegyzőkönyvet 
úgyszintén a szobor fénynyomatu képét tartalmazó em­
lék-album már megjelent. A szobor-bizottság az albumot 
csak mérsékelt számú példányokban nyomatta ki, melyek 
a bizottsági tagok, a képviselve volt törvényhatóságok a 
múzeumok és nyilvános könyvtárak közt fognak szétosz­
tatni. A szoborbizottság a jövő hóban fogja megtartani 
utolsó ülését, mely alkalommal a zárszámadások fognak 
a gyűlés elé terjesztetni. Az összes a számadásokra vo­
natkozó iratok a bizottsági pénztárnoknál, a többi iratok 
pedig a titkárnál fognak hagyatni megőrzés végett.

— A királyi kincsek elrablása. Párisból" Írják, 
hogy e hó 24-én este 6 órakor a Saint-denisi székesegy­
házból az őr távollétében ellopták a királyi kincseket. A 
tolvajok közel 60 zárt törtek fel és 35 megbecsülhetlen 
értékű tárgyat, köztük 6 koronát vittek magokkal. A tol­
vajok 8 órakor távoztak a templomból. Eddig még nem 
sikerült a tolvajok nyomára jönni.

— A Boszniából érkezettek. Szegedről Írják e hó
25-ikéről: A 46-ik gyalogezrednek S1879-ben besorozott 
legénysége közül az első zászlóaljnál, mint már jeleztük, 
160-an lettek szabadságolva. A fiuk tegnap este érkeztek 
meg Bihácsból az alföldi vasút katonai vonatán, Tausch 
főhadnagy vezetése alatt A legénység dalolva s vig kur­
jongattok közt vonult be a kórházlaktanyába. Nagyrészt 
szegediek lévén, ugyancsak bámulták a rekonstruált édes 
otthont, melyet a gyászos emlékű katasztrófa óta nem 
látlak. A iris menázsi után a leszerelést azonnal meg­
kezdték s ma már a legtöbb polgárgunyában várja míg 
a katona-könyv kiadásával szabadságra bocsátják. ’ 6

— aA „hi<*- E hóJ5"r61 .jrják Szegedről: Az
állandó híd építésével a vállalkozók az egyre növekedő 
viz miatt csaknem szünetelni kénytelenek. A főiv elkészí­
téséhez szükséges állvány máig se állítható föl, amennyi­
ben a jármok alapezölöpei, melyek csak 3 méter magas­
ságra lettek leverve, már víz alatt vannak. Addig lelát 
míg a Tisza vize annyira le nem sülved, hogy a parton 
mar jo ideje készen heverő állványszerkezet a czölö- 
pokre helyezhető lesz, _ a főiv felállításának nagy munka- 
jarol szó sem lehet. Valóságos áldás volna a hídépítésre 
nézve a Tisza apadása, mert az esetben az állvány még 
az idén föl lenne álhtható s a főiv vasszerkezetének gyors
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egybekapcsolása által lehetővé válnék, hogy az állvánv 
meg a nagy jégzajlások előtt kiszedhető is lenne A föv 
vasszerkezetenek egy részé már megérkezett, másrésze 
útban van, az egesz hidiv pedig tegnapelőtt vétetett át 
rxesiczan.

«* vi icjuesi lelte KÖZZG *
földre szóló keresztkötésü küldemények valamint" a leve 
lező-lapok sok esetben nem továbbíthatók az elégtelen 
bél-mentesítés miatt s a póstamtézet ritkán van abban a 
= eKbtn’ h°gy eme küldeményeket feladóiknak vissza- 
szolgaitathassa. Ennélfogva, midőn a póstaieazeatás föl 
hívja a nagy közönség figyelmét a helyes díjazásra utal 
arra is, hogy a nemzetközi forgalomban használandó öt 
krajezáros levelező-lapok minden postahivatalnál és értőt jegyárusnál kaphatók. ek"

— Moreau tábornok unokahuga mint koldusnö
E hó 21-ről írjak Bukarestből: Az első franczia köztár­
saság nagy tábornokának unokahugát , Chamboucan 
asszonyt tegnap oly nyomorban találták, a mely minden 
leírást felülmúl. Cliambouean asszony anyja, Moreau nő­
vére a Bourbonok második visszajövetele után elmene­
kült Francziaországból és Bukarestbe ment, a hol eleinte 
magánoktatásokat adott, majd leánv-nevelö intézetet cyi 
tolt, a mely csakhamar leglátogatottabb lett az egész or­
szágban. Az anya halála után az intézet feloszlott és a 
leány leczkék-adásával tartotta fenn magát mindaddig, m g 
typnus beteg nem lett és agybaja arra nem kényszer* 
tette, hogy foglalkozásával felhagyjon. A szükség által 
kényszerítve, lassan mindenét eladta, ugv hogy utoljára 
semmije sem maradt. Pár héttel ezelőtt "félig "éhen halt 
állapotban találták meg az utczán zsidók, kik egy közel­
ié™ fabarakba szállították, a hol száraz kenyéren kívül 
más eledel nem volt található. Természetesen azonnal 
értesítették a franczia gyarmat előkelőbb tagjait, kik siet­
tek a szerencsétlennek magánházba szállításáról és ápol­
ta tásáról gondoskodni.

P&Iota beszenteléae Siam fővárosában. 
Bángkokban szeptember 21-ikén ment végbe C om-Luane 
király modern európai stylben épült palotájának a be­
szerelése. E nation szigorúan meg volt tiltva európainak 
belépni a palotába s csupán a király magán tilkárának, 
az osztrák származású Payernek volt szabad résztvenm 
az ünnepélyességekben, miután nem rég áttért a’ búdba 
vallásra. Kétszáz fehérbe öltözött lelkész fogadta a királyt 
és fivéreit a palota főbejáratánál, kiket ének és ima mel­
lett a trónterembe kisértek, hol a főpap rövid' beszédet 
intézve a királyhoz, a trónhoz vezette. Ezután trombita 
harsogás és dóbpörgés közben a siami istenség szimbó­
lumát, a fehér elefántot átvezették a régi palotából az 
újba, hol a király és herczegek üdvözölték és bekísérték 
fejedelmileg berendezett termeibe. A palota- őrség felfegy­
verkezve az állat közelében sorfalat képezett. Naplemente 
után a király feleségei vonultak át ünnepélyesen az uj pa­
lotába. Megemlítésre méltó, hogy a király magán termei­
nek bútorzatát egy trieszti butorgyárostól szállították.

— Egy olaszországi bagnóban. Nem régiben egy 
franczia felkereste a porto-ferrajai bagnót, a mely a tosz- 
kániai szárazföldtől nem messze levő kis szigeten van és 
igen érdekes rajzot közöl a fegyenczek tartózkodási he­
lyéről és az ismertebb bűnösök némelyikéről. Az első 
bűnös, a kivel találkozott, Passanante \o\t, ki merény­
letet követett el Umberto király ellen Nápolyban. -Szótla­
nul, mint egy tébolyodon tölti Passanante "napjait bilin­
csekben. Sovány, összeesett s elöregedett arcza nem mu­
tatja, hogy még csak 33 éves múlt. De arezvonásai in­
kább szelídek, mint visszataszítók. Két éven át, 1879— 
1881, Passanante jóformán nem is feküdt. Falhoz erősi 
tett láncza miatt nem tehette, mert kényelmesebben esett 
az ülés. Megengedték neki, hogy naponkint három óráig 
mozogjon, de Passanante csak igen ritkán használja fel e 
kedvezményt. Börtönében nincs egyéb, mint a derekalj 
és a lánczok, sem asztal, sem szék, sem más bútorda­
rab nem található. E mellett folytonosan örködnek fe­
lette. Ártatlanságát mindig hangoztatja és éjszakánkká 
többször hallják őrei e szavakat: Isten, biblia, testvérek, 
nép, általános köztársaság és más ilyeneket. A legnagyobb 
fanatikusnak látszik. — Porto-Ferrajaban van ezenkívül 
Itália legszörnyübb gyilkosa, egy emberképü vadállat. A 
bagno egyik külön czellájában fekszik bilincsekbe verve 
a tranczia születésű Rossignol Ferencz, a ki Turinban 
egy nővel élt, kiről nem tudták, hogy kedvese-e neki vagy 
nővére. Ez a feltűnő-szépségű nő magára vonta a színház­
ban a figyelmet, kikeresett egy áldozatot s a szabadba 
érve, egy házba ment, kísértetve az illető által, hol Ros­
signol várakozott. Itt a herkules erejű bandita megro­
hanta az idegent s megfojtotta. Ily módon 15 gyilkossá­
got követett el. Az öt évi börtön eddig még semmi be­
folyással sem volt vas testére. — A harmadik hires fe- 
gyencz: La Gala Cipriano, Szicziüa legendaszerü bandi­
tája. Egy időben fivérével, Gionával, 4000 emberből álló 
csapat felett rendelkezett. Már húsz év óta van a ba­
gnóban. Francziaországból — a hova menekült — azon 
feltétel alatt szolgáltatták ki, hogy nem fogják halálra 
Ítélni. — Porto-Férrajában ez időben mindössze 600 fo­
goly van.

— Az angyalosinálók ellenőrzésére igen nagy je­
lentőségű mozgalom indult meg a főváros köreiben. ‘ E 
mozgalom czélja, hogy egylet alakittassék, különösen nők­
ből, kik azon kerületben, melyben laknak, folytonos fel­
ügyelet alatt tartanák azokat a nőket, kik csecsemőket 
vesznek magukhoz tartás és felnevelés végett, kiknél 
azonban ezek jobbára éhen, vagy a gondatlanság és ápo­
lás hiány miatt elpusztulnak.

— Török-örmény csata. Vanból a következőket Írják 
a Tifliszben megjelenő «Msak» czimü örmény lapnak: 
Bitlis városa szörnyű vérfürdő áldozata lett e napokban. 
Október 11-én ugyanis tűz ütött ki a város több részén; 
tizennyolez óra hosszat dühöngött s elpusztított minden 
boltot és lakóházat. Mikor az örmények, kik e városban 
jobbára kereskedést űznek, hozzáláttak az oltáshoz s va­
gyonuk megmentéséhez, egész golyózápor és szuronverdő 
fogadta őket. Borzasztó vérengzés támadt s több száz ör­
ményt megöltek. A bítlisziek közül néhánvan sürgönvözni 
akartak Vanba segedelemért, de sürgönyeiket nem fogad­
ták el. A város teljesen leégett s az örmények közül szá­
zakat mészároltak le. Eddig még nincs megállapítva, hogy 
mennyi az áldozatok száma.

.— Újabb szerencsétlenség az Etsen. Bozenböl
Írják: Az Ets torkolatánál e hó 23-án egész éjen keresz­
tül czölöpöket vertek és az alépítménynek a következő 
napon kellett volna befej'eztetnie. Reggel 5 óra felé azon­
ban az egész sulykoló gép körülbelül busz rajta dolgozó 
munkással együtt a vízbe zuhant. Nyolcz ember megme­
nekült, három megsebesülve kórházba szállíttatott, a töb­
biek pedig — eddig még nincs konstatálva, hogy há­
nyán — valószínűleg vizbe fulladtak.

— Hajótörések. «Ninton» angol gőzös, mint már 
említve volt, Quessant irányában hajótörést szenvedett. A 
hajó személyzetéből harminczan vesztek el. — «Domin- 
gen» krisztiánai norvég szenes hajó, Glasgoxv-newyorki 
útjában Shanonnál törést szenvedett. A hajón levő em­
bereket megmentették, de a hajó erősen megrongáltatott.

— Szörnyű öngyilkosság. Morvaujvárosból írják, 
hogy e lió 21-dikén a Modlben lakó Raschendörfer Jó- 
zsel bányamunkás borzasztó módon vetett végett életé­
nek. Dinamit töltényt vett a szájába és felrobbantotta, 
minek következtében felső teste darabokra szétszakadt. 
Öngyilkosságának indító oka családi viszály.

— Rövid hírek. Pestmegye némely vidé­
kén nazarénus apostolok járnak, kik a semita-faj 
ellen izgatnak. — Temesvárról írják, hogy a ma­
jor külvárosban egy szerelmes pár revolverrel akarta 
magát kivégezni, demegakadálvozták a szomorú tett 
végrehajtásában ; a szerelem indította őket e lépésre.
— Esztergomban «keresztény egylet» alakult, 
melynek czélja betegsegélyzés. — Temesvár 33 
ezer lakosa közül, mint lapunknak írják, húsz rész­
vevő jelentkezett a magyar nyelvi tanfolyamra. — 
Majna-Frankfurtból írják, hogy a Majna ki­
öntött. A Rajna árad, a hajózás meg van szüntetve.
— Londonból írják: a Broomley melletti vasúti 
hid a london-chatam-doveri vonalon e hó 24-én 
összedült; hét munkás ott veszett, többen megsebe­
sültek. -- Dézsán falván (Temesmegye) Babarczy 
János községi tanító, több hónapon át nem kapott 
fizetést, úgy hogy utoljára szinte koldulni volt kény­
telen; csak a legvégső szükségben gondoskodtak 
helyzete enyhítéséről. — Tirol segélyezése. A 
tiroli országgyűlés elé terjesztett kimutatás szerint a 
magánadakozás utján és az államtól a 20.953,000 
írtra számított kár enyhítésére 1.072,050 frt fog lor- 
ditlatni.

— Elfogott Iparlovag. A napokban Kimer ékszerész­
nél elkövetett csalás tettesét — mint azt már röviden 
megintik — elfogták. A rendőrségnél kitűnt, hogy az 
illetőt nem Stemnak, hanem Holczstein Mózesnek hívják. 
A csalót a 644. számú hordár tartóztatta le, kit a kör- 
mónlont iparlovag szintén befont. Ugyanis H. ezt a hor­
dárt i el fogadta s az már 3 napig teljesített neki szolgála­
tot, a nélkül, hogy valami fizetést kapott volna. Azon 
nap délelőttjén, midőn Kimernél a csalást elkövette, azt 
mondotta a hordárnak, hogy várjon reá a hajós-ut< záhan, 
de miután ott késő estig sem jelent meg, a hordár tudta 
lio^} csalóval van dolga. Midőn a markos hordár enibe. 
rét az utczán felismerte és megragadta, az 20 irtot igé . 
nein, ha feltűnés nélkül szabadon bocsátja, de ez ne^ 
hajtott az ajánlatra, hanem rendőrt hivott és a csarn
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?oathúi>í?°inPÍrgvárczeg nevében több helyen megrende- 
jfleA vett fel s egvuttal a megrendelési összeg 20,o -át 
tnnnil kifizettette magának. A rendőrség táviratilag 

821"téresté a ezéget az ügy iránt, s ettől azt a választ, 
T tve kérelmet vette, hogy H.-t tartóztassák le, mert a 
“Á részéről birtokában Tevő felhatalmazas érvénytelen. 
cw° rendőrség előtt a Kirner-féle, valamint a btieberH. a csalást beismerte. Időközben azezég nevében elkövetett .
•- kiderült hogy már megelőzőig a rendőrségnél csalas 
miitt több ízben feljelentett ismeretlen egyének személy- 
leirasa az elfogott H. személyleirásával teljesen megegyé- 

■v . ő azonban ezekről mit sem akar tudni, minek foly­
tán’a rendőrség H.-t leien) képeztette s_ a fényképeket 
köröztetni fogja, ót magát pedig átkisérteti a kir. ügyész­
séghez.

— Mérgezés a hajón. Baki Pálné 75 éves férjes 
koia tegnap Adonybúl harmad magával gőzhajón elindult 
Budapestre. A mint reggel megérkeztek, a nő a hajón 
hirtelen rosszul lett. úgy hogy át kellett adni egy rend­
őrnek. ki azzal szállította be a Rókus-kórházba, hogy az 
asszonyt szélhüdés érte. Az orvos azonban mérgezési tü­
neteket konstatált. Kevés idő múlva, úgy déltájban, egy 
rendőr jelent meg ismét a felvételi irodában s bevitte 
Varga Erzsébet 16 éves cselédet, kit — úgymond — 
m2 órakor a múzeum kertben a képviselőim felőli olda­
lon egy pádon önkívületi állapotban talált. Midőn a leány 
k«<é magához tért, elbeszélte, hogy ő csak ma érkezett 
pestre Adonybúl Baki Pálnéval és még egy másik 
asszonynyal, de azt, hogy ö és Bakiné mitől lettek 
rosszul", nem tudja megmondani. — A leány hátán 
egy nagy batyu is volt, s a midőn cselédkönyvét 
elérni itatandó, "ezek közt keresgélt, egyszerre kiugrott ko­
sarából egy paluezk, mely egészen hasonló ahhoz, a 
melyben karbolsavat szoktak elárusítani. Az üvegben 
folyadék is volt, melyről a leány — midőn megkérdezték 
— ezt mondta, hogy bor van benne, és hogy ő és Ba­
kiné ma a reggeli" után abból ittak. A kettős rejtély 
mindjárt meg volt oldva, világos lett, hogy az üvegben 
vagy karbolsav-maradék vagy pedig valami hamisított 
szeszesital volt, mely az illetőket megmérgezte. A két 
súlyos beteget gyógykezelés alá vették s az üveg tartal­
mat a valóság ’ kiderítése végett vegyileg meg fogják 
vizsgálni.

= Elfogott töltés-rontogatók. A rendőrség már 
több Ízben kapott figyelmeztetést a főváros mindkét ol­
dalún a Duna mellett elterülő kér. elöljáróságoktól, hogy 
oly helyeken, hol a töltés nem áll egyenlő magasságban 
a rendes vonallal, a rongyszedök feltúrják kaparóikkal a 
töltést és sok helyen mély gödröket ásnak, mi által a 
töltést rongálják. A rendő'rség szemmel is tartotta ezeket 
az élő vakandokokat, melyek közül tegnap sikerült i ár- 
mat elfogni, épen akkor, midőn a Margitrakparton a töl­
tést túrták.

= A császárfürdöi Iszapfürdő, mely csuzos és 
kötvényes bántalmak ellen kitűnő gyógyhatásúnak bizo- 
nw.fo. a mint minket értesítenek, a télen át is nyitva áll. 
Tekintettel a közönség kívánalmaira s az évadra, a fürdő

futietik.

SZÍNHÁZ, MŰVÉSZÉT.
— «A szórakozott > czime az érdekes franczia darab­

nak, mely a jövő héten kerül színre a nemzeti színpa­
don. Eredeti czime «La tété de Lionette». Tele a legbo- 
hózatosabb jelenetekkel, melyek a közönség figyelmét foly­
vást lekötik. A színpad belseje négy emeletes házat fog 
ábrázolni, mert a szereplőknek igen sok dolguk lesz a 
lépcsőkkel, az alá s feljárkálással. Az egész egy fiatal 
szórakozott asszony helyzetének apró kellemetlenségeit 
festi. Szórakozott és szerelmes, a szerelmes levelek el­
tűnnek s a fiatal asszony folyvást várja a katasztrófát, 
Damokles kardja folyvást feje fölött függ, mig végre ki­
derül, hogy a szerelmes leveleket ruhájába varta be s 
megfeledkezett róla. A fiatal asszonyt Molnárné játsza, 
kívüle Csillag Teréz, Adorján Berta, Xádai, Vízvári, Hal­
mi, Újházi játszanak. A próbák már javában folynak.

— A nemzeti színház e heti műsora: Vasárnap 
november hó 26-án Odette. 27-én Erdő szépe. 2S-án 
Tanhüuser (Perottival). 29-én Rang és mód. 30-án Ál- 
arczu: b. 1. beczember hó 1-én Csongor és Tünde. 2-án 
Martna íPerottiyal). 3-án A Rantzauk. 4 én Hamlet. Jövő 
hétre előkészületre kitüzettek: 5-én Hunyadi László 
(Wiltné, Perotti m. v.) 6-án A pacsirta. Bagdadi her- 
czegnö. 7-én Philemon és Baucis. S-án Az úrhatnám 
polgár. 9-én Sába királynője (Wiltné, Perotti m. jv.) 
10 én Cziira nyomorúság. — Várszínházban. Vasár­
nap now iö-án Faust. 30-án Marianne (1-ször). Deezem- 
ber 2-án Első évforduló. Egy játszma piquet. 4-én Sevil­
lai borbély.

— A nemzeti színház zenekarának magyaro­
sodása. A nemzeti színház zenekari tagjai körében — 
turnt azt mar jeleztük — Alaga Géza mozgalmat indított 
az iránt, hogy jövőben a zenekar hivatalos társalgási 
nyelve a magyar legyen, de különösen, hogy a próbákon 
a vezénylet magyarul tartassék. Az e tárgyban körözött 
ivet a zenekarnak idegen ajkú tagjai is valamennyien 
aláírták s ebből kifolyólag kérelmet intéztek az igazgató­
sághoz, hogy nyújtson módot az idegen ,ajku tagoknak a
magyar nyelv elsajátítására. Az igazgatóság méltányolva a 
hazafias irányú mozgalmat, elhatározta, hogy saját költ­
ségén tan folyamot nyit, melyben az illetők a magyar 
zenei mű- és vezényszavakat elsajátíthassák. A tanfolya­
mot tegnap már még is kezdették s az egész télen át 
fogják folytatni.

— A népszínház jövő heti műsora. Vasárnap a
•Tót leány», Léttön «Hoffmann meséi», kedden uj beta­
nulással és uj szereposztással először: «Fatinicza» a 
czimszerepben Blaha L. a.-nyal. szerdán ugyanaz, csii- 
' kön «Li i», pénteken «Tót leány,» szombaton ismét
•Lili.»

. 2-111 holnapra, >vasárnapra) hirdetett előadása ismét
elmarad Tihanyi rekedtsége miatt, ki egy erős meghü- 
s- következtében még nem érzi magát eléggé képesnek 

egy oly nagy és énekes szerep eljátszására mint Pinchard 
: e *Lai»-ben. Helyette a «Tót leánv» fog sziure
kerülni.

— A kertészleány lesz a czime a népszínház legkö­
zelebbi újdonságánál, mely deezeinber 15-én kerül elő­
szűr színre. Ez operett, melynek zenéjét Lecocq irta, 
Parisban a nouvauté-szmháxban oly sikerrel adatik foly­
ton telt házak előtt, mint tuvalv a Xap és hold. 4 fő­
szerepeket ez uj operettbau Tálmai 1. és Vidor fog­
ják játszani.

— Fatinicza Suppé operettje kedden, (28-án) a kö­
vetkező részben uj kiosztással kerül színre a népszínház­
ban. Fatinicza Blaha L. a., Lidia herczegnő Pálmai 1., 
Izzet pasa Kassai, a régiek közül Solymosi és Kápolnát 
vesznek részt az előadásban.

— A német színházban ma este lépett fel Streit­
mann Róza kisasszony, a bécsi an der Wien színház 
tagja, mint vendég Bokkácsio Fiamettájában, csekély 
számú közönség előtt. Maga az előadás sok kívánni valót 
hagyott lenn. Streitmann k. a.-nak is inkább játékát, 
mint énekét említhetjük, mert hangja nem elég tiszta és 
csengő. Néhány dalát a közönség megujráztatta és meg­
tapsolta.

— Zichy Géza gr. deczember 4-ikén a városi vigadó­
ban tartandó hangversenyére Rózsavölgyi és társa tnüke- 
reskedésében már folynak az előjegyzések. A vigadó 
nagytermét a bérlő ingyen engedte át." A hangverseny 
több jótékony czélra lesz.

— Kamara-zeneestély lesz e hó 29-én esti 7£ óra­
kor, a fővárosi vigadó kistermében. E harmadik zenees­
télyt tbérletben) Kruncsevics D., Pinkus H., Sabathiel J., 
Ruhotl H. rendezik Dürnberger Paula k. a. közreműkö­
dése mellett. Mikor: 1. Dvorak. Hatos (A-dur, 48. rnü) 
2 hegedű-, 2 mélyhegedű- és 2 gordonkára, (Uj.) Alle- 
gro-moderato. Allegretto (Elegie), Presto, Finale. 2-dik 
mélyhegedű Grünleid, 2-ik gordonka Állaga. 2. Rubin­
stein. Hármas (B-dur. 52. mü) zongora-, hegedű- és 
gordonkára. Moderato, Andante, Allegro-moderato, Alle­
gro. 3. Beethoven. Négyes. (F-moll, 95. mü), Allegro 
Allegretto, Larghetto-Aliegro.

— A temesvári színházat — mint levelezőnk írja 
— deczember 9-én magyar előadással fogják megnyitni. 
Az illetékes körök ezt azzal indokolják, hogy Schülczé 
eszéki német színigazgató csak deczember hó 15-én ér­
kezik meg Temesvárra. A temesvári színház tehát csu­
pán s csakis ezen okból fog magyar előadással megmu­
tatni.

— Franczia nőzenekar Budapesten. Már egy íz­
ben említettük, hogy az ismert franczia nözenekar Buda­
pesten is szándékozik hangversenyeket rendezni. Az ez 
irányban megindult tárgyalások eredményre vezettek és a 
nözenekar jövő évi január hó közepe felé jön Budapestre 
és pedig Becsből, hol szintén januárban fog hangver­
senyezni.

— Magyar színészet Brassóban. Levelezőnk Írja 
e hó 23-ról : Brassóban néhány l ét óta a nemesebb el­
vezetek székhelye a sok viszontagság után i :-ro-:-:zul 
helyreállított s nagy vajúdások között a közén'z . •!; tünk 
átadott színház, melyben — csaknem szúiiví nfokűi — 
pwgyar szírre előadások tartatnak. Búméi 1- ván. derék 
igazgató vezetése alatt mintegy 30—35 " tagból álló, jól 
szervezett vidéki színtársulat hozza össze naponkint reein-

c=ak a magyar, hanem más nemzetiségű közönséget is. 
hz romos körülmény mindenki előtt, ki ismeri az itteni vi­
szonyokat. Bárhova tekintsen itt minálunk a társa- 
ilalnii ember fürkésző szeme, a legkisebb dolgoktól 
tel a legfontosabb mozgalmakig, mindenre átokként ne­

mi aZ eIőtér.be és élre állított nemzeti kérdések meg- 
oldlmtlan gordiusi csomója. Ha nyilvános mulató-, vagy 
ehhez hasonló helyre megyünk, a magyar csak magyar­
ral, az oláh az oláhval, s a szász csak a szászszal ül egy 
asztalhoz, egyik a másikkal a világért össze nem vegyül. 
S megtörtént már többször, hogy a későn jövő szász 
atyafi inkákb ott hagyta a már megfizetett mulatságot, 
semhogy — nem találván nemzetbeliei asztalánál üres 
helyet — idegennek ismert más polgártársai mellé ült 
volna. Magyar, német, oláh, szász, mint nyílt, gyűlölt 
ellenfelek Kerülik egymást, s ha a ritka véletlen, vagy 
például üzleti összeköttetés stb. oda kényszerítik a szászt, 
hogy egy jó hazafinak ismert magyarral szóba álljon ; 
«Versailles»-nek nevezett titkos bódéjuk honáruló pad­
jaira helyezkedve, számon kérik a szász korifeusok az 
atyafi eme félrelépését. Legnyilvánosabb közhelyeink, a 
korcsmák és vendéglők ajtai fölé nyilván oda lehet Írni, 
hogy: ez itt szász, emez meg oláh, vagy magyar embe­
rek gvülhelye, és maguk a vendéglősök igen he­
lyénvalónak tartják, ha ő hozzájok csupán ilyen, vagy 
amolyan nemzetiségű vendégek járnak. — Még a keres­
kedők sem képezhetnek kivételt e szenvedi.etlenné vált 
nemzeti kérdések átka alól. A figyelmes szemlélőnek 
csakhamar észre kell vennie, hogy ide csak szász, oda 
meg csak oláh, vagy más nemzetiségű vevők járnak, a 
mit egyébiránt a kirakatokból is nyilván kivehetni. Kivé­
telt talán csak a magyar kereskedők képeznek, kik saját 
én-jükkel a magyarnak, más nemzetiségű segédeikkel az 
oláh, meg a szásznak, néniét firmájokkal pedig a néme­
teknek igyekeznek tetszeni. Egyetlen hely, a hol az egy­
mással folytonos viszálkodásban élő, kiengesztelhetlenül 
gyűlölködő nemzetiségek pár órára együtt megférnek, a 
színház. S az érdem ez idő szerint Bényeié, ki olyan 
magyar színtársulatot hozott elvégre Brassóba, a milyent 
a különféle nemzetiségek fiai és leányai is meg-megláto- 
gatnak örömmel. A színház teliát az egymáshoz való kö­
zeledésnek, a magyarosodásnak színhelye, mely e tekin­
tetben valóban többet tesz, mint egy tuczat elkeseredés­
sel irt hírlapi czikk, melyet épen az "illetékesek nem mél­
tatnak figyelemre. _______

Felekyné jubileuma.
A Hungaria-szálló ma este lélekemelő ünnepnek szin 

helye volt. Felekyné-Munkácsy Flóra asszonynak, a nem 
zcli színház tagjának 25 éves színészi jubileumát mine1 
peltét meg. A mozgalmat az Írók és művészek társasága 
Kezdeményezte, s azután csatlakoztak hozzá a fővárosi 
jótékony egyesületek, a magyar drámaírók, a nemzeti 
színház igazgatósága, a nemzeti színház tagjai, a vidéki 
színtársulatok, a nagy közönség, s az ünnepelt művész­
nőnek tisztelői és barátjai. Mindenki sietett, hogy a mü 
vésznőt életének e forduló pontján üdvözölje, s ragasz­
kodásának, tiszteletének és szeretőiének látható jeleit is 
elhozza magával.

A nemzeti színház igazgatósága s a nemzeti színház 
tagjai már tegnap este megtartották az ünnepet.

Ma este a Hungaria-szálló alsó termében díszes kö­
zönség gyűlt össze; képviselve volt a társadalom minden 
rétege, de különösen az Írók és művészek. A terem felső 
részén voltak elhelyezve a beküldött emléktárgyak, becses 
ékszerek, virágkoszoruk, bokréták. A bejá attál szemben 
volt felállítva Felekynének jól sikerült arczképe, melyet 
ez alkalomra a művésznőnek emlékül Udvardy Gyula 
festett. Az emléktárgyak, koszorúk és virágbokréták négy 
asztalon voltak elhelyezve.

Első helyen említhetjük az Írók és művészek társasá­
gának pompás ajándékát.

Gyönyörű arany koszorú ez, mely becsületére válik a 
magyar iparnak és a koszorú jeles készítőjének, a Bach- 
rucn ezégnek. A koszorú masszív aranyból készült, és 
66 babérlevelet ábrázol. A levelek csiszolás nélkül s 
nyers aranyból valók, melyekben finom czizolirozással 
vannak kitüntetve az indák s a bogyók. Az arany bogyók 
és a koszorút összekötő szalag finom csiszolt aranyból 
készültek. A leveleken 32 városnév van bevésve. Ezek 
azok a városok, hol a művésznő babérait aratta. Szeged, 
Arad, Temesvár, Győr, Debrec-zen, Nagy-Várad, Székes- 
Fehérvár, Kecskemét, Keszthely, Békés-Csaba, Balaton- 
Füred, _Ka.-sa, Miskolcz, Békés-Gyula, Szathmár, Pápa, 
Eger, Kolozsvár, Székely-Udvarhely, Maros-Vásárhely, 
Ungvár, Lugos, Baja, Szabadka, Rév-Komárom, Nyír­
egyháza, Pécs, Czegléd, Nagy-Körös és Budapest követ­
keznek egymásután. Az összekötő arany szalagon e fel­
írás olvasható: «Felekyné-Munkácsy Flórának, nemzeti 
színházi tagsági 25 éves jubileuma alkalmából, — A kö­
zönség köréből: — Az Írók- és művészek társasága 1882. 
november 25-én.» A szalagot koszorúval átfont, és gyé­
mántokkal kirakott, művészi kivitelű lant tartja össze, 
mely a koszorúról levehető. A koszorú nehéz vörös barna 
atlasz S'ánkoson nyugszik.

A budapesti hölgyek ajándéka fekete márvány ala­
pon álló ezüst virágtartó. A virágtartó kagyló alakú 
szin-ezüstböl készült és gazdagon van díszítve dom- 
bormüvekkel. Két oldalt csiszolt paizs látszik, me­
lyet czirádás díszítés ékit. A csiszolt alap egyik 
oldalán e felírás van bevésve: «A budapesti höl­
gyek» a másikon «Feleky Miklósné Munkácsy Flóra 25 
éves jubileuma alkalmából.» A márvány talapzatból négy 
allegorikus alak emelkedik ki, a művészet, a vígjáték, a 
dráma és a költészet nemtői. Mindannyi szinezüstböl ké­
szült. A virágtartóban finom franczia virág-bokréta pom- 
páz, mely a Kálozdy nővérek müizlését dicséri. A bokréta 
rózsákból és egyéb finom virágokból áll. A virágváza vö­
rös bársony talapzatra van illesztve.

A drámaírók pompás albumot küldöttek a művésznő­
nek. Az albumnak leírását már közöltük. Benne vannak 
ama drámaírók arczképei, kiknek darabjaiban Felekyné 
fellépett és azoknak a költőknek arczképei, kiknek köl­
teményeit Felekyné leggyakrabban szavalta. Az arczké- 
pek sorát az Arany Jánosé nyitja meg.

A budapesti saskör hat személyre való ezüst theázó 
készüléket küldött, A service tűzben aranyozott ezüstből 
készült, nehéz, masszív munka. A hat csészén, kannán 
és ezukortartón körkörösen finom díszítés vonul végig. A 
kanna tetejét sas diszesiti. A készülék ébenfa alapon 
nyugszik, melynek szélei ezüst bordűrrel vannak ellátva.
A kanna alatt a talapzatban kerek ezüst lap áll, melyen 
e felírás van bevésve: «Felekyné Munkácsy Flórának 
emlékül a sasok.»

A vidéki színigazgatók pompás ezüst babérkoszorút 
küldöttek a művésznőnek. A koszorút Ágoston Ignácz 
aranyműves készítette. A levelek matt ezüstből valók, a 
bogyók és az összekötő szalag linóm csiszolt ezüstből. A 
szalag felső részén az a 14 színigazgató neve olvasható, 
kik a koszorút készítették, s a kiknek társulatában Fe­
lekyné vendégszerepeit. Ezek a következők: Arady Gerö, 
Beödy Gábor, Bényey István, Csóka Sándor, GerőíYy An­
dor, Jakab Lajos, "Krecsányi Ignácz, Károlyi Lajos, Lá- 
szy Vilmos, Mándoky Béla, Manszberger Jakab, Sliklóssy 
Gyula, Nyéky János, a kolozsvári nemzeti színház igaz­
gatósága. — A szalag végén a következő felírás olvas­
ható : Felekyné Munkácsy Flórának, a kitűnő művésznő­
nek, a szeretett pályatársnak, — nemzeti színházi tag­
sága 25-éves ünnepén azon hálás igazgatók, kiket ven 
dégszereplésével a vidéken szerencséltetett. 1882. nov. 
25-dikén.

Geröfy Andor színtársulata ezüst bilikomot küldött. A 
bilikom gazdag montirozással és dombormivü díszítéssel 
van ellátva. Az egyik oldalon következő felirat olvasható:
• Emlékül Felekyné Munkácsy Flórának 25 éves jubi­
leumára GerölTy Andor színtársulata.»

Siposs Antal ajándéka bogrács alakú ezüst ezukortartó- 
Ágoston Ignácz ékszermüvesé monogrammal ellátott ser­
leg. A nemzeti színház tagjai által adott szép virágtartót 
miir ismertettük. A vidéki színtársulatok tagjai igen szép 
inaroqumba kötött albumot küldöttek, melyben a vidéki 
színészek arczképei vannak.

költeményeinek diszkötésü kiadását 
sorokat* h fa ’ A ktin-vv elsö lapjara a költő következő

« Felek) Miklósné Munkácsy Flóra asszonynak jubileuma 
emltkere Budapest, nov. 24. 1882. Gyulay Pál.»
Felek 'net ^aUla ^ darab drága csipkekendövei lepte meg

Ziegler Klára, a hírneves német művésznő Rieger ko- 
rona-herc/.eg utczabeli virágkereskedésében igen szép 
koszorút készíttetett. A koszorú élővirágokból van fonva 
es széles selyem kék és fehér szalaggal van díszítve. A 
szalagon e felírás olvasható: Flóra Feleky, in aufrichtiger 
Verenrung von ihrer deutschen Collegin Klara Ziegler 
München, 2o. November 1882. A másik szalagon:

Ungarns Stolz und edle Zier
Erhabene Künstlerin
Grüss ich in Dir.

A művésznő saját mellszobrát is megküldte a művész­
nőnek, kihez igen rokonszenves hangú levelet intézett.

A nagy mennyiségű koszorú és virágbokréta közül fel­
említjük a következőket: A nemzeti színház igazgatósá­
gának, a népszínháznak, az aradi szinpártoló egyesület­
nek, a szabadkai színtársulatnak babérkoszorúi. Molnár 
G)orgynének, a nemzeti színház tagjának babérkoszorúja, 
melynek virágos rózsaszín selyem szalagján következő 
lein.at van: «Felekynének, a kit az isten jó kedvében te- 
leiiM.'t . Bu lapest 1882. nov. 25"» A szegedvárosi szi- 
nc-s/.c g>esu et gyönyörű virágcsokrot küldött, melynek 
s ‘ X " •' "“ . cm szalagjain következő felirat van: «A 
; V c' di -a r)vg) let tisztelete jeléül 1882. november hó 
-■ G'.v.ibZ:.) Lajos né aranyozott virágkosárba he­
lve z< ti p unI>us csinált tliearúzsa bokrétát küldött az ün­
nepeit művésznőnek meleg hangú sorok kíséretében. — 
Ezenkívül virágbokrétát Küldöttek; Bischitz Dávidné,

EGYETÉRTÉS, VASÁRNAP. NOAFUmFR 9iR.
a Maleczky-pár, DolinayRotter Irma, Wahrmann Mór,

Gyula s még számosán.
. Valamivel hét óra után megjelent Felekyné Urváry La­
jos orsz. képviselő karíán.A jelenvolt díszes közönség lelkes 
éljenzéssel fogadta. Felekyné bordószinü áttört bársonyból 
készült nszályos ruhát viselt, melyet fehér csipkék díszítet­
tek. Nyakán brilliantos kapocscsal ellátott gyöngysor s mel­
lén gyémántos tü volt. Dolinay Gyula szép virágbokrétát 
nyújtott át a művésznőnek, ki az emelkedett helyen állott 
meg.

Ezután Fáik Miksa az ünnepet rendező tisztviselők 
nevében hosszabb, igen hatásos és emelkedett hangú 
beszédet mondott, melyet következőkben ismertetünk:

Midőn abban a kitüntető megbízásban részesült, hogy 
az ünnepeltet üdvözölje az itt egybegyült tisztelőinek ne­
vében, egyetlen perczig sem voít zavarban az iránt, mit 
kelljen ez alkalommal mondania, hogy a jelenlevők érzel­
meinek hű tolmácsa legyen. De kötelességének tartja ar­
ról is megemlékezni, hogy az időben, a mikor az ünne­
pelt a színpadra lépett, magyar földön sem termett ba­
bér a művész részére.

Majd igy folytatja: Ön itt maradt köztünk és beérte a 
magyar művésznő szerény állásával, itt alapította magá­
nak igénytelen tűzhelyét, itt nyujtá kezét azon férfinak, a 
kihez nemcsak szivének hajlama, de a művészet iránti 
magasztos lelkesedés azonossága is vonzotta. Es midőn 
aztán az a bizonyos gólya a kéményen át úgy néha-néha 
be-belopózkodott önök csendes hajlékába. Ön kimondhat- 
lan szeretettel ölelte szivéhez azon kisdedeket, kiket a 
szent madár csőrében hozott volt. így maradt ön testes- 
tül-lelkestül, teiőtől-talpig magyar honleány és lett szívé­
lyes magyar háznak jeles gazdasszonya, férjének kitűnő 
hitvese gyermekeinek gyöngéden szerető anyja.

De önnek még ez sem volt elég. Családja és művé­
szete bármennyire vette is igénybe szivének minden dob­
banását, szellemének minden mozzanatát, azért maradt 
még hely ama szegények és nyomorultak számára is, ki­
ket száz meg százféle alakban látogat meg a balsors, 
kiket ádáz végzet keze lesújtott és a hol emberbarát! mű­
ködésről volt szó, a hol — a szentirás szavaival élve — 
ketten-hárman a humanitás, a felebaráti szeretet nevében 
összejöttek, ott Ön köztük volt és a mit Ön adott, a mit 
művészete által adott, az rendesen sokkal több volt, mint 
a mennyit társadalmunk dusgazdagjai ily czélokra áldozni 
szoktak.

Innen van az, hogy e mai örömünnepre családjának 
és barátinak szükebb körén kivül, kik önben a kitűnő 
nőt és családanyát tisztelik, múvésztársain kivül, kik je­
les kartársuknak nyújtják hódoló szeretettel a bőven ki­
érdemelt babért, — hogy ezeken kivül, mondom, megje­
lentek ma még azon jótékony czélu egyletek képviselői 
is, kiknek emberbarát! törekvései önben mindig: oly 
buzgó, áldozatrakész és hathatós támaszt találtak. Es — 
asszonyom 1 — ha ön végig tekint e gyülekezeten, pol­
gári köreink legtiszteltebb neveire fog találni, és a há­
nyán itt vagyunk, mindegyikünk szive tele van elismerés­
sel, tisztelettel, ragaszkodással ön iránt. Másutt ilyen 
huszonöt évi pályafutás után talán saját házában 
fogadhatná ma jubilaeumi vendégeit és ezek tán 
ezreket meg ezreket érő emlékeket raknának le lá­
bai elé; ezt mi nem tehetjük erre mi szegények va­
gyunk ; de adhatunk önnek egy boldogító érzelmet, 
mely csakis ezen ég alatt lengheti át ön szivét és a mit 
különben sehol a világon nem találhat: azon érzelmet, 
hogy itthon van, hogy az a föld, melyet térde érint, mi­
dőn ma ájtatosan leborul, hogy hálát adjon Istennek, 
ki önt ezen negyedszázadon át oly jóságosán tartotta 
szent oltalma alatt, — hogy az a föld, melyet érint, a 
haza földje, önnek, mindnyájunknak édes anyaföldje, 
mely ápol s eltakar, és hogy sehol, de sehol a világon 
nem hangzanék fel a mai napon oly őszintén, oly mé­
lyen érezve mint itt azon kívánat, hogy önt tisztelt mű­
vésznő, kedves családjával együtt az Isten még sokáig, 
nagyon sokáig éltesse 1

Az éljenzés lecsendesülése után Felekiné látszólag 
meghatva következőleg válaszolt:

Mélyen tisztelt uram, hazám jeles fia 1 Fogadja forró 
köszönetemet; bocsásson meg, hogy nem tudom magam 
úgy kifejezni, a mint az alkalom megkívánná. Higyje 
meg, mindig boldognak éreztem magam, hogy csekély 
tehetségemet hazámnak szentelhettem. Egy pillanatra 
sem bántam meg azt, hogy itt maradtam ezen a földön, 
a mely szült; hiszen mint a költő mondja : Magyar hölgy­
nek születni nagy és szép gondolat. Ha csekély tehetsé­
gem néhány jó estét szerzett önöknek, úgy dúsan meg 
vagyok jutalmazva. Fogadják hálás köszönetemet.

Ezután Urváry Lajos az irók és művészek társaságá­
nak elnöke üdvözölte Felekynét. A szónok igy végezte 
beszédet: Azon társadalom, mely tapsolt önnek, az je­
lent meg ma ön előtt, asszonyom, koszorúival, s hódola­
tát, üdvözletét fejezi ki önnek huszonötéves jubileuma 
alkalmával. Az Írók jöttek ön elé, a kik müveinek ön a 
színpadon életet adott. A művészek jöttek, kik az ön 
dicsőségének osztályosai voliak. S a müveit közönség jött, 
mely nagyra becsüli az ön művészetét. Fogadja szívesen 
koszorúnkat, melyet annak jeléül nyújtunk át, hogy a 
magyar társadalom a nemzeti közművelődés kiegészítő 
részéül tekinti a nemzeti színművé 
sedni tud a drámai művészetért, 
asszonyom 1

Az éljenzések lecsöndesülése után Felekyné forró kö­
szönetét tolmácsolta az irók és művészek elnökének.

Majd Győry Vilmos a budapesti hölgyek nevében lel­
kes szavakkal üdvözölte az ünnepeltet s átadta neki a 
szép emléktárgyat, melyet fentebb irtunk le. A jótékony 
nőegyesületek nevében Kralovánszky Istvánná, a buda­
pesti sas-kör képviseletében Török József és Topperczer 
tagok modtak üdvözlő szavakat.

Várady Antal a magyar drámaírók nevében tartott 
beszédet,e s ezeknek nevében nyújtotta át a gyönyörű al­
bumot. 0, úgymond, nem azért emel szót mintha erre 
legérdemesebb volna, hanem azért ezélzatosan ép azt 
akarták kifejezni, hogy valamennyien a legnagyóbbtól a 
legkisebbig egyforma tiszteletet éreznek a mivésznő iránt, 
a kí büszkén tekinthet arra az albumra, mert mindazok 
a drámaírók, kiknek arczképei benne vannak, hálával 
tartoznak neki, mert sikerüket nagyban előmozdította. A 
magyar drámaírók nevében teszi le háláját és tiszteletét, 
nemcsak a művésznő, hanem a teremtő költőtárs elé.

E beszéd után Komócsy József egy Felekynéhez irt 
hangulatteljes alkalmi költeményét szavalta el nagy ha­
tással.

Csóka Sándor, mint a vidéki színigazgatók képviselője 
nyújtotta át a szép mivű ezüst babérkoszorút, s azt kí­
vánta, vajha a művésznőnek 50 éves színésznői jubileu­
mát is megünnepelhetnék.

Felekyné erre következőleg válaszolt: Azt hiszem, 
törekvésünk egy volt, kell is, hogy egy legyen, ápolni 
kell a hazai nyelvet, mert, mint a költő mondja: «Nyel­
vében él a nemzet I» Fogadják köszönetemet az emlék­
ért, melyet onnét nyújtottak nekem, hol bölcsöm rin­
gott, mert a vidéki színészet nekem második anyám volt. 
Fogadják ismételve köszönetemet.

Úolinay Gyula ezután a többi emléktárgyat mutatta 
be és nyújtotta át, mire Felekyné következő beszédet 
mondta:

Mélyen tisztelt közönség!
Midőn hosszú évek sora előtt lángoló kebellel, forró 

vágygyal és gyermekes rajongással először felléptem a 
nemzeti színházban s a közönség részéről oly kitüntető 
szívélyességben részesültem, gyermekes örömmel tértem 
haza és egyszerű szobámban e szavakra fakadtam: «Hol 
vagy királynője e földnek, kivel most felcserélném sor­
somat ? 1 Most, évek hosszú sora után, látva annyi sze- 
retetet, melylyel csekély tehetségemet kitüntetik, nem 
tudok egyebet mondani mint ezt: «Hol vagy királynője e 
földnek, kivel e perezben elcserélném sorsomat 1 AJdja 
meg önöket az isten egyenkint és összesen; tartsanak 
meg továbbra is emlékezetükben I»

Zajos éljenzés hangzott fel ezután, miközben Felekyné 
s a társaság többi tagjai a felső terembe vonultak, hol 
bankettre volt terítve.

Mintegy 250-en foglaltak helyet a hosszú asztalok kö­
rül, melynek élén az ünnepelt művésznő ült. A pohár­
köszöntők sorát a harmadik fogás után Urváry Lajos 
nyitotta meg éltetve a nap hősnőjét Felekynét. Győry 
Vilmos szintén Felekynét éltette, mint a jótékonyság 
egyik buzgó apostolát. Ezután Dolinay Gyula olvasta fel 
a ma este érkezett üdvözlő táviratokat, leveleket és ver­
seket. Első volt Tisza Kálmánná következő tartalmú 
távirata: Üdvözlöm a mai napon s kívánom, hogy a ma-

g
far művészetnek még sokáig legyen büszkesége. Tisza 
álmánné. összesen 54 távirat és számos levél érkezett. 
Szász Károly névjegyére irva következő verses üdvözle­
tét küldé: .
Budai várszínház mialatt a Hungáriában Felekyné 

25 éves jubileumát ünnepelik :
Mit? ide hallik a taps és éljen a Hungáriából?
Hát ide szolgál már onnan is a telefon ? .
— Nem telefon, sziveink húrján rendül meg az Éljen,
S képzeletünk csal meg, mely teli Flóra veled. —

Szász Károly.
Feleky Miklós arra emlékezik meg, hogy 24 évvel 

ezelőtt ö" tette fejére Felekynének azt, a mi drágább és 
szebb minden koszorúnál: a főkötőt, s jövőre már ö is 
jubilálhat, házasságának 25 éves fordulóján. Erre az ün­
nepre meghívja a jelenlevőket s ezekért üríti poharát. 
Felekyné azokról az úttörőkről emlékezik meg, a kik­
ben ö nem csak gyönyörködött, de tőlük sokat tanult. 
Alig él már közüfök egy kettő ; ezekért a még élő nagy­
ságokért : Jókai Mórné Laborfalvy Rózáért és id. Lend- 
vaynéért üríti poharát. Mondtak még poliárköszöntőt: 
Erszényes Elek Erdélyből, Balázs Sándor, Feleky 
József, végül Felekyné éltette Paulay Edét és Molnár 
Antal a hírlapírók nevében éltette Felekynét.

Jelen voltak többek közt; Feleky Miklósné édes anyja, 
Engeszszer Mátyásné, Kozmata Ferenczné, Szigeti Imré-

a nemzeti színművészeiét,, s hogyTelke- 
Üdvözöljük önt

né, Henszlman Kálmánná, Csávolszky Lajosné, Fáik 
Miksáné, Lukácsné, Mérő Jánosné, Frankenburg Ádolfné 
Karma Anna és nővére, Imre Aurélné, Szaxlehner 
Emma, Maszák Hugóné, Maleczkyné, Lendvayné, Györgyné 
Nagy Róza, Vizváryné, Békey Imréné, Fektér Ferenczné, 
dr. Tordayné, Vadnay Károlyné, Herczegh Mihályné, 
Haanel Aurélné, Váradi Antalné, Mészáros Gáborné, 
Bankalari Adlerné, Gömöry Oszkárné,, Trux Hugóné, 
Udvardy Gyuláné, Gyene Gusztávné, Ábrányi Emilné, 
Kralovánszky Istvánné, Helvey Laura, Pauli Mariska, 
Ujházy Irma és Ilka. Kordin Mariska, Fáik Regina, 
Toperczer Ilka és Emilia, Maár Julia, Munkácsyné Ilka 
(a székesfehérvári színtársulattól). — Továbbá: Pod- 
mamezky Frigyes báró, Feleky Miklós, Tóth Lőrincz, 
Paulay Ede, Engeszszer Mátyás, Weisz B. F., Szigeti 
József, Szigeti Imre, Sztupa György, Nagy Imre, 
Náday Ferencz, Gyenes, Földényi, Urváry Lajos, Fáik 
Miksa, Göndöcs Benedek, Lánczy Gyula, Láng Lajos, 
Fenyvessy Ferencz, Békey Imre, Barna Ferdinánd, P. 
Szathmáry Károly Barna Zsigmond, Beöthy Zsolt, Mik­
száth Kálmán, Bailagi Mór, Győry Vilmos, Molnár An­
tal, Várady Antal, Rákossy Jenő, Helvey Zsigmond, 
Agay Adolf, Bartók Lajos, Vadnay Károly, Királyi 
Pál, Szász Gyula, Maleczky Vilmos, Frankenburg 
Adolf, id. Szinnyey József, Simonffy Kálmán, dr. Her- 
czeg Mihály, Siposs Antal, Kvassay Ede, Brankovics 
György, Gömöri Oszkár, Komócsy József, Ábrányi Emil, 
Balázs Sándor, Ditroy Mór, Szilberstein Adolf, Csóka 
Sándor és Jakab Lajos vidéki színigazgatók stb.

A bankett 10 óráig tartott. Ekkor kihordták az aszta­
lokat, s kezdetét vette a táncz, mely késő éjfél utánig 
tartott.

A zombori színház megnyitása.
Az «Egyetértés» tudósítójának távirata.

Zombor, nov. 25.
Ma nyitották meg nagy űnnepiességgel a zombori szín­

házat. A város apraja-nagyja türelmetlenül várta ezt a 
mai napot, melyet valóságos ünnepnappá avatott az álta- 
nos lelkesedés.

Az uj színház, melynek ma nyíltak meg kapui, egy­
szerű, disz és pompa nélkül való emeletes épület. Nincse­
nek rajta ornamentalis diszitvények, sem márványszobrok, 
még Apolló szobra is hiányzik róla, mely megmondaná 
az idegennek, hogy e ház a múzsák otthona. De annál 
nagyobb gondot fordítottak a színház belsejére, mely 
— tekintve a rendelkezésre állott csekély pénzösszeget — 
valóban meglepőnek mondható. Az utczáról három széles 
bejárat vezet a bár kissé alacsony, de igen Ízlésesen dí­
szített előcsarnokba, a honnan megint két ajtó a föld­
szinti páholyokhoz és zártszékekhez, kettő az elkülönített 
állóhelyhez vezet. Ezt annál czélszerübbnek kell tarta­
nunk, mert a vidéki színházakban többnyire nincs elkü­
lönített állóhely, hanem az állók az egész termet okku- 
pálják, és megnehezítik sok esetben, sőt lehetetlenné is 
teszik a közlekedést.

A színház belseje a pesti népszínházra emlékeztet, ter­
mészetesen csak úgy en miniature. Mindkét oldalon öt-öt 
szép tágas páholy és 135 kényelmes zártszék van, hátul 
pedig az elkülönített állóhely. Van azonkívül még az 
emeleten is tiz páholy, és ezek között a színpaddal 
szemközt két sor erkélyülés, és ennek háta mögött a 
karzat.

A színház berendezése Ízléses és kellemes hatású. A 
páholyok falai, úgy a zártszékek is piros ripszszövettel 
vannak borítva, utóbbiak nagyon czélszerüek és kényel­
mesek, mert támlájuk elég magas és az ülések el van­
nak különítve egymástól. A páholyoszlopok és a falazat 
színe fehér s arany díszítéssel van tarkázva.

Szintigy festették a mennyezetet is, mely közepéből 
kiindulva több részre oszlik, melyek mindegyikében van 
egy-egy szép kivitelű freskokép. Középütt ragyog a szín­
házi nap, mely gázzal világítva, pótolja a csillárt. A 
többi lámpában is magamüködő gáz ég, csak a folyosó­
kon vannak petróleumlámpák. A nézőteret Meidinger- 
féle légcsövekkel fütik.

Mellékhelyiségek ben nincs hiány. Az előcsarnoktól 
jobbra a ruhatár, balra a pénztár. Közvetlenül a nézőtér 
mellett az étterem, mely elég tágas ugyan, de máskü­
lönben nagyon is egyszerű és Ízléstelen. A zenekar szá­
mára felállított emelvény mindent mutat, csak azt nem, 
hogy mi a tulajdonképi czélja.

A színpad majdnem felét foglalja el az épületnek. Hat 
öl magas, nyolez öl széles és ugyanilyen mély, azonkívül 
van még egy hátulsó színpad, mely negyedakkora, mint 
ez. A dekorácziókon két kitűnő festő hat hónapnál to­
vább dolgozott.

A közbiztosság érdekében mindent felhasználtak, a 
mit a modern építkezés az utóbbi évek szomorú tapasz­
talatai után nyújtani képes. Az egész épület bádoggal 
van fedve. A színpadot a nézőtértől erős tűzfalak vá­
lasztják el, s azonkívül a város saját költségén vasfüg­
gönyt is készíttetett, mely nagyon könnyen jár. Tehát, 
ha a színpadon tűz támadna, az a nézőtérre nem csap­
hat át. Ajtó pedig van elég, s ezek mind kifelé és befelé 
nyilnak, úgy, bogy a színház, melyben hatszáz ember 
kényelmesen elfér, szükség esetén pár perez alatt ki­
ürülhet.

A színházat, Voyta Adolf pápai műépítész pályanyer­
tes terve szerint Spitznagel és Hunyady bajai vál­
lalkozók építették. Különös tekintettel voltak a helybeli, 
illetőleg hazai iparra, de azért egyet-mást a külföldön 
rendelték, s pedig a gépeket Bécsből hozatták Hallecker- 
től, a Stadttheater gépmesterétől, más felszereléseket 
meg Lipcséből.

A színház a mellette levő «Elefánt-vendéglő»-vei kö­
rülbelül 60,000 frtba került, tehát jóval meghaladja az 
előirányzott összeget. Ebből 38,000 írt a részvénytőkére, 
17,000 írt hatszázalékos elsőbbségi kötvényekre esik, a 
fenmaradó 5000 frt pedig függő adósságot képez, melyet 
a legelső jövedelemből kell majd visszafizetni. A részvé­
nyekből minden évben busz darabot sorsolnak ki busz 
forintjával, s ezeket beváltja a város, minélfogva a szín­
ház 38 év múlva felszerelésével együtt tulajdonává lesz.

Ennyit a színházról. Most még azokról a férfiakról kell 
megemlékeznünk, kik hazafias buzgalmukkal és jelen­
tékeny pénzáldozataikkal lehetővé tették, hogy városunk­
ban uj otthona legyen a művészetnek. Olyan intézményt 
teremtettek, mely ’ Zombor felvilágosodásának, mivelő- 
désének és magyarosodásának hatalmas tényezője lesz. 
E férfiak: Szemző Gyula orsz. képviselő, Bartal Jó­
zsef takarékpénztári igazgató és dr. Stojkovits Péter a 
titeli járás volt képviselője.

A téli évadra Sághi és Dobó színigazgatók vették 
bérbe a színházat; 52 tagból álló színtársulatuk és 12 
tagú zenekaruk ma nyitotta meg előadásainak sorát.

A fényesen kivilágított színházat szorongásig megtöltő az 
ünneplő'közönség. A függöny felgördültekor Kölcsey 
hymnuszát énekelték a színtársulat tagjai, kik sikerült al­
legóriái képlet köré csoportosultak. Éneküket lelkesen 
megéljenezte e közönség. Azután Dömötör Pál csinos 
prologja következett, melyet dr. Margalics hatásosan 
szavalt. A hallgatóság zajosan tapsolt, éljenzett, s három­
szor hívta ki a szerzőt és előadót. Rövid szünet után Szi­
geti Jószef «Bang és mód* czirnü színmüvét játszotta 
á társulat, kitünően, nagy tetszés között. A főbb szerep­
lőket zajosan megtapsolták s többször kihívták. Előadás 
után lelkesen megéljenezte a távozó közönség Szemzőt 
és Bartalt, kiknek oly nagy része volt a színház létre­
jöttében.

Holnap a «Piros bugyelláris», hétfőn a «Kisasszony 
feleségem» kerül színre. Jegyeket e három előadásra csak 
hatalmas protekezió révén lehetett szerezni, mert a meg­
nyitásnál mindenki ott akart lenni.

SPORT.
— Udvari vadászat. Vadászaink bő kárpótlást nyer­

nek az egynéhány napi szünetért. A mai üzés. bízvást 
mondhatni, a legszebb az ideiek közül, nemcsak azért, 
mert az idő kiválólag kedvezett, minek következtében 
majdnem 70 főnyi veres frakkos gyülekezett össze, ha­
nem azért is, mivel a run gyorsaságra nézve, minden 
eddigi eredményt jóval fölülmúlt. De az a körülmény, 
hogy ő felségük az üzésen részt véltek, nem csekély ha­
tással volt a közreműködők jó kedvének felvillanyozására. 
Maguk a felségek is már rég nem voltak oly vidám ke­
délyben, mint a mai felette sikeres vadászat bevégezte 
után. Leereszkedő enyelgéssel társalogtak a jelenvoltakkal.
A meet — először ez évben — a fóthi portás háznál volt. 
Számos hintó robogott végig a fóthi völgyek dombos 
kocsi utján, melynek fasorán már minden zöld elpusz­
tult. A hintókat az úri lovagok egész raja követte. Ti­
zenegy óra felé már mindannyian együtt voltak, kiket a 
főurak közül sportemberül ismernek. — Minthogy ró­
kavadászat e hó 19-ike óta nem volt, a rókaodvak meg­
lehetősen elszaporodtak.Az erdstopper Fóthon 14, Sikátor 
közelében 7, és Palota környékén 9, összesen tehát 30 
lyukat tömött be. Még mielőtt a sportmanek összegyüle­
keztek, már egy ravasz róka tűnt fel, de a falka még nem 
volt a helyszínén és igy a róka kényelmesen elmenekülhe­
tett. A felségek 11 órakor jelentek meg.A király ö fel­
sége kocsin tette meg az utat Gödöllőről, mig a felsé­
ges asszony lóháton érkezett. A felségek kíséretében 
Liechtenstein Rudolf herczeg és Wolkenstein báró volt. 
Miután a falkanagy Esterházy Miklós gróf és a 21 párból 
álló köpök Fóthra jöttek, megkezdték a vadászatot. A 
portás-háztól a nagyszámú társaság fél tizenkét óra felé 
vonult ki. Eleintén nem mutatkozott róka, s csak mi»

után egy óra bosszant nyargaltak ide-oda, mialatt 
a «8-as coverig» eljutottak — tűnt fel egyszerre 
két róka is. Az egyiket nem bántották. A másik 
pedig rögtön gyors [futásnak eredt s nemsokára kö­
rülbelül fél mértföldnyi előnyt nyert a lovaglók felett. A 
kitűnő parforce ebek, most valóban szép bizonyítékát ad­
ták képességüknek. Roppant heves futamban követték a 
zaklatott ravasz állatot Gödöllőn át, a keresztúri kas­
télyig és a Rákoson keresztül a Paskal-malom kö­
zelébe, hol a kill bekövetkezett. A kitartó run 44 per­
czig tartott s check nélkül járván, a vadászokat tö­
kéletesen kifárasztotta. Legnagyobb része lihegve a hosz- 
szu galopp által kimerülve, érkezett a Puskái ma­
lomhoz, hol a killnél csak kevesen voltak jelen. 
A felségek ma is kitünően bizonyították be vadász-kitar­
tásukat, midőn a killhez elsőknek érkeztek. Előbb a király 
ö felsége szokott veres frakkjában, később a király asszony 
sötét amazon ruhában köszönték meg Eszterházy gróf­
nak a «master of hounds»-nak a vadászat ügyes rende­
zését. Fél három óra tájban pedig mind a lovasok és 
kocsik együtt voltak s ekkor a felségek is a jelenvoltak 
előtt dicsérvén a szép üzést, előbbeni kíséretükkel elhagy­
ták a társaságot. A sikert mindenesetre előmozdította a 
jó talaj, mely elég nedvességgel bírván, a szimatolásra igen 
alkalmasnak mutatkozott, n. run bevégezte után a sport­
manek legnagyobb része visszatért a nem távol fekvő 
Esterházy uradalomba. Mindenkitől azt lehetett hallani, 
hogy ily szép üzés sem az idén, de még a múlt években is 
alig volt.A jelenvoltak közül kiemeljük : Vecsera bárónét, 
Andrássy Gyula grófot, Almásy Kálmán, Festeticli Tasziló 
grófot (az idén először),Liechtenstein lig-et, Károlyi Gyula 
grófot, Batthyányi Elemér grófot,Csekonics Endre grófot, 
Colonnel Primrose lovagot, Wolkenstein grófot, Ester­
házy Miklós grófot, Esterházy Pál herczeget, Baltazzi 
Arisztid lovagot, Edelsheim-Gyulay bárót, Twickel bárót, 
Benitzky Gábort, Uechtritz Zsigmond bárót, Harkányi 
Frigyest, Pálffy grófot stb. Noha a mai hajsza nem sok 
ugratással járt, csekély baleset történt; a mennyiben A. 
gróf lebukott lováról. A grófnak nem történt baja. A 
felette szép üzést este fényes hunting bállal ünnepel­
ték meg.

— Sport-emberekre nézve érdekes tudni, hogy ki­
nek van legkorrektebb istállója Magyarországon, mind a 
fajt, mind a berendezést illetőleg. "Magasan álló szakte­
kintélyek — írja gödöllői levelezőnk — a Dreher testvé­
rek istállójának adnak sok részben elsőséget, hol 32 ki­
fogástalan ló van.

FŐVÁROSI ÜGYEK.
— A fővárosi Igazoló választmány ma délutáni 

ülésén tárgyalta a virilista-névlajstrom ellen beérkezett 
reklamácziukat. Minössze 99 felszólamlás érkezett be s 
ezek közül 74-nek hely adatott, több már a névsorban 
levő virilista adóösszege kiigazittatott s végül elutasittat- 
tak a következők: Spitz Manó, iij. Heidelberg Mór, 
Könyvei József, Rausch Ferencz, Szőllősv Benő, Geguss 
János, Lanke G., dr. Diescher János, Sziládv Antal, 
Kanovics Aladár, Lindtner Imre, Spitz Gyula, Ráth Ká­
roly iparos. Mivel pedig a 74 reklamáló felvétele foly­
tán a már ezerkétszáz névből álló virilista névsor 
változást szenvedett, a névsorból az utolsó hetven­
négy kitöröltetett. Elnöklő Várady Károly megbízta 
a jegyzőt, hogy a jövő ülésig a főjegyzővel együttesen ál­
lapítsa meg, hogy hány bizottsági tag lesz kérületenkint 
virilistákban, rendes és póttagokban választandó, mi­
után a közgyűlés e számot még juniusbun állapította 
meg és azóta halálozások és kilépések által az arány vál­
tozást szenvedett. Azonkívül elnök elöadá, hogy czélszerü 
lenne megvitatni azt a kérdést, hogy a választások befe­
jezése után ne revideálja-e a választmány a szabadon 
választott képviselők névjegyzékét, azon" szempontból, 
hogy a három évvel ezelőtt választottak megtartották-e 
a mostani választói összeírás után is választóképes­
ségüket ? A választmány egyik része : Dobos Ferencz, 
Mérő János, Takácsy Miklós, Nyíri Lajos oda nyi­
latkoztak, hogy ez nem annyira aktuális kérdés, hogy 
foglalkozni kellene vele, de a dolog érdemére nézve 
is megjegyzendő, hogy a képviselők hat évre választattak ; 
ha elvesztették is választói jogosultságukat némelyek, nem 
veszték el képességüket, mert csupán azon niulasztást 
követték el, hogy az összeíró küldöttségek előtt nem je­
lentek meg. Ellenben Magyarevics Jeremiás, Apáthy Ist­
ván, Schweiger Márton és Várady Károly (szintén né­
gyen) a törvény §-aira támaszkodva, azt mutatták ki, 
hogy ha valamely képviselő elveszti válaszképességét, 
a that. bizottság tagja lenni azonnal megszűnik. 
A választó képesség pedig csak valamely okmány­
nyal igazolható, mely az összeíró küldöttség előtt 
mutatandó fel. Ha tehát valaki a választói névsorban 
nem fordul elő, választóképessége is megszűnik. Miután 
az elnök szavazattal bir s igy az övé volt döntő, a vá­
lasztmány kimondta, hogy a revisiót a választások után 
teljesíteni fogja. A kisebbség a külön véleményt a bíráló 
választmány előtt is fentartja s azt szintén eléje terjesz­
teni kéri. Végül kimondták, hogy november 29-én ülés 
tartatik, melyen a választás napjai ki fognak tűzetni. (A 
választmány magántermészetű eszmecserében kimondta, 
hogy legczélszerübbnek tartja a választásoknak deczember 
10-én (vasárnap) és deczember 11-én (hétfőn) való meg­
tartását.) _____

EGYLETEK, TÁRSULATOK.

— Paedagógiai régiségek gyűjteménye. Az or­
szágos tanszermúzeum ug)ik legközelebbi ülésén elhatá­
rozta az intézet gyűjteményének helyiségében egv külön 
«paedagogiai régiségek» gyűjteményét felállítani. 'Mayer 
Miksa a múzeum főfelügyelője s az állandó bizottság el­
nöke e czél elérése végett a közoktatásügyi minisztérium 
utján feliratot intézett a belügyminiszterhez, melyben a 
tervezett osztály-gyűjtemény felállításának tüzetes indoko­
lása mellett kéri, hogy az «országos levéltárnak» paeda­
gogiai szempontjából leendő átkutatását és a kettős vágy- 
többes példányokban meglevő régi taneszközök, tan- és 
vezérkönyveknek egy-egy példányban a czélba vett régi­
ségosztály számára leendő átszolgáltatását megengedje. A 
közoktatásügyi miniszter a bizottságnak e tervét művelő­
déstörténeti, valamint didaktikai okokból maga is helye­
selvén, a kérelmet legmelegebb pártolással terjesztetté a 
belügyminiszter elé.

— A Kisfaludy-társaság szerdán, e hó 29-én, az 
akadémia tanácstermében tartja rendes havi ülését, mely­
nek tárgyai a következük: Degré Alajos r. tag Visszaem­
lékezéseimből ; Győry Vilmos r. tag : Calderon Zalameai 
bírójából; Csalomjai vendég: Két szatíra, bemutatja 
Győry Vilmos; Jakab Ödön vendég: Miért állott meg az 
atosfalvi malomkerek? rajz, bemutatja Beöthy Zsolt. Az 
előadások után folyó ügyek tárgyalása következik.

— A «budapesti ügyvédi kör» deczember 3-án d. 
e. 10 órakor saját helyiségében (Budapest, Hungária szál­
loda) évi rendes közgyűlést tart. A napirend tárgyai: 1.
A választmány évi jelentése. 2. A számvizsgálók jelentése 
a lefolyt a lefolyt év számadásairól s a kör vagyonáról.
3. Három számvizsgáló választása a legközelebbi rendes 
közgyűlés elé terjesztendő számadások megvizsgálása vé­
gett. 4-, Az évi költségvetés megállapítása. 5. A tisztvise­
lők s 24 választmányi tag megválasztása. 6. A kört ér­
deklő nevezetesen a bűnvádi eljárás korszerű szervezeté­
nél az esküdtszéki intézmény behozatalának szükséges­
sége tárgyában beérkezett s egyéb indítványok tárgyalása.

— A «magyar birodalom közjegyzői egylete» 
eszméjét a budapesti közjegyzők értekezlete elfogadta és 
saját kebeléből megválasztották az alapító bizottságot, 
mely a magyar birodalom közjegyzőinek egyletét társa­
dalmi utón létrehozni megkísérelje. Erre nézve tervezetet 
is készítettek, melynek a közjegyzők részéről való elfoga­
dásától függ az egylet sorsa. Az egylet kebelébe vonat­
nék az esetleges segélyezés is.

— A magyar földrajzi társaságnak a jövő héten 
érdekes vendége lesz. A f. hó 30-án tartandó ülésen u. i. 
Debrincke Gyula a sydneyi egyetemi tanára fog Ausztrá­
liában tett kutató utazásairól felolvasást tartani. Debrincke 
1870-ben ment Ausztráliába s először saját erejéből láto­
gatta meg a különböző kolóniákat. Később Dél-Ausztrá- 
iia kormánya által a földrész belsejébe küldött két ex- 
pedicziónál vett hivatalosan részt, és pedig először nyu­
gati, másodszor pedig északi irányban. Ezután nem so­
kára a sydneyi egyetemre hivatott' meg tanárnak. A múlt 
évben haza jött Európába, hogy Ausztráliáról irt nagvobb 
munkáját befejezze és kiadja. A jövő év elején fog vissza­
térni Sydneybe, hogy tanszékét ismét elfoglalja. A föld­
rajzi társaság körében Holub Emil csak nem régen tar­
tott előadási Afrikáról, dr. Szabó József amerikai útjáról, 
Faragó Ödön Ázsiáról, most Debrincke előadásával a ne­
gyedik világrészről Ausztráliáról lesz alkalma közvetlen 
forrásból merített előadást hallani a fővárosi érdeklődő 
közönségnek.

— A m. t. akadémia november 27-én (hétfőn) d. u.
5 órakor összes ülést tart, melynek tárgya: György 
Endre 1. t. emlékbeszéde Gorove István tiszteleti tag 
fölött. Az összes ülést zárt ülés követi.

— Az első budapesti 1848—49-ikl honvéd agg- 
harezosok egyesülete, augusztus 24-én saját segély­
alapja javára tartott alkalmi ünnepélye a beküldött kimu­
tatás szerint, a levont költségek után 366 Irtot jövedel­
mezett
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— A borbélyok és fodrász-segédek körében már 
hosszaim idő óta nagy az elégedetlenség bavi fizetésük 
csekélysége miatt. Ez ügyben legutóbb magánértekezletet 
ti tartottak, hogy megállapítsák az ez ügyben teendő lé­
péseket, melyeket, ha nem volnának képesek keresztül- 
vmni, kényszer eszközökhöz kellene folyamodniok. A fő­
nökök értesülve a segédek közt ez iramban megindult 
mozgalomról, szerdán este értekezletet "tartottak, mely 
alkalommal abban állapodtak meg, hogy a segédek fize­
tését jövő hó 1-tól kezdve 5 írttal felemelik, mely hatá­
rozat következtében a kilátásban volt strike 'tárgyta­
lanná vált.

TÖRVÉNYSZÉKI CSARNOK.
— A megszökött monori végrehajtó Perczel

Lajos fegyelmi ügyét ma tárgyalta a pestviuc-ki törvény­
izek fegyelmi bírósága Bogisidi Lajos kir. tanácsos el­
nöklete alatt. Perczei" junius hó 15-én távozott hivatalá­
ból s azóta nem tért oda vissza. A megtartott vizsgálatból 
kiderült, hogy a nevezett végrehajtó Iá fel kárára össze­
sen 981 fit "hivatalos pénzeke: sikkasztott el s ezenfelül 
valótlan tételeket iktatott könyvéne. Mindezek alapján a 
fegyelmi bíróság a megszökött végrehajtót az 1871. évi 
X111 tcz. áO. variak aj és b) pontjaiban meghatározott 
vétségek miatt helyezte vád alá s a mai végtárgyalásra 
részére ügygondnokul Pa rali F. ügyvédet rendelte ki. A bi­
zonyítási eljárás befejeztével. Havas kir. ügyész vádlottat 
hivatalvesztésre kérte elítélni. A tegvelmi bíróság Perczel 
Lajost az 1871. évi Vili. tcz. áO. fának b.l pontjába üt­
köző vétségben vétkesnek mondotta ki s ugyanazon tcz. 
áá, 5-nak d) pontja alapján hivatalvesztésre ítélte. "

— A szentesi meggyilkolt» leány állott ma mmt 
ládlotL a budapesti kir. leuviiu törvényszék előtt. Vancsek 
Anna, mint annak idejében rnegirtuk’ az által vonta ma- 
g na a köztigyeimet, hggy egy bosszúvágyé napszámosnő 
ot meggyilkoltnak biresztelte. Vádolta pedig a gyilkosság­
gal Papp Lajos szentesi mérnök nejét, a kit a" bíróság a 
napszámosul' vallomása, alapján le is tartóztatott f. csak 
miután meggyőződött arról, hogy Vancsek Anna él, bo- 
csújtotta az ártatlanul üldözött asszonyt szabad lábra. Ez 
a Vancsek Anna ma lopás miatt vonatott felelősségre. A 
lopást L-ng Eugenia szógálatadója kárára követle el, ki­
nek szekrényéből pénzt, okszereket és ruhanemüeket lo­
pott el. \ ádiottno töredelmes vallomást tett. Védője dr. 
Uraner Gyula az enyhítő körülmények felsorolása után 
indíttatva erezte inasát a következő jelleni/.etes nvila;ko­
raira : Arra a vádra, melynek Vancsek Anna állítólagos 
meggyilkoltatásáról tett tanúvallomás volt az alapja, e 
helyütt nem beszélhetek, mert a jelen ügygyei nincs ösz- 
szekóitetésben. Ue ez nem zárja ki, hogy" óbból az inczi- 
densböl megtartsuk azt a tanulságot, mikép egyesek vá­
daskodására, nyilatkozatára, feljelentésére és' vallomá- 
-ara nem leliet tenyalladékot ráepiteni, hanem eleve a 
tenyálladek h-Ideritcndö s i'sak elilioz viszonyítva találják 
a tanúvallomások is saját jelentőségüket és érteküket. A 
törvényszék vádlottat 3 _____ ' á/.ra ítélte.

MUIm..^GOK.
— Az V-ik kerületi lipótvárosi-kör a «Tigris»

szállóban 1 vu uj iielyiségében ma este tartotta első íérti- 
estelyét. Az estelv nyolez óra után társas vacsorával kez­
dődött, melyre a kültagok igen szép számmal jelentek 
meg, nevezetesen Hiittl Tivadar (kőrelnuk), tiach-
fnaye-r György. _ Kelevsényi Ödön, dr. Brudy Samu, 
Beck Denes, v\ adlsteiner F, Gundi János, dr. Vajda 

doh, Szakai! László,_ dr. ■ Ullmann Pál, Dessauer 
Miksa, Mezei Lajos, Kullrnann Lajos, Légrády Ti­
vadar, dr. Fehér Jakab, Richetti Ödön, Mayer" Sán­
dor, stb A felköszöntók sorát Hiittl Tivadar nyitotta 
meg. a ki a körre és annak társulási szellemére ürítette 
poharát; dr. Bródy Samu a kör egyes tagjainak áldozat- 
készségét emelte ki, mely lehetővé tette, hogy a kör nagy 
áldozatokat hozhatott : Mayer az elnök nejét, Mezei 
Lajos a körtagok nejeit éltette. Vacsora után a
jelenlevők apró társaságokra oszolva, társas-játékokhoz 
kezűtek. Az estélyeit általában majd mindenki magyarul 
beszélt sokan hibásán ugyan, de még törve is jól "esett 
Hallatna magyar szót a Lipótvárosban, melynek köztudo- 
mas szerint nem ez a legfőbb erénye, hogy falai va- 
iarm sűrűén viszhangoznának Árpád nemzetének édes 
zengzetii szavaitól. A magyar főváros legvagyonosabb ke- ! 
i öleiének előkelőbb tagjai alakították meg "ezt a kört, s I 
:g> több okunk van elvárni, hogy a jövőben adandó es- j
teiyeken a társalgás nyelve nemcsak nagyobbrészt de I
kizárólag magyar lesz. " i

A budai kör» műkedvelői már a múlt évben | 
hozzászoktatták a kor színi előadásait látogató közönséget > 
bogy a_szerepelók játékára magasabb mértéket alkalmaz- ! 
zon, mint a minőt a műkedvelők játékára általában al- ! 
kalmaziu szokás. Ma este Csepreghynek «A sárga csikó» ! 
czimü néps/.innnive került előadásra és a szerepe ök ma ' 
is CS£*k olyan jói megállották helyeiket, mint a mult j 
c-vben. Az előadásnak nem volt más hibája, csak 
hogy olyan darabokhoz, a melyekben a szereplők száma » 
nagyobb, a színpad igen kicsiny és az legkevésbé sem 
’.atiiv előnyére az előadásnak, ha a szereplők alig bírnak 
mozogni egymástól. Ma este a női szerepek Paczona An- 
tame, Bain.iné, Pauer Ida, Bogár kisasszony, Paczona 
K. a., Alma si k. a. a férti szerepek Paczona" A. Bódy 
•Kiiio>. .liar László, Beczkó D., ikludi ülv., Nemesszvri
v" b•> Budy L., Borsody Gy., Mi.kolczy Imre,
Xoro-, X.imosy, Kövesi Gy., Sebes G., Fekete, Ácsai és 
b.J.c'i kf'Zöibtíii voltak. A tetszésnyilatkozatok által °vak* 
raii.lt-lbeszu kilőtt előadás után az Arany Ferkóék játéka 
mellett táncz következett, a mi csak reggel ért véget.
Ott voltak: Lintner Írni éné, Wein Jánosáé, Hazucliá 
La (ősin.-, Seliöiioa Aurelné, Vaskóvich Jánosné, Gsizik 
K roivne, Avvakurnovies Etnilné stb. továbbá: Eberhardt 
■lK Linti,t-r Gizella, Pauer Ida, Hoffmann k. a. Totali 
i' i}. Maltin növelek, Széli Gizella (lglóról). Knabe 
lieu, Henriim Teréz és Sárika, Petz nővérek, Rohacsek 
k. a.. Ovary nővérek, Rácsok k. a., Gvurmann nővé­
rek stb.

— Az ■ Egyetértés ■ czimü budapesti férfi dalegve- 
u.iict ma e=ie sikerült estélyt rendezett a jarosai söresar- 
noicban. A mulatság nyolez órakor hangver-envnvel kez­
dődőt;, a melyen volt ének, szavalat, catera-játék stb. 
liungcerseny után táncz következett, a melyet csak a 
ut;u hajnal szakított meg. A négyeseket 26—30 pár 
tánczolta. Jelen voltuk: Eder Istvánná,. . Strausz Béláné. 
8rnolka X ihnosné, Goldschmiedt Arminné, Kálhánek 
.vindome. stb továbbá : Kovács Ilka, Boldini Gizella, 
Dv.nsch Lina, Herczegh Mina, Gebauer Anna, Grünhut

~ i',z Aczélhang» férfi dalegvesületnek mai mu- 
uVaga ujabb tanúságot szolgáltatott árról, hogy az ee.e- 
snlct tagjai, különösen pedig az egyesületnek üeyeit'in- 
tezo egyenek megérdemlik az elismerést. A maayaroso- 
ua, mindinkább tért hódit a tagok között, (a kik pedig 
csaknem mindannyian német anyanyelvűek,) elán ovira, 

míg ezelőtt az egyesület hangversenyei kizárólag 
nemet pontokból állottak, most már az ilven lian-'ver=e- 
nyekeii a német pontok száma sokkal kisebb, mini a ma- 
g.uir pontoké. Jolnui Sándor egyesületi elnököt illeti az 
elismerés a mar is elért szép eredményért, de elis­
mer.—.1 keil adóznunk Rreiner Ferencz alelnöknek a 
mu.m-.ig.,K buzgó rendezőjének is. A mai mulatság

vegzé Eperjesen bezárólag a jogig. A zenét gyermekko­
rától gyakorló nagy buzgósággal zongorán, de kivált he­
gedűn. Közreműködött a Mazzucheli katonai zenekarnál, 
a pesti nemzeti s egyik bécsi színháznál. Bécsben befe­
jezi a generalbaszt és compositio elméletének tanulását. 
»V íesbadenbe a lierczegi udvarhoz hivatván meg karmes­
terül, ott telepedett le 'állandóan egészen 1866-ia mint 
udvari karmester, azontúl mint magánzó, bejárván Eu­
ropa főbb városait s közmcltánylást és kitüntetést nyer- 
Jfj1’ - Németországban és Svajczban. Müveinek
~zama lio, koztuk számos-népdal,mint p. o. az ország- 
szerte ismeretes «Árva lányhaj a süvegem bokrétája.»

A hivatalos lap nov. 25. számából.
Kitnntetéseb. Ö felsége Soltész Károly temesvári 

tonenyszeki bírónak, a szerajevói fötörvényszéknél tett 
buzgó szolgálatai elismeréséül a Ferencz József-rend 
iovagkereszijét adományozta. Bariba József vonat-szeke- 
resz, n sz. vonatezred szabadságolt állományában és 
Kiss Istum inéneskarbeli katonának, a székesfehérvári 
m. kir. állami méntelepnél, tűzesetei; alkalmával tanú­
sított szo.gálataik elismeréséül, továbbá Ai erbach Kopel 
egészségügyi osztálynál, a betegápolás körül teljesített 
sikeres szolgálata elismeréséül — az ezüst érdem keresz­
tet adományozta.

Kinevezé ek. Ö felsége Horn Sándornak, a záe- 
rab. pénzügy.gazgatóságnál alkalmazva volt nyugalmazott 
1. oszt. számtisztnek, a számtanácsosi czimet dijmente en 
adományozta. A vallás- és közoktatásügyi miniszter Bern- 
kopí Alfonz liaszprunkai r. k. plébánost Bur-Szt-Péter, 
Bur-Szt-Miídós, Humenccz, Miklóstelek és Závod közsé­
gek számára ideiglenes iskolalátogatóvá nevezte ki. Bul- 
■JS- ifgnácz turócz-szentmártoni állami polgári iskolai 
ideiglenes minőségű igazgató-tanítót állomásán végié"

" ■ Rách *Pe-
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ségvetési bizottság és a kormány a közmunkaügyi 
miniszter ígérete alapján abban állapodtak meg, 
hogy minden törekvésüket s minden segélyforrást a 
már megkezdett uj vasutak munkálataira fognak for­
dítani, az erre előirányzott összeget nem fogják 
emelni, sőt a bevégzett munkák arányában le fog­
ják szállítani.

Paris, nov. 25. (Az «Egyetértés» távirata.) Bonnet 
Duveraier, Lyon városának képviselője, 'agnap éjjel 
elhunyt.

Paris, nov. 25. (Az «Egyetértés» távirata.) Az angol 
mun ások több képviselője a Trade union tagjai, ma a 
czélból jöttek ide, hogy- a munkások ügyeiről értekezze­
nek, továbbá, hogy Angliának az alagút kérdésében ho­
zott határozata ellen protestáljanak. Az idevaló munkás- 
egyletek nagy előkészületeket tesznek e munkásküldött­
ség fényes fogadtatására.

London, nov. 25. Az edinbnrgi herczeg egész­
ségi állapota jelentékenyen javult.

Róma, nov. 25. (A kamara ülése.) Faríni áta- 
""" tetszést keltő beszéddel elfoglalja az elnökilános

oszt. hivatal­im'. járásbíróság! II. 
szolgává nevezte ki.

A hadsereg köréből. Ő felsége oppenriedi Mully 
várakozási illetékkel szánd, szabadságolt hadmér­

nökkari ezredesnek, a megejtett felülvizsgálat alapján 
«rokkant» gyanánt nyugalmazlatását elrendelte rs neki 
ez alkalomból a ezimz. vezérőrnagy! jelleget díjmentesen 
adományozta, továbbá megparancsolta lovag Catinelli 
károly nyug. őrnagynak, a 11. part vidéki hadastyán-egv- 
let elnökének, hü és hazafias magatartása elismeréseid, 
a legfel, megelégedés kifejezése tudtára adassák; azután 
bund Gusztáv 75. szánni gyalogezredbeli 1. osztályú 
századost, ö felsége diszteslőrségébe estörré kine­
vezte; í rebar Juzsel 8. sz. táb. tüzérezred beli I. oszt. 
századosnak, a megejtett felülvizsgálat alapján «rokkant» 
gvanánt nyugalmaztatása alkalmából, Krausz Peregrin, 
Hicbel Antal, Pachner Antal és Lang Frigjes nyugalm. 
1. oszt. századosoknak. — utóbbinak légi. kegyelemből 
7"/ a- őruagyi jelleget díjmentesen adományozta ;
báró Utielga Károly táviró-hivatali ellenőrnek, a "cs és 
kir. liadn-regl en általa előbb viselt 1. oszt. századosi 
rangot, és ped g szolgálaton kívüli viszonyban — újra 
adományozta; dr. Leclmer Jakab kát. állatorvos-intézeti 
rendes, tanárnak végleges megerősítését megengedte.

Ügyvédi kamara. Az aradi ügyvédi kamara részé­
ről közhírré tétetik, hogy Szerény"Pető aradi ügyvéd az 
ügyvédkedésről lemondván, e kamara lajstromából kitü- 
rültelett.

Névváltoztatás. \\ eiss Dávid budapesti illetőségű 
ugyanottani lakos Bukarestben született Zsigmond nevű 
kiskorú fia «Vajda»-ra változtató nevét belügvminiszteri 
engedélyivel.

A tisza-eszlári esethez,
Nyíregyháza, nov. 25. (Az. «Egyetértés» tu­

dósítójának távirata.) A nyíregyházai törvényszéknek 
a dudái hulla pótvizsc/dlatát elrendelő végzése íétv 
hangzik:

4155/1882. Bf,
U felsége a király nevében.

, ~'Lo-or/g?házal kir- törvényszék, mint büntető bíróság 
Lrnovember 23-ik napján tartott tanács ülésé- 
ben gyilkossággal vádolt Scharf József s társai védő iigv- 
ledena,a vea‘iolt eiöterjesztés folytán, melyben a Lök 
^Hada kozott a Tiszából kifogott s vizsgálat során 
mar szakértők által megvizsgált s Eszláron eltemetett 
hullanak újbóli kiásatását ex-humálását és szakértők 
itt hi‘ a k“"- ü=yész meghallgatása

Lök és Dada közt a Tiszából kifogott s folvó évi jun. 
l.mn mar biróilag szakértők által megvizssált felmerült 
15=zl:ir°n, e He me te t th ei H á rí a k újbóli Kásása (exliumá- 
lasaj s pótlólag kővetkező körűin,énvekre kiterjesztendő 
szakértői megvizsgálása elrendeltetik." u. m. : J 
mint A H,lla csontszervezetének és fejlettségének, vala-

B) A fogak állásának és fejlődésének tüzetes leírása, a

laniint a szemöldök szőrzete " eloháladt "rothadás folytán 
maliott-e le, avagy az borotvával vagy más mesterséges 
módón tavollittatott-e el, a nemi szervek, valamint a hón­
alj szőrzete ivar-érettség hiányából nem nőttek-e vagy, ha 
meg volt, nn az eltűnésnek oka.

Kiterjesztendő a vizsgálat továbbá arra, liogv a bulla­
koponya jobb és haltai csontján valamely sértésnek nyo­
mai látszanak-e.»

A meg nem expediáit végzésben ezután intézkedés van 
teve a hullaszemle foganatosításáról, a mivel. Megyeri 
Géza tore.-széki biró és Bury József aljegyző bízatnak 
meg. Az eljáráshoz a bonczolásnál jelenvolt" bírósági ta­
nuk es szakértő orvosok is meghivatni rendeltetnek. 
Hjabb szakértőkul Scneutliauer, Mibalovics és Belki egye­
temi tanárok kineveztettek. A pótszemle megtartása ue- 
czember 4-ére van kitűzve.

széket. A kamara megbízza a válaszfelirati bizottság 
kinevezésével. Deprctis törvényjavaslatokat terjeszt 
be a községi és tartományi törvények reformjára, a 
közbiztonságot illető törvényre s egy nemzeti költsé­
gen emelendő Garibaldi-cmlékre vonatkozólag.

Róma, nov. 25. Delaunay holnap Berlinbe 
utazik.

Pétervár, nov. 25. (Az «Egyetértés» tudósító­
jának távirata.) Az udvar sz.-György-ünnep után, 
deczember 8-án Pétervárra költözik, a cziir a téli 
palotában fog lakni; az udvari ünnepélyek szintén 
a téli palotában fognak rendeztetni.

Pétervár, nov. 25. (Az «Egyetértés» távirata.) A ka- 
zani egyetemi épület erős katonai felügyelet alatt áll, mert 
attól tartanak, hogy levegőbe röpítik. A lakosság a 
diákokkal rokonszenvezik.

; Pétervár, nov. 25. (Az «Egyetértés» távirata.) Pol. 
Corr. Abból a hírből, hogy az orosz kormány a német 
udvaroknál fennálló képviselőségeit meg akarná szüntetni, 
csak annyi az igaz, hogy takarékossági szempontból több 
képvi.-elűséget egy személyre akarnak bízni. így a stutt­
garti nagykövet a müncheni és darjastadti udvaroknak is 
megbízatással fog bírni, úgyszintén a drezdai követ a 
vveimári udvarnál.

Pétervár, nov. 25. (Az «Egyetértés» távirata.) Pol. 
Gorr. Itt az a nézet uralkodik, hogy Giersnek Bis 
marék herczeggel és Kálnoky gróffal való találkozása 
legjobb jeie az általános békének, s hogy e találkozás al­
kat ma yal sok oly nehézségre vonatkozólag történt megál­
lapodás, melyeket más utón sem oly gyorsan, sem oly 
halai ozotlan megoldani nem lehetett volna. így tehát 
„’?ís uta^é?a ámbár csak üdülés volt a tulajdonképeni 
ez, ja, pohtikai tekintetben sem maradt egészen czél- talan. n

Wilno, nov, 25. (Az «Egyetértés» távirata.) Tocltle- 
ben tábornok, a ki hat havi szabadságra ment, aligha 
tér vissza itteni állomására. A wilnoi katonai kerület
izgatásával ideiglenesen Mikitin tábornok bízatott 
meg.
■. nov. 25. (Az «Egyetértés» tudósitó-
janak távirata.) A felirati vitát ma befejezték. Kitzu 
miniszternek remek beszéde nemcsak Jonesku kép­
viselőt, a ki tegnap a legkíméletlenebb módon tá­
madta meg a kormányt, hanem az egész ellenzéket 
legyőzte. A közbecsülésben álló miniszter beszédé­
nek befejezte után perczekig tartó taps és éljenzés 
hangzott fel. A szavazás eredménye az lett, hogy a 
feliratot Cl szavazattal 16 ellenében elfogadták. A 
feliratot holnap nyújtják át a királynak.

Bukarest, nov. 25. (Az »Egyetértés» tudósitó­
jának tavirata.) A kamara felirati küldöttségét a 
király ma déli tizenkét órakor ünnepélyes kihallga­
táson fogadta. A király örömét nyilvánította a fö­
lött, hogy a parlament és a kormány közt oly jó 
egyetértés uralkodik. A fogadás előtt a király elnök 
lete alatt miniszteri tanácskozás volt. A kihallgatás 
után a király azonnal Szinajába utazott.

Bclgrád, nov. 25. (0. É.) Bistics volt minisz­
terelnököt megkínálták a londoni követséggel. Még

vezet 8-dik szakaszának tárgyalására, tért át, a 
mely igy hangzik:

«Az iparhatóság minden részletfizetésről szóló okirat 
birtokosának kívánságára azonnal, de ezen kívül le alább 
havonkint egyszer az üzletet megvizsgálni, ennek meg­
történtét az üzletkönyvbe feljegyezni, és minden észlelt 
szabálytalanságról a másodfokú iparhatóságnak jelentést 
tenni tartozik.»

E szakaszhoz azon indítvány tétetett: hogy a részlet- 
jegyüzletek megvizsgálása a pénzügyminiszter rendelete 
alapján a pénzügyi közegekre, nem pedig az iparhatósá­
gokra bizassék, melyek szervezetüknél fogva ily hivatalos 
eljárásoknak alig lehetnek hivatvák megfelelni. Ezzel 
szemben hangsúlyoztatok hogy azon esetre, hogyha az 
ily üzletek megvizsgálása rendszeresittetnék s ha a fe­
lekre nézve lehetővé szándékoltatik tenni az általuk eset­
leg kívánt vizsgálat, ennek keresztülvitelére az iparható­
ságok megfelelőbbek, mint a pénzügyi közegek s e ható­
ságokra nyugodtan rá lehet bízni ezen funkeziót, miután 
azok sokkal nehezebb feladatokkal is képesek megbir­
kózni.

A szakasz azon módosítás al fogadtatott el, hogy az ipar­
hatóság részletfizetésekre szóív okmány minden tulajdo­
nosának indokolt óhajára azonnal, ezen kívül pedig 
legalább negyedévenkint eg szer megvizsgálja az üzletet 
és hogy a pénzügyi közegek a pénzügyminiszter rendele­
tére a részleljegc-üzleteket időről időre megvizsgálhatják.

Ezután a 9. §. vétetett tárgyalás alá. E szakasz igy 
hangzik.

“Azok, kik maguk vagy alkalmazottjaik, vagy utazó 
ügynökeik által a jelen törvény intézkedéseit vagy tilal­
mait megszegik, háromszáz forintig terjedhető pénzbün­
tetéssel, vis.-zaesés esetében pedig, a mennyiben utolsó 
büntetésük óta két év még el nem teli, egy hónapig ter­
jedhető elzárással és háromszáz forintig terjedhető pénz­
bírsággal büntetendők.

Ez utóbbi esetben a részlet-üzlet gvakorlása is üt évig 
betiltható.

Az itt meghatározott esetekben, a kihágások tekinteté­
ben illetékes kir. bíróság Ítél.

A birság-összeg az illető törvényhatóságnak kiszolgál- 
gáltatandó és általa ipari czélukra fordítandó.»

Indítványba hozatott, hogy a büntetés minimuma meg- 
állapitlassék, a büntetések szigoríttassanak és ezenfölül 
mondassák ki, hogy a bélyeg- és lottótörvények áthágása 
esetében az ilynemű kihágásokra nézve megállapított 
büntetések alkalmaztassanak. Indiiványoztatott továbbá, 
hogy az alkalmazott és meghatalmazott utazó sza­
vatolási kötelezettsége mégha tároztassék — és az 
üzlet tulajdonosok, az alkalmazottak, és a meg­
hatalmazottak felelősségének viszonya megállapittassék. 
Elhatároztatott a szakasznak oda módosítása, hogy ugv a 
tulajdonos, valamint az alkalmazottak, a mennyiben a 
törvényt megsértik, az előrelátott büntetésekkel fenyittet- 
nek, továbbá, hogy a büntetések meghatározása a tör­
vénybe fölvétessék azon esetre, ha a bélyeg- és lottotör- 
vénv áthágása előfordulna.

Hosszabb vita keletkezett a következő 10. §-nál, mely 
igy hangzik:
• törvénynek összes intézkedései a részlet-üzlettel
jelenleg foglalkozókra annak 4—6. és 8. S-ai már előbb 
kötött részlet-ügyletekre is alkalmazandók."

Mennjiben alkalmazandó a jelen törvény a részvény­
társaságok és szövetkezetek által gyakorolt részlet-ügvle- 
tekie, az esetről esetre rendelet által fog szabályoztalak»

A többség egyrészt elméleti másrészt gyakorlati szem­
pontból a visszaható erőre vonatkozó határozmánv ellen 
nyilatkozott, hangsulyoztatván kiváltképen az, hogy épen- 
séggel nagy veszélylyel járna, ha a jelenleg fennálló rész­
letjegy üzletektől az eladott értékpapírok tulajdona küve- 
teltetnék s azok kényszerittetnének 20 százalék haszon­
nal megelégedni. Indiiványoztatott, hogy a visszaható erő 
oly módon határoztassék meg, hogy a hatóságok felügye­
lete s a felek részéről való üzletfelbontási jog elrendel­
tessék, s a részlet jegyüzlet tulajdonosok irányában kimon­
dassák, hogy azok kötelesek bizonyos időtartam — esetleg 
két év múlva a papírokat birtokukba venni. Határoza­
tot eziránt az enquéte nem hozott, hanem jövő kedden 
tartandó legközelebbi ülésén fog dönteni.

1882

ill i» ideje, hogy am gond”,5 fel , 
ilyenkor úlénkebb uziel .eokol! fejlorfni 
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h,u,;_ if. í ^vnxnyei kvzdutlútt, a melynek a műsora ez volt * 
» M-'kayi rozsa» kar Them Károlytól, előadta a dalecie- 
sUrc-t ; Johnson-nak «Cox és Box» czimü eeyfelvonásos 
bohózatát előadták Friedl Ferencz, Weisz IS. és Bok- 
{°*né : ev-vjk szonátáját zongorán előadta Junger
Luiza ; Millöcker «Bucsu-dal »-át előadta a dalegxesület • 
közbe egy lei vonásos német bohózat került színre, nfelv után 
>.c>:;.g mu II Mi Z.a tele» czimü polkáját a dali'gyeseiét éne- 
l.M " zongora kíséret mellett; Pucbernck »Le Ruisseau» ezi­
ne, -ziiioii-tanulinányátzongorazta Junger Lujza; végül Fi ei­
ner ferencz tenor-szolét énekelt. A gyakori taps tanuM- 
t°i a. hogy a műsor pontjait a hallgatóság tetszéssel fo- 
,aut... Hangverseny után reggelig tartó tuncz következett 
a me a jelenlevők nagy aiinnoval jártak. A négyeseket 
4Ü-ib par tanczulta. Jelen voltak: Kolozsvári Károlvné, 
MeL: Irma Junger Lujza, Bokros Józseíné, Petrövics 
-•lycii-k.i Lenes Lrnesztm, Mii Der Fere nézné. Lenes 
.cr si.a. .Xcndtwieh Leopoldina, Opitz nővérek, Kupics 
biciania, bzamJobes Irma. Pittler Gézáné, Stefkó János- 
im'-tb °SCh AlU‘a’ PlUsz Jozefin, Kuhtreiber Kata-

házassagok.
Almasy l.uu-s tóvárosi tanító e hó 26-án vezeti 

oltárhoz bchaeeen Mátyás perjamosi földbirtokos Teréz 
leányát

— Orbán József rozsnyói királyi adótiszt eljegyezte 
iielzam Anna kisasszonyt K.-Bányán.

gyászrovat.
t özv- áz«=mi»eez Ferenczné, e hó 23-ikán Jászalsó- 
~““tu7.'.U|fg2,on »“-’S.oalt. A szegeinek igazi jóltevőjöket 
ve'rid' t?' ^ 6 3 JU'ZUU Ilubvn’ általános tiszteletnek ör-

ll„Ep1szfcíb tudósról Ljvidékröl Írják lapunknak e 
ri,,~ r Zagtabbai. elhunyt jeles szerb tudós
üainc-o- Gyyrgv újvidéki születem s igazi neve Popovics. 
A,>l-< Popowcs Iván újvidéki gorog-keleti lelkész, volt 4z 
újvidéki összes szerb templomokban hároinnapi hara’ngo- 

H 3 sz"b 'ríhríi képviselő-testület elnofee 
-ifiai. L napúkban az elhunyt tudósért na»y gvászisteni- 
tnz.Met fog tartatni a püspöki székesegyházban." A szerb 

Matica» épületén egy hétig lesz kitűzve a gyászlobo-tó
fékkölít hSela J 5 lérflU SZÜ,eteU’ aszerbirókem‘- 

„f®!” Bél^> ismert zcnekúltö és zeneigazgató ki- 
ebrt r»M ar0 meBemlékeztünk, született Bártfán, 1820 iebrt. fo-an, nemes szüléktől. Tanulását kezdé Bártfán"

TAVIRATO K.
Árvizek.

Köln, nov. 25. A Rajna még mindig nagvon 
arad, jelenlegi vízállása 825 cm: 18/6. márczius 
14-én a legmagasabb vízállás 876 cm. volt. A hajó­
zás és a közlekedés a hajóhídon szünetel. Minthogy 
a Mosel, a Neckar és a Majna szintén áradnak, félni 
lehet, hogy a Rajna is még nagyobb mérvben fog 
áradni.

Mannheim, nov. 25. Az odenwaldi vasúton 
megszűnt a közlekedés, mert az Erbach közti gátat a 
folytonos esőzés egészen megrongálta. A Rajna ma 
reggel / 65 cm. magasságra nőtt. A vasúti közle­
kedés Rheinvorlang és Neckarhafen felé szünetel

Rndesheim, nov. 25. A Rajna még mindig 
nagyon árad. Tegnap óta 467 cmről 524 cinre emel­
kedett. A Lahn is kiöntött, Dietz és Limburg viz 
alatt vannak. A Majna és a Neckar szintén áradnak.

Becs, nov. 25. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) A «Presse» holnapi száma alaptalannak 
mondja a bécsi és londoni lapoknak ama híreit, 
melyek a királyné angolországi útjáról beszélnek. A 
királyasszony január 20-dikáig Gödöllőn marad, 
aztán Becsbe költözik.

Becs, nov. 25. (Az «Egyetértés» távirata.) Deczember 
ho ebu napjaiban az «Armee-Verordnungsblatt»-nak ter­
jedelmes kiadasa fog megjelenni, mely a territoriális ható- 
5!' gok személyzetének az uj katonai szervezkedés szerint 
való összeállítását és felosztását közlendi. Kuhn Phi hp pomes Edelsheim- Gyulai és Jppeltthor^l 
nnEl-í •(ll.1‘toleg lovassági tábornokok) hadtest-parancs- 
nokokka es parancsnokló tábornokokká, atöbbi táborszer­
nagyok és^tábornagyok, kik jelenleg á feloszlatandó fő­
parancsnokságok és katonai parancsnoksáeok élén állanak 
hadtestparancsnokokká neveztetnek ki. König báró 
altábornagy Theresienstadt vár eddigi hadosztály-parancs 
noka a Josefstadt várban újonnan alakítandó hadtest pa­
rancsnokává neveztetik ki. A «Verordnungsblatt» renfes
i‘adrSo Jfskuzelebb közzé fogja tenni a hadi-reform által 
víartói 1^latüsa?°k;f1 es csapatokat illető változtatásokat, a 

módozatokat, az átmeneti időszakot illető 
iJzl-f2 - ^^szabályokat, a vasúti és iávirdai ezredek öl- 1 
tozeket és felszerelését a 22 uj evalog-ezred haitókáira s 
a monarchiának .102 had kiegészítő-kerületre való beosz- 
tasara vonatkozó intézkedéseket.
. nov: A kamara megszavazta a had­
ügyi költségvetés 17. fejezetét. A hadügyminiszter 
Dusánt képviselő kérdésére kijelenti, hogy a tuni- 
szi okkupaezio költségei, melyek eddig a rendki- 
'11,1 kiadások közé voltak fölvéve, a jövő évtől 
kezdve a hadügyi költségvetésbe fognak fölvé­
tetni.

Paris, nov. 2n. A «Havas» ügynökség alapta- 
annak jelenti ki azt a hirt, hogy a kabinetben vál­

tozások lógnak történni s azt mondja, hogy a kőlt-

nem határozta ugyan el, vájjon elfogadja-e vagy 
sem, de nagyon valószínű, "hogy nem főm a elfo­
gadni.

Belgrad, november 25. Danicsits holtteste ma 
délután 3 órakor ide érkezett. A koporsó egészen el volt 
bontva koszorúkkal. Az ünnepélyes temetés holnap dél­
előtt 10 órakor lesz. Már számos küldöttség megérkezett. 
A királyné is fog koszorút tenni a koporsóra.

Konstantinápoly, nov. 25. (Az «Egyetértés» táv. 
irata.) «Pol. Cor.» A porta elhatározta, hogy a török- 
persa határkérdést mielőbb elintézi. A monte- 
negró-albán határról folyvást nyugtalanító hírek 
érkeznek.

Konstantinápoly, nov. 25. (Az «Egyetértés» távirata.) 
«Pol. Corr.» Calice báró körülbelül 14 napig lesz távol. 
Elutazása napján a szultánnál reggelizett. Ugyanezen a 
napon Szaid pasa miniszterelnöknek, Ghazi Osman pasá. 
nak s más méltóságoknak a szultán környezetéből osz­
trák-magyar rendjeleket kézbesített; Ariin" bej külügy­
miniszteri államtitkárnak pedig a király monogrammjá­
val diszitett szelenczét nyújtott át.

Kairo, nov. 25. Egy Sudanból érkezett távirat 
jelentése szerint az álprófétát bekerítették, sőt liir 
szerint már el is fogták.

közgazdaság.
Szabadka, nov. 25. A budapest-zimonyi vasút buda- 

pest-szabad kai vonalának és kis-kórös-kalocsai szárnyvo­
nalának bejáró bizottsága délután 4 óra 40 perczkor ér- 
7Í?Zf Vi9 - Á bizottság összesen 166 kilometer vágány- 
utat 113 orhazat és lo állomást vizsgált meg a buda- 
lie, t.’szf 3.acl^.al fővonalon, 30 kilometer vágánvutat oi 
orházat és 3 állomást pedig a kis-kőrös-kajocsai szárnv- 
vonaion. Forgalnn biztonsági szempontból teljesen biz- 
tojnak találta a bizottság a vonalat.

London, nov. 25. (Az «Egyetértés» távirata.) A kon­
stantinápolyi osztrák-magyar nagvkövet egy jegyzéket nyújtott át a portának, melyben a szalonikbmftroricS 
vasútnak az ausztna-magyarországi vasú lakhoz való csat- 
sü^ettetik“ vouatkozo szerzódés mú-él előbbi megkötése

London, nov. 25. (Az «Egyetértés» távirata.) Az 
eg^Pfo*.".1 kormány a külföldre, kiilönösen Angoloi száeha
életbeléptetni.SU160nyÖkre nézve czenz™'át szándékozik

Konstantinápoly, nov. 25. A Havas ügynökség Je­
lentése szerint ne ézségek forognak fenn Ruméliával 
szemben, mely szeptember 9 ike óta nem teljesített fize- 
téseket s jelenleg 30/.750 fonttal tartozik a kötvénytulal 
donosoknak. A ruméhai kormány az űrügy alatt^ boev 
jixenleg^ a bevételek nem rúgnak 600.000 fontra ez 
adossag leszállítására tart isénvt. Itt élénken íh"- 
nak ez ellen tiltakozni. Állítólag be ván bizonyítva boly 
a rumebai kormány minden elfogadható ok nélkül ‘ e»vp- 
dul, hogy népszerűséget szerezzen magának 350^00 
fonttal szállította alább az előbbi kormány alatt beszedett 
adókat s így a dcficzit csak látszólagos. SZedett

Newyork, nov. 25. A «Newvork Herald» eev brad 
fordi sürgönye szerint az olasz pi.-.cz helyzete nem in 
dobolja az árak csökkenését. A spekulánsók nem ktoesek 
az árcsökkenés va ód oka felől fe]vilÁtm=;i7-,. j titP.esek 
valószínűbb ok az,
vannak felhalmozva és midőn a m p-v nií;“? iZe ,
adást megkezdték, a kicsinyben üzérkedő? a! adótané * 
dat követni igyekeztek. Most kilátó« ,-on „ az a,u Pel" 
üzlet szilárdulni fog. A külföld veszteségei péfdánélküLf
áiuSiKe!eddigelé csak
jelemé^^ddigrbecslésektóTeltórőW5087* MÍZt0S évi
ri.érmést 1635, a búzatermő Mn f g’ lz ldei tenRe" millió buschelre teszi 1 5 0 és a zabtermést 470

Enquéte a részletjegy-üzlet tárgyában.
— 4-dik ülés. —

mfZ e"q,‘lete Matlekovics államtitkár elnöklete alatt 
megártott mai ülésén köavetlenül a napirenden levő tér-

E* P

ÜZLETI HETI SZEMLE.
— nov. 25.

Gabonaüzlet. (Az «Egyetértés» tudósítása.) Az időjá­
rási viszonyok a lefolyt héten szintén nagyon kedvezőek 
voltak. Elemién ugyan gyenge fagyok voltak, mire meg­
lehetős mennyiségű hó esett. A hét második felében 
azonban ismét enyhe időjárás állott be, mi a havat elol­
vasztotta. Egészben és nagyjában az időjárási viszonyok a 
vetések állására kedvezőek voltak.

A gabonaüzlet a lefolyt héten eleintén mérsékelt 
forgalom mellett vontatott jelleggel birt és a lanybaság 
felé hajolt; a bét végével azonban irányváltozás állott be 
és az összes gabonanemek nagyon sziláid irányban zá­
rulnak.

Búza a lefolyt héten meglehetősen sok érkezett az it­
teni piaczra s így a kínálat is megfelelően kedvező volt. 
A malmok tekintettel e körülményre annál is inkább 
tartózkodók voltak, mivel a külföldi piaczokról szintén 
lanyha irányról tettek jelentést s árengedményeket köve­
teltek, melyekre azonban az eladók nem voltak hajlandók 
ráállni. A forgalom ennek következtében a hét el=ö felé­
ben lanyha irány mellett igen vontatott volt, a nélkül 
azonban, hogy az árak jelentékenyen estek volna. A hét 
második leiében, midőn a legtöbb külföldi gabonapiaczok- 
rol javult árakról tettek jelentést, itt is javult az irány 
a nélkül azonban, hogy az árak emelkedtek volna, de az 
előző hét végén jegyzett árakat most is könnyen el lehe­
tett érni s az üzlet, ámbár a forgalom nem nyert nagyobb 
kiterjedést, határozottan szilárd irányban zárult — A 
hetiiorgalom körülbelül 90,000 métermázsára rúgott

Iíozs a lefolyt bélen is kevés szállíttatott ide de á ke­
reslet is jelentéktelen volt; az irány állandóan szilárd 
maradt. A heti forgalom körülbelül 3000 métermázsára 
rúgott, mely mennyiség változatlan szilárd árakon kelt 
el. Végül zárult : 6.90-7.25 frt, készpénz fizetés mellett, 
métermazsankint, minőség szerint.
,ArVa. méreékeben érkezett, a helyi fogyasztás és a 
kivitel részéről elénk kereslet tanúsíttatott, ugv ho"v ál­
landóan »gen szilárd irány mellett részint innen, részint 
állomásokról körülbelül 1 oOOO métermázsa kelt el néhány 
krajezarra drágábban. Jegyeztetett: takarmányárpa 6 Mj 
Ä fSh . malata-arpa /.25-8.2Ő frt, serfőzdéi árpa 
mfnőség szerint.készpenzílzvtes meliett> métermázsánkint

, 1Tengen kevés érkezett a serfőzdék és sertéshizlalók 
élénk keresletet fejtettek ki; az irány igen szilárd és 
emelkedő volt; ^ árak körül belől 5000 métermázsa he­
tiforgalom mellett 2o-30 krajezárral emelkedtek méter- 
mazsankint végül jegyeztetett: uj áru 5.20-5.60 frt 
készpénzfizetés mellett, métermázsánkint, minőség sze-

Zab a lefolyt héten szintén kevés szállíttatott az itteni 
piaczra, de a kereslet is jelentéktelen volt. Az irány ál- 
landoan szilárd maradt. A heti forgalom körülbelül 
6000 métermázsára rúgott, mely mennyiség részint az
v-Un1- ngyasztu Aéf(fC' ,észi,,t szállításra vásároltatott, 
változatlan szilárd árakon. X égül jegyeztetett 5.80-6.40
szerint SZP<?nZfiZeteS elt’ métei™ázsánkint, minö.-ég

Repcze a lefolyt héten igen nyugodt iránvt követett, 
az árak mindamellett, hogy a németországi és franczia 
piaczokról lanxhaságról érkeztek jelentések, nem estek.
A forgalom vontatott volt, s a heti forgalom néhány szál­
lítmányra szorítkozott. Az árak változatlanok maradtak s 
jegyeztettek elsőrendű bánsági repcze 14.25-14.50 frt, 
káposzlarepcze 14.75—15 frt. készpénzfizetés mellett 
mmázsánkint, minőség szerint.

Határidő üzletben gyenge volt a forgalom és cse­
kély ingadozások mellett az irány túlnyomókig szilárd volt, 
de valamivel csendesebben zárul.

Szokványbuza. tavaszra 9.36 fríon indult, lanyhult 
ideiglenesen 9.30 frtig, azután lassankint emelked 119.40 
írtra és zárul valamivel csendesebben 9.35—3.38 irton. 
Heti forgalom alig 20,000 mm.

Bánsági-tengeri május—júniusra élénken köttetett, 
az irány folyton nagyon szilárd és emelkedő volt de va­
lamivel csendesebben zárul; indult 5.98 frton emelke­
dett lassankint de állandóan 6.12 fiiig, végül 6 05 fríie 
lanyhult és zárul csendesen 6.05—6.0*7 frton — Heti6 
forgalom mintegy 75,000 mm. 

bzolcványzab tavaszra csak néhány rakománv artnioii«»Lit!!
adatott el és zárul csendesen 13—137 l'rtnn a

^..‘Egyetértés» tudósítása.)' A múlt heti 
forgalom meglehetős kedvlelenség mellett folyt le s nem

I -

Budapesten keresztül vitetett kilogrammokban:
4!421, Rozs 2653, Árpa UH 20, Zab

—, Repcze —, Különf. 6208, Liszt

Hüvelyes vetemények. A heti üzlet irányzata csen­
desebb volt s az árak majdnem egyenlők a múlt" beliekkel 
1 szállítások jelentékenyen apadtak s épen azért muvobb 
üzleteket nem jelezhetünk.

Bab, kevésbé keresett, szép fehér áru 9.75—10 frt. 
Gyöngy babot 11.75-frtra tartják, barna és zöld ellenben 
keresett.

Lencse. Csak kis mennyiségben kapható, minőséé =zp- 
rmt 9 - 1 / frton.

Borsó változatlan; ára állomásról 9 frt.
Köles. Kíjsa készitésre alkalmas áruban keresett s 6.75 

Írtjával fizetik, takarmány áru 5 frt.
Köleskása keresett, á múlt heti ár változatlan ma­

radt, ára 10 frt.
Bükköny 6 frt 50 kr.
Lenmag 13 frt.
Kendermagnál a tudakozódás alábbszáll! s érke­

zendő szállítmányokat Sí*—9 frton kínálnak.
Mák. Kék áruban történt néhány kötés 30 írt iával 

szürke áru 27 frt.
„ elég jó szükséglet mellett minőség szerint 2:>—-»fi 
írtjával fizetnek.

Termények. (Az «Egyetértés» tudósítása.) Szilva 
Ámbár a jobb minőségű áru keresettebb volt s a silá­
nyabb általában elhanvagoltalott, méuis az előző heti árak 
tartották főn magukat. A hetiforgalom körülbelül 4000 
méíermázsára rúgott; fizettetett pedig szerbiai zsákáruért 
-1.10—22 Irt, dcezemberre 22.32 frt, elsőrendű szerb 
bordóáruért 23.20 frt, boszniai zsákáruért 23.20 frt el­
sőrendűért 25 frt.

Szilvaiz. Az üzlet észrevehetően nyugodt a nélkül 
azonban, hogy az arak estek volna. Múlt évi áru 22—23 
litra tartatik, idei elsőrendű 24 24.50 írtra, mely áron 
keves_ el is kelt.

Méz csurgatott, csekély készlet mellett 35.50—36.50 
forint.

1 iasz rozsnyói 128—128.50 frtra tartatik.
Disznózsír. Az üzlet inkább lanyha iránvban nvilt 

ni eg, mind u mellett tíilúlkoztiik vevők, a kik ciz előző 
heti árakat is megadták. No ve m be r- d ecze mberr e 73.50 
Irt deczemberre 73 frt, deczem ber-januárra szintén 73 
írtjával fordultak elő kötések, edénv nélkül.

Szalonna. Fehér asztali szalonna, készáru 67.50—67 
Írtjával, deczember-iebruárra 67 írtjával fordultak elő el­
adások : magyar paraszt szalonnáért 62 irtot követelnek.

Szesz. Az üzlet e héten is elég élénk volt, a naev 
kereslettel szemben aránylag csekély a készlet s igy az 
árak szilárdulták. Nyers szesz natívban 32 frt fo»"va=z- 
tásra 325 frt. " ’ c*

Börüzlet. (Strasser és Schönfeld ezég jelentése az 
«Egyetértés» részére.) A lefolyt héten kedvezőtlen hangu­
lat mellett csakis juhbőrökben fordult elő üzlet. Elada- 
rott : 3000 db szerbiai juhbőr 130—148 frtért szára 
*3.1 ta szerint, 14000 db maczedoniai 44—45 írtért 56 
kilója, 2500 db bácskai 138—140 frtért száza é< 15U0 
db nemet fajtájú kosból- 2 frt 95 krért párja — 2»u levo­
nással. Myers marhabörökben az üzlet vidéki metr- 
biziisok hiányában tökéletesen pang.

Sertésvásári jelentés. (Az első magv. sertéMiizlaló
es kulcsonelólegezö részvénytársaság jelentése.) Habár a 
hetiforgalom nevezetesebb voll, méais változatlan árai­
mé lett az üzlet menete vontatott volt' mert külföldi pia- 
czgki'óI lanyha hírek érkeztek. Különösen a könnvebb 
árukat hanyagolták el. A lefolvt héten nasv száiíitmri- 
rívok érkeztek hizlalni való sertésekből, körülbelül 3300 
drb makkos sertés érkezett, melvek kilogrammon kint élő 
súlyban 4y. levonás mellett 52-57 kroií keltek a vns- 
uthoz szalbtva. Heti átlagárak: ma avar váloeatott 
áru 260—300 klar, súlyban 59Í—60 kr. "220—260* klgr. 
súlyban 60—60^ _ kr. 300 klgron felüli öreg 58 kr, 
vidéki sertés 56 5/ krajezár. Átvitelben: szerbiai 54£ 
—60 krajezár, r mániái 544—59 krajezár. tüskés 54 kr.
I akarni anyarak: Uj tengeri 5 frt 50 kr, árpa 6 frt 60 
kr. métermázsánkint. Hehibeli sertésállomány nov. 
1/- ol maradt 68469 drb. Felhajtatott : az akidéből 
hízott L8bü drb.,_ hizlalni való 98 drb. Szerbiából 2745 

Romániából 710 drb. A magy. államxasuton hízott 
obü drb. hizlalni való 3273 dili. A budai vámon át 155 
drb. összesen 77890 drb. Elhaitatutt: A felvidékre 
480 drb. Becsbe 1615 drb. Csehországba 459 drb. Bu- 
denbachon át 4651 drb. Ruttkán át 664 drb. Dél-Xémeí- 
honba 130 drb. Budapesti fogyasztás 2949 drb. Kültelki 
loO darab. Kőbányai hentesek fogyasztása 100 darab.
A magy. állnmvasuton át 70S drb., összesen 11906 drb. 
állományban marad 65,984 db. A részvény szállásokban 
van 14,870 drb. Az egészségügyi és átviteli szállásokban 
mara lt november 17-én 14,303" drb. Felliajtatott: szer­
biai 1745 drb, romániai 710 drb: összesen 16.758 drb. 
elhajtatott 4248 drb, állományban marad 12,510 drb és 
pedig 5158 drb szerbiai, 7352 drb romániai. Az egész­
ségügyi szemlénél január 1-sö óta a fogyasztástól elvona­
tott és technikai czélokra fordittatott 2304 drb.

Bécsi vásár. Felliajtatott összesen 2779 drb sertés, 
melyek közt 1625 drb orosz-lengyelboni volt. Az üzlet 
vontatott, árak csökkenőben. Nehéz 52—55 frt, közép 
nehézségű 48—51 frt, süldő és orosz-leugyelboni 36—46 
frt 100 kgronkint élősúlyban.

Drezdai vásár. A vásáron 559 drb vidéki és 491 
drb magyar sertés volt. Előbbiek 63, utóbbiak 60 filléren 
keltek A kgronkint.

Berlini vásár. Felhajtottak 7177 drb sertést. Az üz­
let valamivel jobb volt. Meklenburgi 59—60 márka, vi­
déki sertés 56—58 márka, orosz 50—53 márka, szerbiai 
53—54 márka, magyar 57—58 márka.

Hamburg St. Ráüli. Felliajtatott összesen 7795 drb 
sertés. Az üzlet élénk volt, de a szállításra «zánt áruknál 
valamivel lanyhább. Arak : nehéz áru 58—60 márka kö­
zép nehézségű oo-o/ márka Elve szállíttatott Dél-Né- 
methpnba. Németalföldre é< Francziaorszáuha 156"1 d b 
A helybeli kivitelre vágók fogyasztása a lefolvt héten 3285 
drbra i'Ugott.

Norinbergi-, diszmtt- és kézmü áruk. t'Lcipniker
Manó es Gyula czvg jelentése az «Egyetértés» részére.)
Az arukelet az utóbbi két héten, a közelmúlt Lipótvásár 
egy részét is beleszámítva, középszerű volt. A lavalvi üz­
lettel összehasonlítva, néhány áruezikk elbanvagoltafott 
de e/.ek ismét más ujabb árukkal pótoltattak és" gazdagon 
ugx hogy ha.arozottan állithatjuk.hogv az összes árukivitel c" 
hóban, a m. év ez időszakával összehasonlítva: nem na°v ie- 
lentosegu ugyan de mindeneseire figyelemreméltó enicl- 
kedest mutaL A piaczon megjelent vevők valamivel je­
lentékenyebbek voltak mint e hó első fe ében é= időre 
valamint készpénzben meglehetősen vásároltak Az uta­
zók üzlete gyenge maradt, de a költségek ez évszakban 
valamivel nagvóbbak. A készpénzben! üzlet nagyjában 
vexe valamit vesztett, daczára. hogy a kézműveseknek, 
meg nagyon sok dolguk van. Stearin és paraffin gvertvá- 
ban a ku.ések meg mindig nagyon élénkek, áraik is Vál­
tozatlanok. Llam es xelöszappanban a kelet valamivel apadt, 
de arai meg nnndig szorosak. A pénzbehajtás valamivel ja- 

ennek Oi;a valószinüleg a szigorúbb eljárásban 
rejlik l-i^-tesi képtelenségektől nemcsak, hogy megvol­
tunk kiméivé, de még előbbi fizetési képtelenségek kö- 
ZU ’a!Si Slaeí/Ui '»»j^ányat kiegyenlíteni. Jobb keletnek ör­
vendtek : Kalmük, gyapjú kendők, bécsi prosznitzi par­

tiz let!

lünk 1 
az üzl 
szük=é| 
az vvs 
vedelt I 
érkezői 
az ottjf 
síink 
keltek | 
leum-

vAszatil
szakosj
l»ozunij

CrtouL
szállód!
nyitottá
tetett le 
lenes 
ulötf-rja 
rint fi 
össze, 
dig

_____



z le kedés a Du- 
ftetnk legalább 

években 
. azonban 

p ein lieg élén-
ekmtetben, a 
izonaltal re* 
■ni fognak az 
ö v,-‘ hóban, 
eloU a fo- 

Jkségletének

1883

zza-

ycztet-

1882

If__
mm

___G
te.— 4.ao

héten.

!------ ---------- -
ramme

11194
704

3410
2705

14401

Zao 17011.
■Liszt _

■ért nagyobb

iö—10 frt.
j cbenben

minőség sze-

Iva.

az

■Dnkir.*. elő

[\7. üzlet 
közép

i 1 36—46

-i é- 491
10 filléren

Az üz-

795 drb

Dél-Ní

ot vasár 
ilyi 1 z- 
'Itatott, 

azdagon,
k,vitel e 
nagy je- 

fó emel- 
biivel je- 
js időre, 
Az uta- 

(szak ban 
gyjában 

Eleknek.
I gyertyá­
in is vál- 
el apadt, 
í ivei ja- 
i írásban 
J.ieg vol- 
egek kó- 
:.nek ur- 
ítzi yar-

, , , ,=Pnilia kendők, sokféle shawl, castor áruk, pamu 
tC-7nák e-ernyők, evőeszközök, dohányszerek, kefe-áruk, 
kókusz szappan, petróleum-lámpák, uj bélyegzett játék­
kártya. , .......... . „... ,

Rövid- és szövött-arak. (Schlesingerés bilberkrauss 
jelentése az «Egyetértési- i észére.) A legutóbbi jelen- 

lsünkben jelzett üzletváltozás a lefolyt héten üzletpan 
ássa fajult. A ’•

fsának tulajdoníthatunk, de ezek —...... ..
jóik dók voltak. Bizonyos, hogy az uj vonal megnyitása 
következtében a pesti piacz ismét uj. vevőközönséget 
„ver. Örömmel említjük fel. hogy mindazon vevők, kik­
kel n.lk lmunk volt közlekedni, előszeretettel viseltetnek 
a pesti piacz iránt, mi főleg a legjobban felszerelt rak­
tárakra és a kényelmesebb menet és teherszállítmány! vi­
szonyokra vezethető vissza. _ A legközelebb megnyitandó 
Bv iápest-Szabadka és Kis-Kórös-Kalocsa-vonalak szintén

—----- -------------- "■ ■••• ba.
itt

ekeinkben

I>. ■ ->• > vimuirv síiméi
vevőnek személyes megjelenését biztosítják, ba 

kár ezek szükségletük nagyobb részét mar régente it 
fejezik. Nagyobb változtatáson az üzlet cziiikeinkben 

«.-.ki.- a budapest-zimonyi teljes vonal megnyitásával fog 
átmenni, mert mint már több vidéki nagyobb kereskedö- 
*0, ballani alkalmunk volt, a szirmiai vevők legnagyobby. ......... .........................^ - e -<,u ic ) va n_ — ! . ti — • U U

piaciunkat fogja keresni. Utazóktól kisebb" reiídel- 
■. éif.ezn s, melyek nagyobb részt postaküldemé­

nyek 1,5 kilós csomag) alakjában jutnak szállításra. Az 
ií::rt a folyó napi czikkeken kívül, mint szalag, ezérna, 
tötvpamut, köpper, mosó szalag stb. kiválóan fehérne- 
múvk. keztyük, nőj korsettek és alsó ruhák, téli czipók, 
fodor. csipke és téli kendőkben öltött valamivel nagvobb 
mérveket, de ezek beszerzése is csak a karácsonyi raktá­
tok kiegészítésére van szánva. A legújabb hírek az angol 
j kiöl szövőpamutban ugyan árengedményeket jelez­
nek. de még ezek napi árainkra befolyással nem lehetnek, 
mert a fon--k szükségletüket nyersanyagban nagyobb­
részt már márcziusig fedezték, és" ennek *" következtében 
a Készáru, árban még mindig szilárd marad. A közeledő 
idénynél fogva, a kereslet mindinkább nagyobbodik, és 
ha az üzlet e czikkben még nem érte el a" kellő forgal­
mai. úgy ennek oka csak is a magas árakban keresendő. 
Mindazonáltal történtek egyes nagyobb kötések is későbbi 
szállítmányokra, -ló keresletnek örvendett a fehér- és fe- 
héritetlen schönaui ezérga ezéuii pamut, a magyar korona- 
ezégü, mely utóbbi kedvelt beosztásánál fogva előszere­
tettel vásároltatik. Szövőezérnák kevésbé vásároltatnak.
— Fizetésképtelenségek e héten alig fordultak elő, 
mert a kéi-liúmm kisebb eset számba alig jöhet. Ellen- 
heti caves régibb csődügyek bírósági közbelépés nélkül 
egyenlittettek ki.

Különös Ügyeimet érdemel a folytontartó nagyon is 
rósz incasso. A pesti nagykereskedő, vevői irányában 
tudvalevőleg nagy elnézéssel van, azonban oly nagv mérv­
be:. mint most már rég nem vétetett ez igéiívbe, mi au­
rái v/.tünöbb, mert, tekintettel az idei böte’rmésre, ezt 
senk; svai várta volna. A beállott pangás a gabna és ter- 
Biéiijkereskedésben érthetővé teszi, hogy a kulümben 
pénz len gazdag hónapokban, mint október és november, 
sag;-óbb fizetési hátralékok állottak be: mi által egvesek 
indíttatva érzik m -gukat, pénzeik behajtására, erélyesebb 
eszközöket igénybe venni.

Gyarmatáruk. {Hubenay József jelentése.) A for­
galom nem lépi át az őszi rendes üzlet határait és egye­
dül a lefolyt vásár mutatott fel élénkebb momentumokat 
és pedig azért, mer' a karácsonyi szükségletek többnyire 
ilyenkor szoktak beszereztetni. Általában azt tapasztaljuk, 
hogy a fogyasztók a régi könnyelmű eljárással sz Állot­
tak, mert a bevásárlásnál nagy óvatosságot tanúsítanak. 
Mas, hasonló bőtermésii esztendőben1"a kereskedők a

. lagabb raktárkészleteket szerezték be, ez idén azon­
ban a sürgős e-- valószínű szükségletek fedezésénél túl 
ner.i terjednek a vételek. A kereskedők ez óvatossása 
mindenesetre a mellett is tanúskodik, hogy a közönség 
is sókkal takarékosabb, meri csakis ez tehette szüksétrzé 
a kereskedők óvatosságát.

Az egyes czikkekról Következő tudósítás' közlünk: 
t'zukor. A hóesés és a kis fagy kedvező befolyással 

lesz - ezukorrépa iüntartására, de kedvezőtlen annak 
szu.. mivel a hajón beszüntették a további elszál­
líts'. vs így már most kell a drága vasúti díjtételeket 
fizeti X termésre vonatkozólag újabbat nem jelenthe­
tünk és főntarthatjuk eddigi becsléseinket. A magyaror- 
i« r - {koruyárt; sra vonatkozólag a következő 'hiteles 
7.7 - ' őzölhetjük. Ez adatok vonatkoznak a magyar
gyárak :é:-»adózására a 3. negyedben. Szeptember"vé-
- • - létező 13 gyár közül csak 7 kezdte meg az üze-

- nek répa bejelentései i óZ>.7ü< méívnnázsára : 
iái"“. (1881-ben .9,819 és 1880-ban 269.754 mmázsára.)
Ez ii-j sz-.-nnl szün-rtel az cdclényi gyár, e'lenben e í 
Campagne éta az aktiv gyárak közzé sorozható ismét a ■ 
surűnyi.

a nyers rsíikor piuczon nagyon kedvezőtlenül folyt 
1'" az üzleti iiét. A már szünóben lévő baissenek ujuló ■ 
K'0!. kü;> söim.'i a réiatvrmésre vonatkozó magasabb 
becslések, valamint a németországi olcsó ajánlatok. A ! 
óuMe.aitaiáii.-- voíi és kiterjedt az eddig meglehetős ■

■ : ....... piaczokra is. A belföldi ;
piaczon az olcsó árak legalább jobb vételkedvet eretlmé- i

s—, fok P®dig 8945 frt 40 krra rúgtak s igv a nyereség 
lét f'en • ^1 krt tesz. Ebből 20 százalék a tarta­
va Vri •*av.^ra vonatván le, marad a részvényesek közt 

,°. ‘Elosztásra 75 frt 77 kr, mire nézve az igazgatóság 
1 „Lt1 ^, Vi,nyozza, hogy ez az összeg is a tartalékalaphoz 
4 f i -aSSf-’ me'-" az által 2146 frt 22 krra emelkedik, 
j ielugye!ö bizottság hozzájárulván ehhez az iuditvány- 
noz, a közgyűlés elfogadta azt s úgy az igazgatóságnak 
mmt n felügyelő bizottságnak a felmentvényt megadta. 
Miután az igazgatóság elnökéül gróf Esterházy László, 
harmadik felügyelő bizo tsági tagul pedig Kosztka egy 
hangulag megválasztattak, a közgyűlés véget ért.

Az araa-csanádi vasút szöreg-kis-zonibori 
vonalrészének műtan-rendőri bejárása tegnap és ma ejte- 
tett meg. A bejárásban resztvettek a kormány képvisele- 
teben gr. ff ilesek Henrik elnöklete alatt Landau és 
balogh felügyelők, Csimponeriu távirdai titkár. To- 
r°ntaimesye részéről kiszom bori Rónay Ernő, az osz- 
trak alia in vasút részéről Streer, Kirchbergcr, Mös- 
Vle1r .‘hlhgyelök, az arad-csanádi vasút részéről Vásár- 
Helyi Béla, Meskó Sándor, Kávay Imre igazgatók. A 
lónál a közforgalomnak nov. 26-án adatik át.

- Magántáviratok feladása utólagos leszámo- 
ias mellett. A közmunka- és közlekedésügyi m. kir. 
miniszter a következő rendeletet bocsátotta ki, a magán- 
tavira toknak utólagos leszámolás mellett elfogadása tár-

I f-';‘,jaa; A távírda használatát fokozottabb mértékben 
igénybe vevő magánfeleknek alkalmat akarván nyújtani 
aira, hogy távirat lkat a lehető legrövidebb idő alatt ad- 
ha-,sak tel, megengedem, hogy az ily felek által feladott 
hívnátok az 18b.3. évi január hó 1-től kezdve, az egyes 
tavirtlaallomásoknál hitelre is elfogadtassanak, még pe­
dig a következő teltételek alatt: 1. A magántáviratoknak 
utólagos leszámolás mellett feladása csak az állami fő­
éi tiszti állomásoknál és csak a táviratokat j lentékeny 
mennyiségben feladó feleknek (pl. hírlapoknak, pénzin­
tézeteknek, kereskedő- és iparosezégeknek, vállalatoknak 
stb. j engedtetik meg : még pedig egy engedély alapján csak 
egy megjelölt állomásnál. Kivételnek ez utóbbi határozat alól 
csak Budapestre nézve van helye, hol az engedély a köz­
ponti (IX. kerület, koronaherczeg-utcza) és a tőzsdei (V. 
kerület, tőzsde-épület) távirda állomásra nézve együtte­
sen adható meg. 2 Az engedélyt, az ezt igénybe venni 
szándék zó léinek Írásbeli beadványban azon távirda- 
ígazgatóságnál kell kérni, m elv nek kerületéhez az illető 
tavirdaállumás, hol táviratait ily módon leladni kívánja, 
tartozik. 3. Az illető fél az engedély megnyerése után 
köteles: feladandó táviratai dijainak fedezetéül a for­
galma aráméban kiszámított, de legalább is 50 frtnyi 
összeget, a távirda-igazgatóság által megjelölt távirdai 
pénztárba készpénzben, nem kamatozóké, 8 nap alatt 
letenni; táviratait az engedélyben meajelölt távírdánál c 
czélra vásárlandó alább körülírt feladási lapokra Írni, 
s úgy a feladási lapra, mint az ahoz tartozó szelvényre 
vagy bélyegnyomatát alkalmazni, vagy nevét világo­
san , olvashatókig ráírni ; az általa feladott távira­
tok szelvényeit a távirda - állomás, illetőleg pénz­
tár felhívására, az engedély különbeni megszűnésé­
nek terhe alatt 24 óra alatt készpénzzel beváltani. 4.
Az előbbi pontban említett, sárga színii papírra nyomta­
tott, szelvényűvel ellátott és 62 la, b vagv c) számmal 
jelölt feladási lapok ára 100 példányt tartalmazó füzeten-

- Bt 25 kr. Elrontott táviratlapok az eladó távirda- 
aílomásnál daraborikint 1 kr lefizetése mellett cseréltet­
nek Ki újakkal. 5. Ha engedélyes a kedvezménytől risz- 
szalep, vagy ha az engedély bármely más ókból megszű­
nik, a letett összeg, illetőleg a feladott táviratok esetleg 
niég be nem váltott szelvényeiért esedékes dijak levonása 
után abból felmaradó rész, az engedélyesnek a pénztár 
áltál a letétről kiállított eredeti elismervény visszaszolgál­
tatása mellett, bélyegmentes nyugtára visszafizettetik ; de 
engedélyes is köteles a fel nem használt feladási lapokat 
visszaadni, mikor a még fel nem bontott sértetlen füze­
tet. teljes árban, egyes lapok pedig 1-j krajczárjával vál­
tatnak vissza.

hóra. 7C’4 k" éS 100 mm' 75-5 k- 9.10 frt; mind bárom

o (fúcsJcai 2100 mm. 77.4 k. 9.70 frt, 400 mm. 75 k. 
k-öO frt. mindkettő nárom hóra.

Tolnni: ran mm' 8-é5vk' 9£0 frt, három hóra. 
hóra 7 lo° mm' ;/ k" 8-so frt, megfutott; három

frdélyi 400 mm. 79 k. 9 30 frt, három hóra. 
cjlJ?s~ulc7nagyarországi 200 mm. 80.2 k. 9.40 frt, 
200 mm. 78.3 k. 9.25 frt, 200 mm 78 k Q 15 írt 100 
mm 76.4 k. 9.20 frt, mind három hóra ’

3-20íjonn1' 75-8_k- 8.30 frt, három hóra. 
frt *0ümm^Ä 20q ju °'C0 frt- 200 mm. 5.50 

Bab 9m °"d o ín’ ™,n$n£észPé™Uzetés mellett.
9 ‘A) m"-9'Ü/° fp’ ,3,00 mm- 9-25 frt, 300 mm.
J.zu trt, mind készpénzfizetés mellett.
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Fi nomit
árak maidu

tózkodnaii

t zu kor osztotta a nyersáru sorsát és az
........  ■ gesz vonalon kisebb-nagyobb érték-
■ fedtek. Egyedül Oroszország képez kivé- 

iiios. hogy ez ország a nemzetközi ezukorpia- 
bir jelentőséggel. Nálunk süveg-ezukorban igen 

Min, úgy, hogy az árak még mindig íia- 
sóletnek. Az üzlet általában vontatott és 

A kik közeli határidőre kötéssel bírnak, tar
rteikc

4ti..

R.

:yéh vevők hétról-hétre fede- 
eddig szerencsével, mert az árak 

:u,-:.etre olcsóbbak voltak. A heti átlagos árakat 
.•.•.AKI'. :: Közöljük : Ralf. 1-gíinomabb 17 frt, tinóm 

,, , _ közép 40 frt, melis legt 45 frt, finom 44.50 
, 10!J Ulónkin' fogyasztási adó nélkül, 

-‘ic. .\z üzlet általában oly csendes, hogy az irány- 
A mérvadó piaczokról állandó 

jelentenek, a londoni árverések oly jclcn- 
elenek, hogy a legcsekélyebb befolyást sem képesek 

olm- Mindeiiez hozzájárul még, hogv Sa,.tos és 
a reméltnél jobb aratási eredményeket" jelentenek.

• általában sivárnak tűnik lel. mert bármerre 
uiiK is s-hol egyetlen jel, melvbol a helyzet evors 

'. z.o.ia lehetne következtetni. A" forgalom csak is a 
'‘' ‘ ‘’ 'Z'.’i itkozik < s ily led1.zeseknél nicz- i-zt.iK a lunalio arakat.

. Magyar rizs. Alkalomszerű most ezen czikkre fel- 
:l ‘U™! kereskedelem figyelmét. — Olaszországban 

gyams arvirok nagy kart okoztak a rizstermelő föide- 
K-.-u. mmek folytan az árak már eddig i-- 2 frankkal 
esi'-lKedlek mmázsánként is, inelv áremelkedés még 
I.'.in er e el határpontját. Azt hiszszük, lme-v o? alkalmat 

kellene használni a magyar rizs nagvolib elterjeszté- 
.;e. ludtunkkal a magyar rizs ha színre nem is de 

es arra feltétlenül kiállja a versenyt Tájéko- 
zasut közöljük a magyar rizs árait: í. évi "első rendű 
— ,í: t’ initóodrendu 20 frt, neve ober—deczember ós ja­
nuárra szállítva. ' J

Fűszerek. Bors, fekete, mérsékelt kereslet mellett 
szilárd, fehér kevésbbé keresett, fahéj lanyha, törött ke­
resettébe, ..zereesenyin.it és d.ó rendes forgalommal 

tiering valamivel szilárdabb és ennek folytán a for- 
ga.orn tsszukebb határok között mozog. Hollandi bering 
az utóbbi napokban J-'lentékcnyen emelkedett 6= miután 
heves zivatarok akadályozzák a halászatot, nincs kizárva 
az arak további emelkedése. A halászat e hónap végével 
be fog fejeztetni. b

Petroleum a nagyobb piaczokon lanvhább, mivel 
Amerikából ismét ellentétes hírek érkeznek. Nyomást 
K-Koiol az 1«, hogy egy amerikai csoport minden áron 
, anonmott petróleum árai igyekszik leszorítani és ez 
, "lelpmában sikerült is, a mennyiben ott a múlt fiét 

■ --ui finomított áru valamivel olcsóbb volt, mint a nyers.
i- jc.entn.. hogy a 'ermvl.-s ismét emelkedett, "de e 

-•-gu.fcs mar mag,ói viseli a tend-meziózus jelleget Xá- 
luiiK mindezen körülmények kevés befolyással lehettek 
füzetre mivel dlemuynzásn, találtak a nagvobb 
/. o.ara.e i fedezésekben. A forgalom általában megfelel 
y -vvzi.km K. Petroleum ára a múlt bét óta rn-m szen- 

V;,1íozfst- Meg kell említenünk, hogy a Fiúmén át 
fi'-'rolcurn nem elégíti ki a kereskedőket; talán 

m, finomító gyárban rejlik a fiiba. Figyel mezt été 
aiu j jakaró és egyszersmind korai, úgy hegy az éríle- 
--még segitiietnek ott. hol erre szükség van Petrn- iwm-hordo olcsóbb, 1.70-1.80 frt. " °

í- ~7 ^ töclmoiogiai múzeumról. Az ideiglenes épit- 
Kczesck befejeztével rögtön hozzáfognak a gépek felállí­
tásához az e czélra berendezendő helyiségben". Itt a Irans 
rmssio nem az eddig szokásos módon, t. i. az oldalfala­
kon log elhelyeztetni, hanem a terem közepén, mié a 
gt-pek a terem két oldalán lesznek felállítva. A muzeum 
szamara már eddig is számos mintagyüjteményt küldtek 
be es sokan önként ajánlanak fel a múzeumba való 
gyűjteményeket és ipartárgyakat. A technológiai muzeum 
megnyílása jövő éri január hó 1 -éré van tervezve.

— Az országos ipamsgyiUée központi bizottsága 
névében Katii Karoly elnök vezetése alatt eev gömöri 
Szuntagl, Pál, Steinacker Ödön, Bakay Nándor''(Szeged),

1 ^ (Egert és Gelléri Mór biz. jecvzö tagokból 
I aJ‘? kíiIIclö.ttsf8 tisztelgett tegnap délben " gróf Széchényi 
1 , ; ‘0‘dmivelési-, ipar- és kereskedelemügyi minisztnél 
I A kuldutteée vezetője: Ráth Károly az 1879 iki iparos- 
. g\u,fa áltál alakított központi bizottság nevében üdvözöl- 

ven groí bzéchényi Pál újonnan kinevezett minisztert a 
ío! ami ve les-, ipar- és kereskedelemügyi tárcza élén, rövi- 

l'fejtette azokat a tarthatatlan állapotokat, melyek az 
Ibii., év óta fokozatosan beállott desorganizáczió követ- 

: keztében főleg a munkaviszonyok és a tanoneznevelés 
I körül beállottak és melyek az ország közel GUO szaktcs-
■ tiiletének kiküldötteit az ismert egyértelmű kivánal-
I n?.a^ formulazására és ismételt szorgalmazására bir- 
1 h'fk. Ajánlja^ e kívánalmakat az iparos-gyűlés meg- 
! kizottai nevében a miniszternek jóindulatú 'figyelmébe.
I !",l*ót Széchenyi Pál válaszában szintén elismerte a kis- 
! iparnak szónok által hangsúlyozott kiváló fontosságát és 
I kijelentette, hogy teljes méltányossággal és a legszigo- 
1 rubb igazságszeretettel log a kézműipar érdekeinek érvé-
■ nyesitése Lörül munkálkodni; de mivel az ipartörvénv 

módosításának és mindazon kérdések rendezésének ügye", 
melyek ezzel összefüggnek és melyeket a szóló érintett, 
alapos körültekintést és beható tanulmányokat köretei­
nek, mivel a kézműipar érdekei mellett a" gyáripar hat­
hatós fejlődésére szükségünk van és az ipar egy té­
nyezőjét sem lehet hátrányban hagyni, oly nagy és ne­
héz feladatnak tartja az érintett kérdések lebonyolítását, 
melytől némileg — úgymond — ó maga is fél. Nagy fel­
adatnak tartja az ez ügyekben felmerülő igényeket mind 
kielégíteni és ezért arra kéri a küldöttség tagjait: 
bízzanak őszinte jóakaratában és igazságszeretetében, 
és ő reméli, hogy meg lesznek vele elégedve. A 
miniszter válasza után a küldöttség egyes tagjai a 
főbb kérdésekre nézve külön is kikérték" a miniszter 
figyelmét. Bakay arra kérte, hogy az ipartörvényjavas­
latot, mihelyt elkészül, tenné közzé a mini-zter. hogy 
a szakértői még hozzá szólhassanak, mielőtt a javas­
lat a törvényhozás által tárgyaltatni fog, mire gr.Széche­
nyi azt válaszolta, hogy ez eljárást már eddig is gyako­
rolta (péld. a vizjogra és a részletiv üzletre vonatkozó - 
törvényjavaslatoknál) s amennyiben lehetséges jövőben is 
gyakorolni fogja. Gynbck Lajos az egri ált. ipartársulat 
el óke főleg az iparszakoktatás most' folyamatban levő 
országos szervezése körül a legnagyobb erélyt és annak 
sikeres keresztülvihetése szempontjából is a kdtcezö 
ipartárulatok elrendelését kérte. A megindult fesztelen 
társalgás folyamában a küldöttség többi tagjai szintén 
egyes fontosabb kérdésekre irányozták a miniszter ficrvel- 
mét, Kitől a küldöttség félórái "ott idézés után, búcsút 
véve távozott.
„fi, “spontt háziipar-egyesület választmánya
óit Fin l* Iiak01isfkP Aladár elnöklete alatt ülést ta"r- 

tott. _ Elnök megnyitván az ülést, előadta az egyletnek az

irány

9.3S— 
6.08— 
G.40— 

13.-------13.Í -

l,^atraÍdÖÍÍZlet csekély forgalom mellett szilárd irány- 
oan miit meg- — Köttetett.-

Délelőtt:
Szokványbuza tavaszra 2500 mm 9 40 frt 

mm Golffí* má'ius~iuniusra 2500 mm* G.io'frt, 2500

Déli tőzsde.
A déli tőzsde majd teljesen üzlettelen volt, az 

4 atom ível csendesebb. — Mindössze Köttetett - 
tengeri május—júniusra 2500 mm. 6.07.
Lé i 1 órakor hivatalosan zárulnak

Szokványbuza 1883. tavaszra _ _ _ fr^ g 3^ _
Bánsági tengeri 1883. május—júniusra ___ « ö 07  
Szokványzab 1883. tavaszra   __ D ^^7  
Káposzta-repcze 1883. augusztus—szept.-re

Délutáni forgalom.
'én mo‘ntan] !?zfde ta!;tósan csendes irány mellett szin- 
eirv i 'uí3 nz ettelen \olt, a mennyiben mindössze csak 
eg\ kutés jött létre és pedig :

B.-tengeri május—júniusra 2500 mm. 6.05.
Esti forgalom.

lette!envohZSde változatlanul csöndes irány mellett üz-

Esti 6 órakor zárulnak:
Szokványbuza tavaszra       frt 9.35 _ o oo
Bánsági tengeri 1883. mójus—júniusra ... » 6.05 — C 07—
Szokványzab tavaszra ... ... ... ... „ 6S7 _ gVL
h.áposzta-repsze aug.—szeptemberre _ » 13,_____23*1 _

Terménytőzsde.
Terményekben csekély volt a forgalom.
Szilva valamivel csendesebb, boszniai" zsákáru 23.20 

irton, elsőrendű 25 frton köttetett.
P sti áru deczember—júniusra hordó nél­

kül ti irton köttetett.
^ Szalonna városi légen szárított áru 66.50 írtjával ada-

oiricixji rnúdosi-
az il^rcgvesület alapsrdriiwdva|emeg ’ Ira^mefvne'^
kebelében J ovo re a központi lifiziipar-egveriilet’ m nt i.wf 
Saual-°SZUlly f°g mÜk0dDÍ- a választmány‘áhaTelfo-

Értéktőzsde.
.„.■f Páfisból magasabb boulevard-jegyzéseket jelcn- 
c ek- a ma.‘ tőzsdén mégis meglelielős hanyatlás mu- 

tatkozott, mivel New-Yorkból ismét azt jelentették, hogy 
'toárjoh-am megrosszabbult s a kontremine ismét 

nagt eladásokat eszközölt. Legintenzivebb az utófőzsdén 
Lil f (!a,,iyhas;'g. mivel Berlinből is lanyha jegyzéseket 

■ . 11 ^ ’ midőn azonban később Párisból magas árfo-
xamek eiKeztek, az irány egyszerre megváltozott s az 

ártol)amok rohamosan emelkedtek. Az esti tőzsde igen 
hZn,tlda|n rP,1}? ]e,s a, forgalomba jött értékpapírok árío- 
.jainai kivétel ne!kid ismét emelkedtek. A zárlat nyere­
mény reálizálások következtében gyengébb volt.

Elötözsde.
,,£ne!öífe kedvezőbb párisi jelentésekre jó hangu- 
\W v nU- mra’ később azonban ellanyhult, miután 
Aew-lorkbol a londoni váltó árfolyam roszabbulá=át je- 
len e ek. Osztrák hitelrészvények" 291.70-en indulván.

u-re estek, magyar hitelbank 283.75-töl 281 50-ig' 
magyar leszámítoló és pénzváltóbank 96.25-ön, magyarmagyar

Óív,3in pooű on0r ^rabiak: Osztrák hitelrészvé- 
l,-ra. qrtÁ-J°7"|íiJ-20, magyar leszámítoló és pénzváltd- 
ank 9o./o—96, magyar 4«/o -os aranyjáradék 84.95—85.

Déli tőzsde.
A dé l tőzsde lanyha és üzlettelen irányban folyt le - 

ez üzérkedést papírok árfolyamai ismét estek, habár nem 
nagxon. Helyi értékekben csekély volt a forgalom köz­
lekedési vállalatok értékei olcsóbbak voltak. Osztrák hi- 
iniréoy'ifc|hek 289.20 és 288.20 közt ingadozván marad­
tak 283.30 pénz, magyar hitelbank 281.50-tőí «Sl-i«- 
magyar leszámító10 1)3 pénzváltóbank 96-tól 95-ig kütte- 
"e- ' 0/nnetési ertékek kozül: magyar 4,o -os aranyjáradék 
mi.9?,- nVagvar PaP»rjáradék 84.20-84.07* töltetett 
Malmok közül: Goncordia-malom 565-ün. Erzsébet-ma- 
l°JÍ? 22Lujza-malom 255-ön, Viktória-malom
40ü-tul 454-1» köttetett. Egyéb értékek közül: Schlick- 
lele vasöntöde 227-en, kőbányai téglagyár 264.25-töl 
204-ig, osztrák állam vasút 342.75-től 342.50-ie köttettek 
Váltok és valuták lanyhábbak voltak; német birodalmi 
inarka oS.4u-on, váltó német bankpiaczokm 58.35-ön 
köttetett.

v1,ói;a 30 Psrozkor zárulnak; Osztrák hitelrészvé­
lnek -88 80—288.90, magyar hitelbank 280.50—281 
leszámítoló és penzváltóbank 95.25—95.50 maevar
84°Ö5-84ró|áradék S4'90-84'95’ magyar papirjáradék

ütóíözsde.
Az utótözsde kedvezőtlen berlini jelentésekre lanyha 

iramban indult meg, később azonban kedvező párisi jelen- 
1 lsekre megszilárdult. Osztrák hitelrészvények 2S9./0-iól 
z3/.90-re estek: később rohamosan 291.30-ra emelked­
tek, magyar hitelbank 279.50-283.50 medióra• magyar 
'‘■'■-"Os aranyjáradék 84.95 és 85.20 közt váltakozott ma­
gyar papirjáradék 84.15-84.20, magvar leszámítoló és 
pénzváltó bank 95.50—96.

5 órakor zárulnak: Osztrák hitelrészvények 291 30 
—291.40, magyar hitelbank 283—283.50, magyar IV-os 
aranyjáradék 85.20—85.25, magyar papirjáradék 84.20— 
84.25.

Esti tőzsde.
Az esti tőzsde kedvező párisi jelentésekre rendkívül 

elénk irányt folytatott. Osztrák hitelrészvénvek 292 30-ra 
emelkedvén, maradtak 29Í.90 pénz: magyar hitelbank

>84,56 '

_ Előtőzsdo.
«Egyetértés» távirata.) A mai elö- hnvhT rnfln! u hf"SuIa«al indult. A forgalom igen 

szilárdan álltak Jaradekok 13 gyengültek. Valuták ellenben

-289.50, ma- 
osztrák bank

let 110.80-ITO W osztrák J"ín_1banok/ep/nÜ'assji ift
76 90—7ß ik 7 tram^a^ 220.25, májusi járadék
-S5 07l ?yaV 40‘°.-°s aranyjáradék Sh.27i
márka 58 47a^ai PaVlr]aradék 84.20, birodalmi

. Déli tőzsde.
kínálói 1 Jn^dén az irány még inkább ellanyhult, a nagy
ÄkSältozÄt ánía ny°mta aZ árfol>"amokat'

Osztrák Litelrészvény 289.30, 
unióbaní- u-erna?lk ,28Lo0> angol-osztrák bank 121, 
Dálví 344 9t"b(k bankeSyesüJet 110 osztrák áUamvas- 
résziénv^o5, kráf° 5"LaJ0S Tasut 3°5-75, gözlmjózási 

ü/9'~’ k'°-yd-részv. déli vasút 136.30,
aljovdi vasict 166.50. Kassa-oderbergi vasút 143.75, 
!™ry máJ'usi járadék 76.25, osztrák arany-

myjudék So.O/f, 
arany 9.47, biro11 Aíl

, x?V" <2K..AMffyyaT értékek hivatalos 
~ui Lala.) Alagjar ioldtehermentesitési kötvények 98.50. 
Lrdélyiioldtehennentesitési kötvények 98.50. bfft Magyar 
ulclli. záloglevél 100. / 5. Erdélyi vasút 158.—. Ma- 

gyár keleti vasút 93.25. Magyar sorsjegy 116.5Ó. Szö- 
118 ás113!»-Mfsági kötvények 96.50. 6»ü-os aranyjáradék 

sorsjegj-ek 108.50. Magyar' 4o;„-os
^nr}h>aidKk i8?’°oooAoaByar vasuti dicsőn 134.—. Ma- 
gar, hitelbankok 282.2o. Alföldi vasút 160.25. Magyar 
északkeleti vasul 159.—. Keleti vasúti elsőbbség 89 — 
Tiszav. yasut-részvény 247.-, M. lesz. és váltób részv. 
dék 84 OQ SSa'°derbergi vasut 143-2ö. Magyar papirjára-

7 ?ac)s’nu(>v:.2-5-.(Osztrák értékek hivatalos zár­
lata.) Osztrák hitelrészvény 289.40. Déli vasut 136.40. 
4Vo-os aranyjáradék 94,15. Váltó Londonra 119.05, 
Kar.-Laj. vasút 05. /5. 1864-es sorsjegy 172.25. 1860-as 
sorsjegy 130.—. -í^o-os ezüst-járadék 76.95. Török sors. 
jegy 2o.o0. jVn»ol-osztrák bank -.-. Álíamvasut 343.75. 
iNapoleondor 34.65 4'2o.b-os papirjáradék 76.20. Hitel- 
sorsjegy \ /J3.50. Váltó német bankhelyekre 58.40. Gs. 
kir. arany 5.66. Osztr.-magyar bank 829. Tartós.

, _ Esti tőzsde.
• nov- 25. (Az "Egyetértés» _ tudósítójának táv-
irata.J Az esti tőzsde kedvező párisi jegyzésre szilárd 

mdult. — Jegyeznek: Osztr.hitelrészvény 
magyar hitelbank 282.50, angol-osztrák bank 

121.10, bankegyesület 110.50, tramway 220.50, osztrák 
álwmyaspálya 346, elbavölgji vasut 22*3.50, májusi jára- 
d ä yh-2/6, magyar Jffh-os aranyjáradék 85.1 lh 

Ot órakor zárulnak : Osztrák bitelréczvénv 291.60 
magyar hitelbank 283.25. angol-osztrák bank 115.75! 
bankegyesület 110.50, tramvny 221, osztrák államvaspá- 
lya 346, déli vasut 137.30. északnyugati vasut 201.50 
el ba völgyi vasut 223.50, májusi járadék 76.32*, magyar 
Jy.0 g~os aranyjáradék 85.25. Gyengülő pári-i jelen­
tésre.

Az esti tőzsde zárlata után jegyeznek : Osztrák hi- 
telrészvény 292.70 után 291.70, májusi járadék 76.274, 
magyar gb/o-os aranyjáradék 85.35 "után 85.30.

Becs, nov. 25. (Esti tőzsde.) Osztrák hitelrészvény 
292.50, osztr. államvas. 345.80, Károlv-Lajos-vasut —, 
ötszázalékos papirjáradék —.—, 4«o os'ztr. aran\j. —’
20 frkos arany 9.47 , déli vasut 137.25, magyar hi­
telbank ii84.25, magyar ^.«/o-os aranyjáradék 
So.30, angol-osztrák bank 121.50, májusi járadék — —. 
Nagyon szilárd.

Prolongáczió-tizlet a bécsi értéktőzsdén.
Becs, nov. 25. (Az «Egyetértés» tudósítójának távirata.) 

Osztrák hitelrészvény holnapra 4—44 frt, nvolez napra 
124—13 frt, egy hóra 23—24 frt, bá'rom hóra 36- 38 frt, 
deczemben ulhmóra 25—26 frt. A többi változatlan.

Magánkamatláb: első helyi váltóra 4j—5 százalék- 
távolabbi látra 5j—ti százalék.

Bénz nem oly szűkén.

5
Frankfurt, nov. 25. (Utótözsde.) Hitelrészvénv 247 

osztr. államv. részv. 294.75, déli vasut 117.75. Nyfigodu 
Pária, nov. 2o. (Az "Egyetértés» tudósítójának táv 

‘rata.) A járadékok árfolyamának javulása ma ismét 
előbbrehaladt; számos jálékpapir is emelkedett, mivel : 
kontremine a mennyire csak lehetett fedezetet keresett 
A piacz bizalma lényegesen megjavult, a mióta észrevet 
ték. hogy a legelső ezégek vásárlásokat eszközöltetnek 
Ottomán bank ismét / frkkal, osztrák államvaspálya í 
frkkal, osztrák tartományi bank 3 frkkal, Szuez-ré=zvény 
40 frkkal javult. Egyiptomiak aránvlag elhanvaeoltattak 

3 óra 40 perczkor zárulnak: 5 évi" járadél 
115.10, 3«,o járadék 80.80, törieszthetö járadék 81.20 
Szuez részvény 2500, egyiptomi 344, osztrák államva-: 
pálya 743, osztrák déh vasut 291, osztrák tartomány 
bank 550, magyar országos batik 480, osztrák aipes 
bányatársaság 16R ottomán bank 755, magyar A -o- 
aranyjáradék >4.50.

London, nov. 25. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv 
irata.) Egyiptomi 67.57, uj spanyol 62.8. török 11.56. 
ottomán bank 19.02, déli vasut 11.50, olasz táradét 
88.62, magyar 4°.;o -os aranyjáradék 73.12

Külföldi értéktőzsdék zárlata.
Az árfolyamok -w illető helyi szokványok szerint készpénzben, medióra vari 
ultiméra értendők, c szerint a mellékelt paritás is készpénzre vatzv mediér?illetoleírultimfXrn érfem ,X A l----/ -ríi____i. r- .. i . ... - . - .

3 nem j egyeztetnek

November 25.

PARIS.
■30/0-0= évjáradék _ ... __
■Törlesztési évjáradék __
Lombard ...
Magyar aranyjáradék 6°/o.-
Magyar vasúti kölcsön.. __
Becsi Unió bank ... __
*ö°,o-os évj&radék.. ______
Osztrák áliamvasut__
'Osztrák földhitel . ... __
Osztrák aranyjáradék __
Magyar jelzálogbank 
Magyar 4°, j aranyjáradék.. 
Átszámítási árfolyam _ 

BERLIN.
Osztrák papirjáradék... 
Osztrák ezüstjáradék.
Magyar 4v/o aranyjáradék ... 
Magyar államkötvény 
Osztrák hitelrészveny...
Osztrák áliamvasut........... _
Galicziai vasut __
"Romániai _ ______
Orosz papírpénz........... .
Osztrák 5u,o papirjáradék 
Magyar 6^0 aranyjáradék __
Magyar papirj«áradék. ...
Keleti vasút elsőbbségi kötv. 
Magyar hitelrészvény.
Déli vasut _. ... 
Kassa-oderbergi vasut
Váltó Bécsre . __
"Keleti kölcsön II. kibocsátás 
Átszámítási árfolyam _ 

FRANKFURT. 
Papirjáradék.
Osztrák aranyjáradék
Osztrák hitelrészveny__ ___ ,
Osztrák áliamvasut__ __ ,
Déli vasut__ __ \
Magyar-galicziai vasut ... j
Váltó Bécsre.
Osztrák 5^,0 papirjáradék .. 1
Osztrák ezüstjáradék__  J
Magyar aranyjáradék OH j._ " /
Osztrák-magyar bank . }
Galicziai vasut.. ... ___ /
Erzsébet nyugoti vasut . i
Tiszai vasúti elsőbbségek.. /
Magyar papirjáradék ... ... (

földnitel záloglevél ... I
Átszámítási árfolyam .

Ár*

80.80
81.20

292.—

115.10
743.—

I Különbözet 
Budapesti utolsó ztirJat- 
egycnleg . hoz képest 

I osztrák ért.

199.—

ÍOLCO I 
71.90 i 
75 SO j

23ü!— • 
01.40 

170 SO 
54 35 I

100.- I
C5.0G ! 
SU.S1 I 

247^5 ’
294.50
117.25 
13G.S7 
171.30

65.40
101.25 
710.—
262.50 
179.37

7LSS
S0.6S

100.-

136.66

345.7S

S5.17
47.10

76.56
85.22 

109 65 
2S9 70 
344 26 
306.68

116*22

119.07
84.40 
SS.SC

137Í1S 
14:',.93 
5S.51

58.40

76.23 
94.49

290.—
344.63
137.0S
1C0.4S
58.34

16.6S 
118.66 
831.33 
30 v .05 
209.94

84^38 
94 34 
58.40

0.1S

1.04

0.20

o.or.
0.08
0.80

087
1.19

0.48

— 0.07 
4- 0.25 
+ 0.07

— C*47 
+ 0.47 
+ 0.07

+

0.23
9.08

285-re emelkedvón, maradtak284.50 pénz"medióra; ma­
gyar leszámítoló és pénzváltóbank 9G.25-ön köttettek, 
magyar 4'7o-os aranyjáradék azonnali átvételre 85.30’ 
magyar papirjáradék" azonnali átvótplrp S4 90

»-.♦ O/.'r. CK_----  ---------- átvételre 84.30, osztrák
allamvasut 34o.7o-ön köttetett.

6 órakor zárulnak: Osztrák hitelrészvények 291.90 
aranyjáradék 85.30—85.32^.—292; magyar 4°/o - os

Felszámolási árfolyamok.
Osztrák hitelintézet 
Angol-osztrák bank 
«Union» bank

BÉCSI GABONATŐZSDE.

Becs, nov. 25. (Az «Egyetértés» tudósítójának távirata.) 
A mai_ tőzsdén kész búzából jó kínálat mellett mintegy 
30—35,000 mm. adatott el. Finom fajok jól tartvák, kö­
zépfajok 5—10_ krraj^ olcsóbbak. — Eladatott: Szerbiai 
8.000 mm. 76"5 k. 7.90 frt Radujevacz; pozsonyi 3CK3 
(“‘j1- SO k. 9.85 frt Pozsony; tornóczi 4U0 mm. 81 k. 
Á°r^°vfrt ,TSfnúcz; nagyszombati 400 mm. S0‘5 k.

490_ra™- >S 5 k. 9.40 krt Nagyszombat: 
400 mm. v8‘5 k. 9.80 frt három hóra Becsben, január­
ban szállítva; szombathelyi 1000 mm. 78"5 k. 10 frt, 
három hóra Bécsben, januárban szállítva; soproni 40(3 
mm. /6'5 k. 9.25 írt készpénzen Bécsben, januárra 
szállítva; szanádi 2500 mm. 79‘5 k. 9.90 frt, három 
hóra, Győrött, hat héttel a hajózás megnvüta után szál­
lítva ; török-kanizsai 2500 mm. 78 k. 10.30 frt, há­
rom hóra, Bécsben a hajózás megnvilta után négy hét­
tel szállítva; délmagyarorszáqi "300 mm. 80/81 k 
10.uO tormt Bécsújhely; 600 métermázsa 79'5 k.
10.20 írt, 400 métermázsa 78 k. 9.90 frt, nyugati vasut • 
északmagyarországi 400 mm. 79 k. 9.50 frt Köbölkút; 
400 mm. 79 k. 10 frt; alsó-ausztriai 400 mm. 78 
k. 10.30 frt Briisau ; érsekujvári 600 mm. 79 k. 9 7U 
frt Érsekújvár - váczi 400 mm. sárga 77 k. 8 85 frt - 
/OO mm. 80 k. 9.75 frt Vácz; kulai 150Ó 
nim. vb L 9.60 írt három hóra Gvőr; ínavcheQQi 
oOO mm. 80 k. 10 frt Marchegg; kapuvári 
600 rom. i8 k. 9.60 frt, 800 mm. 77—78 k. 9.50 frt 
három hóra Ebenfurth ; pozsonyi 300 rnin. piros 81 
k. 10.50 frt, 300 mm. 80 k. 1035 frt nyugoti vasút: 
bácskai 500 mm. /8 k. 9.80 fit Prater-rakpart; észak- 
magyarországi 300 mm. 77 k. 9.35 frt Nyitra; ve- 
prováczi 1000 mm. 78 k. 9.77* frt Bécs; győri 700 
mm. >9.5 k. 9.85 írt három hóra Gvőr; marchfcldi 
500 mm. 80 k. 10.35 frt Bécs nyugoti vasut.

Rozs forgalma talán S—10000" mm., irány és áru vál­
tozatlan. — Eladatott: Pestvidéki 1000 "mm. 73 k. 
7.95 frt Bécs rakpart, 1600 mm. 72 k. $.10 frt Bécs • 
papai 400 mm. 73 k. 7.20 frt Pápa; kecskeméti 
1000 mm. 72 k. 6.82 frt Kecskemét: almási 1500 
mm._ 72 k. 8.12 frt Bécs ; kiirthi 400 mm. 73 k. 7.80 
frt ,Kürth.

Árpa forgalma, változatlan árak és irány mellett mint­
egy 30—35000 mm. Eladatott: Pozsonyi 500 mm. 
8.20 frt Bécs; galanthai 400 mm. elsőrendű 9.15 frt 
Gaiantba; nagyszombati 400 mm. elsőrendű 9.15 frt 
Nagyszombat; morva lUOO mm. elsőrendű 10.25 frt 
Rohrsach; soproni 500 mm. S.75 frt; mosonyi 1000 
mm. legkitűnőbb 9.60 frt; parndorfi C00 mm". 69 k. 
9.80 fit; bécsviácki 200 mm. 8.60 frt Bécs nyugati 
vasut; marchfeldi 400 mm. 8.60 frt Marche 

3 forgalma 8—10.000 mm. az iránv szilán

KÜLFÖLDI ÁEUTŐZSDÉK.

Boroszló, nov. 25. Búza 20.30 márka .=l 1 frt Sti 
kr.) Rozs 14— márka (=8 frt 18 kr.) Zab 13.70 
márka (=8 frt — kr.) Repcze 29.— márka i-lG frt 
94 kr.) Szesz 51.20 márka (=29 frt 90 kr.j Tengeti 
15.— márka (=8 frt 76 kr.) Átszámítási árfolyam *100 
márka vista=5S frt 40 kr.

Berlin, nov. 25. Búza és olaj bágyadt. Rozs 
szilárd. Zab csendes. Szesz tartós.

Paris. nov. 25. Búza, liszt, olaj é-: szesz szilárd 
Időjárás: esős.

Külföldi árutőzsdék zárlata.
OabonaszálUUsidij waggon-rakományotixin 100 kilóidat értendő. Beviteli v- Németországba 200 Monzáért,rozsért és zabért 1 márka, í-páert tlnÁ 
értés bükkönyért * márka, lisztért 3 márka, malátáért márka' R ?ra
vám a Svajczba .100 kilo gabonáért 0.30 Crank, malátáért 0.00 Crank 
1 Crank. Átszámítási árColyam a német piaczokra 100 marka v:--ta 58

40 kr. Párisra 100 Crk vista 47 Crt 10 kr. 0 nt

November hó 25.

Olaj

VEGYES KÖZLEMÉNYEK.
' Az orszaőos magyar gazdasági egyesület bo-
z • szakosztályának mai üléséről és a szövetkezeti 

; J'v'tegnapi üléséről térszüke miatt csak holnap 
hozunk tudósítást.
br.s, Balaicn-gözhajózási társaság ma délután
sz.;,.i,.1 "/"a "i.-e''‘.-,kl-’ra-riil,''l-'t Budapesten a nemzeti 
‘■yiiMt.i ,, pE ku¥V.- Lcsy László társasági igazgató 
t«Ht ii. \ ".35~tónstaiaVJ”r összesen 40 részvény té- 
fer.ee éÍní;k(i|U ise-lf r J^-venyes volt jelen. Miután ideig- 
erij, , gróf Esterhazy László választatod meg, 
rin: jelentése, mely sze-
°'-bze, }l0rr- ő t/ Ked\ezotlen körülménv játszott
dig i. tai riisag be ve felei csökkentek kiadásai ne-

« porodtak. Az összes bevételek 9040 frt 10 krra, a

KEHin£KEDELEM ÉS TŐZSDE.
I mivdSSa^Sni^SkK^,v®Zerbiábó1- -A föld- 

I Szerbiával kötött és a f. 1882. évi XXX 'ra • 1(um.vzter’. n kelvezett állategészsér'ü'wi eivézménv^’ tói vénybe czik-
I» ?»f. im** ÄSrÄi-SÄSiSÄHS

BUDAPESTI ÁRU- ÉS ÉRTÉKTŐZSDE.
— Nov. 25. —

Gabonatőzsde.
kiifákSraélralinai!S tart.ós?,n !ziIárd irányt követett. A 
ezer min VrlVir ii ° !’ 'ételkedv kedvező és mintegy 15
gabonaneinek^ csekély 'forga1omnUésSrif'p árakl?!1-Méh

és^OO mm Qfi3r°° ínm‘ 81 k- 400 mm. 80"5 k.
80-5 I ú on frt Lim° írt’ 800 mm. 81 k. és 200 mm. 
100 mm 81-2 k 9m "m’ £-S,L 9-ü5 írt, megfutott,71. on 7rt'- 2c]inn,m" 80. u, pótlékos és 100 mm.
79 i 9 77Cf ’ r°A ínrn- 81 k- 9.90 frt, 1000 mm. 
/J k. 9.//1, fit, mind három hóra
™rrtVÍa m\7905,k- ' 9.75 frt, 2600 mm. 
/8 4 L. 9.80 frt, 100 mm. 78 k. 100 mm. 77*8 k. 100

Mag}-. 4°/o aranyjárad__
» 5°/b papirjáradúk 
» általános liitelb.
» pónzv.ós lesz.bank 

Tiszai és szegedi kölcsön 
Magy. jelzálogbank__

— 289.-

Állami vasut 
Déli vasut

Sertéskereshedelmi csarnok
Budapest-Kőbányán.

Kőbánya, nov. 25. Korlátolt forgalom mellett az üz­
let nem változott. Magyar öreg nehéz 59^—60, fiatal ne­
héz 59A—60, közép 60—60*, könnyű 59—60.— Szeded ne­
héz—.— közép 54—5GÍ, könnyű 54—55 P.omániai, bakonyi 
nehéz 58*—60 átmeneti, közép 58—59 átmeneti, könnyű 
56—57 átmeneti, eredeti nehéz ——. átmeneti, köny- 
nyíi 54 öö átmeneti. Szerbiai nehéz 58*—59 átmeneti, 
közép 57—58 átmeneti, könnyei 55—57 átmeneti.— 
Hízó két éves makkos 51. Az árak hizlalt sertéseknél 
páron kint 45 kilósés 4%-os levonással kilogrammon kint 
értendők. Romániai és szerbiai sertések, melyek mini 
átmenetiek adattak elvevőnek páronként 3 aranyban 
vám fejében megtéríttetik.

Haj óforgalom.
Budapest, nov. 25. A Duna balpartján következő vi- 

zijárművek köttettek ki, u. m.: John Miksa m. h. «Vil­
ma» 1625 mm. búzával Bajáról. — Ferencz-csatorna- 
társaság 3. sz. m, h. 3500 mm. búzával Zentaról. — 
Fischer M. W. m. h. «Kincsem» 1152 mm. búzával D.- 
Fö ki várról. — Gedó Márton m. h. 1380 mm. búzával, 
1250 mm. árpával Makóról. — Boross István m. h. 
2171 mm. búzával U-Kauizsáról — Geiringer és Berger 
13. sz. m. h. 1016 mm. búzával Bajáról. — Popper Ár­
min és fia m. h. «Ida» 3190 mm. búzával Ó-Kanizsáról 
— Fisclil testvérek m. h. «Vina» 1787 hektói, borral 
Szegszárdról. — Wallenfeld Károly 3. sz. m. h. 80 mm. 
falkővel Bogdánból. — Luczenbacher Pál utódjai 11. sz. 
m. h. 321 kbmt. tűzifával Szobbról. — Mészáros Máté 
m. h. 316 kbmt. tűzifával Szobbról.

Zab forgalma 8—10,000 mm. az irány szilárd°és árak 
változatlanok.

Tengeri változatlan.
Határidöüzlet szilárd és délután zárulnak • Búza 

novemberre 9.40—9.50, tavaszra 9.80—9.82, rozs 
tavaszra 7.70—7.72, tengeri május—júniusra 6.52— 
6.55, zab magyar kereskedelmi áru 6.25—6.40. rostált 
6.45—6.55, tavaszra 6.80—6.83.

KÜLFÖLDI ÉRTÉKTŐZSDÉK.

Trieszt, nov. 25. (Az «.Egyetértés» tudósítójának jav- 
irata.) Csendes, várakozó. Váltó Londonra 119.15, olasz 
piaczokra 46.85, busz frankos arany 9.48|, májusi járadék 
76.15, magyar 4^-os arany járadék 85, osztrák 
hitelrészvény 289.50, Lloyd részvény G62, olasz járadék
87.50, olasz bankjegy 46.95.

Berlin, nov. 25. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) Lanyha magatartás mellett az árfolyamok elgyen- 
gűltek. Marienburgi és keletporosz vasut a novemberi 
kedvezőtlen bevételére hanyatló. Járadék csendes. Osztrák 
hitelrészvény ingadozó. Az ultimo hatástalan maradt. 
Később a bányaértékek fedezésekre emelkednek. Zárlat 
szilárd. Osztrák hitelrészvény 498.50, Károly Lajos vasut 
137.25, osztrák államvaspálya 591, osztrák déli vasút
235.50, román járadék 102, dortmundi 95.25, Laura- 
huta 128.50, kommandit 198, orosz 68.60, első keleti 
kölcsön 54.10, második 54.70, felső-sziléziai yasut 256.90 
olasz járadék 88.12.

Berlin, nov. 25. (Utótözsde.) Hitelrészvénv 497.25, 
osztr. áliamvasut 590.50, déli vasut 235.—, 'Galicziai 
131.40. orosz bankjegy 199.75. Meglehetős szilárd.

Frankfurt, nov. 25. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) Bécsi és berlini kedvezőtlen jegyzések gyöngítették 
az irányt, továbbá a new-yorki váltóárfolyam, és a vas árá­
nak sülyedése szintén nyomasztólag hatott. Zárlat kedve­
zőbb párisi jegyzésekre szilárdabb lett. Prolongáczió 5í 
százalék, játékpapiroknál még olcsóbb. Osztrák hitelrész- 
vény 248.25 osztrák államvaspálva 295, Károlv-Lajos 
vasút 262.50 váltó Bécsre 171.30, Londonra "20 34 
Párisra 80.68. dux-bodenbachi vasut 247.25, északnyu­
gati vasut 170.25.

PARIS.
Búza folyó hóra __ ...

— deczemberre ... ...
— első 4 hóra ........... ..
— márcziustól 4 hóra ... 

Liszt 9 márkás folyo hóra ...
— deczemberre__ __
— első 4 hóra .............

márciustól 4 hóra __
folyó hóra ... ... ...

— deczemberre ... ...
— első 4 hóra .............
— májustól 4 hóra 

Szesz folyó hóra ... ... ...
— deczemberre ... ...
— első 4 hóra __ __
— májustól 4 hóra... ... 

Szállítási dij: Budapestről
— » Bécsitől. ... 

BERLIN.
Bnza novemberre........... .

— április—májusra __
Rozs novemberre... __

— április—májusra
Zab novemberre,. _ __

— április—májusra
Olaj novemberre ...__

— április—májusra _
Szesz októberre...

április—májusra _ ... 
Szállítási dij: Budapestről

— « Bécsből. ... 
STETTIN.

Bnza novemberre.._ ...
— április—májusra... ...

Rozs novemberre__
— nov.—deczemberre...
— április—májusra

Olaj novemberre ...__
— ápr.—májusra _  

Szesz helyben___ ... __
— novemberre... ... ...
— nov.—deczemberre ...
— tipr.—májusra __ __

Ropcze tipr.—májusra __
Szállítási dij : Budapestről

— « Bécsből 
KÖLN:

Búza novemberre__
— márcziusra __ __

Rozs novemberre... __ __
márcziusra __ __

Olaj helyben _ __
— májusra ... __

Szállítási dij: Budapestről_

"1 Árfclva Budapesti
egyenleg

25. —
25.10
25.75
26. —
58.10 
57 90 
56.60 
57.—

S6.25
86.—
91.50
51.75 
52.—
53.50
54.50 
8.27 
7.87

194-
176.50
189.50 
137.- I 
124 50 i 
124— I
64.20 j 
65.40 ! 
53.10 I 
51.60 ; 
3.93 I 
3.24 í

11.78 
11.82 
12.13 
12.25 
17.21 
17.15 
16.76 
16.89 
40.80 
40.62 j 
40.51 ; 
43.10 i 
26.54 I 
2668 I 
27.44 i 
27.96 : 
3.93 I 
3.74 j

Különbözei
utolsó zárlat­
hoz ki-pest 

: osztrák ért.

- 0.03 
+ 0.01 
-h 0.02 
+ 0.04 
+ 0.01

! 186 —

19.70 
18 50 
14.40 
14.30 
35.20 
34.— 
5.95

37.49
38.19
31.01
31.S9
2.30
1.90

10.40
10.45 

7.94
7.91 
7.S5

37.0S
37.78
30.36
30.36
30.31
31.42
16.SS
2.S0
2.10

11.50
10.80
S.41
8.35

41.11
39.71
3.45

0.01
0.01
0.02

+ 0.01 
+ 0.01 
+ 0.01 
+ 0.01 
+ 0.08 
+ 0.23

NAPIREND: November 26-án.
Naptór: -Vasárnap. - Római katb. A. 26. Komád püspuk - 

rrot.: A. L’u. konrád. — Gurög-orosz : (nov. 14.1 C Fül." n 
apostol. — Z«idó: (kizlev 15.) — Nap kél 7 C. 25 p.'nvuv 4 
o. 10 P- — Hold kői 4 ó. 42 p. d. u., nyug. 8 ó. 32 n rc„ 
gél. — Jupiter a hold mellett van és már a: est későbbi "órái 
ban az ég dísze. “

Igazságügy miniszter fogad d. e. 10-iől d u
koré,kodelcmngy "miniszter fo-

Hörvát miniszter fogad d. e. 10-tűl d u a órái- 
A bndapesíi ügyvédi kamara rendkívüli közgyűlés u 

10 oiakor saját helyiségében. J L-
A;A?„aFtrQj?etSSÍ9aíás °UZ- egyesületének alakuló tözgyü- 

lése d. u 3 órakor az ügyvédi kamara helyiségében 
A nemzeti kor évi rendes közgyűlése d. u. 4 órako- 
AÄet J r^i akadémia jubüeuma deli 

flMglriában 6 P dls2termében- 6 órakor bankett a
At’í’l'k*Pes*i asztalossegédek ünképzó-egyletének VI. alapi- 
a anneP^ye- esselényi-u. 9. s^.) ^

zsef-kuíutto. “f al°S ÍfjUSág dalárdájának dalestélye (Jo- 

A képzőművészeti íársníat őszi kiáltitásának II. sorozata 
50 kr dtUud"20"kr‘lg 3 =U=<“"Ut‘ mücM™oU»an. Belépti díj 

Egyetemi növénykert (üllöi-uton) nyitva d. e. 8—12, d. u.
i.—/-íg, télen 2—4-ig, ünnep és vasárnapok kivételével. ’ 

uyegfesteszeti kiállítás Kratzmann Ede műtermében (a 
luvészkei t inellett) egész nap látható uij nélkül.

G“Z _ ®s * »ns zormuzenm a Köztelken d. e. 10_12 és

Iparmuzeum a műcsarnok épületében d. u i3—lo.
Országos képtár az akadémia palotájában u. e. 9-től d u 14» 
Múzeumban: képtíir d. e. 9-től d. u. 1-ig. * * **
Császár fürdőbe liajú indul oiánkiut 
Aliatkert nyitva van egész nan

ff • ■ ■ ' « "

HHRMHHII



6 EGYETÉRTÉS, VASÁRNAP, NOVEMBER 26.
Kivonat a hiv. lap nov.25-ki számából,

Árverések a fővárosban. Weisz Dávid 2401 frtra 
becs. mgusugai nov. 27 (torony-utcza 1). Laufsr István 
f ‘,7 írtra becsült ingórá$>ai nov. 30 (szegényház-utcza 44). 
pi Iberer íamás 639 forintra becs. ingat], decz. 14 (For­
tuna o). lby Henrik 399 írtra becsült ingóságai nov. 25 
(sugár-ut 63). Wagner József 140R frtra becs. ingóságai 
nov? 1/ (tó-utcza 88). Grossmann József 414G frtra becs, 
ingóságai decz. 7 (király-utcza 36). A központi magyar 
gyógyszerészeti és múvegyészeti vállalat 111,390 frtra 
becs. ingat!, decz. 22 (koronalierczeg-utcza 8).

Árverések a vidéken. Berzeviczy Antonia 16,725 
frtra becs. ingatl. febr. S Kamarócz (Bártfa). Dávid Ist­
ván 34.11 Írtra becs. ingatl. jan. 18 Pilis (özegzárd). Tu- 
róezy Antalné 1471 frtra becs. ingatl. jan. 13 Dömsöd 
Ináczkeye). Szabó Keren ez 7088 frtra becs. ingatl. febr. 
27 Makó. Kraus Ignácz 4967 frtra becs. ingóságai de- 
czember 7 Nagysink. Joosz Lipót 331 frtra becs. ingó­
ságai nov. 2N Budaeörs. Putiz Száva 2120 frtra becs. 
ingatl. lebr. 26 X inga. Reiter Sándor 4581 frtra becs. 
ingatl. febr. 27 U-Ürsova. Fekér András 3238 frtra becs. 
ingatl. decz. 5 P.-Maróth (Esztergom).

Csödhirdetmények. Goldschmid Samu szombathelyi 
lakos ellen, bej. jan. IS. Csödbiztos: Holényi István 
tyszéki bíró. tömeggondnok: dr. Feldmann Bódog ügy- 
véil. Zitier Regina nagyszebeni lakos ellen, bej. febr. 1. 
Csődbiztos: Pideps Frigyes tvszéki biró, tömeggondnok: 
Sill V iklor ügyvéd.

Pályázatok. A beszterczebányai kir. Ívszéknél irnoki, 
a szatmári rn. kir. pénzügyigazgatóságnál irodatiszti, 

~ a pozsonyi kir. pénzügyigazgatóságnál 111. oszt. pénz­
ügyőri biztosi, — a balassa-gyarmati kir. adófelügyelő­
ségnél számtiszti. — Pécs bányatelepen (Baranyám.), Alsó- 
Barczikán (Borsodm.), Jablonkán (Árvám.), Batina (Ba­
ranyám.). Radványon (Zólyomm.), Rudóbányán (Borsod- 
megye), Bábolna pusztán (Komáromra.) postamesteri, — 
a pozsonyi kerületben postatiszti, — a kapuvári kir. já­
rásbíróságnál irnoki, — a szakolezai kir. járásbíróságnál 
irnoki állomásokra.

A kis lottó húzásai november 25-én.

Budapest 43 56 54 90 86
Lincz 39 72 25 61 26
Trieszt 42 39 21 76 46

Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos:
Csávolszky Lajos.

IDEGENEK NÉVSORA.
Maczkó P. földbirt. Pásztó. 
Francsek P gözmalomtul. Túra. 
Blochbeiger K. építőm. Zágráb. 
Levitz A. hivatalnok Laibach. 
Beck M. bérlő Dán.
Eckstein Zs. bérlő Szecső. 
Steiner D. bérlő Péteri.
Adler A. kereskedő Gödöllő. 
Wigner M. kereskedő Gyömrö. 
Farkas K. kereskedő Pánd. 
Bleuer M. kereskedő Süli. 
Weinstein M. keresk. Szentes. 
Jakó M. iparos Szentes.
Barna A. iparos Debreczen.

Holzwarth-Frohner száll.
Janath J. építész Belgrád. 
Nekvasil F. inüépitész Belgrád. 
Feldegg E. főméin. S.-Tornya. 
Dr. Steinbach magánzó Bécs. 
Spiegl £. szerkesztő Bécs.
Streit mann R. operaén.-nő Bécs. 
Bei nádin er J. kereskedő Bécs. 
Mercz B. kereskedő Bécs. 
Stacker J. kereskedő Bécs.
Tobis W. kere-kedö Bécs.
Princz G. kereskedő Aachen. 
Schlesinger J. L.-Szt-Miklós. 
Holeczy P. keresk. L.-Szt-Miklús. 
Sommer J. kereskedő Újvidék. 
Horn J. gazdász N.-Saros.

Hungária szálloda.
HollanderGy.magánzóDebreczen 
Bradbury S. magánzó Anglia. 
Lauer A. magánzó Sopron. 
Kropf J. tanár Csány.
Engländer J. mérnök Bécs.
Dr. Kunwald L. ügyvéd Bécs. 
Be enbach A. építész Tata. 
Zirner J. kereskedő Baja.
Frank A. kereskedő Baja. 
Siegfried K. keresk. Frank fűit. 
Herz M. kereskedő Ó-Kanizsa. 
Löwe M. kereskedő Berlin.

Marchal-Augol királynő 
szálloda.

Schuppiesser A. ig. Konstanz. 
Bischof!" G. gazdász Mosony. 
Bischof! K. gazdász Mosony. 
Dedovits Gy. kereskedő Újvidék. 
Frankenberger A.kereskedő Bécs. 
Waschmann K. kdö Medgyes.

Arany sas szálloda.
Pap K. k. trvsz. biró Szatmár. 
Kornitzky B. magánzóné Aszód. 
Boronkay Gy. birtokos Tass. 
Nagy M. birtokos Pásztó.
Kegyes L. gazdatiszt Kelemén 
Ablonczy P. lelkész Kelemén 
Piiissy B. ügyved Háta.
Csapó K. ügyvéd Nagyvárad. 
Szluha A. várkapitány Szeged. 
Hubert J. kereskedő Monor.

Erzsébet szálloda.
Madarassy Gy. földbirt. Gordva. 
Ivánka Z. földbirt. Szemering. 
Szinyey Meise I. mgzó Eperjes. 
Fuchs A. gimn. igazg. Pécs.
Ifi. Ráfh -I. Kun-Szt-Miklós. 
Gyurko vitsZ.h iv.Kun-Szt-Miklós. 
Lőß"ler V. k. aljárásbiró Dárda. 
Jede- k A. kutmester Teschen. 
Horváth B. ügyvéd Adony. 
Cstrna F. ügyvéd Adony.
Fehér hattyú szálloda.

Bakay J. gazdász Jászberény. 
Unger S. kereskedő Losoncz. 
Braun 51. lúkereskedv Léva. 
Scherzer K. iparos Bécs.
Krausz A. birtokos Somogy. 
Csikós J. birtokos Árokszállás. 
Csengey J.birtokos Szombathely.

Fehér ló szálloda.
Horváth J. földbirt. Bereg<=zó. 
S-akálv Gy. földbirt. Kőtelek.

Abelsberg L. keresk. Temesvár. 
DevitsGy.kereskedő Károlyváros. 
Werner A. kereskedő Bécs.

Magyar király szálloda.
Jakobovits J. birtokos Nyitra. 
Thunhardt J. mérn. Mitrovitza. 
Cerini E. mérnök Milánó.
Vinta J. hivatalnok Klagenfurt. 
Braun J. ügyvéd Mohács. 
Schwabik J. festő Te vei.
Békefy K. lelkész Szt-János. 
Fried S. gazdász Sz.-Fehérvár. 
Engel E. gyáros Bécs. 
Schlesinger M. keresk. Adony. 
Spitzer J kereskedő Moór. 
Spiegel F. kereskedő Karmacs. 
Fóliák H. kereskedő Grácz.
Fritz J. kereskedő Moór. 
Grünfeld S. kereskedő Págyka.

Nemzeti szálloda.
Gjendics D. birtokos Szolnok. 
Horváth A. birtokos Sopron. 
Ecsy F. igazgató B.-Füred. 
Ribáry A. magánzó Kolozsvár. 
Chepely K. ügyvéd B.-Füred. 
Schmiedt A. kereskedő Grácz. 
Flesch M. kereskedő Tolna.

Orient szálloda.
Bárány J. földbirtokos Szabolcs. 
Schöffer K. földbirt. Zemplén. 
Stojcsics G. földbirt. Zimony. 
Juba L. földbirtokos Brassó. 
Müller K. mérnök Bécs.
Beyer M. mérnök Prága. 
Brenner V. mérn. Szombathely, 
liosner J. kdö Konstantinápoly. 
Meisl A. kereskedő Karczag. 
Skoda J. gazdálkodó Zenta. 
Gruics S. gazdálkodó Zombor. 
Frank M. kereskedő N.-Szeben. 
Eisler J. kereskedő Arad.
Czigler H. utazó ügynök Bécs. 
Gutmann J. utazó ügynök Bécs. 
Lövy L. kereskedő Szeged. 
Groszmann J. kereskedő Kassa. 
Sckwartz J. kereskedő Debreczen.

Pannónia szálloda.
Kékesy J. birtokos Gyöngyös. 
Kovácsévits J. N.-Selyk.
Kontra K. szolgabiró Pomáz. 
Katinszky L. ügyvéd Muzsla. 
Maár J. színésznő Sz.-Fehérvár. 
Munkácsyné Sz.-Fehérvár,

Ligethy G. Selmeczbánya. 
Harangi S. kereskedő Miskolc?. 
Wasservogl S. A. kereskedő Bécs, 
Bornemisza J. Urapányik. 
Szentmiklósy A. Urapányik. 
Gyapay M. földmives Győr. 
Stem Zs. gazdáik. Dévaványa, 
Klausz M. magánzó Mező-Túr. 
Novák J. urad. tiszt Megyer. 
Hoffmann A. erdőmest. Stomfa. 
Bathó F. gazda Stomfa.

Páris szálloda.
Dvcrák L. gyáros Senftenberg. 
Müller E. gyáros Chocen. 
Moskovits M. keresedö Kassa. 
Hinder A. keresk. B.-Gyarmat. 
Weis A. kereskedő B.-Gyarmat. 
Pollák H. kereskedő Becskerek. 
Schönberger F. kdö B.-Gyarmat. 
Händler S. kereskedő Párkány. 
Deutsch J. kereskedő Párkány. 
Hermann F. kereskedő Bécs. 
Wisch an A. keresk. Temesvár.

Vadászkiirt szálloda.
Gr. Gyürky J. mzó K.-Terenne. 
Br. Skerietz K. magánzó Pécs. 
Br. Szkribanek E. Versecz.
Br. Szegedy J. magánzó Czegléd. 
Fornszek S. képv. Szigetvár. 
Szenczi G. földbirt. M.-Ország. 
Jagasics K. földbirtokos Baja, 
Lelbach A. földbirt. Cservenka. 
Hoits L. földbirtokos Igló. 
Jakabffy B. földbirtokos Kupa. 
Lehnert S. földbirtokos Nyitra. 
Földváry G. földbirt. Komárom. 
Munkácsy G. földbirt. Esztergom. 
Posztoczky G. fldb. R.-Almás. 
Géczy G. mérnök Arad.
Krisch K. mérnök Freudenthal. 
Prochaszka J. mér. ők Bécs. 
Prausek J. mérnök Bécs. 
Brachmann J. mérnök Ercsi. 
Felsen F. kapit. Theresienstadt. 
Kleisser J. kapitány Bosznia. 
Schnabel H. ügyvéd Sárvár. 
Garai B. ügyvéd Kanizsa. 
Koszics Sz. ügyvéd Pécs. 
Szutrelly K. ügyvéd Baja.
Bosin T. építész Brassó. 
Rittinger K. gözm.-t. Szerencs. 
Johansen N. magánzó Pétervár. 
Lippert Gy. magánzó Bécs. 
Schuhmacher F. postám. Baja. 
Bécsey N. tiszttartó N.-Várad.

NYÍLT-TÉR.
A Heller-féle zenélőművek

évenkinl ezen időben szoktak hirdettetni, hogy röviden 
ezután a karácsonyi asztalok ezrein összehalmozva levő 
legbecsesebb tárgyakat mint fénypontok túlragyogják. Meg­
győződésből mondjuk, hogy ugyan mi szebbed és kedve­
sebbet ajándékozhat a fúrj nejének, vőlegény menyasszo­
nyának, barát a barátnak ?

Elővarázsol boldogan átélt órákat, mosolyog és tréfál, 
kedélyes, dagasztja a szivet s emeli a hangulatot komoly 
fordulataival, elűzi a szomorúságot és álmélkodást, leg­
jobb társalkodó, magánosnak leghívebb barátja, sőt még 
a gyengélkedőnek, betegnek, a házhoz kötöttnek is ! — 
szóval: Heller-féle zeneműnek eey szalonban, egy 
betegágy mellett, iuképen egy jó háziján sem lenne sza­
bad vagy legalább nem kellene hiányoznia.

A vendéglő, ezukrászda, valamint mindennemű üz­
let részére nincs biztosabb vonzerő, mint ily zenemű a 
vendégek és vevők marasztalására. — Sok oldalról vett 
értesülés szerint ily üzletek bevételei épen megkétsze­
reződtek : azért is azon vendéglős és üzlettulajdo­
nos uraknak, kik még nem bírnak ily zeneművel, mi 
sem ajánlható inkább, mint ezen ily biztos vonzerő 
haladéktalan megszerzése, annál is inkább, mert kí­
vánatra a lizetési mód megkönynyittetik. A lelkész arak­
nak. kik állásukra való tekintettel, vagy a távolság miatt 
hangversenyeken jelen nem lehetnek, egy ily zenemű a 
legszebb és legállandóbb élvezetet nyújtja. Megjegyzendő, 
hogy a darabok leggondosabban válogatottak; legújabb 
és legkedveltebb régibb operák, operettek, tánezok és da­
lok találtatnak a Heller-féle zenemüvekben legszeb­
ben egyesítve. Ezen művek készítője királyok és magán 
méltóságoknak udvari szállítója, több kiállításon kitüntet- 
tetett, legújabban Melbourneban az egyedüli, ki különö­
sen, egyedül a maga részére az első "dijat — oklevelet 
ezüst éremmel együtt — elnyerte. Ezen év telén 100 da­
rab 20.000 frank értékű zeneműnek jutalomkepen leendő 
kiosztása különösen érdekkeltő, mert ez alkalommal min­
den vevő, a ki csak egy kis szelenczét vásárolt is, ezáltal 
egy nagy zeneműnek juthat birtokába; 25 frank értékű 
vásárlásnál egy ígérvény-jegy adatik. Dús tartalmú képes 
árjegyzék és terv kívánatra ingyen és bérmentve küldetik

Ajánljuk mindenkinek, hogy egy ily doboz iránt is 
közvetlen a gyárhoz (Heller J. H. Bernben, Svájcá­
ban) forduljon, mert sok helyen zeneművek Heller-télék 
gyanánt dicsérteinek fel, melyek pedig valósággal nem 
azok, — Minden valódi zenemű és zenélő doboz Heller 
J. H. nevét nyomtatásban viseli, mire figyelem fordítandó. 
A ezég sehol sem tart raktárakat.________(5203)

TRIESZTIlliLLITiSlTORSJíri
húzás január 5-én.

1. főnyeremény késben 50,000 frt

2. főnyeremény készpénzben 20,000 frt
3. főnyeremény készpénzben 10,000 frt

Továbbá
1 á 10,000 frt, 4 á 5000 frt, 5 ä 3000 frt 15 ä 1000 frt, 80 á 500 frt 
50 á 300 frt, 50 á 200 frt, 100 á 100 frt,200 ä 50 frt, 542 á 25 frt,

Kimerítő nyeremény lajstrom minden elárusító helyen megtekinthető.

Egy sorsjegy ára 50 kr.
Megrendelések 15 kr. postaköltség-melléklettel

a pesti magyar kereskedelmi bank váltóüzletéhez
5265 Budapestre, Dorottya-utcza 1. sz. alá intézendők.

STERN LÖWY A. FIA
ajánlja újonnan berendezett

arany- ezüst és ékszer raktárát
ezelőtt Dorottya-utcza most főút 30. (az udvarban) 

Pontos és szilárd kiszolgáltatás biztosítása mellett. Jó 
minőségit magyar disz garnitúrák mérsékelt árakon. — 
Keleti gömbgydngyökért legjobb árakat fizetek. 5259

Hétfőn, e hő 26-án kezdődik

áruraktárunk végeladása.
Rothauser testvérek

a király-utcza sarkán, 5325

1864-es ígérvények
a deczember lén tartandó húzásra. 5263

Főnyeremény o. é,200,OOO frt
Elárusítja darabonként 4 frt és 50 kr. bélyegdijért 

LUEFF M. illatszerész, Budapesten, váczi-utcza 28. sz.

Champagner Imperial tétnek felemelése kä-
r ° r vetkeztében eladjuk

ered. ploribirozott kosarakban. 12 üveg 30 frt, 6 üveg 15 frt.
Favres Fréres á Epernay.

Raktár Osztrák-Magyarország számára: Becsben HOL­
LANDER M.-nél, Postgasse 20. 4878

SZÍNHÁZAK és mulatságok.

Ma vasárnap két előadás.

Orpheum,
ma, vasárnap, nov. 26-án két előadás

KÉT ELŐADÁS.
A délutáni előadás kezdete 4 órakor

A második előadásé 7 órakor.
Mindkét előadáson

Buatier de Colt» tír a fölülmulbatlan 
illuzionista közreműködik.

•snpnoxa ?.a3[ dnuansuA «KT

IDŐJÁRÁS nov. 25. reggel 7 órakor.

Rai. rnmlllPÍniir A hivatalos menetrend-könyv Wald- 
irtl yvllullDtCUl • heim-féle kiadása, nov dec.a bel- és 
külföldi uj menettervekkel, képes kalauzzal a fővárosokban. 
Bécs, Prága, Budapest és Trieszt terveivel. Ara 50 kr. 
póstán 60 kr. Utánnyomat vételétől tessék óvakodni. 5291

Az e. o. általános

Balesetek Ellen Biztositó Társaság
B É C S B E J\.

Teljesen befizetett alaptőkéje: Egy millió forint o. é.
A társaság elfogad : í. Egyénenkint való bitositásokat bal­

esetek ellen és pedig minden testi baleset ellen, mely a biztosítot­
tat hivatásában vagy azon kívül, otthon vagy útközben érheti. 
Példa : Valamely bankár, orvos, ügyvéd, irodai hivatalnok, ha 

a biztosítást 5 évre köti meg 10,000 irtot, halál és munka- 
képtelenség esetére 11 frt évi díj lefizetése mellett bizto­
síthat magának. Több koczkázattal járó hivatású egyénekre né?.ve 
a dij megfelelő arányban drágább. 5060
2. Tömeges biztosításokat a valamely gyárban vagy más ipar- 

vállalatnál alkalmazott valamennyi egyént hivatásszerű foglalko­
zásuk gyakorlása közben érhető testi balesetek ellen.

A magyarországi vezérügynökség.
Budapest, Dorottya-utcza 10. sz.

Elhirült! Felhívás!
Llenhard Johannes Teufen-ből (Canton Zurich

Svajcz) született 1785. évi augusztus bő 19-én, Iaienhard 
Jakab az úgynevezett »Trüllmeiater» és Magdolna 
szül. Ulrich törvényes fia, ki előbb franczia, később pe­
dig hollandi hadiszolgálatban állott, Magyarországban 
ismeretlen helyen 1848. évben előnnyel üzletet ve­
zetett, nős, de gyermektelen volt.

Felkéretnek ezennel a tekint, hatóságok vagv magán­
zók, kik az elhirült személye és vagyona felől Biztos ada­
tokat nyújthatnak, azokat az alant nevezett consulátussal 
közölni, melyért esetleg 20 frtig terjedő jutalom biztosittalik. 

A svájezi konzulátus Budapesten.
5254 Utánnyomat nem díjazta tik.

FIGYELEMRE MÉLTÓ. Számtalan szenvedő bizonyíthatja a 
köszvényvászon gyógyerejét (Török József ur gyógyszertárából 
király-utcza 12.) és megerősítheti, miszerint ennek használata 
által évek során át tartott köszvényes fájdalmak eltávolíttattak.

Sőt bebizonyult, miszerint esetekben a legmakacsabb köszvény-da- 
ganatok és a leghevesebb főfájás ezen köszvényvászon használata 
által mindenkorra megszűnt. — Ily bajban szenvedők, és hogy ha a 
baj még oly súlyosnak tűnik is, reményét a baj megszűnését illetőleg 
fel ne adja, ha ezen gyógyszert utasítás szerint használja, mely annyi­
val inkább előnyt érdemel, mivel külsőleg használtaik, és igy a más 
belgyógyszerek káro« utúkövetkezményeitöl tartani nem kell. 5314

NEMZETI SZÍNHÁZ.
Budapest, nov. 26-án.

ODETTE.

Dráma 4 felv. Irta V. Sardou. 
Személyek:

Clermont-Latour gr. Nagy I. 
Clermont » tbnok Bercsényi 
Philippe la Hoche Náday 
Béchamel Halmi
Oliva, orvos, Szigeti I.
Morizot Újházi
Frontenac Hetényi
De Meryan Mihályi!
Valangon Kőrösmezei
Narcisse Földényi
Cardailhan Benedek
Don Ignatio Egressi
Eustache Faludi
Guillaume Pintér
Joseph Tóth
Szolga Sántha
Odette Helvey L.
Bérangére Csillag T.
Báróné Molnárné
Juliette Márkus E.
Morizotné Lendvayné
Olga Vizváriné
Sarah Györgyné
Angelinné Békessy I.
Herczegné Császárné
Berthin kisasszony Sántháné 

Kezdete 7 órakor. 
Holnap, november 27-én.

Uj betanulással másodszor:

Az erdő szépe.
Dráma 5 felv. Irta Feuillet Oc­

tave. Fordította Feleky.

NÉPSZÍNHÁZ.
Budapest, nov. 26-án. 

BLÁHA LUJZA asszony mint 
vendég:

A TÓT LEÁNY.
Eredeti népszínmű dalokkal 3 

felv. Irta Almási Tihamér. 
Személyek:

Gyarmathyj Andorfi
Grzse Pártényiné
Bandi Tamássy
Máthé Julis Nagy Ibolyka

Kospál 
Lipták 
Sári 
Ötös 
Brbolya 
Hanka 
Misó
Csendbiztos 
Deres 
Csöbör 
Rigó Matyi 
Panni 
Száli 
1-sö parasztleány ]

Horváth 
Eőry
Szöcs Kata 
Izsóné 
Újvári
Blaha L. assz. 
Solymosi 
Komáromi 
Marton 
Hatvani 
Magyar!
Sik Gizella 
Latabárné 

y Berkes Etel 
Vidorné 

Kezdete 7 órakor. 
Holnap, november 27-én.

Hoffmann meséi.
Regényes operette 4 felv. I.ita 
Jules Barbier. Ford. dr. Váradi 
Antal. Zenéjét szerzetté Jacques 

Offenbach.

VÁE-S ZINH ÁZ.
Budapest, november 26-án.

FAUST.
Nagy opera 5 felv. Goethe után 
Írták Barbier és Cárié. Fordí­
totta Ormay F. Zenéjét szer­

zetté Gounod Károly. 
Személyek:

Fauszt, tudor Pauli 
Mephistopheles Köszeghy 
Margaréta Bartolucci V. 
Valentin Fektér F.
Wagner tanulók Zsitvai 
Siebel 6 Tárnái S. 
Mártha Saxlehner E.

Kezdete 7 órakor.

NÉMET SZÍNHÁZ.
Igazgató és tulajdonos Lesser 

Szauiszló.
Budapest, nov. 26-án.

STREITMANN RÓZA k. a. mi- 
sodik vendégjátékául:

A furcsa háború.
Operette 3 felv., írták Zell F. 
és Genée R. Zenéjét szerzetté 

Strauss.
Kezdete 7 órakor.

Állomások
Lég­

nyomás 
^700 +

Szél
iránya és 
('—121

A hő­
mérséklet 
Celsius- 
fukban

dék%. Felhő.
zet

Arad.. _. ... ... 62.1 D 4 + 5.9 0
Besztercze ... — --
Beszterczebánya... 
Budapest ... ... 
Csáktornya ... ...

58.3
59.1

©
©

+ 1.6 
+ 7.1

18 a
0

5».5 D 1 4- 5.5 3
Debreczen... ... 59.7 DNY 2 4- 5.0 0
Eger............................. 60.1 DNY 1 -t- 4.1 0
Eszék... __ __ 59.0 NY 1 ■f 6.9 6 0
Fiume ... __ __ 60.5 K 3 4- 11.2 4 0
Késmárk __ — 59.0 D 1 4- 1.7 o

9
90

Keszthely ... __
Kolozsvár ... ... 
Magyar-Óvár.. __

59.3
63.0
59.5

EK 1 
©
©

4- 5.9 
— 1.6 
+ 4.5 1

Mármaros-Sziget 60.4 K 1 + 4.2 •Nagy-Enyed ... __ 65.5 D 1 + 1.5
Nagy-Szeben __ 62.-2 DK 1 — 1.6 3
Nagyvárad __ ... 60.4 D 5 + 2.1 0
Orsóvá.. __ __ 63.6 © 4- 0.4 3
Pancsova. ... ... 60.4 DK 1 + 4.1 _ 0
Selmeczbánya__ 60.8 DNY 2 4- 1.6 _
Sopron .. ... ... — a + 5.4 — 9
Szatmár-NémetL. 58.7 DK 2 4- 4.8 1 s*Szeged ... ... __ 59.8 D 1 + 6.4
Sepsi-Szt-György — © 4- 0.2 __ 0
Szolnok... ... ... 60.3 © 4- 4.8 _ •
Temesvár ... ... 63.8 DNY 2 + 6.0 0
Trencsén. ... ... 57.8 NY 1 4- 8.0 3
üngvár. __ ... 57.7 DK 1 + 6.2 2 0
Zágráb __ __ __ 59.2 NY 2 + 8.2 3
Bécs ... ______ 58.6 © 4- 5.7 0
Bregenz... ... __ 58.4 D 3 + 6.0 2 0
Lesina . __ __ 61.4 D 2 + 15.3
Fola . _ ... ._ — — __ .__
Prága... .. ... 54.9 DNY 3 4- 7.6 — •

Áttekintése a mai időjárásnak:
Európában: A depresszió (750—752) a kontinens északnyugati 

a nagy légnyomás 764—765) annak délkeleti részében a Halkan 
félszigeten van. Az idő északnyugaton, helyenkmt viharos szelek 
kel, borús, estis; délkeleten változó felhőzetű, szárazabb. A búval 
tozás csekély.

Hazank h: Többnyire délies gyenge szelek mellett a hőmér­
séklet keleten kisebbedéit; a légnyomás mindenütt kissé nagyob­
bodott. — Az idő rövid derülés után ismét változó felhőzetű, 
részben borús lett. Enyhe esők helyenkint, többnyire kis mennyi­
ségben voltak.

Kilátás a jövő időre:
Hazánkban: Változó felhőzetű, elég enyhe időt várhatni, helyen­

kint éjjeli csapadékkal.

VÍZÁLLÁS 1882. november 25.

FŐVÁROSI VIGADÓ.
Vasárnap 1882. évi november hó 26-án.
SÉTA-HANGVERSENY

Báró Rodich es. kir. gyalogezred zenekara által

FAUL WETTER ANTAL
karmester személyes vezénylete mellett

Pénztárnyitás fél 5 órakor. Kezdete 5 órakor
Belépti dij 40 kr. 5331

A budapesti áru- és értéktőzsde hivatalos árjegyzései november 25.

Névszerint
M é e r

Változik Névszerint
Met er

Változiku
fölött Tint

0
fölött ■*iii

Duna Tisza
Pozsony __ 3.28 — áradó M.-Sziget... 0.87 — apadó
Komárom__ 2.67 — áradó Beregszász. — — —
Bud.Tpest__ 2.94 — apadó Sárospatak. - —Moh.ács 4.38 — vultlan Szatmár ... — _ -
Vukovár — — - Tokaj. 5.63 — apadó
Újvidék ... 4.90 — áradó Szolnok__ 5.29 _ áradó
Pancsova — 4.33 — á’adó Szeged __ 4.98 _ áradó
Orsóvá- — 4.14 áradó Körös

Dráva B.-Gyula__ — — —
Barcs — — 1.87 — áradó MarosEszék_ __ 3.13 — apadó Arad— __ _

Száva Boga
gMitrovicza__ — — — Temesvár _ 0.37 — apadó

1881-re ÉRTÉKPAPÍROK UTOLSÓ ÁRKELET

Faj

bánsági búza... uj
tiszavidéki __«
pestvidéki — «
fehérmegyei__«
bácskai __ — «
m. eszakk. _ — «

Irányzat

szilárd

Minőségi s ú 1 y hektoliterenkint
78 ki"•Q 79 ttja 80 kfg I

1 o <T
..81 kb I

_______ kilo g r a m m n a k
.írttól frtitr 1 frttól j frt'i«,; | frttr.T~~frtig írttól : írtig

kL Aíl

írttól frtitr | írttól : frtiy
9—
9.25
9.25
9.25
9.15
8.70

9.15
9.40
9.40
9.40
9.30
8.80

9.20
9.45
9.45
9.45
9.35
8.8.5

9.25
9.55
9.55
9.55 
9.40 
S.90

9.30
0.60
9.60
9.60
9.45
8.95

9.35
9.65
9.65
9.65
9.50
9—

9.40
9.70
9.70
9.70
9.55
9.05

Gabona
o

UJ
Faj Irányzat

Minőségű 
^uly hekto­
literenként

100
TrT

kilógramm ára
kr. Irt kr.

-túl -i K
rozs —______ uj — szilárd 70—7á 7 — 7 30
árpa . __ __ takarmány szilárd 60—62 6 40 6 65

« « egein i való — 62—64 7 20 7 90
« sörfőzdéi szilárd 64—6« 8 40 9 50

zab.. — — 1 — lanyha 37—40 6 10 6 40
j « bánsági szilárd 55 5 60tengeri ______ (« másnemű « 73 5 45 5 50

köles — « nélkül 6 — 6 35
káposzta-repeze ■ e — « — — — — —
bánsági repeze ■ — 8 — —

9.50
9.75
9.75
9.75
9.60
9.10

k!g

írttól ! frtig frttól | frtig

21.- 
271 frk 

5.50 
6-
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ÁLLAMADÓSSÁG.

Magyar királyi aranyjáradék adómentes __ __
Magyar királyi aranyjáradék adómentes__ ______
Magyar papirjáradék adómentes ... __ — __ __
Magyar vasúti kölcsön á 120 frt o. ért. (300 frank), __
Magyar vasúti kulcsun 120 frt egyes darabokban __
Gömöri államvasuti záloglevelek __ ___ ___
Magyar ls69. keleti vasút állam-kötv. (elsöbbs.) adóm. 
Magyar 1873. keleti vasút arany v.ezüstb. (elsubbs.)adóm.
Magyar 1876. keleti vasút állam-kötvény aranyban __
Magyar királyi nyeremény-kölcsön 100 frt. __ __
Magyar királyi nyeremény-kölcsön 50 frt__ __ __
Tiszai és szegedi kölcsön ... ___ ___
1871-iki magyar állam-kölcsön-kötvény font sterlingben 
1878-iki magyar állam-kölcsön-kötvény font sterlingben i
Magyar föidtehermentesitési kötvények___ ___
Magyar föidtehermentesitési köt vények1867. záradékkal i 
Magyar föidtehermentesitési kötvények temesi ... ___ i
Magyar föld tehermentes itesi kötvények 1867. záradékkal ! 
Magyar föidtehermentesitési kötvények horvátországi.. i

Bécsi tőzsde nov. 24.
A Általános államadósság.

Egységesjár., papír,május -novemb. 5°/o 
Egységes járadék, papír, febr.—aug. 5°/o 
Egy.-égés járadék, ezüst januar—juh ő'-vo 
Egységesjáradék, ezüstb. apr.—okt. 5u,'o 
Sorsolással,1854-ből250 frtsorsj.pp. 4% 
Sorsolással,1860-ból 500 frtsorsj.o.é. 5ü,o 
Sorsolással, 1800-ból ICO frt sorsj.o.é. 5°/o 
Sorsolással,1864-ból 100 frt sorsj.o.é. 
Sorsolással, 1 S64-böl 50 frt sorsj.o.é.
Coino-járadék 42 lira __ __
Államjószágijelzáloglevél 120 frt.__ 5°,’o 
Becs-glogn. v. els. jegy. 100 frt p. p. 5°/o

ló A birodalmi tanácsban kép­
viselt királyságok és orszá­
gok államadóssága.

Osztrák aranyjar. adómentes 100 frt 4°/o 
Osztr.papirjár. visszafiz. 1881 100 frt 5u/o 
Osztr .kniest, j. visszatiz. 1882 100 frt 5°/o

C) A magyar korona országainak 
államadóssága.

Magyar aranyjár. adómentes 100frt f/>/o 
Magyar aranyjár. adómentes 100 frt 4*>/o
Magyar papirjáradék . WOfrt 5'»/o 
Magyar vasúti kölcsön. 120 frt ezüst 5°/o 
Magyar vasúti kölcsön, 120 frt ar. k. 5'Vo 
Gömöri aliamvas. záloglevél 150frt G^/o 
Keletivasutiál.kötv.lsöü-böl 300 frt 5»/o 
Keleti vasú t i ál. k öt v. 1873-ból 300frt 5,Jő 
Keleti vasút iái. kötv. 1876-ból 100 írt 5% 
Magy.állarnkülcs. 1871.sors. lOOfrt 5,J/o 
Mavv.allamku.es. 1873. sors. 100frt 5"/o 
Magyar úrbéri válts, kötvény 100 frt 5u/o 
M. szölödézsma-válts. kötv. lOOfrt 5,J/o 
Magyar nyeremény - kölcsön lOOfrt 
Magyar nyeremény - kölcsön á 50 frt 
M.tiszav. s szegedi ny. sorsj. 100 frt 4o/®

UTOLSÓ ÁRKELET
l»enz i áru

Gabona Irányzat Határidő
100 kilogramm ára
pénz áru

frt kr. frt kr.
búza__ __ lanyha tavaszra

őszre
9 35 9 38

« julius—aug.-ra 1882. — — - —
tengeri ______ « máj.—júniusra 1883. 6 07 6 08
zab ______ szilárd tavaszra 6 37 6 40

• őszre — — — --

repeze káposzta. « aug.—szeptemberre 13 I3i/s —

« bánsági.. julius—augusztusra — — —

17.50
3S.30
13-
45.—

118.30
84.90 
84.05 

134.— !
134.—

88.50
109.50 
93.—

116.50
115.50 
109.—

118.50 
85.20 
84.30

l:úf.50
134.50

89.-
110.-
93.50

117.50
116.50 
109 25
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llapyar föidtehermentesitési kötvények erdélyi _ __ __ 51 ,
Magyar országos jelzálog úrbéri váltság kötvény (100 frt) 5“/o 
Királyi horv.-szlavon jelzálog földváltsági kötvény (100 frt) 
Szolódézsmaváltsági kötvény (100 frt) „ ... ... ... ... 5o/0 
Magyar királyi kamatozó kincstári utalvány 6 hóra (100 frt)

Egyesített államadósság papírban. __ __ __________ 5<i/0
Lgyesitett államadósság ezüst kamat január—julius _   5%
Egyesített államadósság ezüst kamat ápril—október 5»/o
Osztrák aranyjáradék 4“u kamat. ...       40/„
Osztrák papirjáradék, adómentes _ ... 50'^
Osztrák államadósság, kisorsolással 1854-iki á 250 frt p p 40/0
Osztrák államadósság, kisorsolással 1860-iki á 500 frt 0 é" 5»/o
Osztrák államadósság, kisorsolással 1860-iki á 100 frt o é 5<Vo
Osztrák államadósság, kisorsolással 1864-iki á 100 frt 0 é.
Osztrák államadósság, kisorsolással 1864-iki á 50 frt 0 é

.UTOLSÓ ARKELET

Pest város kölcsöne 1870-ből
Pest város kölcsöne 1871-böl.. ... '
Budapest főváros 1880-iki kölcsöne

98.50 99.50
95.50 96.50
96.75 9725
96.50; 97—
98— 100— Szerbiai nyeremény-kölcsön 100 frank __

6°/o
6%
5% I

30/0

PÉNZ ÁRU

76. d0 76.35
76.-20 76.35
76.95 77.10
77.20 77.85

117.50 118.25
130.— 130.50
136 — 136.5(1
172.25 173.25
171.50 172.50
4P.— 42.—

144.50 145.50
98.— —

94.10 94.30
91.55 91.70

118.45 118.65
85.25 85.40
84.30 84.45

134.— 134.50
134.— 134.50

88J5 89.25
—.— 110—
93.25 93.75

9(450 97.50
117. - 117.50
116.50 117.50
108.50 109.—

i>> Földteherxn. kötv.lüO frt pp.
Csehországi__ __ __ __ __50/0
Bukovinai__ __ __ __ __ 50/0
Galicziai..   __ __ __5o/0
Karinthiai... ... ...   __ 5°/o
Krajna és tengerparti__ __ __5°/o
Murvaországi __ __ __ __ 5%
Alsó-ausztriai.. __ __ __ __5uio
Felső-ausztriai__ __   5u/o
Salzburgi. __ __ ...______ 50/0
Sziléziai __ __ __ __ __ 50/0
Stíriai    ______________50,'0
Tiroli._ ... ... ...   __ 5«/o
Morvát- és szlavonországi __  5<Vj
Erdélyi. ... __ __ ... __ 5o/„
Temesi bánság. __ ... __ ... 50/0
Temesi 1867-iki sorsolási záradék 50/0
Magyar... ... ... __ __ ... 5'Vo
Magyar 1867-iki sorsolási záradék 5'Vo

E) Más közkölosönök.
Dunaszabályoz.sors. 1870-ből lOOfrt 5»/o 
Dunaszab. kölcsön 1878-ból lOOfrt 5'Vo
Pestvarosi kölcsön 1871 . ... __6°/o
Pestvárosi kölcsön 1880 __   5u/o
Triesztvaro-i köles. 1865 . __  6v,o
Triesztvárosi köles. 1879 __   6°/o
Bécs városi kölcsön 1867 . __ __5'Vo
Bécsvárosi kölcsön 1874 (ar. v. ez.) 5°/o 
Bécsvárosi kölcsön 1874 (sorsolás) _
Olasz járadék _ __ __100 lira 5'Vo
•Szerb nyer. köles... ... 100 frk 3>Vo
Török vasúti kölcsön . __ 400 frk

E) Záloglevelek, jelzálog-kötvé­
nyek és kötvények (100 írtért). 

Osztr. ált. iöldh.-int. sors. ar. v. ez. 44v/o 
Osztr. ált.földii.-int. 33 éves visszf. 5 'Vo 
Osztr. ált. foldh.-int. 5U éves visszf. 5 u/o 
Osztr. alt. íöldh.-int. 50 éves visszf. 4i% 
Osztr. alt. földh.-mt. 50 éves visszf. 4 ij, j 
Cseiiorsz. fóldh.-társ.36 éves visszf. 5i°;o 
CseUorsz.föidb.-társ.33 éves visszf. 5 0/0

106.—
100. -
97.50

106.50 
104.— 
104.
105.50 
104.5C 
102.— 
110.— 
104.—
99.—
99.—
98.50
97.50 
95.75
98.50 
95.75

115. - 
102.25

98.-

i 100.50 
1 123^75

118.75

98.90 
93 80

107.— 
101.— 
98.50

105 —
105.— 
107,

105—

102-
99.50 
98.— 
96.Í 
99.25
96.50

115.50 

98.50

101.50

12L25

3.V25
25.25

119.25

99.15
94.30

104.50 105 — 
102.501 103.50

99.— 100.— 50.-93.— 93.50

96.50 97.25 1Ö.~
22—

76.25 76.50 16.—
76.75 77.25
76.75 77.25
94.- 94.25
91.25 91.50

118— 119.-
130.- 131.-
135.- 136.-
171.50 172.50
170.- 171.— —

103.75 104.25
103.75 104.25
97.50 98.50 —
33.50 34.— —

RÉSZVÉNYEK. 
a) Bankok.

Ált. magyar municipalis bitelint. 200
Angol-osztrák bank ... __ ___ 120
Budapesti bankegyes.-részv.-társ. 100 
Franco-magy.bank felszámolása. 200
Morvát leszámítoló bank__ ___ 200
Iparbank, budapesti ... ... lüO 
Központii partársulati hitelintézet 80 
Magyar Általános Hitelbank ... 200
Magyar jelzálog-hitelbank __ 200
Magy. jelzáloghitelb.II. kib. id.e. 100 
Magyar leszám. és pénzváltóbank 100 
Magyar országos bank részv.-társ. 100
Osztrák hitelintézet... __   160
Osztrák-magyar bank__ ____ 300
I. magyar iparbank............. ..... 150
Pesti magyar kereskedelmi bank 500
Sziszeki hitelbank ... __ ... 100
«Uniói bank__ ... __ __ 100

b) Biztosító társulatok.
Bécsi biztositó társaság ... __ 200
Bécsi élet- ésjáradék-biztos. társ 200 
Első magyar ált. biztositó társ... 1000 
Fonciére pesti biztosító intézet... 
Magyar-franczia biztos, társaság 50 
Pannónia viszontbiztosító társ... 300 

ej Gőzmalmok.
Concordia gőzmalom.. __ __ 500
Első budapesti. __ __ __ 500
Erzsébet malom _ __________ 200
Hengermalom. __ ______ 500
Lujza.. ............. ..... ..... .... 160
Molnárok és sütök..______ 200
Pannónia__ __ __ __ __1000
Viktória.. __ __ __ __ 300

d) Közlekedési vállalatok.
«Adria»magy .tengeri hajózási részv.-t.
Alföld-fiumei __ __ __ __ 200
Arad-Körösvölgyi vasút__ __ 100
Báttaszék-dombovári __ __ 200
Déli vasút.. __ __________ 200
nszak-keleti vasút... __ __ 200
Erdélyi vasút ... __ __ __ 200
Györ-sopron-ebenfurti vasút.. 200
Kassa-oderbergi vasút ... __ 200
Magyar-galicziai vasút__ __ 200
M.nyug.v.(székesf.-györ-grácziv.) 200
Osztrák államvasut... __ __ 200
Pécs-barcsi vasút__ __ __ 200
Tiszavidéki vasút ... ... 200

195.—
121.50
113.50

288.70
830.—
186.—
570.—

253 — 
-290 — 

3500.- 
51.25

200.— 
122 50
114 —

117.50
95.25

288*90 
832 — 
187.— 
575 -

FRANKLIN-TÁRSULAT KÖNYVNYOMDÁJA.
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8-
560

115— 115.50

1050.— 1100.— 1U~

560.— 
1-255.— 
226.50 
590.— 
254.— 
359 — 

1148.— 
454.—

225.— 
167 —

136.—
158.—
158.—

ia.-
157.50

342.50 

247]—

255.
300.

3550.—
51.75

562 — 
1260.— 
227.50 
6C0. 
255.- 
361. 

1155.— 
455.—

227__
168*—

137. 
159 
158.50

144Í50

20.-

Központi füldhitelint. bank 38 é. „„ 5 o/0 
Gácsországi földhitelintézet 18 é. __ 6 %
Morvaorsz.jelzál.-hitelbank 36 é__5 »/„
Osztrákjelzálogbank 10éves visszf. 54% 
Osztrák jelzálogbank sorsolással __ 5 °/o 
Osztrák-magyar bank ___ 6 %
Osztrák-magyar bank __ __" 4jo;0
Osztrák-magyar bank... __" ... 4 %
Első osztrák takarékp. sorsol. 30év 540/0 
Első osztrák takarékp. sorsol. 32 év 54»/o 
Magyar ált.földhitel.-részv.-t. 34év 540/0 
Magyar földhitelintézet . ... ... 54% 
Magyarföldliilelint. sorsolása 39év 5 % 
Magyar földhitel int. sorsolása ... 44% 
Magyar íuldli.-int.sors. 39 év arany 5 % 
Magyar jelzálogbank... 25 évi sors. 5i% 
Magyar jelzálogbank ...40 évi sors. 54% 
Magyarjelzálogbank ...40 évi sors. 5 % 

G) Elsőbbségi kötvények. 
Albrecht pálya .. — 300 frt ezüst 5% 
Alföld-fiumei pálya. 200 frt ezüst 5% 
Arad-temesvári vasút 200 frt ezüst 5%
Cseh északi vasút __ 300 frt____50/0
Cseh nyugati vasút__ 300 frt . .” 5u/0
Dunagözhajózási társ. 300 frt ezüst 5% 
Dunagözhaj. társ. 100/200 frt ezüst 6% 
Dunagözhajózási társ. 200 frt arany 5% 
Duna-drávai pálya ... 200 frt ezüst 5% 
Erzsébet pálya... ... 100 frt ezüst 5% 
Erzsébet p. 300 frt 0. é. 1862-iki kib 5% 
Ferdinand északi pálya 10O frt p.p. 5% 
Ferdinánd északi pálya lOOfrto.é. 5% 
Ferdinand északi pálya 300 frt ez. 5% 
Ferencz-Jozsef pálya __ 200 frt ez. 5% 
Pécs-barcsi pálya ... 200 frt ez. 5%
Karoty-Lajos gácsi pálya 300 frt o.é 44% 
Ka-sa-oderbergi pálya . 200 frt ez. 5% 
tperjes-tarnovi pálya 300 frt ez. 5% 
Lemb.-czern.-jassii p. I. kib. 300frto.é. 
Lemb.-czern.-jassii p. II. kib. 300frt ez. 
Lemb.-czern.-jassii p.III. kib. IJOOfrt ez. 
Osztrák észak-nyugatip. 200frt ez. 5%

PÉNZ ÁRU
100.- 10O.5U
101.50 102.50
103.25 103.50
100— ,e---
100.- ____
100.10 100.25
99.90 100.10
93.25 93.50

102.20 102 45
102.20 102.45

íoo’.so 102—
100.— 100.50
93.75 94.25

118.- - 118.50
101.—
101.—
98.25 98.75

94— 94.50
95.- 95 50

100.- 100.50
100.— 100.50

107.40 107.80

92.25 92.75
97.S0 98.
97.80 98—

105.— 105.50
102.— 102.50
105.— 105.50
100.20 100.70
100.50 101 —
99.50 100—
96.10 96.40
94.20 94.50
92.5,1 93—
99.75 100—
91.75 95.25

101.70 102.10

Rudolf-pálya . __ __ 300 frt ez. 5%
Erdélyi pálya__ ... 200frt ez. 5%
Osztrák államvaspálya-. 500frank 3% 
Osztr.állum.-p. 1874.kib. 500frank 3% 
Déli pálya ... ... ... SOOfrank 3% 
Déli pálya .. ... ... 200frt ar. 5% 
Dél-északném. üsszek.-p. lOOfrto.é. 5% 
Dél-é.-n.összek.-p.l879.k. lOOfrt o.é. 5% 
Tiszavidéki pálya... ..lOOOfrto.é, 5% 
Magyar -gácsorsz. pálya -200frto.é. 5% 
Magyar észak-kel. pálya. 300 frt ar. 5% 
M.nyug.lSzékesf.-györ-grácz) 200 frt 5%

El) Különféle sorsjegyek.
Hdeiintézet _ — ............. lOOfrto.é.

■ry------Clar
Dunagözhajózási _ __
Innsbruck városi
Kegievich...   ~ _ ~
Krakkói sorsjegy-kölcsön .
Laibachi dijsorsjegy__
Buda város kölcsöne 
Fálffy.. ___ ___
Vörös-kereszt sorsjegy
Rudolf alapítvány__
Sahn... ___
Salzburgi dijsorsjegy
St.-Genois... ... __
Stanislau városi _____ _
Trieszt városi __ __ __lOOfrt p.p.
Trieszt városi __ __ __ 50frt o.é.
Waldstein.__       SOfrtp.p.
Windischgrátz.   __ SOfrtp.p.
Nyereményjegyek 3°/o-nyi kölcsön.. — 

I) Bankok részvényei.
Angol-osztrák bank__ ... 400 frt 5°/o
Bécsi banktái-sulat.. __ 200 frt 5%
Bécsi bankegyesület_ __ÍOO frt 5%
Osztrák által.földhitelintézet 200 frt 5% 
Pesti magyar keresked. bank 500 frt 5u/o 
Keresked. és ipar hitelintézet 160 frt 5°/o 
Magyar általános hitelbank. 200 frt 5°/o

40 frt p.p. 
— — lOOfrt p.p.

20 frt o.é. 
10 frtp.p. 
20frt o.é. 
20 frt o.é. 
40frt o.é. 
40 frtp.p. 
10 frt o.é. 
10 frt o.é. 
40frtp.p. 
20frt o.é. 
40frtp.g. 
20 frt o.é.

158—

343—

248—

PÉNZ ÁRU

98.75 99—
91— 91.40
-.--- 177.50

-- .--- 175.50
133.75 134 —
117— 117.50
97.25 ___
99— 99.-20
98.50 99.25
92 90 93.20
90— 50.50
95— 96—

173.50 174—
37.75 38.50

108.50 109.—
22.75 23.50

2CX5C 21 —
23-50 24—

39.5.5
34— 34.50
12.50 13—
18.75 19 —
51.50 52.50
24— 25.—
46.50 47—
24.25 25.—

127.— 127.50
63— 64—
27.56 28.—
39.25 39.75
30— 31—

122.— 122.25

110.40 1 io!so
227.50 228.50

290.70 291 —
282.75) 283.25

Osztrák dunagözhajózási társaság
Pesti közúti vaspálya __ __
Pesti közúti vaspálya élv. jegy...

ej Takarékpénztárak.
Budapest III. kerületi. __
Czeglédi __ __
Országos központi __ __
Pesti első hazai __ __ _
Egyesült Budapest fővárosi. __
Magyar ált. takarékp. részv.-tár.
P akracz-d <ru vár-kutin j ai  ...

f) Különféle vállalatok. 
Alagút. ... ___
Általános waggon-kölcsönzötárs. 
Esz.-magyarorsz. e. köszénb. r. t. 
Franklin-Társulat könyvnyomda 
Ganz és társa vasöntöde s gépgy. 
Gschwindt-féle szeszgyár,.. 
Gyapjú mosó és bizt. első magyar 
Kereskedelmi testület épülete .. 
Könyvnyomda a Athenaeum» _ 
Pesti könyvny. részvény-társasé 
Kőszén- és téglagyár (Dräsche) 
Nemzetk. waggon-kölcsünzö-r. t. 
Pesti épitö-társaság ...
R i rnam u rá n y-sal gótarj án i vasm ü
Salgó-tarjáni köszénbánya _ __
Schlick-féle vasöntöde s gépgyár 
Schlick-féle vasön t.sgépgy.II.kib.
Serfőzde első magyar _ __
Sertéshizlaló... ...
Sóskúti köbanya.
Spodium és csontlisztgyár __
Szálloda részvény-társaság. _ 
Tégla- és mészégető, újlaki ...
Téglagyár, kőbányai __ ... __

ZÁLOGLEVELEK. 
Magy. földhitelintézet papirérték 
Magy. földhitelintézet papirérték 
Magy. földhitelintézet papirérték 
Magy.íöldhitelint.arany v. ezüst 
Magyar jelzálogbank. ... ... 
Magyar jelzálogbank ... ... 
Kisbirtokosok orsz. földhitelint. 
Osztrák-magyar bank osztr. ért. 
Osztrák-magyar bank osztr. ért. 
Osztrák-magyar bank osztr. ért. 
Pesti magyar kereskedelmi bank 
Pesti magyar kereskedelmi bank 
Pesti magyar kereskedelmi bank 
tAlbina» takarék-éshitelintézet.

K UTOLSÓ ARKELET
pénz áru

BEFIZ.
FRT

500 5S3.— 585—
200 424— 425—

255— 260—

50 51— 53—
100 —
300 525— 530—

1000 4500— 4550—
200 520— 525—
100 — .—
50 — —

c.
105 116— 117—
80

100
150 153— 1 _
m 670— 675—
200 410—
200
210
200 558— 562—
500 800.—
130 153. - 154—

85
100 122— 124—
100 115 — 116—
200 227— 25K._

109— in.
400 642— 646—
200 340— 342—
200 45.— 46.—
200 277— 282—
200
200 103— 103.50
160 264— 265.—

5{% 101.25 102.25
5 °, o 100— 100.50
4$°/o 93.50 93.75
5 % 118.50 119—
5J% 101.50 102.75
5 o/o 98.25 98.75
5Jo/o 100— 101 —
5 o/0 100.10 100.35
4j% 99.85 100.05
4 o/o 93.25 93.50
6 o/o 101.50 102.—
5-10/o 101.50 102—
5 o/0 99— 99.50
6 o/0 99.50 100.30

- , ÁRU PÉNZ

ÉRTÉKPAPÍROK
UTOLSÓ Á&KELET 

1 DetiZ ! áru

ELSŐBBSÉGEK. „,,CT[TT 
Alföld-fiumei vasút (nagyvárad-" frt 

eszéki vonala) ... ___ 200 5°.o
Alföld-fiumei vasút 1874. kib. 200 5°.o 
Báttaszék-dombovár-zákányi v. 200 5uu 
Dunagözhajózási társulat ... 300 5u.o
Dunagözhajózási társulat. __100 200 6°/o
Észak-keleti vaspálya ... ... 3ÖU 5°.o 
Észak-kr!eti\TaspáIyaíaranyban) 30*0 5°,o 
Észak-keleti vaspálya(aranyban) 10*30 6°/o 
Ész.-magyarorsz. e. köszénb. r. 1.100 6° u
Magyar-galicziai vaspálya 200 5°,o
Magy.-galicziai vaspálya II. kib. 200 5°/o 
Magyar nyugati vasút (székes- 

fehérvár-gA'ör-gráczi vonal) _ 200 
Magyar nyugati vasút 1874. kib. 200

i 95.—
j 9,3.50 

92.—

5o,o
5°/o

—M.vas.elsöbbs. beruh.aranyban200 1000 5°,o 
55.— I. erdélyi vaspálya __ ... ... 200 5°,o 
75.— Győr-sopron-ebenfurti vasút. 200 6 
—. • Kassa-oderbergi vasút, ezüstben 200 5°o 
—Kassa-oderh. v. (eperjes-tarn.v.) 300 5 , 

Kassa-oderb. v. (osztrák vonal) 200 5 ú 
Kassa-oderb.v. (magyar vonal) _ 100 5‘.
Osztrák államvasut __ __ 5 .
Tiszavidéki vasút __ __ __ 5 .
Budapesti lánczhid __ __ 100 6vo
Kőszén- és téglagyár kötvények 100 6u o
Lloyd- és tőzsde-épület__ __ 100 5°,o

MAGÁNSORSJEGYEK.
Osztrák hitelintézet..______ __ __
Budavárosi sorsjegy
Keglevics sorsjegy__ __ __ __ __
Pálffy sorsjegy ... ___ __ ______

FENZNEMEK.
Császári királyi arany (vert)__ ______
Császári királyi arany (kör.) _ __ __
Osztrák-magyar 8 frtos arany __ —
20 frankos arany__ ... ... ...__
Török aranyi ira __ __ __ __ __
Osztrák és magyar ezüst __ __
Német birodalmi bankjegy 100 márkányi - 

Váltók árfolyama (látra), kaab

95.50
94.50
92.50

90.— 90.50 
113.50 114.50 
122.— 123-

108.25 108.75 
91.—j 91.50

94 - 1 94.5C

116 50 117 50

99 501100 50 
103.501104.—

96.75 97.25

174.-
39.50 
20.—
34.50

5.68
5.66
9.49
9.49

Német bankpiaczok 100 márt _
Amsterdam 100 hollaudi írtért__
Brüssel 100 frankért _ ... __ __
Páris 100 frankért _ __ __ __
Marseille 100 frankért ... ..
Svájezi pénzpiaczok 100 frankért_
Zürich 100 frankért.. ... ... 
London 10 font sterlingért... ...
Szentpétervár 10*1 rubelért __ ._
Milano 100 lire nouve ital. ... __

58.40

58.40
98.10 
47.05
47.10

47 10 
47-10 

119.10

58.50

58.50 
98 30 
47.15 
47.20

47.20 
47.20 

119 50

...... íoíaiiiu. társ. ouu irt uJ,c
Magy.lesz. és pénzváltó bank lOOfrt 5% 
Bécsi giró- és pénztáregylet 200 frt 5% 
Osztrák jelzálogbank.. "... 200 frt 5% 
Magyar jelzálogbank II. kib. 200 frt 5% 
Osztrák tartományi bank 200 frt 5% 
Magyar országosbank ... 200 frt 5%
Magyar ált. municip. hit.-int. 200 frt 5% 
Osztrák-magyar bank. ... 600 frt 5% 
Unio-bank ... ... ... 101 frt 5%
Általános forgalmi bank__140 frt 5°/o
K) Közieked. vállalatok reszv. 
Albrecht pálya ... ... 200 frt o.é.
Alföld-fiumei pálya_ 200 frt o.é. 5°,o
Buschtiehradí vasút ... 500 frt p.p. 5% 
Buschtiehradi v. (lit. B.) 200 frt o.é. 
Dunagözhajuzási társas. 500 frtp.p. 
Duna-drávai pálya — 200 frt ez. 5 o 
Erzsébet pálya . 200 frtp.p. 5/o
Erzséb.p.Lincz-Budweis200 frt o.é. 5 ,o 
Ferdinánd északi pályalOOO Irt p.p. o'.o 
Ferencz-József pálya .. 200 frt o.é. 5 ; 
Pécs-barcsi pálya -- 200 frt o.é. 5°,o
Károly-Lajosgaliczicz.p. 200 frt o.é. 5% 
Kassa-oderbergi pálya.. 200 frt o.é. 5% 
Lemberg-czern.-jassi p. 200 frt o.é. 5% 
Osztrák-magyar Lloyd . 500 frt o.é. 5% 
Osztrák északnyugoti p. 300 frt o.é. 3% 
Rudolf-pálya- ... — 200 frt o.é. 5% 
Első erdélyi pálya ... 200 frt o.é. 5%
Osztrák államvasuttárs. 200 fi t o.é. 5% 
Déli pálya ... 200 frt o.é! bő
Délészak-ném.összek. p. 200 frt o.é. 5»/» 
Tiszavidéki pálya. .. 200 frt o.é. 5« o 
Bécsi Tramway . ... 200 frt o.é. 5% 
Magy. gäcsoi szági pálya SCO frt o.é. 5% 
Magyar északkeleti pálya 20üfrt o.e. 5% 
M. nyug. székesf.-gráczi 200 frt o.e. 5o/0 

L) Iparvállatok részvényei. 
Osztr.általán.épitö-társaság 200 frt 
Innerbergibányatársaság... 200frt 
Judenburgi vasmű__ __ 70 f-1

rísz áru
850.-

94.50

115.—

86C.— 
96.50

117 -

830.— 832.— 
116.—] 116.25 
143.- 144.

74.—I: 76.— 
166.75 167.75 
842.—I 845.— 
181.— —.— 
583.—I 586.— 
167.— 168 — 
210.251 211.— 
190.25: 190.75 

2712.— 2717.—
194.25 
223.—
305.25
144.50 
168.— 
658.—
201.75 
164.—
158.25 
344.— 
136.20 
148.— 
247.— 
2-21.25
158.75
158.50 
164. -

83.50

194.7 
224._
305.75 
145.5C
168.50 
660. 
202.25
164.50
158.50
344.50 
136.60
148.50
247.50
221.75 
159.—
159.50
164.50

84.50

Liesingi serfözöde __ __ 1L0 frt 40,o
Nezsideri papirgyárrészv.-t. 200 frt 5% 
Prágai rasipar-fársulat — 200 frt 
Rima-murányi vas.-társ. _ 100 frt 5%
Salgó-tarjáni köszénbánya,- 100 frt 5% 
Bécsi fegyvergyár társaság 100 frt 5% 
Által.waggon-kölcs.-t.Bpest 80 frt 5% 
Bécsi épitö-társaság100 frt
Assicurazionigen.com. 1000 frt p.p. 5% 
Azienda assicuratrice 1000 frt o.é.
«Duna« osztr. bizt.-r.-társ... 200 frt 5% 
Viszontbiztositó-társ. bécsi, 200 frt 5% 
«Securitas * viszontbizt.-társ. -250 frt 
Bécsi élet- és járad.-bizt.-int. 200 frt 5% 
Bécsi biztosító társaság 200 frt 5% 

M) Váltók (látra).
Amsterdamra __100 hol .frt 5 <%
Brüssel!.. — — lOU frank. 41%
Német bankpiaczok 10U márka 5 %
London.. ...   lOfontst. 5%
Milano ... ... __100 ol. lira 5 %
Franczia bankpiaczok 100 frank. 31%
Páris.. — ... __100frank. 34 o
Pétervár . ... __ 100 rubel. 6 %
Üvájczi piaczok .. __100 frank. 4í%
Zürich — ... — 100 frank. 44%

A") Valuták.
Császári és királyi arany 
Császári és kir. reezés arany. 
Osztrák-magyar 8 frtos arany 
20 frankos arany .
20 márkás arany __
Orosz imperiale ...
Sovereigns 
Török arany lira..
Mária-Terézia (Levant) tallér 
Ezüst _.
Ez üst járadék-szel vén y ".
Német birodalmi bankjegy ...
Olasz bankjegy .
Orosz papír rubel . ______

170.—
121.—

84.25
62.50

1950.—

darabja .. 
darabja .. 
darabja., 
darabja __ 
darabja.. 
darabja _. 
darabja ._ 
darabja._ 
darabja 
lOOfrto.é. 
lOOfrto.é. 
1UO marka 
lOOol.lira 
darabja..

65.50 66.50

172.-
122.—

b5 -2; 
63.50

302.—

— 330—
—.— 260—

98.10 98.20

58.40 58.45
119.05 119.40

47.121 47.171

47.171 47.2-’!
47.174 47 22!

5.66 5.6S
5.66 5.0S
9.46é 9.47
9.461 9.47

11.68 11.70
9.74 9.76

11.88 11.91
10.79 10.81

—

58.40 58.45
46.90 47—
l.ltii U7
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I. budapesti lombfürészeti és műkedve­
lői szerszám-knlönlegesség-kereskedés

Fischer László
sütő- és károly-ntrza, S. sz. bolt,

ajánlja dú.=an berendezett raktárát lombfürészek- 
ben, szerszámokban, mintákban, díszítmé­
nyekben, vasalásokban, foumirokban fény- 
mázokban és hideg envvben.

Úgyszintén lakatosoknak és asztalosoknak 
való összes szerszámokat, épület- és bútor- 
vasalásokat. 5070
' r r-gv-v'-ek kívánatra bérmentve küldetnek.

,Claridaá4 (természetes haj-szin)
mint egyedüli és biztosan ható szer ismere­
tes, mely 8 QUO alatt a hajnak eredeti termé­
szetes sziliét minden árnyalatával visszaadja.

NI . Claridad foltokat nem hagy hátra és 
a fejbőrt, kezet vagy fehérneműt nem pisz- 
kitja stb. Egy üvee Claridad ára használati 
utasítással 1 frt 50 kr. — „FÜBEZA“ a leg­
jobb testo szer, mely 10 perez alatt a legerö- | 
sebb szakái haj at barnára vagy feketére festi. 
Ara 2 frt. Egy czikk megrendelésénél 20 kr. 

--'■magolás számittatik. Utánvét mellett kapható BchrGildt 
ínsztav Bécs. veri. Kärntnerstrasse 48. — Budapesten Em- 
nerlingésRzbschnálkoronaherezeg-iiteza li. Klagenfurtban! 
Dietrich Vilmos gyógyszertárában. Prágában: Dr. Kichter 
gyógyszertárában az «arany oroszlán.-hoz. 5ÍS2

SITBITi $ t’s. kir. száj szappan4 UmI íhŰ Dr. f. E FABFR-tiil.
Mexikói királyi udvari fogorvos stb. Bécs.

Az egyedüli, valaha világlíiállitáFi dineremmel íLondon , 
1S6-2 — Pári? 1878) kitüntetett, mert legnathatósb külön­
legesség, kyg. készítmény a száj és fogak ápolásárára. — Raktár j 
az osztr. magyar birodalom minden jóhirü és illatszertárában. 
Közvetlen megrendelések, melyek legalább 3 dobozra terjednek 

1 o. e. írtjával, bárhova portomén lesen teljesítettnek

rABRIKS-VERSAKDT-DZFOT
által

Béosben, I., Banernniarkt 3.

Bécs! Páris l London!
Halljátok

és csodáljátok.
A vagynnbnkott «Hagy Anglo* 

Britt ezüstgyár» tömeggond-
noksága az összes árukat még a 
becsáron is sokkal alul eladja Az 
összegnek elöleges beküldése vagy 
8 frt. utánvétele mellett egy igen 
csinos ét- és dessert-service a leg­
finomabb angol-britt eziistbö- 
(mely előbb 40 írtba került) kap­
ható. Minden megrendelő az evő­
eszközök fehér színének megmara­
dásáról szóló 10 évi kezességi ira­
tot nyer.
6 táblakés, jeles aczélnyéllel,
6 valódi angol- britt. ezllstvilla,
6 massiv ang. britt. ezüst evő-kanál, 
6 f. ang. britt. ezüst kávés kanál,
1 db. ang. britt. ezüst leves-szedő,
1 » mass. ang. britt. ezüst tejszedő 
6 » jeles ang. britt. kés-zsámoly,
6 » mass. ang. britt. e. des. kanál, 
6 • v. ang. brit. e. csemege-villa 
1 * csinos bors- vagy ezukortartó, 
6 » szép, massiv tojás-tálcza,
6 legfin. ang. britt. ezüst tojás-kanál,
1 pompás ang. britt. ezüst felszolgáló 

táleza, 30 ctm. hosszú,
3 pompás legfin. ezukortáleza ma­

gas lábakkal,
1 legfin. teaszürö,
2 díszes salon-gyertyatartó,

64 darab. ' 5040
Annak bizonyítékául, hogy hir­

detésem
nem szédelgésen

alapszik, ezennel a nyilvánosság 
előtt kötelezem magamat, ha az 
áruk nem tetszenek, azokat min­
den kifogás nélkül visszavállalni,

A ki tehát jó és szolid árukat 
Bem pedig holmi silányságot akar 
pénzéért kapni, mié a készletben 
tart, bizalommal forduljon
Babinowics I. H:-hoz Bécsien.
Az angol-britt ezüst-gyár központi 

főraktára II. Schiffamtsgassa 20. 
Tisztltó-por az evőeszközökhöz 

nálam kapható. Egy doboz ára 15 kr.
Fiókok : Páris- "és Londonban.

EGYETÉRTÉS VASÁRNAP. NOVFMRFB 26.
Javított magnetikus világító lámpa
égő anyag és láng nélkül világitó, valósággal nélkülöz­
ne tlen tűzveszélyes helyek megvilágítására. 10 évi világi­
ja?1 képesség biztosittatik. Ára 6. 9. 12.35 márka darabon­
ként. Megrendelések az érték beküdlése után teljesittetnek

HÜBEL G. A. 5303
>-esryi eryäi-a, Berlin S. W. Gitschinerstr. 78.

UMMI ÉS HALHÓLTAG
nagyban és kicsinyben tiiczatjá 70 kr-, 1 frt, 2, S.Vfrt!

löl KÜLÖNLEGESSÉGE ffÄSÄt
tartás mellett utánvétellel vagy a pénz elöleges bekül- 
dése mellett 5173

FPÍfpl í inni BÉCS, I., Kämtnerstr. 63. Az egyed, párisi 
IjClieiLipUl, képviselőség Anaztria-Magyarorazág részére.

Jegyzék:
Elárusítók részére az engedmény már le­
hetetlen, mert a jutalék a magánvevők szá­

mára teljesen levonásba hozatott.
A_ml tetszést nem nyer, az kifogástalanul yisszavétetik, jeléül a Ieg-

sagornbb lelkiismeretességnek.
A megrendelésekkel tessék- sietni mert karácsony alkalmávál 

rendesen igen nagy a rendelők száma. Kérjük továbbá mindit; 
“uui vf¥ink tudatni, mely szerint az illető tárqy kívántatik, 
akkkor bizonyára kívánat szerint megkapja az óhajtom tárgyat
W A Lr.lJ__í-.-l. L1I..B-«.
Hr küldemények kélcsönös ellenőrzés alatt állanak.

Amerikában
a kereskedő rendkívül találékony vevők szerzése körül, bátorsággal 
ért minden áldozat meghozatalához, sőt nem régiben hozták a lapok 
ama jelentést, hogy egy kereskedő már ajándékokat ad vevőinek 
azon jutalék fejében, mely a nála eszközölt egy heti vásárlás után 
jár. Nagyon helyesen számított: a tömeg, ezen előny következtében 
helyiségéhez szokott. Az igy csonkított haszon, a vevők nagy számá­
nál fogva gazdagon megtérült. Üzletéhez az igyekezet rendkívüli 
volt, úgy hogy biztonság kedvéért, rendőrök által kellett szabályozni. 
Ezen kereskedőnek ma, Va év eltelte után, első és legnagyobb ke­

reskedése van
Philadelphiában.

1F» T1 #"4 ö T3 fS» TVT egy, gyárosokból álló egyesület 
CT <W ÍV elhatározta, hogy a karácsonyi 

idényre árverést rendez és az esedékes Jutalékot mindjárt 
minden tárgy árából levonásba hozza s még ezenkívül Is aján­

dékokat ad.
Mindenki, a megrendelés értékének 20° „-aval felérő ajándékot kap,

HIRDETMÉNY.
A Szarvas városi reg. közbirtokosság részéről közhírré 

tétetik, hogy jövő 18S3. évi jai uár 1 -töl egymásutáni 3 évre 
terjedöleg a közbirtokosság tulajdonához tartozó kőrös-hid 
vámszedésijog árverés és zárt ajánlatok mellett haszonbérbe 
adatni fog, továbbá a téglaégetéshez egy tégla- és cserép- 
mester felfogadtatok ; minélfogva a bérleni illetőleg vállal­
kozni szándékozók felhivatnak, hogy a folyó 1SS2. é. doezem- 
ber hó l én délelőtt 9 diakor a reg. közbirtokosság pénztár­
helyiségében megtartaná' árverésnél megjelenni illetőleg 
zárt ajánlataikat a pérztárnoknál bemutatni szíveskedjenek, 
a hol a feltételek is a hivatalos órákban bármikor meg­
tekinthetők. 5308

Szarvas, 1SS2. évi november hó.

Salacz Ferencz,
reg. kozbirt. elnök.

füLlLü TülnLri l45Mll£itg]

1

iid|fr unb fdfnrll ift bte ffitr» 
■tung bér mis beríefjr fjeilíamert 
jSpikmrgetidipflanitíierflefteilten 
»unb überall poebgefefjä^ten.

Brust-
'Bonbons

fvon Uirtor Sdimibt u. S5l)itt 
ffiirn, bet gJuttm, fjtifrrlmt, 
fimdjltimmig, Mortljt :c. 5S0
|!nr fdjt in ben Ipiljfken.

Különösen ingyen.
Gummi-gyermekek és más alakok, harangütők, bábuk, hanggal 

és hangnélkul, díszesen öltöztetve, bábuk meztelen vagy öltözötten 
viasz vagy porczellán-fej, hajjal és hajnélkül, mozgó szemek, nevetők 
és sirók, papát és mamát kiabálók, szalon, utczai vagy nemzeti öltö­
zékben, tánezolók és futók

előbb: 60 kr, 1.— 1.50 2.— 3.— 3.50 5.— 6.— 9.50 kr.
most: 20. 50. 75 kr. 1.— 1.50 2.— 3.— 4.— 5.—frtig.
Türelmi játékok, önfoglalkoztató játékok, képes könyvek, 

olvasó játékok, rajzkészülékek, festékes szekrénykék, festő palettek 
pompás dobozokban. Színház-játékok, teljes dekoráczióval s min­
dennemű mozgó alakokkal

előbb: —.45 —.75 1.20 1.85 2.75 3.40 4.10 6.70
most: —.20 —.40 —.80 1.20 i.80 2.— 3.— 5.—

Társas játékok, csont-dominó-játékok minden nagyságban, 
lotto és tombola teljesen berendezve, sakk-játékok malmokkal és 
dáma-játékok finom csont-alakonkal kassette alakban, teljesen fel­
szerelve. várjátékok minden csont-alakkal, lóverseny-játékok, bű- 
vészi lámpák, vexirjátékok, bűvész! szelenczék 10—10Ó mutatványra 
felszerelve, előbb: 1.50 2.50 3.— 4.— 5.— 6.—

most:—.70 1.— Ü25 2.— 3.— 4.~
Zenélő dobozok 1, 2 és 4 legújabb operette-dallammal 

előbb: 3.50 6.— 8.— 12.— 15.—
most: 2.-

Kézí harmonika, 
előbb: 1.— 1.50

3.- 

2.50 4.-

5.— 9.— 

5.— 6.-

11.—
10.— 12.-

Krausz Lipót Fia
BUDAPESTEN,

Kígyó-tér 3. sz., j. em„ földszint

úri ruha különlegességek
raktára.

3600

A karácsonyi és újévi ünnepek közeled­
tével felhalmozódván a megrendelések, 
legczélszerübb ezeket Ideje-korán bekül­
deni, hogy a képek esetleges ajándéknak 

még használtathassanak.

pjl Aki szüleitől, gyermekeitől és egyéb rokonai­
ig tói, kiknek emléke mindenek fölött kedves, arcz- 
igg képpel_akar bírni, ilyet NEUMANN IGNÁCZ, kir. 
ujj] szab. lestőnél, Budapesten, egyetem-tér 5. sz. a. 
S izemben az egyetemmel) rendeljen. E czélra egy 
fdj vizitkártya nagyságú fénykép küldendő be, mely á 
ÜüJ megrendelés teljesítése után sértetlenül vissza- 
S küldetik. 5338
tíl Úgy teljesen hasonló szénrajz, édetnagyságu 
KJ m^akepben csak 3 Írtba kerül, egy Igen linóm 
En kreonrajz C frt. 25 darab ilven iegy és ugyanazon 
fdj személyről) csak 20 frtba kerül, 
ffi] . Ulöpénz: 1—2 és 8 frt. Olajfestésü arczképek 
Sí írttól feljebb. Ezen kivid készíttetnek minden- 
fii] nemű ie.tmények s a hozzájuk szükséges keretek 
KJ megszerezietnek. Minden megsérült, sót a meg­
ír szakgatott képek is kijavíttatnak és helyrehozatnak.
[n Vidéki megrendelések öt nap alatt teljesittetnek.

yFjjj Tessék a czimet pontosan megfigyelni.

4 frt 62 kr.-ért jó
5 írt 46 kr.-ért kitűnő
őszi-téli öltözetnek

való gyapjúszövetet szállítok.

2 írt 16 kr.-ért jó,
3 írt 05 kr.-ért kitűnő
egy őszi téli nadrágra 

való szövetet,
télre és őszre egy hosszú, 
hideg és eső ellen védő, vá­
rosba, falura, útra alkalmas 

különlegességet

aBfaconsSeld-MsökiibátotcsaK
ilen.cz forintért.

Mindennemű őszi és téli ru 
hák,legnagyobb választékban, 
kitűnő minőségben, saját di­
vatlapom szerint készítve leg­
olcsóbb árakon.

Szövet megrendeléseknél, 
minden öltözetre vagy nad­
rágra a megfelelő mennyiségű 
anyag már le van vágva, en­
nélfogva csak a szövetnek 
ára és színe közlendő.
Vidéki megrendelések posta­
utánvét mellett különös gond­

dal teljesittetnek.

most: —:50 —.75 1.50 2.— 3.— 4.— 6.—
Gyermek-citerák hangjegyekkel és a magántanuláshoz 

utasítással előbb: 1.50 2.-- 2.50

pelüch

most : —.75 1.— 1.50 2.—
Fénykép-album szab. kötéssel, 50 visite-képre okt. bőrben vagy 

men és minden díszes kötésben
előbb: 1.30 I SO 2 60 3.20 4.40
most: 75 kr, 1.— 1.50 2.— 3.—

100 és 200^ képre vegyesen vizité- és kabinet negyedalaku legfino­
mabb bőrből aelyem-pelncheből, minden díszes színben, legfinomab­
ban díszítve, faragott alakokkal, galvanoplnstikai klaszszikus alakza­
tokkal elefánt-csont vagy ében-fa massiv kötésben 
előbb : 7.20 8.50 12.— 14.40 16.50 22.— 32.—
most: 4.— 6.— 8.— 10.— 12.— 15.— 20,—

Zenélő-album zenélő miivel felhúzható, minden mii Írét legújabb 
operettet játszik. Visite- vagy quart-alakban bőrben, diófában, vagy 
ébenfában, faragványokknl arabeskekkel és alakzatokkal igen elegáns 
Teretekkel broncból, vagy álanyból
előbb: 9.— 12.— 15.— 19.50 25.—
most: első 87— iol— 12.— fJÜZ

Író-mappák finomak, zárral ellátva 50.75, 1.—, 1.50, finomabbak 
gazdagon díszített fedéllel és nehéz selyemmel béllelve

előbb : 5.— 8.— 10.— 12. 
most: 3.— 4.— fii—

Legújabb tárczák olajfából, gyermekek, hölgyek és urak rflszére 
Alany vagy bronc szegélyelly épugy orosz bagaria-, krokodil-, tengeri
Hogy az oly nagyon kedvelt csoportrendszernek megfelelhessünk,
________ R3É* valóságos potom áron elárusítani: 7^3

fóka-, vagy borjubőrből is, továbbá tengeri kagyló, gyöngyház
fantcsont és plüsehböl eredeti színezéssel 

előbb: 70 kr, 90kr, 1.30 1.80 2.40 3.15 4.20 5.75
elv

most: 25 kr.
Levél-látói

90 kr, 
50 krT 75 kr. 1.—

lt1'lá,t?fat6jeg?Va^tI?,Ztltárcák OTOSZ bagaria, tengeri 
fóka, krokodil- vagy borraborbol jegyzékkönyvek és arcképeknek 
selyemmé1 bélelve es remek díszítéssel u. m. virágok, áUatok vadász- 
eszkozok; előbb 90 1.90 2.10 2.90 3.50 4.70 6.10

T . — most 50 80 L2Ö 1.80 2.80 36Ö 4 50
Legnjabb szivar, szivarka és virginia-tárczák olajfábó 

legfinomabb bronz vagy álany szegélylyel, tolóalakban, orosz bagari', 
krokodil-, borjú- vagy saffiánbőrből, továbbá tengeri kagyló-, elefánt- 
csont-, gyöngyházból selyemmel bélelve és hímezve, kívánatra bereu 
deztetik tajtek-szipkával tüzkészülékkel és szivar levágóval 6—'o 
szivarra, vagy vegyesen szivar és szivarkára : 
előbb: 90 1,35 1.75 2.45 3.90 4.80 6.60 8— 14— 18.—
mSít: , 50 75 1'— 180 2-50 3.80 4.50 6.— 8.— 10.-

Munka* varró cassette-k ellátva minden kigondolható Tan­
eszközökkel érezböl, elegáns fehér csontnyelekkel, kristály tüko ■ 
orosz bagaria-, saffian-, borjú-, tengeri fóka bőrben, mindenféle pom­
pás szinu plúsch kék, piros, sárga, zöld stb. fölötte finom, atla« 
vagy moirée-selyemmel bélelve.
előbb: 1.40 2.40 3.60 4.20 5.10 6.80 8.7:.
most:

m

6029KOCSIGYAROS

75 1.20, . - — 2.— 2.80 3.50 4.50 6.—
lro-készlet, olajfa, csont-, alany-, arany-bronzból és zöldszám 

ódon, rézbronzból 7—10 darab előbb: 5.— 8.— 11.— 14.—
most: 3.5Ó 5.— 7 — 9.—

Legyezők fából, atlasz vagy moirel-selyemből, fehér vagy fékét 
szmü, ezüst- vagy bronzhimzésekkel, fa. ébenfa, elefántcsont 
gyöngyház vagy kagyló alkatrészekkel, toll-legyező, strueztoU-1, 
gyezostb. előbb: 2.— 2.80 3.75 5.50 8.— 10.— 14.— 16.— 25.- 

most: 1.— 1.50 2.— 3.~4.— 6~ 7.— 10.— 15.- 
Iskolatarsolyok leánykák és fiuk számára tarisznyák Jnte- 

faconban, amerikai bőrposztóból és természetes bőrből, pompás 
vezetékkel szegezve és vnrrva, csinosan berendezett toúdobozztv

_____ előbb: —.80 1.20 1.60 2.40 3.10 3.90
most: —.50 —.80 YjZ p5Ö 2.— 2.50

Zsebtoilette, teljes berendezéssel, bagaria börborju és fókabőr­
ből, atlasz vagy moirée selyembéléssel és finom festéssel 

előbb: —90. 1.30 1.80 3.10 4.— 5.— 6.75
most —.50 —.75 ].— ökZ cTgo §^ö 4.50

Szivar és szivarka-szipkák valódi tájt- és borostyánkőből 
elegáns tokban, sima, ágazatos, hatyúnyakas, kis alakokkal, fejel­
és nagy alakokkal

előbb: 1.20 1.50 2.20 2.50 3.50 5.— 6 —
_ most: —.60 —.30 1.40 i?50 2.— 37^ jTZT

Egészségi ingek, simák, fehérek, színes és sávosak urak és höl­
gyeknek, finom pamut és gyapjúszövetből, vegyes-, nyers és egészen 
tiszta selyemből, selyemmel kivarrott elejüek, hímzett mellény melle' 

előbb: 1.20 1.80 2.75 3.80 4.60 5.90 
most:—.65 —.90 1.50 2.— 3.— 4,— 

ehhez illő nadrágok ugyanazon árban.
Karmantyúk selyemplüsből és valódi prémből, mint: majom 

skunksz, menyét, róka, jégmadár, pézsma s selyembéléssel elegánsan 
kiállítva, előbb: 1.50 2.75 3.20 4.75 5.60 7.10 9.25

£

X.

most:—.90 1.50 2.- 2.80 3.80 5.— 6.-
Sapkák, urak-, hölgyek- és gyermekeknek, selyemplüsből, valódi 

prémből, mint tengeri fóka, silskin, nyest, astrachanból, hölgyeknek 
olldiszitéssel, fölötte elegáns,

előbb: 1.20 1.80 2.50 3.80 4.70 6.90 8.20 
most: —.65 —)90 1.50 !2.40~1.— 4.— 5.—

Pompás ékszer-utánzások (Pierre de Strasse, legfinomabb fran- 
czia munka) ezüst vagy aranyban foglalva. Fülbevalók 

előbb: 2.— 2,80 3,10 5.—
most: —.90 1.35 1.80 2.50

Melltük, keresztek, medaillonok
előbb: 2.15 3.25 4.10 5.40

s*
M S 

: d ®

i 6®

láí

I Saját (belhoni) készítésű |
fchcmemüeket, jelesen fehéres színes férfi ingeket, legfi­
nomabb minőségben és kifogástalan jó szabással, melyek solid és 
Ízléses kiállítása a nálunk sajnos, hazai iparunk kárára, annyira 
elterjedt bécsi és külföldi árút jóval felülmúlja, tetemesen olcsób­
ban, ajánl az ószi évad alkalmából

Karikás Laj os
Budapest V. Dorottya-utcza 3. 

Vidéki megrendelések a legnagyobb figyelemmel és pontosággal 
teljesítettnek. — Ugyanott legújabb angol és franczia férfi divatárú 
különlegességek nagy választékú raktára.

5103
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Védelmet tőzsdei veszteségek elleu nyújt a
Börsen-Versicherungs-Agentur

(tőzsdei biztosítási ügynökség)

I. Wien I.,
Heidenschuss Hr, 1,

szemben a

Creditanstalttal
o320 Prospektusok

bérmentve küldetnek.

, MM

most: 1.10 1.60 2.10 2.S0
Teljes garnitúrák uraknak és hölgyeknek, példátlan olcsóságnak 

összesen csak 2 frt 80 kr. előbb 7 frt 50 kr., 1 melltű, 1 pár fülbe­
való, 1 medallion, 1 garnitúra inggomb, 1 nyakkendőtű a valódi 
ékkövektől még a szakértők is csak nagy nehezen külömböztet 
hetik meg.

még a következő, szokatlanol dúsan berendezett csoportokat határoztuk

Megnyitási jelentés!
zsiSus-utcTsSTÍy Ü5ZteleUel jelCntenÍ' hügy váezi"utcza 3‘ sz- alatt <váczi- és

férfi - divatáru-üzletet
nyitottunk.

fariunk nagy raktárt mindennemű uri-ingek, férfi kalapok és sankák e-allérok 
ea kezelők, zsebkendők, lábtyük, férfi nyakkendők esernyők
iriPíw rTv ets T®llette'szaPPaa. utazó plaidek és takarókc a legjobb 
minise.u ferfi-keztyuk es minden a férfi-divatáru-szakmába vágó czikkekböl cJ 

Szives latogaUsert e=edezve maradunk °
Mély tisztelettel

KURTZ ÉS KARTSCHOCKE

HÖLGYEKNEK.
lost 6 frt 80 kr, előbb 15 frt 

75 kr.
1 elegáns kézi tarsoly, párisi divat. 
1 divatos nap- vagy esernyő.
1 arczkép-album diszkütésben.
1 finom, művészileg kiállított le-
1 divatos és pompás karperecz.
1 igen finom gyönyörű melltú.
1 pár gyönyörű fülbevaló.
1 gazdagon díszített feltüző fésű.
1 csinos zárható medaillon.
1 teljesen és felette gazdagon be­

rendezett női toilette.
1 czélszerü, tartós és elegáns női 

pénzestárcza.
1 díszes zsebkés.
1 meglepő mulattató ajándék, ezt

mindössze 6 frt 80 krórt.

URAKNAK.
Most 4 frt 80 kr, előbb 10 frt 

40 kr
1 legújabb egészségi pipa.
1 valódi badeni megyfaszár.
1 ugyanolyan szivar- és szivarka- 

szipka, borostyánkő szopókával.
1 örökké fehéren maradó alpacca- 

ezüst duhányszelencze.
1 könyvecske valódi franczia szi- 

varkapapirral.
1 legújabb mintaszerű szivar- vagy 

szivarka-tárcza.
1 legújabb szabadalm. szivarkagép.
1 pár elegáns kézeló-gomb.
1 finom divatos nyakkendő.
1 szép ízléses tűvel.
1 talmi arany láncz.
1 meglepő tárgy ajándékul; ez 

mindössze csak 4 frt 80 kr.

FIUK ÉS LÁNYOKNAK
6—12 évesig.

Most 3 írt 50 kr, előbb 9 frt 
75 kr.

1 gazdagon díszített imakönyv, szo­
lid és szép kiállítású képekkel.

1 legújabb tartós könyvtarsoly.
1 szép, erős jegyzetköriyv.
1 szép, díszes pénzestárcza.
1 divatos nyakkendő.
1 remek bábu.
1 gyönyörű kard.
1 hátultöltő fegyver.
1 teljes színház.
1 szép képeskönyv.
1 konyhaszerekkel teljesen beren­

dezett éreztüzhely.
1 meglepő tárgy ajándékul; ez 

mindössze csak 3 frt 50 kr.

GYERMEKEKNEK
1—5 évesig.

Most 2 frt 10 kr, előbb 5 frt 
50 kr.

1 remontoiróra aranyozott lánczczal.
1 törhetetlen utazó-fésű, legújabb 

bécsi minta.
1 mozgó bajazzó, rendkívül mulat­

tató ifjú- és öregnek.
1 pár jó harisnyakötö.
1 Bécs panorámája 12 remek sza­

kaszban.
1 gazdagon színezett képeskönyv.
1 salczburgi harangjáték.
1 léghajó ének- és zenével.
1 különféle iátékokkal igen gazda­

gon megtöltött doboz, ez minü- 
össze csak 2 frt ÍO kr.

MT a szállítás az összeg elöleges beküldése vagy utánvétel mellett történik,
CzégünkJcel a szélhámosok sok visszaélést követnek el, azért is mindenkit figyelmeztetünk, csakis

czimünkre pontosan vigyázni, mely igy hangzik:

I. allgemeine Fabriks - Niederlage in Wien,
Asperngasse JYr. 2. a Praterstrasse sarkán. (Hotel de VEurope.)
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ÚTMUTATÓ.
A magyar és közös közle­
kedési vállalatok hivatalos 

menetrendkönyve. 
Deczember havi füzet, 

ára 50 kr.
(Tartalmaz egyszersmind a 
Budapest-Pécsi, Arud-Csa- 
nádi és Budapest-Zimonyi 

vasút menetrendét.) 
Megjelent és kapható:

5335 KILIÁN FRIGYES
m. k. etryet. könyvkeres­

kedésében Budapesten.

SELLERIE-ELIXIB,
a legtisztább vegetabilis eszen- 
cziákból, hírneves angol or­
vos által előállítva, tiszti tó an 
hat a vesékre és a húgyhó­
lyagra, elősegíti e= erősíti az 
emésztést, ennek következtében 

kitűnő tábla-likőrt képez, 
legcsalhatlanabb szer 

lerfierö
megtartására es erősbitésére.

Ezen Elixir jelesen hat férfi- 
gyöngesóg ellen, csekély költ­
séggel legjobb eredményt biz- 
tosit.A kívánt hatás legtöbbnyirc 
már néhány hét múlva követke­
zik be s hosszabb használat csak 
különös makacs esetekben szük­
séges. Ezen Elixir kellemes fű­
szeres ízű s használata különös 
rendszert néni igényel.

Egy üvegecske ára, hasz­
nálati utasítással 2 frt 80 
kr. Postai küldéssel 3 frt.

Fő-és szétküldés! raktár: 
Egger Alfréd J. gyógyszer­
tárában „zum rothen Krebs" 
Becsben, Stadt,HoberMarkt 
és az o=ztrák-magyar birodalom 
nagyobb gyógyszertáraiban.

Raktár Budapesten: Török 
József gyógyszerésznél. 4163

5333

o magyar arany és1 ^y ® «/

5$ magyar papír járadékot
valamint

magyar leszámítoló és péDZváltó-knk részvényeket,
melynek árfolyama utóbbi időben jelentékenyen csökkent leginkább ajánlha­
tom vetelre. J

Hogy csekély összeggel a vétel mindenkinek lehetővé tétessék, megbízá­
sok csekély feuezet mellett, mely készpénzben, sorsjegyek vagy más értékpa­
pírokban ^tételezhető elfogadtatnak és pedig részvényeknél 30Ó frt minden 25 
ara után es járadéknál loO frt minden 5000 frt után
. . A játszmához a legnagyobb könnyítéseket nyújtom, a m, nnyiben a vett
arukat a legolcsóbb kamatláb mellett minda dig letétben tartom, mi» nyeremé- 
nynye eladliatók. ° J

Miután minden megbízás ügynökök kizártával általam eszközöltetik 
vetel-díj nem számittatik csakis az egyszerű jutalék. ’

Hogy az általános kívánalomnak elég tétessék, az összes európai tőzsdék­
ről árfolyam sürgönyök rendelkezésére állanak. Különösen azonban a lee- 
njabb bécsi árfolyamok állanak a tiszt, megbízók rendelkezésére; ir -dárn 
azonkívül thelefon által van a tőzsdével összekötve, miáltal minden előforduló 

I eseményről és változá-ról azonnal értesítve agyők és ez még azon kellemes 
helyzetbe,is juttat, hogy az esetleges tőzsdei megbízásokat azonnal a megbízó 
jelenlétében eredeti árfolyam szerint eszközölhetek.

I Felvilágosítások a legnagyobb készséggel adatnak és prospectusok imrven 
es bermentve küldetnek. 5337

ff ____
T T bankháza, Budapest
AJV/lX X U . hatvani utcza 17. sz.

Étvágytalanság és emésztési hiány, 
hämorr-hoid-, valamint légzési be­
tegségek , köhögés, mellbetegség, 
testi gyengeség, vérszegénység cso­
dálatos gyógyulást találnak a Hoff 
János - féle maláta - készítmények

változatos használata folytán.

RITKA «lWJELfflTfö
szeptember 1 -ről csodálatos módon 

elért gyógyulás felől 
a Hoff lános-féle malátaki vonati egészségi sör (ugyan­
az számtalanokon segítőt már, kiknél egyéb szerek 
sikertelenek maradtak) és a többi előnyösen ismert, 
kitűnőségük, császárok és királyok által 58-szor 
kitüntetett Hoff lános-féle maláta • gyógytáp - készít- 

. mények által.
Tekintetes ur! Az igazságnak tartozom azzal, hogy 

az ön Hoff János-féle malátakivonati egészségi söré­
nek és maláta-chocolade-jának gyógyhatása felöl a 
következőket közlöm:

Anyám, ki már évek óta gyengülésben szenvedi 
és e mellett még gyomor és mellbeteg is volt, 7 £ 
hónap óta naponkint háromszor használta az ön 
maláta-sörét s naponkint reggel és este egy csésze 
maláta-chocolade-t és íme, anyám oly egészséges, 
hogy 78 éves asszony létére személyesen vezeti a 
háztartást. Szíveskedjék még küldeni (következik a 
megrendelés) ismét egy szállítmányt. Örökké hála- 
datos Radolinszky S. fő-elöljáró.

Eger Csehország, ]S82. szeptemb. 1.
uóvAsu

Csakis valódi Hoff János-féle, a cs. és kir. keres­
kedelmi törvényszék által Ausztriában és Magyar- 
országban bejegyzett védjegygyei (a feltaláló 
arczképe) ellátott maláta-gyártmányokat kell kérni, 
mások nem valódi készítményeiből hiányzanak a 
gyógyfüanyagok és a Hoff János-féle maláta-gyárt­
mányok valódi készítési módja, ennek következtében 
— az orvosok nyilatkozata szerint — az egészségre 
nagyon ártalmas hatást gyakorolhatnak.
(A valódi Hoff'János-féle mell maláta-ezukorkák kék 
papírban vannak.) 2 írton alul semmi sem küldetik.

Arak : Mnláta-kivonati egészségi sör. 1 palaczk 60 kr., 11 palaczk 
6 frt, 28 palaczk 15 frt, 58 palaczk 30 frt. Maláta-csokoládé I. tyí kilo 
2 frt 40 kr., V< kilo 1 frt 30 kr. V« kilo 70 kr. II. 1/2 kilo 1 frt 60 kr., 
V« kilo 90 kr. V» kilo 50 kr. III. V2 kilo 1 frt, V« kilo 60 kr. V« kilo 
35 kr. Maláta-ezukorkák. 1 zacskó 60, 30 és 15 kr. Maláta-kivonat.
1 üvegcse 1 frt, kisebb 60 kr. Gyermektápliszt 1 frt. Egy egész 
maláta-fürdő 80 és 50 kr. Maláta-nÖvény-szappan 80, 60, 40 és 20 kr. 
Nagyobb megrendeléseknél árkedvezmény. A csomagolás a leg­
olcsóbban számittatik.

Hoff János föiizlete Magyarország számára :
Budapest, zsibárus-utca 7.

a főpostával szemben.
Kapható ezentfivül még Török I. gyógyszertárában.

ELÁRUSÍTÓK:
Arad : Marx Adolf, Nagy Kálmán; Baja: Michits István, 

Békés: Eavatka Ág.; Békés-Csaba: Dérsy József, Varsag 
Béla; Békés-Gyula: Ferenczy Alajos; Beszterczebánya: 
Móry János fia ; Beregszász: Teodorovits János gyógysz.; 
Besztercze : Nussbächer Károly; Bállássá - Gyarmat : 
Havas Gy. gyógysz.; Brassó: Jekelius Ferdinand gyógysz.; 
Czegléd: Persay Sámh, gyógy-szer.; Debreczen: Csanak 
József, Geréby Fülöp, Detta: Hack & Heldenwanger; Déva: 
Issekütz Gergely ; Eger: Ruzálh L. gyógysz.; Eperjes: 
Makovitzky .1. gyógysz.; Érsekújvár: Mészáros Kornél 
gyógysz.; Eszék: F, S. Thűrner fia ; Esztergom: Kol­
lár István; Fehértemplom: Boscliits J., Felegyháza: 
őzv. Hoffer gyógysz.; Fiume: Scarpa, Catti gyógysz.; Gyön­
gyös : Kozmáry J. fiai, Deutsch Salamon : Győr: Pretten- 
hofer József, VÍaszaty J., Horváth Géza; Gyulafehérvár: 
Mihelyes Zsigm. gyógysz.; Hódmező-Vásárhely: Kokovay 
MAty., Beregi Laj.; Igló : B. Kálmán gyógysz.; Jászberény: 
Szilvássy Gyula László ; Kalocsa: Behr 11. Lipót: Kapos­
vár: Lajpszig A., Babochay K. gyógysz.; Kapuvár: Mohi 
Fei encz; Kassa: Záhr et Szakmáry, Novelly Sánd., min­
den gyógytárban; Kecskemét: Katona Zsigm. gyógysz.; 
Késmárk: Genersich K. gyógysz.; Keszthely: Wunsch 
Ferencz ; Kismárton: Morth Alajos; Kisvárda: Balkányi 
F.; Kolozsvár: Dietrich Sámuel. Gergely Ferencz, minden 
gyógytár ; Komárom : Kirchner M.. Kovách Arist, gyógysz.; 
Körmöczbánya: Ritter Lipót J„ Kőszeg: Schneller Lajos; 
Léva: Medvecz.ky Sándor gyógysz.; Lippa : Ruigeisz Fe­
rencz ; Liptó-Szt-Miklós: Bodiczky et Schavernoch; Lőcse: 
V. & G. Jusztus; Losoncz: Stollman Ágoston ; Makó: Kris- 
tóffy Ferencz, Nagy Ad. gyógysz.; Lúgos: Bäumel Zs.; 
Magyar-Ovár: Antóni Adolf; Mármaros-Sziget: ifj. Orosz 
István ; Maros -Vásárhely: Bücher Miksa, HútfleszK.; 
Mező-Tur: Holländer, Schreiber; Medgyes: Breckner K., 
Miskolcz: Dr. Szabó Gyula gyógysz., Dr. Rátz gyógysz., 
Máhr Károly; Mohács; Schlesinger M ; Mosony: Herz Nép. 
János ; Nagy-Bánya: Hanzulovics Lajos gyógysz.; Nagy- 
Kanizsa: “"Fesselhofer József; Nagy-Károly: Kaufmann 
Jakab, Ujliázy Istv.; Nagy-Várad: Janky Antal, Kiss Sám.; 
Nagy-Kikinda: Bothwen Péter; Nagy-Kőrös: Molnár 
László; Nagy-Mihály: Marmorstein Simon ; Nagy-Sze- 
ben: Jahn Ferencz fiai; Nagy-Szombat: Csepcsányi Béla 
gyógysz.; Nagy-Szt-Miklós: Mészáros Sándor; Nagy- 
Tapolcsány ; Pollák Joachim; Nyíregyháza: Korányi 
Imre gy-gysz.; Nyitra: Kovács Józsel gyógysz.; Orosháza: 
Palóczy Lajos gyógysz.; Orsóvá: Freyler Ign. gyógysz.; 
Paks : Flórián János; Pancsova: Bauer Ferencz gyógysz.; 
Pápa: Bermiiller Alajos; Pécs: Sipöcz Istv. gyógysz., 
Spitzer Sándor; Peijamos: Jochmann Károly; Pozsony: 
főraktár Söltz Rezső gyógysz.; Rózsahegy: Makovitzky Pé­
ter ; Sátoralj a-Ujhely: Kormos Ármin; Selmeczbánya: 
Wankovits Lajos; Szabadka: Stojkovfts Döme özv., Sop­
ron: Molnár Lajos gyógysz.; Szeged: Kovács Alb. gyógysz., 
Tóth Péter, Lause wits & Stojkovits; Szegszárd: Hahn 
Adolf; Székes-fehérvár: Pisky László és minden gyógy­
tárban ; Szarvas : Nyácsik Soma; Szatmár: Jákó Mihály; 
Sziszek: BenicJ.; Szolnok: Kecskéssy Tivadar gyógysz.; 
Szombathely: Kelemen A. J.; Tata: Rozenbei g Adolf; 
Temesvár: Babusnik, Kerner A., Tárczay Istv.; Tolna: 
Eisenbart Gyula; Tokaj : Rainer J, gyógysz.; Trencsén: 
Simon Béla gyógysz.: Tum-Severin : Schvaab A.; Újvi­
dék: Wagner testvérek; Ungvár: Krausz Adolf; Vácz: 
IntzédySoma; Versetz: özv. Herzog gyógysz.; Veszprém: 
Vurda Manó fia; Zágráb: Kaiser & Lux ; Zala-Egerszeg: 
Hubinsky Adolf; Vukovár: Michalovits T.; Zilan : Weisz 
gyógysz.; Zólyom: Slech A. gyógysz.; Zombor: Hrabovsky 
és Strilicb, Gallé Emil gyógysz.; Zenta: Kupka G., gyógysz.

Alkalmas karácsony s újévi ajándék
Petroleum lámpák
Csillárok Raktár

koronauteza 
templombazár 34. sz. bolt.

Ajánlja dús választékát petróleum-, asztali és 
függőlámpák valamint csillárokban gyári árakon.

Finom amerikai petroleum.
Császárolaj szagtalan s veszélytelen. 5kil iná! nagyobb vásárlásnál bérmentes szállítás.

A féli évadra
valódi vízhatlan lábbeliek.

Azon kitüntetések, melyekben lábbeli készít­
ményeim több világ és egyébb kiállításon — 
legutóbb, a trieszti kiállításon részesültek — 
felbátorítanak: bőségben felszerelt férfi-, női és 
gyermeki lábbeli raktáromra, a nagyérdemű 
úri közönség figyelmét felhívni. Áruim szilárdak 
és tartósak, a mellett a legfinomabb ízléssel és 
a legutolsó divat szerint készülnek. Mérsékelt árak- és 
megrendelés esetén, gyors — és pontos kiszolgálatot biztosí­
tok nagyérdemű vevőimnek. Vidéki megrendelések, után­
vétel mellett a leggyorsabban eszközöltetnek. 5334 

Budapest, 1882. november hóban.

LőRmcz ISTVÁN MÜSSőr*5. sz.
£ -1

Jószág bérleti hirdetés.
Biharmegyében JV"(tgy-ZomZtni pusztája a nagy-váradi 
1. szt. káptalani uradalomnak 1,940 cat. hold kiterje­
désében Váradhoz egy-, Mező - Keresztes vasúti állo­
máshoz fél óra távolságra, jövő 1883. évi már tilos 1-től 
több évre haszonbérbe kiadó.

Feltételek alant irt hivatalnál megtudhatók. 
Nagy-Várad, 1882. nov. 24. 5333

Káptalani uradalmi Felügyelőség.
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6 rovatban minden szó beiktatása 2 krta kerül, hir­
detések után,melyek a hirdető félnek külön lakozimé- 
vel is el vannak látva, még 30 kr. bélyegdy fizetendő.

«Magyar leány»
evei* van a kiadóhivatalban.

2609

f A ki mer az nyer»
«vele van a kiadóhivatalban. 
____________ 2610

K. 1520.»
ifiért nem viszik el i fc2érkezett 
irániatokat 2611

Eladás.

L, V
á beérkezet* 
•együnk '

1853.»
alánhtokká!

József.Ferencz vagy
belváros szélén egy ház, kocsiszín 
és istállóépületekkel ellátva ke­
restetik megvétel végett 40,000 
frtig, esetleg Buda (Tabá! 
helyen levő II emelete 
mely 2500 írtől jövedelme 
réltetik ráfizetés mellett, 
bet a kiadóhivatalban.

Tolnamegyében
egy 600 holdas birtok eladó. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 2075

Vétel.

2612

Mig bocsánatot nem
térsz, nem megyek haza. L lm-*

Egy csinos, fiatal
unber viszonyt óhajt egy fiatal, 
szolid Icánvnyal vagy özv. növel, 
tz illető egy vidéki városban ku- 
on lakással, ellátással, szávai 
:eljes kényelemben részesül, sót 
övöje is hiztositlatis. lüggetlen 
relyzetebe csak liüség és szelid- 
fég kívántatik. Legújabb jól talált 
irczképet titoktartás mellett mel- 
■'kedni kerem, a kiválasztotton 
.ívűi többi arczkep.k visszakül- 
ietneí. Czimcf megmondja a 
tiadóhívata! 1637

ben Bálvány-u'cza 22 
nal eladó.

Egy 2 pár kőre,
gőzgép hajtásra berendeze 
loms/erkezet eladó. Az eg 
36”, a másik 42” átméreti 
vebbet a kiadóhivatalban.

V asmegy ében
közel a város és vasúthoz ej 
igen szép birtok eladó, me 
áll: 420 hold szántóföldből 
gazdasági épületek és fundi 
instructussal együtt, továubá na^ 
kastélyból 40 szobából és a hoz; 
tartozó 120 holdnyi park. 21Í

Egy szép. müveit
•zvegy ürme kevos igényekkel. _ 

tó gazdasszony, házasságot kötni j tálcán. 
Shajt, egy müveit, fiatal, esetleg I 
özvegy csinos emberrel, kinek j 
egalább 1000 frt éviyövedelme van. j 
Ajánlatok «A. O. 8765» alatt a j 
^adóhivatalba intézendők. 2203

258 holdas birtok.
8000 frtos ingóság re£ 
16000 írtért eladó, 600 ] 
bérbeadó. Bővebbet a kiad

Egy 12 hónapos,
fiatal, valódi uj-fundlandi tuti 
eladó. Hol '* megmondja a kiadó 
hivatalban. 2175

Egy fiatal, jó csa-
adbö! való leány (örökös nő) j 
iomoly ismeretséget óhajt kötni j 
»gy jó családból való, fiatal hi- 
- a*aln0k vagy földbirtokossal. \ 
Levelek a kiadóhivatalnak < He-; 
enai# czim alatt. 22011

a deveeseri 
1 í órányira eg 
birtok egy ta

vasúti

Három fiatal egyén,
igyanannyi csinos fiatal hölgy 
smeretséget — külön külön vagy 
'gyüttesen — keresi, kiknek tár­
saságában hetenkint 
rét kellemes szórakozásban tölt 
aetnének. Ajánlatok <’Cíak egy- j 
-zer élünk 16-14» e lap kiadó- , 
ci vatala által mielőbb kéretnek, j 

______________ 1644 1

Házassági ajánlat.
Zgy 30 éves, felsőbb tanodákat j 
végzett gazdálkodó óhajt házias 
vagyonos növel — akár özvegy,; 
— házasságra lepni. Leveleket; 
tér «Pusztai > név alatt a kiadó-! 
Divataiba. 162S!
-------------------------------- ----------I
Egy csinos, művelt!
aatal ember, kinek egy nagyobb 
vidéki városban nagy forgalmú 
gyógyszeriára van. óhajt egy csi­
nos leányt, kinek lu.000 frt kész- 
oénz hozománya van, nőül venni. 
Komoly ajánlatok ‘ gyógyszerész» 
:zim alatt a kiadóhivatalba kül­
dendők. 2174

Mely vagyonos férfi.
volna hajlandó egv csinos fiatal 
özvegynői boldogítaniLevelek 
kedélyesség ' czim alatt a kiadó- 

hivatalba kéretnek. 2156

künn vannak, eladó. Bővebbet 
adóhivatalban. 516

Egy igen szép ló,
színe pej, kanrza, 7 éves ÍR.3 cm. 
magas, tökéletesen lovagolva 

S,;’ í szelíd, igen alkalmas női 'ónak. 
eladó. Bővebbet a kiadóhii aal-, 
ban. 2176

Egy 25 lóerejii gőz-
kazánnal, és 5 pár kövü malom

adó. 2173

A Józsefvárosban
egv földszintes ház, mely 1650 
irtot jövedelmez évenkint, eladó, 
vagy pedig egy vidéki megfelelő 
birtokért cserébe adatik. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 2167

Egy jól dreszirozott
kutya 50 írtért, eladó. Hol azt 
megmondja a kiadóhivatal. 2000

Egy jó karban
levő vasszerkezetű 2 pár köves- 
szijjakra merni dunai-malom, tö­
kéletesen bebutorozva eladó. A 
malom mindig menetben van. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2111

Egy nagyobb vidéki
városban a föpiaczon már 12 ev 
óta lennalíó, jól felszerelt és igen 
csinosan berendezett fűszer- és 
rövidáru üzlet előnyös feltételek 
mellett eladó. Bővebbet a kiadó­
hivatalban. 2106

Házassági ajánlat.
Egy 24 eves kereskedő, kinek egy 
nagyobb vidéki városban 5000; 
ttot jövedelmező vas- és fűszer- ! 
üzlete van. óhajt egy 17—22 éves !
'sincs külsejű, házias nevelésű | 
leányt nőül venni, ki 6000 frt | -
készpénzzé! rendelkezik. Ajánlató- gyében) várostól negyedóránk­
ká*. elfogad es kér "Kereskedő» j ra széP lakházzal, istállóval és 
név alatt <■* kiadóhivatalba kül- kerttel kedvező teltételek mel- 
dení. 2112 j eladó. A folyó vize soha sem
-—:-------------------- ----------- -—r ! fagy be és igy télen nyáron
Komoly házassági Őrölhető. Bővebbet a kiadóhiva-

Egy vizi malom
3 pár köre, Várpalota (Fehérme-

mlat. Egy özvegy férfi, ki ren­
dezeti viszonyok közt él és mint 
hivatalnok adandó jövedelemmel 
bir, óhajt egy szimpatikus külsejű, 
müveit és jó lelkű leányt, vagy 
özvegyet nőül elvenni, ha 3000 frt 
‘agyónnal rendelkezik Ajánlatok 
«müveit es jó lelkű 2162 • czim 
3hiti 3 kiadóhivatalba mtézendek.

2163

falban. 2052

Egy 24 éves, fiatal.
csinos özvegy, szegény de példás 
viseletű, ki kellemetlen helyzet­
ben van el van határozva egy 
öregebb jómódú úri emberrel 
közelebbi ismeretséget kötni, ki 
öt a gondoktól megszabadítaná. 
Ajánlatok • kellemetlen helyzet» 
eztrn alatt a kiadóhivatalba inté­
zendő!; 2155

Egy vidéki nagy
városban egyedüli teljesen beren­
dezett gőzfürdő, 15 kabinet fürdő­
kádakkal, a hozzá tartozó restau- 
raczioval eladó, esetleg egy buda­
pesti házért, vagy a. környékben 
levő kisebb birtokért felül fizetés 
mellett cserélendő volna. A fürdő 
evenkinti tiszta jövedelme 3200 
frt. Bővebbet a kiadóhivatalban.

2107
Egy szőnyeg,

marmaro.i készítmény, pamlag 
elébe való különféle színből satí­
rozva, hossza 2 m. 90 cm., szé­
lessége 2 m. 35 cm., 50 frt eladó. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2065

Egy igen miveit,
kelleme . kedves, csinos, fiatal 
no, vagyon nélkül, férjbe*/ óhajt 
menni egy komolyabb gondolko­
zóm, biztos exi.'tentiával bíró, 
fcaLár korosabb férfihez is. Leve­
lek «nemes lelkű nő* czim 
a kiadóhivatalba küldendők. 21

Korcsolya-részvény
eladó. Ajánlatok «korcsolya» alatt 
a kiadóhivatalba czimzendók. 1623

Somogymegyében,
Barcs állomáshoz másfél óra. 
2í>2 hold birtok eladó üt évi rész- 

alatt; letekben is kifizethető. Bővebbet 
* a kiadóhivatalban. 1624

jk Gömör- vagy So-
e-! mogymegyébe.r egy 25.000 fitot 
b-1 érő birtok kerestetik megvétel 
27 végett, kell, hogy gazdasági épü- 

: letekkel ellátva, jó fekvosü és 
ármenfes legyen. Bővebbet a ki- 

é- adóhivatalban. 2190

9 Kerestetik
megvétel végett egv 500—1600 
holdig terjedő legjobb minőségű 
ármentes birtok, mely Fehér- 

1' vagy a szomszéd mesékben fek- 
ö szik. Bővebbet a kiadóhivatal- 
> ban. 2169

Kerestetik
megvétel végett egy 500 holdas 

y birtok felszereléssel együtt, közel 
y a városhoz, lehetőleg Pestmegyé- j 
a ben. Bővebbet a kiadóhivatalban, 
s 2093

1 Kerestetik
7 megvétel végett az alföldi siksá- j 

gon a 1. Sárréti» vidékén egy l 
1500—3000 holdból álló birtok, ;

1 lakházzal és egyéb épületekkel j 
s együtt, melyből pár száz holdja 
. szántóföld, 2—300 hold legelő j 

legyen, a többi pedig a «árréti 
vízállásból álljon, mely vizi szár- 

! nyasokkal bővelkedik, hogy va­
dászni lehessen. Föfeltétel, hogy 
a birtok egy tagban legyen, aján­
latok -Birtok 2061» czim alatt a 
kiadóhivatalba intézendók. 2061

Birtok
Budapest környékén 60,000 frt 

! értékben, szép lakház és kerttel 
j kerestetik megvétel végett. Bó- 
1 vebbet -i kiad hivatalban. 2049

A Lipót- vagy bel­
városban kerestetik egy csinos báz 
megvetel vegeit. Ajánlatok «Ház 
2063» czim alatt a kiadóhivatalba 
intézendók. 2063 i

Biharmegyében
! egy 5G00- 30C0 holdas birtok lak- 
1 és gazdasági épületekkel együtt 
megvétel végett kerestetik. Böveb- 

j bet a kiadóhivatalban. 2026

Kerestetik
megvétel végett egy három pár ' 
koré készült malomszerkezet. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 2108

Vas-, Zala-, Koma- 1
rom- és Veszprémmegyékben elő- * 
forduló kisebb birtok" 150 holdig \ ] 
megvétel végett kerestetik. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 2148 j ®

Egy fiatal new- 1a
íundlándij kutya megvetel végett; 
kerestetik. Bővebbet a kiadóhiva- 1 
tatban. 2145 1 1

Egy jól dressziro- B
zott vizsla megvétel végett keres­
tetik. Bővebbet a kiadóhivatalban.

2045 “

Kerestetik te
megvétel végett helyben egy tl 
kisebb ház, a kálvária- vagy a 
Mátyás-téren és annak környéké- T 
ben. Bővebbet a kiadóhivatal.

2139

Megvétel végett : |c
kerestetik egy malomszerkezet | f 
2 pár 36" kövekkel, ha van j _ 
hozzá darálószerkezet, is úgy ez J, 
is átvétetik. Bővebbet a kiadó- f 
hivatalban. 2115 ,

Egy jó forgalommal a
biro tűszerűzlet helyben vagy na- 
gyobb rtdéki városban megvétel ' ■ 
végett kerestetik. Bővebbet a ki- i. 
adóhivatalban. 2047 j

Egy kávéház j
berendezésére szükségéé összes , 
gutorok és tárgyak megvétel vé- , 
bett kerestetnek. 2083

Pest- vagy Somogy- f7
megyében megvétel végett keres- ve 
tetik egy 500—600 holdas birtok, — 
urilakkal és gazdasági épületek­
kel. Bővebbet a kiadóhivatal. 2183

Egy fiatal csinos
leány mint kaszirnő vidékre 
azonnal alkalmazást nyerhet. Bő­
vebbet a kiadóhivatal. 2124

Egy fiatal, müveit
nő, kinek kötelessége volna a 
háztartást vezetni és egyúttal 2 
leányka fölötti felügyeletet gya­
korolni, azonnal alkalmazást nyer, 
Ajánlatok arczképpel együtt «ház­
vezetőnő 21SS» czim alatt a ki- 
adóhivatalba küldendők. 2204

Kerestetik
egy gazdasszony, ki sütni, főzni 
jól tud és a hb7._1’tás vezetésében 
kitűnő jártassággal bir. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 2127

Egy magányos
úri ember, ki egy nagyobb urada 
lomban gazdatiszt, keres egy jő 
családból való leányt, ki is nála 
mint házikisasszony illetőleg ház­
vezetőnő az egész háztartást ve­
zetni képes volna. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 2154

Egy igen jó
szakácsnő helyben azonnal alkal­
mazást nyer. Bővebbet a kiadó­
hivatalban. 2126

Egy helybeli na-
gyobb első rendű diszmükeres- 
kedésben egy tanoncz azonnal 
alkalmazást nyer. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 21$;

Egy fiatal 17—18
éves leány, ki magyarul és né­
metül beszól és a néirtiha- vala- 

fehérnemü-varrásban ügyes, 
bonne gyermekek mellé" al- 
zást nyer. Bővebbet a ki- 
yalalban. 2151

Egy 14 éves leány,
ki csupán németül beszél, azonnal 
alkalmazást nyer kis leánykák 
mellé mint játszótárs. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. »153

Egy nőtlen fiatal
ember, ki a gazdasági akadémiát 
végezte, magyarul és németül tö­
kéletesen beszél és ir, mint gazda, 
sági írnok alkalmazást nyer. Bő- 

■* - kiadóhivatalban. 214-4vebbet

A főzésben és sütés­
ben nagyon ügyes szakácsné vi­
dékre azonnal alkalmazást nyer. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2191

Egy 32 éves, nős,
róm. kath. gépész, ki a magyar, 
nemet, dalmát, szerb és tót nyel­
vet egyaránt beszeli és Írja, és 
a legjobb bizonyítványokkal ren­
delkezik, alkalmazást keres. Bő- j 
vebbet a kiadóhivatalban. 2162 !

Egy siketnéma,
ki a váczi intézetben neveltetett, 
keres alkalmazást, mint betűszedő 
tanoncz , valamelyik fővárosi 
nyomdában. Bővebbet a kiadó­
hivatalban. 1609

Egy csinos szoba-
leány, ki a nőiruha- és fehér­
nemű varrásban igen jártas, to­
vábbá a finom fehérneműk vasa­
lását érti, nemkülönben minden 
a hatáskörébe vágó teendőket j 
tudja, helyben úri házaknál alkal- í 
mazást keres. 2189 I

Mint társalkodói
kivan alkalmaztatni egy 4 
miveit özvegynö. Bővebben 
kiadóhivatalban. 21

nő, előkelő családból 
házvezetőnő óhajt alk

leány, kinek jó bizonyítva] 
vannak, alkalmazást keres, 
vebbet a kiadóhivatalban. £

Egy szobaleány,
ki magyarul és németül beszél, 
fehérnemű varrásban jártas, a 
mosást és vasalást érti, alkalma- I alkalmazást keres, ilyen minőség

Egy 17 éves fiatí
ember, füszerkereskedö-segéd, 
a magyar, német és tót nyeh 
tökéletesen érti, az egyszerű 
kettős könyvvitelben igen járt; 
kai mazást keres. Bővebbet a 
adóhivatal. 21

Egy csinos leány
ki a fodrászatban 
ügyes, azonkívül a

es v 
házi

T csinos, fiatal,
ö szakácsné helyben azon-j 

nal alkalmazást nyer. Bővebbet.; 
kiadóhivatalban. 217S

Egy
ki szépen 
tétit egy 

|. társul. Bővebbet 
ban.

Egy jó családból

Bővebbet kiadóhiva-
2181

restetik vidékre
lágy úri házhoz egy becsü- 
és jó családból való leány, 
szobaleányi teendőket érti, 
varrásban és vasalásban 

ö jártassággal bír, szobákat 
gatni ért, asztalt teríteni és 
ilgálni tud. Bővebbet a kia- 
'atalban. 2187

fiatal leány,
németül beszél, keres- 
leányka mellé játszó- 

a kiadók!vafal- 
9159

Egy csinos szobale-
ány, ki a rendes teendőin kívül 
különösen a fehérnemű varrás­
ban tökéletes, vidékre azonnal al­
kalmazást nyer. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 2060

Egy fiatal, becsüle-
t( maga viseletű, tiszta és jó főző 
szakácsné kerestetik vidékre azon­
nali alkalmazásra. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2059

egy fiatal

9041

Vidékre
mellett. Bővebbet a 

2023

vidéki jo ven-
gyorsan dől- 

nal alkalma- > 
a kiadóhiva- 

2043 !

zást keres, 
hivatalban.

Bővebbet a kiadó-
2140

Egy müveit nő,
ki magyarul, németül és tótul 
beszél és ir, továbbá a magasabb 
tantárgyakban oktathat, nem kü­
lönben a franczia nyelvben és 
zongora játékban kezdőket is ta­
níthat, a kézimunkákban pedig 
tökéletes, gyermekek mellé alkal­
maztatni óhajt ; de a fentieken 
kívül még a házi teendőkben is 
teljesen jártas és bármely üzlet­
ben a könyvvitelnél és levelezés­
ben alkalmazható. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2019

ben nagy házakban

és
Egy igen ügyes
szói galmas fiatal no, ki

sütni jól tud, nem kevésbbé érti 
külgazdaság vezetését is, mi. 
gazdasszony vagy mint kulcsán 
alkalmaztatni óhajt. Bővebbet 
kiadóhivatalban. 21í

ány, ki a fehérnemű és nöiru 
varrásban tökéletes jártasság

Tanoncz,
ki jó iskola - bizonyítványokkal 
bír és legalább 16 éves (keresz­
tény) egy belvárosi vegyszer- és 
festéküzletben felvétetik. Bőveb­
ben a kiadóhivatalban. 15R6

Kerestetik
egy ianoncz vidéki nagyobb vas- 
és füszerüzlethe, ki magyarul s 
németül beszél és ir és azonkivü 
a tót nyelvet is beszéli. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 2200

Alkalmazási keres

Egy egészséges,
erőteljes, fiatal ember, ki a felső 
gazdasági iskolát végezte, magya­
rul és németül jól beszél és ir, 
az erdészetben is kitűnő jártas­
sággal bir, mint gazdasági írnok, 
vagy mint erdész alkalmazást 
keres. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2092

óhajt.
ban.

Bővebbet
211

estetik vidékre
inos fiatal kaszirnő, ki ma- 

yarul és németül tud. Bővebbet 
"áhivatal. 2091

Kerestetik
e rendes vendéglőbe egy 

_áló csinos fiatal pinezémö. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2048

Egy 6 osztályt vég­
zett, fiatal német leány, ki azon­
kívül kézimunkákban igen gya­
korolt. gyermekek mellé ajánlko­
zik mint bonne. Bővebbet a kia­
dóhivatalban. 2901

Egy magasabb
reltségü társalkodóm» kereste­
ti a franczia, német nyelvet 

életesen beszéli és zongorázni 
. Bővebben a kiadóhivatalban.

2037

urasági 
1 főzni tud,

ik vidékre
zakácsné, ki kitü- 

küIonosén érti a 
zitését és a tála- 
ivebbet a kiadó* 

2028

estetik vidékre
éves fiúhoz, játszótársul egy 
-16 éves megbízható leány, ki 

német, nyelvet tökéletesen bírja, 
1 ivül kötelessége a fiúcskára 

élni, vele játszani, gondját 
i és németül vele társa- 
Bövebbet a kiadóhivatal- 

2058

Kerestetik
megvétel végett a muzeum kör­
nyékén egy báz 50,050 frt ér­
tékig. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2164

y ügyes
kertész, ki

Alkalmazást nyer
Egy 7 éves gyermek
mellé kerestetik egy jól és tisztán 
németül beszélő 14 eves leány 
játszótársul. Bővebbet a kiadó- 
hivatal n. 2096

tapasz-
virágos és 

tészetet, valamint a 
zetet egyformán érti 
bizonyítványokkal bir, 
ía!mazást nyerhet. Bö- 
iadohivatalban. 2073

Két kulcsárné
estetik, kell, hogy ilyen minő­

ségben mar szolgáltak "legyen és 
ezt bizonyítványokkal igazolni 
tudják. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2109

Egy nőtlen, fiatal
; róm. kath. gazdatiszt, ki úgy 
I elméleti, mint gyakorlati képzett- 
í ségéröl bizonyítványokkal rendel- 
j kezik, alkalmazást nyer. Böveb- 
I bet a kiadóhivatalban. 2168

Kerestetik
i egy mü kér tesz. ki jó bizonyit- 
j vány ok kai rendelkezik. Bővebbet, 

kiadóhivatalban. 2196

Egy gazdatiszt,
ki több évekig nagyobb gazdasá­
gokat önállóan kezelt, és a gaz- 
dászat minden ágában jártas, 
óhajt azonnal, vagy tavaszra is-’ 
mét állomást elfogadni. Bővebbet 
Mézesy József, Budapest, váczi- 
kőrut 31, sz. 38. ajtó. 1689

Egy kocsis,
nős, családos, kiszolgált katona, 
jó bizonyítványokkal, hasonló mi­
nőségben uraságoknál alkalmazást 
keres. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2194

Mint elárnsitónő
kasziruö, vagy mint ügyes női 
ruhává rrónö keres alkalmazást 
egy fiatal 18 éves csinos kisasz- 
szony, és miután a magyar, né­
met es tót nyelvet is beszéli, 
gyermekek mellé mint bonne is 
ajánlkozik. Bővebbet a kiadóhi­
vatalban. 2070

Egy müveit kis-
asszony, ki magyarul és né­
metül igen jól tud, francziánl 
pedig csak némileg beszél, ellen­
ben a zongorában kitűnő jártas­
sággal bir. mint társalkodóim al­
kalmazást keres. Bővebbet a kia­
dóhivatalban. 2080

Egy csinos kaszir
nő, ki jelenleg is hason mi 
ben működik, helyét vált; 
óhajtja. Bővebbet a kiadóhiva 
tatban. 21-

Egy tapasztalt
gazdatiszt, kinek működéséről 
legjobb bizonyítványok tanusko« 
nak, és ki a gazdászat mindé 
szakmájában a legnagyobb gy; 
korlottsággal bir, alkalmazást ki

! fiatal ember, ki kitünően zongi 
’ rázik, a fővárosban órákat óh a 
adni. Bővebben a kiadóhivata 
ban. 215

Fiatal hírlapíró,
politikai- és ir- dalmi képzettsé; 
gél, magán-titkárnak ajánl közi

hivatalban. 2101

eves leány,
és németül szépen

Egy 15
ki magyarul _____
beszél, kézi munkákban igen gya­
korolt, mint játszótárs gyermekek 
mellé ajánlkozik. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 2192

Egy magyarul és
németül beszélő csinos kaszirnő, 
ki jelenleg is hason alkalmai 
zásban van, helyét változtatni 
óhajtja. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban^ 2 ISO

Egy róm. kath. jó
családból való 28 eves nő, ki a 
gazdasszonyi teendőkben, vala­
mint a külső gazdaság minden 
ágában tökéletesen jártas, sülni, 
főzni jól tud, mint házvezetőnő 
alkalmazást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2185

Egy 36 éves
rom, kath., nős gazdatiszt, ki a 
keszthelyi gazdasági intézetet jó 
sikerrel végezte és az óta nagyobb 
uradalmakban mint tiszt alkal­
mazva volt, ujabbi állomást keres. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 20-42

Egy 15 éves leány
ki magyarul és németül jól tud, 
játszótársul ajánlkozik gyermek 
mellé. Bővebbet a kiadohivatal-

Egy középkorú nő,
ki a háziaitás minden ágát ala- 
alaposan érti, főzni jól tud és tár­
salgás műveltséggel is bir, mint 
házvezetőnő alkalmaztatni óhajt. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2002

Egy kiképzett
szabónő, ki mindenféle fehérne­
műket, női felső ruhákat és kalap- j 
díszítéseket a legjobb ízléssel 
ügyesen készít, hason munkák 
végzésére ajánlkozik. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2012

Egy fiatal csinos
magyar nő, ki nem csak a báz 
körüli teendőket, hanem gyerme­
kek gondozását és nevelését is 
magára vállalja, ebbeli jó tulaj­
donságain érvényesítésére helyet 
keres. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban.______________________2016

Egy jó családból
való miveit szép fiatal nő mini 
házikisasszony óhajt alkalmaztat­
ni valamely előkelő családnál. A 
fiatal nő a ház körüli teendőket 
teljesen érti és jártas a kíilgaz- 
dálkoda-ban is. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban.

Egy középkorú
művelt no, ki nem csak egy na­
gyobb háztartás vitelét érti, ha­
nem a külgazdaságot is, beszél 
magyarul és németül, óhajt e__ 
müveit családnál mint gazdasz- j 
szony alkalmaztatni; inkább jó j 
bánásmódot igényel, mint fize 
tést. Bővebbet a kiadóhivatalban. 
_________________________ 2031

Egy tisztességes,
becsületes jellemű özvegynö, ki 
minden tekintetben megbizl 
munkásnő, ép úgy a belső n 
a külső gazdaság vezetésében, 
mint gazdasszony 
keres. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban.

Egy műkertész,
ki a német és szláv nyelvet töké­
letesen beszéli, nemkülönben a 
szakmájába vágó összes dolgokat 
kitünően végzi, a mit különben 
bizonyítványokkal is igazolhat, 
szerény igények mellett alkalma­
zást keres. Bővebbet a kiadóhi­
vatalban. 2090

Száraz dajkának
vagy mint szakácsijának ajánlko­
zik egy fiatal egészséges nő. Bő­
vebbet a kiadóhivatal. 2014

Egy kiszolgált ka-
ion a, nős, mint kocsis valamely 
uraságnál alkalmaztatni óhajt, 
ezen minőségben már szolgált 
és jó bizonyítványai vannak. Bő­
vebbet a kiadóhivatal. 2123

Egy fiatal leány,
ki a magyar es német nyelvet 
tökéletesen érti, továbbá a házi 
teendőkben és kézimánkában is 
jártas, gyermekek mellé mint 

2034 I játszótárs ajánlkozik. Bővebbet a 
------I kiadóhivatalban. 2084

Egy művelt, maga-
nyos no, ki három nyelvet be­
szel és a gazdaság minden szak­
májában jártas, mint házvezetőnő 
alkalmazást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2064

lő I Egy fiatal, csinos
en i külsővel bíró komorna, ki magya- 
a i rul, németül és tótul beszél és ir, 

21 a fehérnemű- és nöiruhavarrás- 
j ban, valamint a finom kezimun- 

t> ! kákban teljesen jártas, szóval a 
nt í komornsi teendőkben tökéletes, 
ni. í mert mint ilyen nagy úri házak- 
19 nál már szolgált és jó bizonyít­

ványokkal rendelkezik, ismét al- 
li_ kalmaztatni óhajt. Bővebbet a 

. kiadóhivatalban. 2153

jjj Egy fiatal ember,
ki kis korától fogva folyton gaz- 

J daság köríti volt, 3 reáliskolát e« j 
. a gazdasági iskola három évi 

tanfolyamát jó sikerrel végezte,
. jelenleg mint kezelő tiszt egy 

kisebb gazdaságban működik, egy 
!’ nagyobb gazdaságban óhajt al- j 
,i, kalmaztatni, bár csekély fizetésért | 

is, csakhogy alkalma legyen szak-! 
májában bővebb tapasztalatokat i 
szerezni. Czim megtudható a ki- I 

n adóhivatalban. 2087 j

> EgyVI gymnasiumi
’s j osztályt végzett fiatel ember egy 
. j nagyobb fűszer üzletben mint ta- 
V nonez alkalmazási keres. Büveb- 

í bet a kiadóhivatalban. 2038
í Egy jó családból

f1 ! való fiatal leány, ki a magyar,
L ■ német és franczia n)relvet egy- 
a j a ránt bírja és minden kézimun- 
d j kában, űgyszinte háztartásban
6 j jártassággal bir, kíván mint tár- 
a í salkodónö miharább állást, nem
- 1 annyira a pénzre, mint inkább o 

j jó bánásmódra fektet súlyt. Bö-
" j vebbet a kiadóhivatal. 2161
-

! Lakás és bérlet.

Két nőtlen állam-
_ j tisztviselő két egymásbanyiló, di- 
j ! szesen bútorozott, külün bejáratú 
_ 1 szobát keres a budai oldalon, a
R lánczhidhoz lehetőleg közel. 2199 | ]

Egy 600 holdas bir-
i tok Pest- vagy Hevesmegyében, \

. 1 vasúthoz közel, lakházzal és gaz- ! 
j dasági épületekkel együtt haszon-1 g 
j bérbe vétele végett kerestetik. ! t 
j Bővebbet a kiadóhivatalban. 2193 | I

Szappan- es gyér- t
i tya-mühely. Kitűnő teljes felsze- j - 
: reléssel, száritópadlással, lakással ! ]
1 és nagy pinczével, vagy anélkül. ' .
! Szegeden azonnal bérbeadandó. | JJ 
! Az üzlet folyamatban van s nagy ! *- 
j forgalomnak és bizalomnak őr- 7 
vend. Tudakozódhatni a kiadó- * 

j hivatalban. 1636 ,n
Szeszgyárnak alkal- -

j más épületek és regálé nagy for- ; J 
j galmu keresztutak csomópontján ! 
akár belső berendezéssel, akar ; 

j anélkül haszonbérbe adandó. Le- v
I hetséges az is hogy a gazdasági | .
1 szeszgyár fix adminisztrációra biz- i , 
j tositék mellett adassák átal. Töb- ; 
j bet a kiadóhivatalban. 2179 j "

Kerestetik ^
haszonbérbe egy 600 holdas bir- 1 (

1 tok Fuhérmegyében vagy annak 1 
i környéken. Bővebbet a kiadó- ár 
í hivatalban. 2184 te

Kerestetik £•
a belvárosban egy öt, esetleg 
hat szobából álló első emeleti -r 
lakás azonnali elfoglalás végett. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2133 'e

Kerestetik b
haszonbérbe egy kétemeletes báz v 
vagy egy nagy egy emeletes ház 
a belvárosban vagy annak kör- j 1 
nyékén. Bővebbet a kiadóhivatal- j 
ban. 2152 ! *

Oktatás. j&

Egy kitűnő zongo- E
rutanító órákat óhajt adni. Böveb- id 
ben a kiadóhivatalban. 2128 zc

Egy nevelőnő. £
ki az elemi és polgári osztály 
tantárgyaiban, valamint kezdő- j v 
két a zongora, íranczia és kézi- ^ 
munkákban képes oktatni, alkal- to

I mazást keres. Bővebbet a kiadó- tti 
j hivatalban. 2051 j'ít

r , tnr r ő t3"6 Jogosítást ad a kiadóhivata 
Levélben tudakozódásokra is pontosan válaszolt 
ha a válaszra szükséges postabélyeg beküldik

eves mü.
■ zongorában

Egy okleveles tani- Égy 22
nitóné, ki zongorázni jól Uid, vl-jvdt lcánv » 
dékre alkalmazást nyer. Fizetés énekben ,•iOOfrt és teljes elláiái Bővebbet!., ma-x-Ä“ k<Te”*,
a kiadóhivatalban. ülMjleteS}' éllen^V3"'1''*1 ’ ^

Egy tanárjelölt, kodónd"v Űb"■*í‘-nmin‘ta,;al-
róm kain., ki a magyar, német kai ma zást keres. Bővebbet a ki" 
és franczia nvelvet tökéletesen adóhivatalban
beszéli, kedvező feltételek mellett ,, --------—-—!__llí?
azonnal alkalmazást nyerhet. | IXC rest étik
Ajánlatok «Tökéletes 2202» 
alatt a kiadóhivatalba 
dók.

czim azonnali^ ik.tlmazásra egy német-
inté- en- magyar 99— 24 éves, oklevéllel hi. 

2202j!° uevelónö, 4 kis leanv f.
« 7------------ ;---------- :-------!h0-y 1 zongorában alapos kér’
Egy tranczia leány éhséggel bírjon. Évi di 
ajánlja magát essládoklioz gver- bővebbet a lüadóliiW.
mekek 
B.» alatt

oktatására. Levelek'". K jtolban-
e laphoz kéretnek. 1641_4 gyermekhez

Egy angol nő oktat évis, kerestetik
az anyanyelvében, házban vagy 
házon kívül. Az illető egy hóna­
pos szobát is keres. Czhne a sj- kezdeti 

1634

velőnó. kinek németül t 
kell

egy m-gyar ue-

adóbivatalban.

... , í életesentudni, a zongoráin» p,.»,.. 
„es oktatást adhaUnr,0

fizetés teljes ellátás és 15 ,, 
havi fizetés. Bővebbet a kiadóhil 

9*113valóiban.

tónü, ki a magyar tantárgyakban, 
alaposan tanít, a nemet és fran­
czia nyelvben pedig csak kezdet­
leges oktatást adhat, ellenben a!--------------------
zongorában és kézi-munkákban Egy 35 
kitűnő jártysággal bir, mint ne- szer.» nőtlen 
velono alkalmazást keres. Böveb-1 ember 
bet a kiadóhivatalban. 2110' ’

Különféle.

vidékre
előnyös föltételek mellett egv 
miveit nevelönö, ki a német és 
franczia nyelvet tökéletesen be- 

ongorázni jól tud. Bó- 
kiadóhivatalban. 2131

Egy tanárjelölt.
már 6 éven át ónállólag ügy

osztályú nö-!kamai'a

eves, egy.
keresztény ti fal 

zereny igényekkel hol a 
pusztán, hol pedig falusi birtokán 
tartózkodik, szeretne eme pusztai 
magányt egy jó család ottléte 
alfal barátságosabbá tenni s egy­
úttal magát a háztartási gondtol 
felmenteni. A család lehet közep-
r°rrH,.S?Crvmekes va8>- anélkül,

___foMtétel, hogy an» a háztartás
---------  vezetésere képes legyen. Az illető

családnak eme teljes ellátásért 
rendelkezésére bocsáttatik : négy 
szoba, takarék!üzhelyes konyha 

pincze és zárt folyosóvá’
k mellett fényes sikerrel ellátott gyumlöcsös kerttel' körül- 
V ,a, mao>'ar 6ő német;vett úri lak, azonkívül fold. tehen 
tökéletesen, a francziát sertést, baromfi és tűzifa bizto- 
b,rja, ellenben a zogorátisittatik. Bővebbet a kia.jc-hivátal-

21251-
jban.

Egy igen szegény
özvegy nő, ki keresményéből két 

özvegynö. ki a ma- gyermekét fenfartani nem képes.
Egy magányosan

franczia nyelvet:kcri a gyermektelen szülőket. 7 
írja, valamely un ház-icVCE fiát és 5 eves leánykája*, kik 
nevelönö óhajt alkal- szépek egészségesek és eddig is 
Bővebben a kiadóhiva-imár elemi iskolába jártak, okét 

2120 örökbe fogadni. Vallásra nézve
-----—--------------- - katbolikusok. Bővebbet a kiadó-

hivatalban. 2143Egy végzett tanár-
ki a magyar, német és Egy klSaSSZOUy 

nyelvet tökéletesen be- felső ruha- és fehernemuek kv‘zi- 
alaminí zongorázni jól térét elvállal szerény igények 
t nevelő^ helyben alkal mellett, esetleg házba is eljár ha- 

Bővcbbet a kiadó-!sonló munkák végzésére. Böveb-
2105 bet a kiadóhivatalban. 1913

vidékre TJraságoktól
összevásárolt férfi rulianeinuet

unt a polgári iskola tan 
ait tanítani képes. Kik zongo- 
tudnak előnyben részesül- 
Fizetés 200" frt és teljes 

s. Bővebbet a kiadóhivatal- 
2053

és Hartmannál, belváros hajo-u. 
6. szám I. emelet. Javitá-ok és 
tisztítások elfogadtatnak, ruhane- 
nrüekk ikdicsönöztetnek. H79

10

Elcserélek birtokot
felszerelve 60000. forintos, egy 

pe c j. felszereletlent pedig 20,000 forir.-® a eves le- }0E budapesti bérbázakért. Aján-

jól zongorázik, 
kiadóhivatalban.

Bővebbet a 
2122

f fiatal,
órákat óhajt

művelt
adni a íövá-

valamint a zongorából. Bö­
bét a kiadóhivatalban. 2079

Egy 27 éves nőtlen

Kerestetik
egy 14 éves leánykához egy 
okleveles tanítónő, kinek a ren­
des tantárgyakon kívül a német 

kertész, ki a konyha- és virág- í és franczia nyelvet tani tani kell, 
kertészetben tökéletesen járta«, a hamuit a ruhaszabászatban és

..................................- • kézimunkában jártassága legyen.
Bővebbet a kiadóhivatalban 2(.82

Egy fiatal
nő, ki a nőiruha 
varrást érti, az öltöztetés- és 
fésülésben ügyességgel bir, a 
mosást és vasalást jól tudja, úri 
házhoz mint szobaleány vagy 
komorna alkalmaztatni óhajt. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 20SÜ

virágágyak és virágházak kezeié 
sében ügyes, alkalmazást keres. 
Bővebbet k kiadóhivatalban. 2135

GUT JAHR & MÜLLER BUDAPESTEN

csinos ______
és fehérnemű Egy 28 éves r. kath.

nőtlen gazdatiszt, ki úgy elméle­
tileg, mint gyakorlatilag teljesen 
képesítve van, érti az erdő, 
szőlő és pinczekezelést, alkal­
maztatni óhajt. Bővebbet a kiadó­
hivatalban. ->05.“

Vidékre egy nevelő
nő három leányka mellé keres­
tetik, ki magyarul és németül 
tanítani , valamint a franczia 
nyelvben és zongorában kezdet­
leges oktatást adui tud. Fizetés 
teljes ellátás és 15 frt havonkint!

bv>et ;t kndőhjv tál!’an. 207*

______________ _________ 1586
Egy gyakorlott

szülésznő tanácsot és segítséget 
nyújt azon nőknek, kik jó ápolás 
és titoktartás mellett szülni óhaj­
tanak; özvegy Wachsmann Csontó 
«lulia szülésznő Bpesten muzeum- 
körút 15. sz. II. emelet 8 ajtó. 1594

Vidékre kerestetik "Migrain» cseppek
(■ nevelönö, ki a magyar, német Kitűnő ezernek bizonyult az ije­
dve t tökéletesen erii és a zon- 5?es féloldali főfájás rögtön; 
'Aban alaposan oktathat, fize- mulasztására, melynek legerősebb 
360--400 frt és teljes ellátás, rohamait néhány perez alai‘ 

rebbet a kiadóhivatalban. 2021 megszünteti. Kapható 1—2 fi-;,».
-------------------- -------------------_ üvegben használati utasítás«a’.,

Südy István gyógytárában. Ma­
kón._______ 1632

Ternó!
5000 foriutot aranyban fizetek 
annak, ki az én még eddig 
fel film ulhatlan biztos játék-mód­
szeremmel a lutriban nem nyer. 
Levelek válaszbélyegge! Gönczi M.

Budapest, sip-uteza 
szám intézendók. * 1638

mivelt, szolid,
no kitűnő zongorász,! 
órákat óhajt adni a fő- { 

í. Bővebbet a kiadóhiva- 
2099

i a rendes tantárgyakon, 
német nyelvet és zongora j matepi^tikus

minden női
ik kezdőket, továbbá 
kézi- és díszmunkát, Több mint 40 év

épen fehérnemű és ruha varrást.’ óta fennálló jó szálloda a tnlajdo- 
szabást és hímzést a legnagyobb• nos gyengelkedésa miatt azonnal 
gyakorlotsággal végez, végre a átvehető. Bővebbet fcodzafa-utcza 
gazdassz.onykodás körül is jártas-14- szám 3 ajtó. 1640
Sággal bir, mini nevelönö ajkai- "------- ------—------
mazást keres. Bővebbet a kiadó- TlSZtCS Családnak 
hivatalban.____________  2004ípusztán lakás, kert, föld, tehén

|Tr*aí_. z; , ,, sertés- baromfi és tűzifa biztcsd-
J^gy kitűnő oklevél- tátik, magányos úrnak ,'llálá»á.-rt. 
lel bíró munka-íanitónö, ki aj Bővebbet a kiadóhivatalban. 2206 
rendes is ólai tantárgyak tarifa-: , -
sán kívül, meg a franczia «V Pénzt ád uzsora 
zongorában is kezdetleges okta-í nélkül nagyobb házakra, melyek 
last adhat, mint nevelönö alk d- kölcsönnel túl vannak lei helve, 
mazas keres, bővebbet a kiadó- Gazskó, Ntván-ut :>9 aj tu 6 a 
h;v ““n. 2189 városligeti Arena k izeiében 16i„

a Mürgithid közelében.

t Első budapesti Trieur, rostalemez és gazéi, gépgyár11"/™
4841 (EZELŐTT BEOG-LE J. ÉS MÜLLER) L ^

ajánlják gyártmányukat: TRIE ŰRÖK váltható hengerszitákkal 
gazdaságok és malmok részére. Szeleid rosták és üszög rosták külön­
féle minőségben. Őrlő malmok szijjhajtósra, legújabb szerkezet sze­
rint. Gabnatisztitó, Tarares, borsajtók stb., továbbá minden 
!yukazott és átmetszett lemezek cséplőgépeknek és minden más mű­
szaki czélokr a. Árjegyzékek kívánatra ingyen és bérmentve küldetnek

közelében.
GANDY szab. gyapot

HAJTÓ .«SSW* SZÍJJÁ
teljesen 
tezve és
Leszáll.

UAZUitUBG,

nyujtha-
csomagb.

árak!
BECS,

ti ueuer Wandrahm. Opernring 13
J. LEVY jr.

közp. raktár a kontinens számára.

t Schuk J. utóda

a váczi-körut és Deák-tér sarkán, 6-ik 
'2 a., ajánlja dúsan berendezett ti­
zedes mérleg- és lámpa gyári 
raktárát a közönség figyelmébe a 
legj utunyosabb áron. ' 479»

Magyar oivaémaoy kertéiül szamára, aján Ta S
Lautier Tivadar tói !
6.SZ.

x#
x- Budapesten.

Bplvárrv;. ^ ct.

en nemzet irodaimanak legjelesebb 
‘kei 50 év <>t a rendszeresen ősszetéve.

a váczi-körút és ó-uteza sarkán
legutóbbi itt léte óta tetemesen mvgnagyo- 
bitva különösen ki« nu-buidök Proí. Bili* 
rotii udvari tanácsos gyomor-resectiói

LAURA
a csoda-automata.

Felnőtt egyéneknek nyitva naponként «1 «. 
j9-töi c«ti 0 óráig. Péntoken déli 1-úiátol 
- kizárólag nck részére. Belépti <ii.j -.r.

4708
I Epen most 
jelent meg 

I a maga ne- 
I méhen ki­

merítőbb 
I es a párisi 
európai 
tad. +ár. m

saság ál­
tal az el­
ső rendű | 

arany 
érem. ki-1 
tüntetett 

miinek 
4-ik kiad. I

Az elgyengült férfierő
j íbijeMboféa >ennek soknemü okai s alapos gyógyítása |

Irta specznlista

j gyalu orvos pí szülész, az itteni cs. kir. katonai 
I fokorházban volt osztályorvos, több bel- és kül- 
Jlöldi tudományos és humanitási társulat rendes és 
j tiszteletbeli tagja és több kitüntetés birtokosa.
I L m'i annál inkább ajánlható, mivel nemcsak az 

elgyengült férfiero alapjául szolgáló kór-okotat ki- 
I mentőén targvalja, hanem a mi a létező müvek bár- 
1 niely czim alatt is, egyikénél sincs meg, — munkája-1 
i hoz meg gazdag tapasztaláson és szigorú tudományos ! 

elveken alapuló gyógyeljárást is csatolt.
Még alig múlt el egy év e mü harmadik tetemes 

I példányszámú kiadásának megjelenése óta s i 
I már is újabb kiadás vált szükségessé.
I Az igen tisztelt olvasó közönség ez örvendetes 
I pártfogása a legfényesebb tanúbizonysága annak, 
j miszerint czélomat, melyet jelen művemnek közre-1 
j bocsátása által magain elé tűztem — pályatársaim 
I tapasztalatai s kutatásaim eredményeivel megismer­
hetni, a szenvedőknek jó tanácsot és segélyt nvuj- 
I tani, tökéletesen elértem.
■ I^apható a szerző rendelő - intézetében 
I Budapesten, koronaherczeg-(uri' -utcza 8. ez.

Ara 3 frt 50 kr-

Svéd gydgytestgyabrlat, 
massage és testegyenészet.
Cryógjrtermek: Budapest 
váczi - utcza és zsibárus - utcza 
sarkán, L szám, Lyka-íéle ház.

Dr. Dndits Miklós a svéd gyógytestgyakorlat, massage 
és testegyéueszet specialistája eddig hatvani-uteza S. ez. 
a. létezett gyógytermeit a váczi- és zsibárus utczák sar­
kán 1; sz a; levő Lyka-féle házba helyezte át, hol is 
nők és férfiak részére külön bejárat, továbbá külön 
gyógy-, öltöző- és váró termek állanak rendelkezésre.!

A gyógykezelés Dr. Düdits Miklós személyes orvosi 
vezetése, felügyelete és közreműködése mellett nők és 
férfiak részére külön női és férfi tornász személyzet által
eszközöltetik;

A svéd gyógytestgyakorlat, massage illetve tostegyé- 
nészet kitűnő sikerrel alkalmaztatik a következő bajok­
nál. u. m: 8SÚZ, kÖSZVény, ízületek zsugora, ideg- ízom- 

- ndszer és emésztő szervek gyengesége, ideges izgatott­
ság, zsábák, görcsök, Írók észongorázók kézgyöngcsége, 
asthma, fejlödészayarok, SZŰkmelIÜség, vérhiány, sápkór, 
makacs székrekedés és számos női bajok eseteinél, fé­
nyes eredményeket képes továbbá felmutatni a rossz 
testtartás, oldalgömye, görbehát, ferdenyak stb, testi 
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Minden korú egyének felvétetnek.
Bővebb értesítést Dr. Dndits Miklós tulajdonos igaz. 
gató ád a gyógytermében í váczi- és ZSÍbárOS-UtcZ3 Sar­

kán 1. sz: lyka-íéle ház.

MAGYAR. COGNAC
legtisztább borjjól előállítva, portómentesen postán kül 1 j I

hordócs­

kákban
Használ- 3 
ható rum « 
helyett =• 

teához2

15 frtos

(fitos

vagy
palaez-

kokban

utánvét mellett vagy az összeg előleges beküldése után |
LENGAUER TESTVÉREK ,, ,|

Első vnaTvar normac-svára Verseczen. i

Hirdetések felvétetnek 
a kiadóhivatalban Budapest, hímző- 

kalap-utcza sarkán 1. szám:
es

mindenki alkalmat találjon olcsó és mégis praktikuskarácsonyi ajándék
beszerzésére és nagy forgalom elérésére, az alább jel­
zett egész mennyiség (összes 10 tárgy) 10 frt 75 kr-nak 
utánvétele mellett bérmentesen megküldetik. Pontos és 

lelkiismeretes kivitel biztositta tik.
1 női posztó alsószoknyát, legfinomabban készítve

- , 5 frt 80 kr.
1 selyem fictms-t hosszú chenilia rojtokkal legutóbb

színekben, legdivatosabbat ... ............. 4 frt 50 kr
1 brillans-nyakkendő-tűt (utánzat) ajour foglalatban3 frt! 
1 romai női kötény finom lustreböl, selyemmel dúsan

hímezve és volanssal díszítve ............."2 Irt 50 kv
1 spanyol csipke-kendó" (utánzat) legdivatosabb AC
nekben ...................... .... .... .... .... ^ forint
1 selyemkendőt, fehéret ‘, nagyságú , uraknak és höÚ

gyeknek __ __ __ g forint
1 női nyakcsokrot selyemből, csipkediszszel, papír ca-- 

ionban ..... Kq t*
1 úri mell-nyakkendőt (patent) küíőnféíeképen visd-

........... --- ... __ __ __ __ 1 4_q i-r
1 ""anyakkendÖt’ selyemvirágokkal hímezve és roj- 

1 Cachenez-kendőt (Rudcíf trónörökösj" mosó"
ságnt......................................  ... ’

Czim :
Wien, I. Bezirk 

Rothgasso 15.

80 ki-.
''soTr.

Exporthaus Schubert,

Első cs. kir. szabadalmazott osztrák magyar

sajtolt s öntött üveggyártás.
SCHREIBER J. MliÖCSCSEIl

BÉCS: BUDAPEST: PRÁGA:
I Uctóensteinstrasse 22/24, ív,, váczi-utcza 18. (fölemelet). Henwagplatz 27. (neu).

^ Készítünk

öntött éssajtolt üvegből
seres kanosokat erős fülekkel, viz­
es kávés poharakat, gyümölcs-tar­
tályokat, compotierekeí, csemege- 
tányérokat, ezukor- és vajas-dobo­

zokat, sótartókat stb.

1913. az.

Sajtolt és öntött üvegünk £e-
I kér és tiszta, azonkívül fölötte ölesé, tehát nélkülöshetlen | 

szállodákban, kávéliásaM? ">an.
I Irató a vidéken, minden n. ;hpn
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I.

Ámbár Pauler miniszter válasza Mezei interpellá- 
cziójára a hétfői ülésre maradt, mégis fölötte érdekes 
ülése volt a háznak. A builapest-ujszönyi vasútról 
szóló javaslatnak letárgyalása után a kir. táblai 
pútbirákról szóló javaslatnak a napirendről való 
levételevei a kérvényekre került a sor. Hevesmegye 
ismeretes kérvénye tárgyában Berzeviczy Albert 
előadó ind kolta a kérvényi bizottságnak lapunkban 
már közlött hat rozati javaslatát, mely a belügymi­
niszternek amaz eljárását,hogy a bírói ut mellőzésével 
rendeletileg intézkedett az anti.-emita nyomtatvá­
nyok elkobzása iránt, igazoltnak je.enti ki. Pálon if i 
Géza ezzel szemben az ö külön véleményét ajánlta 
elfogadásra, kimutatva, hogy a miniszter megsértette 
a törvényt, megsértette a sajtószabadságot. Az illető 
antiszemita röpiratok tartalmát különben Polonyi éle­
sen elitélte. Tisza miniszterelnök, minekutána eljárá­
sának védelmezésére szót emelt, elhagyta a termet, 
begy távolletében Ítéljen a ház fölötte. A követ­
kező szónok Istóczy volt, ki Polcnyival csak a 
belügyminiszter eljárásának helytelenítésében értett 
egyet, de Polcnyit azért, mert az antisemiták ellen 
kikelt, erősen megtámadta. Istóczy külön határozati 
javaslatot nyújtott be. A vita itt az előre haladt idő 
miatt megszakadt. A képviselők kilencztizedrésze 
távozott s már csak alig egy nehányan voltak jelen, 
midőn a kormánypárt azzal az inditványnyal lépett 
fel, hogy a hevesi kérvény tárgyalását, csak egy hét 
múlva folytassák. Izgatott, elénk vita keletkezett. A 
kormánypárt éreztetni kívánta az ellenzékkel a több­
ség hatalmát. Az inczidens egyelőre azzal ért véget, 
hogy az elnök holnap vasárnapra tűzte ki a legkö­
zelebbi ülést s a még szólni kívánókat meg sem hall­
gatva, az ülést bezárta.

II.
A képviselőház ülése nov. 25-én.

Elnök- Péchy Tamás, jegyzők: Baross Gábor, Duka 
Peren.^ Rakovszky István. — A kormány részérói je 
lei, vannak: Tisza, Szapárv, Ráday, Pauler, Kemény, 
Széchenyi miniszterek.

Kuclich J. báruuak 6 havi szabadságidő adatik.
Elnök bemutatja Csery Kálmán budapesti kerületi kir. 

wí-tiugyi vizsgulóbirónuk felterjesztését, melyben a Buda­
pesten megjelenő «12 Rüpirat» czimü politikai, társadal­
mi es közgazdasági közlönynek f. JS82. évi Julius 15-én 
kiadott X. füzetében «Az elzsidcsodott Magyarország» 
feiuássál és «Titus Aemillus» aláírással közzétett köz­
leményben állítólag foglalt sajtővétseg megtorlása miatt 
Istóczy Győző országgyűlési képviselő mentelmi jogát fel- 
íüggesztetui kéri. Kiudatik a W mentelmi bizottságának. 
Bemutatja a pozsonyi kereskedelmi szövetkezet kérvényét 
az 1881. évi IV. t.-cz. hatarozmányainak módosításáról 
szóló törvényezik megváltoztatása iránt. A pénzügyi bi­
zottsághoz utasittatik. Bemutatja a felső-szabolcsi Tisza- 
Szabalyozó társulatnak lapunkban már közlött kérvényét.

Cselko Ignácz bemutatja a számvizsgáló bizottság je­
lentését a ház lbS2. évi január elsejétől junius 30-lg ter­
jedő számadásainak megvizsgálása tárgyában.

A napirend előtt Szederkényi Nándor szólalt fel az 
ellen,hogy a kérvényi bizottság ezélzatosan elferdítve kivo­
natolta a hevesi kérvény tartalmát. Berzeviczy elő­
ad. azzal védi az eljárást, hogy a kivonatnak rövidnek 
keli lenni. Az elnök, Madarász, Polcnyi felszólalásai 
után ez incidens azzal ér véget, hogy az elnök kijelenti, 
hogy a kérv. ny egész terjedelmében fel fog olvastatni.

Következik a budapest-szőnyi vasút kiépi- 
téseról szúiu törvényjavaslat.

Gyö. gy Endre előadó kifejti, hogy a Budapest-Bécs 
közi való összeköttetésre alkalmasabb a tata-bicskei 
vun.d mint az esztergomi. Ajánlja a javaslatot.

Thzly Kálmán : Ilyen nemzetközi vonalnál, mely az 
összes magyar nyugati forgalom fele ré-zét van hivatva 
közvetíteni, mely két meiropolist van hivatva egymással 
közvetlenül összekötni, természetesen a lehető legeg .ene- 
sebb üaczirozásra kellett a súlyt fektetni. Ennek követ­
kezteben szóló is a Bia-Bicske tatai iránynak hive, 
ellentétben az esztergomi érdekeltséggel. Azt ugyan 
nem tagadja szóló, hogy Dorog, Kyergesfalu és Tokod 
koszén gazdag vidéke szintén ügyeimet érdemel. Midőn 
azonban a budapest-szőnyi nemzetközi jellegű fővonal 
sürgős kiépítéséről van szó, nem ez érdemli meg a főfi- 
gj.ejmet. hangsuhi zza főleg a fővárosi közönségre való te- 
riiiietíei Tatának kivá ó egészséges és regényes fekvését. — 
farinak igen nevezetes ipartelepei vannak: malom, agyag 
csapó és favence ipar. E vasútvonalnak Tatától tovább- 
viteiére nézve Komárommegye iöldbirtokos érdekeltsége, 
különösen a gesztesi járásbeliek t. i. azt óhajtanák, hogy 
tatától a vasút, a nemzetközi budapest-bécsi osszekutte- 
tfcst véve, a lehető legegyenesebb irányban vezettessék 
tOvaijb es ez lenne Tatáról, Nagy-Igmándon, Bábolnán 
c- Banan át Győrbe. E vonal 1U—-12 kilométerrel lenne 
ruviueziD, mint a tata-szöny-ácsgyóri vonal. — Szóló 
rnegn meghajol a nagyon fontos honvédelmi stra- 
tegiai szempont előtt és pártolja a bár hosszabb, de ka­
tonai indokokból sokkal előnyösebb tata-szónyi irányt. 
Arra ken a kormányt, hogy e vasút kiépítése mellett a 
uonyo-Uévéiiy közötti Dunaág szabályozásának kérdését 
-zem oioi ne téveszsze.

Horánszky Nándor kéri a közlekedésügyi

czeljuk az ország keresztény vallásu lakosait a zsidóság 
einun gyűlöletre sót tettleges támogatásra izgatni. Ilyen a 
roVi . .. 6tisza-eszlári vértanú leány és az ó-hitü 
í.siüuk» czimü Egerben megjelent röpirat; ilyen az Esz­
tergomban megjeleli «Esztergomi közlöny» czimü lap f. 

junius 11-iki 24-ik számában közölt «Fekete felhő a 
czikk, s ilyenek azon különféle alakú

EGYETÉRTÉS. VASÁRNAP. NOVEMBER Sft.
lllásill n ocirl/ieorr I — i í ■ .............. "

é.

-  -------------—5ji minisztert,
D. uaikozzek az iránt, hogy mi véleményben van a bia- 
esztergomi vagy torbágy-esztergomi szárnyvonal kiépítése 

' kiépítés sürgőssége tekintetében, hogy vájjon e ki- 
fcf. - I < jlando-e szükség esetén államilag is eszközölni.

Kémény Gábor miniszter fontosnak- találja a Ho- 
ran-z„v utal említett vasútnak kiépítését. De azt most <■ 
törvényjavaslatba bevenni, egy pár millió forintot elöle- 
ge-en kiadni, mixor itt arra okvetlenül szükség nincs, 
ez. indokolva be nem látja.

Kemeth Albert: Majd a választások előtt módott tá­
ti . j 1- őrültség a szélsőbalon.)

Kemény miniszter kéri a javaslat elfogadását.
Apponyi Albeit gróf elf. gadja a javaslatot, de e mel­

le . íii.üsegesneic i art ja akar Biarol, akár Torbágyról az 
esz, ei gomi kőszén verik leié építendő szám v vonalnak bíz- 
to i- v t minden körülmények között.

Heizy határozottan a u w»t van, hogy a kormánv 
utas; rnssek arra, terjeszszen he a szárnyvonalnak mi 
n odoi; leendő kiepib.se iránt a lehető legrövidebb idő 
a au törvényjavaslatot. Felemlít egv közszájon forgó dol­
got, a mit lépten-nvomon lehet hallani: hogv ez a szárny­
vonal tényleg el volt már határozva és régi" tanulmány 
tárgyát kepezi a kormánynál lJS71. óta. El is volt már 
döntve de csak a,kor, midón kenyértürésrekerült a sor 
előállott a kormánynak egy kcdxem ze, a ki macának 
aka.ná ezen -zarn-vonalat privát konczesszióképen kiépi- 
tei , e ez térítette volna le a t. kormányt erről az ut- 
roi. (Mozgás.)

A diássy Gyula bízik a kormányban, hogv e szárnv- 
V; ki lógja építeni. “ J

- Kálmán >r mszierehiük : 1 s75 óta kormánvilag
e.; a .ózva e szán a vonalnak allamböltségen való kiépí­
tésé 'oi.useiii voll. Különben kijelenti, hogy a kormánv 
el van liata ózva e szárnyvonal létrejöttét ui.né'előbbe-z- 

«a l=>' szarnyvasutat az állam megterheltetése 
nélki czelszeruen létesíteni lehet, nem az állam feladata, 

viszonyok közt is, azt az állam terheltetésével 
is meggy oz.oüés', hogv 

ü, (Általános

meg ily
létesíteni. Hogv 
Gzfcfi íZáii.jvim.., 
élénk hely és’/ 
te z arra. hogy 

I g azon h.-nv 
1 a mindkét |

a kormánynak 
í-d .’ ui'élelóbh létesitem 

f - i.ogy n ii.dent, a mi
■lobb és pedi:

tőle meg-
ugj történjék meg, 

“ A; szene a tóváros mindkét részére, a 
irlj.ua a legkönnyebb, a tegezéi zerübb 

■suti utón hozzáférhető legyen. (Atalános élénk

láthatáron» feliratú
s tartalmú illetőleg jelmondatu felragasztható ezédulák, 
melyek leginkább terjeszletnek , ezen törvénybe üt­
köző közlemények megtorlása iránt megtétettek ugyan 
intézkedések, minthogy azonban ezen intézkedések 
néni állják teljesen útját ezen izgató nyomtatványok 
terjesztésének, felhívom a törvényhatóságot, miszerint az 
intézkedjék, hogy a kérdéses és hasontartalmu nyom 
tatvanyok terjesztése és árusítása a rendőri közegek ál- 
tal megakadályoztassék, az eladásra szánt példányok le- 
ioglaltassanak s azok a törvényes megtorlás czéljából 
teendő további intézkedések végett hozzam lel terjesztes­
senek. Budapesten, 1882. július 1 -én. Tisza s. k.

A vitát az előadó nyitja meg.
Beizeviczy Albert előadó: Arról van itt szó, hogy a 

ház beletet méltóztassék mondani a belügyminiszter ur- 
nak egy intézkedése telett, a melyet ó az ország köznyu­
gat mát, de a nemzet becsületét is komolyan fenyegetett 
veszel)lyel szemben (Nyugtalanság a szélsöbaloldalon. 
fiel eries jobb felöl) telelossége teljes tudatában végre­
hajtani szükségesnek tartott, és a melyért a kérvényező 
megym közönség, mint törvényszegés és alkotmányadta 
jogok súlyos megsértése miatt a belügyminisztert fele- 
letre vonatni kéri. A mint a belügyminiszter ezen 
sajtó-termékek megjelenéséről tudomást szerzett s azok 
tailalmáról meggyőződött, haladéktalanul felhívta, (Köz- 
beszolás a szélső baloldalról : Nem áll 1 Csak hó­
napok múlva.) a kir. főügyészt ezen sajtótermékek 
szerzői ellen a törvényes lépések megindítására; egy- 
szersmmd azonban, hogy ezen termékek elterjedése, kü­
lönösen kéz alatti titkos terjesztése minél gyorsabban és 
biztosabban meggátoltassák, szükségesnek látta kiadni 
Julius 1-én az imént felolvasott körrendelelet.

A belügyminh-zternek ezen intézkedése a sajtótörvény­
nek szellemével, az állandóan folytatott alkotmányos kor­
mányzati gyakorlattal nem ellenkezik (Zajos ellenmondá­
sok a szélsöbaloldalon.) sőt a sajtótörvény egyik rendel­
kezésében s a megelőző kormányrendeletekben szilárd 
támaszt talált. (Felkiáltások a szélsőbalról: Hol ? Hol?) 
Es ezenieiül az aknor fenforgott veszélylyel szemben föl­
tétlenül szükséges volt.

Az 1878. XVIII. t. ez. 22. §-a kimondja ugyan, hogy 
a. vád tárgyát képező nyomtatványokat a vizsgálóbíró tüs­
tént zár alá veheti, s ha a vád alól panaszlott feloldozta- 
tik, köteles azokat ismét kiszolgáltatni; a 43. §. ki­
mondja, hogy a könyvárusok biroi ítélettel nem sújtott 
elmemüveket szabadon árulhatják ; de ugyanazon tör­
vény 4ö. §-a a sajtótermékek forgalomba " hozatalának, 
elterjesztésének némely nemeit, nevezetesen a házalást és 
zugkönyvárulást az illető hatóság rendőri felügyelete alá 
helyezi.

1867-ben b. Wenckheim Béla akkori belügyminiszter 
körrendeletét bocsátott ki valamennyi törvényhatósághoz, 
melyből kiemelem a következőket: «Ü felsége kormánya 
— mondja a rendelet — nem kívánja az 1848. XVI11. 
tcz. által biztosított sajtó szabadságot legkevésbbé is kor- 
lálozni, de jogában áll és kötelessége az idézett törvény- 
czikk 4u. 5-a értelmében a nyomtatványokkal való háza- 
a« lelett lelügyeletet gyakorolni. (Közbekiáltások a szélső 

bulo.dalról : Ez más !) azt feltételekhez kötni, sőt bizo­
nyos e.-etekben egészen be is tiltatni.» És végül ugyané 
rendelet meg határozottan kimondja ezt: «Czimed haza- 
hui érzelmeitől és erélyességétől elvárom, hogy a népet 
izcató, a rendet veszélyeztető, vagy a szemérmet sértő 
nyomtatványoknak nyilvánosan árulását megengedni 

a míg azok fölött az illetékes bíróság 
iteiend. (Közbeszólások a szélső baloldalon: Az ille­
tékes bíróság 1) Ezen rendelet tehát nem kevesebbet, 
de még többet mond, mint a jelenleg bepanaszolt rende­
let. Hasonló tartalmú rendeletet adott ki a belügyi kor­
mány 1873-ban a külföldi sajtótermékekre nézve. Az 
1848-ki sajtótörvény annyira hézagos és felületes, (Ellen­
mondás a szélsőbalon.) miszerint a rendőri beavatkozás, 
a rendőri lefoglalás jogát még ott sem mondják ki, ahol 
azt az eléggé szabadelvű angoi sajtótörvények a legújabb 
1881-iki hanczia sajtótörvény világosan elrendeli, t. L - 
küzerkölcsiséget sértő nyomtatványokkal szemben.

A saj.ószabadság megtámadásának veszélye nálunk egy­
általán nem létezik. (Úgy van ! a jobboldalon, ellenmon­
dások a szélsőbalon.) Nem létezik állam, melyben a 
szabadsajté hasznos gyümölcsei mellett annak minden 
kinövéseit és korcshajtásait is oly zavartalan szabadság­
gal fejleszthetné ki, mint nálunk. (Úgy van ! Úgy van ! a 
jobboldalon, ellenmondások a szélsöbaloldalon.) De a 
különvélemény benyújtója még is előleges czensuráról 
panaszkodik. Hát feltéve azon esetet, hogy valaki egy éjen 
át egy város utczáit teleragasztja oly falragaszokkal, me­
ly ekuek tartalma az egész világot megbotránkoztatja vagy 
melyek a lakosokat gyújt palásra, gyilkolásra, rablásra 
szólítják tel: a rendőri hatóságnak ily esetben se legyen 
joga azokat eltávolítani ?

Polcnyi Géza (közbeszól). Hiszen 
szók voltak!

valaha valaki a magyar törvényhozá-ban a házalás fo- 
galma ala vehesse, ezt nem hiszem, hogy valaha parla- 
i1101,11. többség elfogadna. (Élénk helyeslés a szélső balon.) 
Itt tehát házalásról nincs szó. De az 1848. XVIII. t. ez. 
45. nem is a sajtótermékeket, hanem magukat a há­
zatokat ad personam teszi rendőri felügyelet alá, teszi 
bedig helyesen és következetesen azért, mert a mig 
a többi lapoktól kaucziót kíván, a mig a többi lapoktól 
megkívánja a felelős szerkesztő megnevezését addig a 
ponyvairodalom utján terjesztett termékekkel szemben 
rnagat az egyént rendeli policziális felügyelet alá tétetni, 
(úgy van a szélső balon és baloldalon )

De felhozatik az imininens veszély' és az mondatik, 
hogy rendkívüli veszély indokolja azon törvénytelenséget, 
a mely felmenthet bennünket attól, hogy a" belügymi­
niszter urnák nyilvános törvénysértésével szemben kár- 
hoztato ítéletei mondjunk.

En veszélyről nem tudok. Azt hn'om, hogy Magvaror- 
szág egyes vidékén, a hol nem magyar ajkú nép lakik, 
volt lázongás és forrongás ; de hát képzelhetö-e, hogy az 

őpiratok következn én}e lehetett ? És ha ez még is

9

ezek nem falraga-

hazy Kálmán elfogadja a javaslatot.
■ .A agy ,il a aino.-o gi an, mint r üzleteiben •Ifo-

-I ó.

cire.

I, <.7í i .

köz.

‘al>ha pó hirakro! szóló javaslat a budget 
vitájának bei- jt'zése után kerül napi -

■•as!;.tok harmadik olvasásban is

r vények. Az első öt kérvény 
I' a kérvényi bizott.-.r_ velemé- 

..ik ; /f.-.r, Hevesmegye fe-1- 
«i3u.ihz.tc3.- -felelősségre vo-

•-‘•ii-rlés« .'hal már Julius lóban 
-Cilik az áu a i érvényi bízott;. 
®»ji tiés által benyújtott kii- 
1 yz. én ózölltik.

’’Hints.a r s/. /uun levő kor- 
. :-ik :
V, ; . !!| '.<s;ter i355. cin. sy,' m.

' ;'‘J- >á. , a oap ol napra t« b.■ és 
1111 vauyoh árusillaiiiak s

.■ ele, melyeknek tébeiaineri eilen

Berzeviczy Albert előadó: Ezek is falragaszok, me­
lyekről a rendeletben szu \an. (Egy hang a szélsöbalol­
dalon: Hát az ,,Esztergomi Közlöny Y") A különvé­
lemény felfogásának konzekvencziája az volna, hogy a 
rendőri hatóságnak az olyan falragaszokat, minőket én 
említettem, sincs joga eltávolítani, hanem előbb el 
kell mennie az ügyészhez, az ügyész pedig a 
vizsgálóbíróhoz, a ki aztán megjelen, jegyzőköny­
vet vesz fel és úgy veszi zár alá a falragaszokat. 
Valótlanságokat is lat a különvélemény a sérelmesnek 
mondott rendeletben azért, mert az a törvényes megtor­
lás iránti lépések megtételéről szól, s ezek a rendelet 
keltének i apján állítólag még meg nem történtek. (Úgy 
van ! a szélsó baloldalon.) Erre nézve konstatálnom kell' 
hogy a belügyminiszter ur, mint minden esetben, ha 
hasonló nyomtatványok tudomására jutnak, arról a köz­
vádlót azonnal értesíteni szokta, úgy ez esetben is a kir. 
főügyészséget azonnal felhívta a megtorlás iránti intézke­
désre, evvel az ó részéről a «törvényes lépések», melyek­
ről a jelentés szól, megtörténtek, a főügyész egyenes fel­
kérése folytán történt, a terjesztés minél gyorsabb meg- 
gátlása czéljából a körrendelet kibocsátása. (Élénk he­
lyeslés a jobb oldalon.) Végül a különvélemény igen 
sajátságos ellenmondásba jött önmagával (Ellenmondás a 
szélső balon), törvényszegésnek mondja a miniszter eljá­
rását (Úgyvan I a szélső baloldalon), a legsúlyosabban 
elitéli azt s mégis siet vádat formálni abból, hogy miért 
nem tette a miniszter azt, a mit tett, egy hónappal előbb. 
(Derültség a jobb oldalon.)

Polcnyi Géza: (közbeszól) Miért nem tette a törvény­
szabta intézkedést.

Berzeviczy Albert: Megtámadják a kormányt, hogy 
az izgalmat növelő nyom.atványok előzetes lefoglalásai 
elrendeli, megtámadják, ha a Pozsonyban a statáriumot 
elrendeli, hanem ha bármi rendzavarás fordul elő, azt 
nagyítva, mindjárt a szuronyok ártatlan áldozatairól be­
szélve, ismét a kormánynak ruják fel hibául. (Úgy van ! 
a jobb oldalon.) Ha önök oly szigorúan bírálják meg a 
kormány eljárásának törvényességét rendkívüli esetekkel 
szemben, és még is azt kívánják, hogy a rendkívüli ese- 
t>-k már csirájukban elfojtassanak és megelöztessenek, 
ennek csak egy észszerű konzekvencziája lehet, az, hogy 
az ny felmerülő rendkívüli esetekkel szemben ne a kor- 
111 "Í!m föMj011 -aJ; ‘ felelősségére kivételesen szigorú rend­
szabályukhoz, de a törvényhozás alkosson minden rend-
«•wu-'T 1 H i “f i61 kiv6teles törvényeket, (Mozgás a 
szé’sob; io! álon) hogy vájjon az liberális felfogás-e, eldön­
teni nem akarom. Le én és a kérvényi bizottság több-
ow./ vM-l -11117ozodésben vagyunk, hogy a kivételes 
.ói vei vektől aduig, míg lehet, óvakodnunk kell. (Helyes­
le jobb.elöl.) S ezért is kerem a t. hazat, méltóztassék 
l-ívrniHe' ur eljárását igazoltnak jelenteni ki és a
helyeslés jibÄ)“‘ JaVasktat ellu^d,lL ^léllk

■ ^utoiiyi Géza : 1882. junius 1-jén megjelen egv röp-
± , iri verta,tiU leál-y és az óimü zsidó.

j,n - íz'-" ul‘b megjelel» az Esztergomi Közlönynek
L S'VÍ1“ Uj- Azt hiszem, t. ház, bar­

in legyen tartalma egy sajtóterméknek, bármilyen izgató 
leg, en az, .urnák elbírálásánál, hogy a vele való elhullás­
aim a törvény inegsérteteit-e vagy nem, ez szubordmált 
.. erc.es, mert m.szen a büntető törvények és azok rendel- 
«cze.-ei epén a bűntényekre vannak alkotva. Hogy ha 
azo, nein leimen ok izgató természetűek, mi alapon merne 
• jeiiyuiiii a biru a legszentebb jogokba. Bevallom, bogy a 
ponyvaíród ilom azon zugtermékeiuek, melyek a nép erköl- 
cs'-mek megmelelyezésére vannak szánva, soha véd je nem 

V A középkor sutét tévlanainak nem leszek bajnoka.
■ ki; • les azonban nem tartozik ide. midőn a sajtótörvény 

inegsértéséróS lel.et szó, csak arról lehet itt szó, bogy a 
to. vei íves intézkedések nem elértettek volna-e ki ez 
«.•• i-ben is, ha ;; sajtótörvény meg.-zegeiett. Még 1867-ben, 
te. a. akkor, midőn a juridikum a p. link um lói nem \ olt 
°!-v ■-zigornan elkulönitve, mint most, jónak látta a tőr* 
v n.. ■ zás, a minisztert megbízni speciahte: a sajtótér- 
m ■■■.. >■ voiiatkc zolag kerületi eski Utszéki sajtóbiroságok

"l V"ara és ki-i .deli sajtó vizsgálvb.rák kezébe adatott 
»ei« se, vájjon egy sajtótermékkel szem- 

I" i: .-i.i'íiK e.l.t bzasg, lefoglalása elrendelhető-e vagy 
sem. A beingj.miniszter i nagyon jól tudta ez utal; 
nauem -i-uy saiatságos inczidens merült fel ez esetben. 
A/'.ii rupinu, mely beérkezett, véletlenül nekem is be- 
,Ki;1 ' , í! s én ismerve a törvényes utat — nem a 
11 I gy miniszter ur, hanem az igazságügy miniszter ur 
: - ' :i!! t hívtam lel s tudomásom van róla, hogy ezek a 
k . v dónak el is elküldeni k.

i I gy az «EsztergomiKuzlöny», mely felelős szerkesztővel, 
kiadóval és nvomduszszal bir, hogy ezen Ilii lap példányait

bekö\étkezett, alapokai egészen másutt rejlenek, rejlenek 
r zo,n ProPi>K:lndában, melyet a belügyminiszter ur saját 

pártja kebelében hosszú ideig melengetett és vé»re nya­
kára nőni engedett. Üe niegtorTási intézkedésekről 
nem gondoskodott mindaddig, mig más pártnak, az 
ellenzéki városoknak nem tolhatta nyakába azon vá­
dat, hogy vallásfelekezetek közötti gyülölségre izgat. Hogy 
a miniszterelnök ezt tervszerüleg tette" ennek oka az 
hogy szüksége volt azon 625 ezer izraelitának pénzére 
és társadalmi befolyására a kiknél tapasztalta, hogy 
nagyon helyes irányban kezdenek a nemzeti független­
ség zászlója alá csoportosulni. (Helyeslés a szélső bal­
oldalon.)

De, hogy ezen rophatnak nem volt következménye és 
nem is lehetett, annak három oka volt. Az első ok az 
hogy hála népünk józanságának, a magyar köznépben 
meg most is több a törvénytisztelet, mint a belügy­
miniszter urban. (Igaz ! Úgy van 1 a szélső balon.) Má­
sodszor, a magyar néprő átalában véve jogosan elmond­
hatni azt, hogy a vallásos gyülölségek szitására, a vallá­
sok egymás elleni uszítására sehol nem oly kedvezőtlen 
a talaj, mint épen nálunk. De van egv harmadik és na­
gyon figyelembe veendő momentum. Van oly réteg is a 
hol az ily izgatások fogékony talajra találnak ugyan, de 
én magam hallottam, midőn egy barátom egy magát 
antisemitának nevező parasztemberrel szóba állott, kérd­
vén, hogyan van barátom ezen röpirattal szemben? Azt 
mondja erre paraszt észjárása szerint az illető ember • 
én bizony nem szeretem a zsidót, de nem teszem, hogy 
üssem, gyilkoljam, raboljam; mert mikor rabolni kell, 
akkor majd mi a nép leszünk ott, mikor osztozni kell, 
masok lesznek ott, és mikor becsukásra, akasztásra ke­
rül a dolog, megint mi a nép leszünk ott. (Derültség.) 
Igen helyes felfogás ez. Így gondolkozik a magvar pa­
raszt, nem pedig úgy, mint a kérvényi bizottság 'kebelé­
ben a belügyminiszter ur állította, hogy először ütni 
lógja a zsidót, azután reá kerül a sor az úrra. Ezt a ma­
gyar nép józanságára és törvény iránti tiszteletére reá 
lógni nem lehet. (Úgy van 1 a szélső baloldalon.)

De azon kiáltó törvénytelenséggel szemben, melyet a 
belügyminiszter elkövetett, egy sajátságos véletlen merül 
lei. A kérvényi bizottságban egy szavazaton múlt, hogy a 
különvélemény el nem fogadtatott. A mérsékelt ellenzék­
nek egy jelen volt tagja, Bessenyev Ferencz képviselő 
gyakorolta a t. miniszterelnök ur felett a kegyelem jogát. 
U a kormánypárti többséghez csatlakozott. Meg vagyok 
arról győződve, hogy a mérsékelt ellenzéknek kiváló 
jogaszal, ezen véleményhez, mint párt csatlakozni nem 
fognak.

A sajtószabadság megnyirbálásáról van szó. Ez előleges 
czensura volt és nem egyéb, mert olyan sajtótermékeknek 
elkobzása rendeltetett el bírói eljárás mellőzésével, a me­
lyek még meg sem jelentek. A törvény és a törvénypótló 
rendeletek világos és határozott rendelkezéseket foglalnak 
magukban arra nézve, hogy a biró 24 óra alatt fogana­
tosíthatta volna intézkedését; méltóztassanak emlékezni 
az Albrecht elleni falragasz esetére, a vizsgálóbíró nem 
24 óra_alatt, hanem 12 óra alatt intézkedett és Piott- 
nn nn és Wewerka közegei czensurázták a már megirott 
termékeket, Tisza Kálmán belügyminiszter ur pedig oly 
sajtótermékekről intézkedik, melyek még meg sincsenek 
írva, midőn azt mondja, hogy a majdan megjelenendő s a 
felragasztható czéduláktioz hasonló tartalmú nyomtatvá­
nyokat kobozzák el. Hált a falusi biró vagy falu jegyzője 
buálja-e meg azt, hogy mi a hasonló tartalmú irat, — 
ezek bírálják Magyarország sajtószabadságát. Éz veszedel­
mes preczedens lenne. Ez a kérdés nem a közös ügy 
kérdése, nem pénzügyi, nem pártkérdés, ez az alkot­
mány kérdésé, a népszabadság biztosításának kérdé-e. 
En a miniszteri felelősség szigorú elvének követelményé­
nél fogva a törvény iránti tisztelet megóvása érdekében 
kérem a házat, méltóztassék a különvéleményt elfogadni. 
(Elénk helyeslés a szélső baloldalon.)

Tisza Kálmán miniszterelnök: Azt hiszem, t. ház, 
hogy midőn nemcsak kérvényben, nemcsak szónoklat­
ban, hanem konkrét indítvány alakjában inditványozta- 
tik eljárásom rosszalása, leghelyesebben teszek, ha az 
indítvány kifejtése után elmondom felfogásomat, felvilá­
gosítom a helyzetet és ezentúl tartózkodva minden egyéb­
től, a ház bölcseségére bízom az elhatározást. (Halljuk !)

Miután az előttem szólott képviselő ur — mit nem 
rosszatok —• szíveskedett a bizottság kebelében mondot­
takra és történtekre hivatkozni, legyen szabad minden- 
előtt örömömnek kifejezést adni, hogy egy hozzám inté­
zett felhívásának a bizottságban nem engedtem, mely 
abból állott, hogy ha elismerem a törvénysértést, ő kész 
a helyzet indokainál fogva a felmentést megadni. Őrü­
lök, hogy el nem fogadtam, már csak azért is, mert or-
szággyüli'”"' ' ' ' - ' .........................
tűnő, 
utókort 
felől.)

Csanády Sándor: 
dani. (Zaj balfelöl.)

Tisza Kálmán miniszterelnök : Meglehet, hogy minisz­
terhez csakugyan nem illik ilyen beszédet jelesnek mon­
dani, de én nem tehetek róla, ez nekem már gusztu­
som. (Elénk derültség jobbfelöl.) Különben azt azután 
méltóztassék megítélni, hogy vájjon vagy a törvény-értés 
lehet-e oly borzasztó és a sajtószabadságot végveszélybe 
döntő, vagy a körülmények lehetnek-e olyan egészen 
minden aggályt kizárok, szigort nem indokotok, minők­
nek a t. képviselő ur ma előadta, ha a törvénysértés el­
ismerése fejében, ö maga kész lett volna ezen veszélyre 
és ezen helyzetre szemet hunyni ? (Tetszés jobbfelöl. Zaj 
a szélsőbalon.)

Nem hoztam volna a dolgot elő, mert a bizottságok­
ban történteket nem szokás előhozni, de a képviselő ur 
szives volt előhozni s ezzel megadta a jogot nekem 
hogy én is előhozzam. (Helyeslés jobbfelöl.j 

A mi a magyar nép józanságát illeti, melyet esetleg 
én, úgy látszik, megtámadtam, higyje el, de különben 
aktákból fogom bebizonyítani, hogy azon nép józanságá­
hoz alig lehet embernek nagyobb biz; Ima, mint nekem. 
Mert ha ezen bizalom nem tartana, felelősségem érzeté­
ben sok oly izgatásnak kellett volna már elébe állnom, 
ha máskép nem lehet, uj törvény utján, melyet csak 
azért lehetett tűrnöm, mert azon nép józanságában bi­
zalmam még eddig soha egy perczig meg nem ingat- 
tatott.

Holtsy Pál: Türelméhez van bizalma 1 
oldaton. Úgy van ! a szélső balon.)

Tisza Kálmán miniszterelnök: A képviselő ur már a 
józanságát megtagadja, csak türelmét ismeri el. (Derült­
ség jobbfelöl, ellenmondás a szélső balon.)

Egyébiránt szavak felett ne vitatkozzunk, a képviselő 
ur nevezze türelemnek, én józanságnak nevezem. De t. 
ház, anélkül, hogy akarnék a hazában élő különféle nép­
fajok közt különbséget tenni, a fen forgó esetben mégis 
kénytelen vagyok, és a képviselő ur, ki hivatkozott reá, 
hogy nem magyar vidékeken történték a kihágások, kény­
telen vagyok megváltom, hogy vannak hazánkban ezen 
izgatásra' fogékonyabb, kevésbé türelmes népfajok ; pedig 
egy belügyminiszternek, ha rendeletet ad ki, nem lehet 
csak a magyar fuj szempontjából, hanem az ország 
összes népének szempontjából kell kiindulnia. (Úgy van 1 
a jobboldalon.)

Különben a t. képviselő ur kettős vádat emelt ellenem. 
Eg\ik az, hogy késő intézkedéssel mulasztást követtem 
el, másik az, hogy a törvényt megsértettem. Nem tehe­
tek róla, ezen kettős egymással nem egészen összeiérő 
vád felhozatala reárn azt a benyomást teszi, hogy azért 
hozza a képviselő ur kapcsolatba, hogy indítványára reá 
: z.ivazliasson az is, ki ez esetben a szigorú eljárást he­
lyesli, mert azt mondja : hogy mulasztottam, nem elég 
jukor jártam el szigorúan; és reá szavazhasson az is, ki 
a szigorú eljárást nem helyesli, mert mindegyik meg­
kapja indítványában a magáét. (Tetszés a jobboldalon. 
Eilerimondás a szélsőbalon.)

De én azt hiszem, hogy nem siker nélkül fogok arra 
hivatkozhatni, hogy sem az egyik sem a másik vád nem 
helyes. A mi a törvénysértést illeti, az előadó ur kifej­
tette az álláspontot, a mely engem is vezérlett, ismétlé­
sekbe bocsátkozni nem kívánok. Tartozom azonban ki­
fejtem azt, bogy történt-e részemről késedelem vagy sem, 
tartozom indokolni azt, hogy a Julius 1-én megjelent 
rendelet miért jelent meg csak ekkor és nem előbb.

Azon nevezett brochure, ha jól ludom — legalább a 
képv. ur úgy mondta, jun. 1-én jelent meg és hogy az 
«Esztergomi Hírlap» 1-ső szánig, a mely izgató tartalmú 
volt, junius 11-én adatott ki. Én magam részéről nem 
azon példány után indultam, a melyet a képviselő ur 
adott az igazságügyminiszter urnák, hanem mert utoljára 
is én is kaptam azon példányból magam czime alatt is, 
névtelen levéllel is, hivatalosan bek üld ve is, mivel a köz- 
igazgatási közegeknek nem csak joga, de kötelessége is,

ség jobb- 

Nem illik miniszternek ilyet mon-

(Zaj a jobb

ha ilyesmit tapasztal, a belügyminiszter figyelmét felhívni, 
sC-obcz^™ °da’ a bova fordulnom kellett: a főiigyész-

A/.onban kiadtam egy rendeletet junius 12-én, tehát 
néhány nappal, mondjuk 10—11 nappal a brochurenek 
jelenést'inán 32 *^szter80m‘ Hírlap» első czikkének meg-

rin . u11 a ,ren(fcletben a következőket mondom: «Nem 
ehetetlen hogy nehány lelkiismeretlen egyén, azon va- 
b a” nrt’ hogy az Oroszországból menekülő zsidók tö- 

gesen szándékoznák Magyarország területén letele­
pedni, valamint azon gyanút, a mely Solymosi Észter 
íiza-eszlan leány ki nem puhatolt, de törvényes nvomo- 

zás tárgyát kepezó eltűnése alkalmából fölmerült," t. i. 
hogy a zsidók által meggyilkoltatott, a zsidók ellen faj­
gyűlölet szitására, és a törvényes csend és rend megza­
varásának előidézésére fogja felhasználni ?»Itt jön aztán a 
hivatkozás a magyar nép józanságára (Halljuk! Halljuk!) 
«A magyar nép józanságának legfényesebb bizonyítéka, 
hogy íljnemü üzelmek alkalmas talajra eddigelé nem ta­
lmi A 1- ’ Ez az{ a mirö1 mondám, hogy a hivatalos 

aktákból logom felolvasni. Azután jön az utasítás az ösz- 
ízes törvényhatóságokhoz, hogy a legszigorúbb figyelem­
mel kísérjen és ellenőrizzen minden ily izgatást, s szük­
ség esetén a jelentést azonnal megtegve, hogy a megtor­
lás lehetővé váljék. 6

Kiadtam ezen rendeletet már junius 12-én és egyúttal 
minden tudomásra jutott eset az illetékes bíróhoz, vagy 
a vizsgálat megindítása végett az államügyészhez lett, ré- 
szmt a belügyminisztérium, részint az illetékes hatóság 
részről átadva. (Helyeslés jobbfelöl.) Ha azután ily kö­
rülmények között, midőn napról-napra, mint a gomba 
szaporodtak az ily iratok ; midőn az egyes békés polgá­
rok ajtaja, ablaka reggelenként tele találtattak részint er- 
kotcsrontó, résrint fenyegető, részint lázitó falragaszokkal 
es képekkel; midőn ennek folytán maga az államügyész 
azt mondta: én tudom, és teljesíteni logom kötelessége­
met, de figyelmeztetlek, hogy mig én ezt tehetem, az ilye- 
neknek elterjesztése által az izgalom nagy mérveket 
ölthet az országban, kiadtam julius 1-jén azon rendele- 
í • ,a,n , y, 1j,aEa sern mond egyebet, mint azt, hogy az 

ily dolgok lefoglaltassanak, és a törvényes .el járás megin- 
9A,1tosa czéljából felterjesztetbesseiiek. (Élénk helyeslés 
jobbletol.) Es az egész idő alatt e miatt rendőri utón 
egyetlenegy ember bántalmazva nem volt, mindenki át­
adatott a maga rendes birájának. Csak egy történt meg, 
azaz egy legalább rendelletett el, — sajnos, nem min­
denütt történt meg — hogy az oly nyomtatványok, a me­
lyek félni engedtek attól, hogy általuk felizgattatván a 
nép, itt-ott nagyobbmérvü kihágások fognak elkövettetni, 
elterjesztése niegeátoltassék. En tehát, t. ház, ez irány­
ban sem a késedelmet, sem a törvénysértést el nem is­
merhetem. (Helyeslés jobbfelöl.)

Még csak pár szót kívánok szólam, azután a mint mon­
dám, a ház bölcseségére bízom egész nyugatommal a 
határozatot. (Nyugtalanság a szélső balon.) Nem tudom, 
mit mondhattam helytelent, hogy a ház bölcseségére bi- 
zom a határozatot, hisz azt gondolom, ez kötelességem. 
(Helyeslés jobbfelöl.)

Megkívánom jegyezni t. ház mindenekelőtt, hogy a mi 
a sajtószabadsagot és a sajtószabadság elnyomása iránti 
vádat illeti, azt ugyan a magam részéről teljes lelki nyu­
galommal még csak vissza sem utasítom, annyira tények 
bizonyítják nyolczadfél évi belügyminiszterségem alatt, 
hogy a sajtószabadságot még kinövéseiben is talán tul- 
ságig kíméltem. (Igazi jobbfelöl.) És t. ház, méltóztassék 
megengedni nekem még azt is, hogy igen, a sajtósza­
badság minden szabadosságnak egyik alapföltétele, de a 
sajtószabadságnak legnagyobb ellenségei azok, a kik egy- 
felől a szabadságot szabadsággá teszik (Úgy van! jobb- 
felől), a kik másfelől az egyéni és családi élet nyugal­
mába is belenyúlni hivatásuknak tartják, azok, a kik ama 
nemes hivatásról, mely a sajtóé, megfeledkezvén, a gyű­
lölet magvát igyekezned naponkint az ország különböző 
osztályai és lelekezetei közé hinteni. (Élénk helyeslés 
jobbfelöl.)

En t. ház, még ezek daczára is, egy lépést sem tettem 
a sajtószabadság megszorítására, nem is fogok lépést 
tenni soha. De ha arra kényszerítenek, ha meggyőződünk 
róla, (Halljuk I Halljuk 1 a szélső baloldalon), hogy a csa­
ládok nyugalmát, egyesek becsületét, az ország különböző 
toju és iejekezetü polgárai közt a békés egyetértést meg­
óvni ily viszonyok közt nem lehet, lesz bátorságom a tör­
vényhozástól intézkedéseket kérni, a melyek ezt lehetővé 
teszik, tElénk helyeslés és tetszés jobbfelöl.) Mert ahhoz 
semmi intézménynek, semmi embernek és senkinek nincs 
joga, hogy a szabadság nevében a legszentebb jogokat is, 
egy ország belnyugalmát, fiainak békéjét, az állam hír­
nevét, jó birét, becsületét ássák alá. (Élénk helyeslés és 
tetszés jobbfelöl.)

Méltóztassék különben eddigi eljárásom felett határozni. 
fElénk éljenzés jobbfelöl. A miniszterelnök élénk éljen­
zés közt elhagyja a termet.)

Istóczy Győző : (Halljuk ! Halljuk 1) Szemben egy­
részről a kérvényi bizottság határozati javaslatával, másrész­
ről pedig a Polonyi Géza t. képviselő ur által előterjesz­
tett küiönvéleniénynyel, engedje meg a t. ház, hogy e 
kérdésben elfoglalt álláspontomat röviden kifejthessem.

En nem akarok a tárgyalás atolt levő kérvény alkalmá­
ból nagyobb mérvű zsidóvitát felidézni; s ugyanazért 
nem ereszkedem annak bővebb taglalásába se, vájjon a 
zsidókérdésben, mi vet tulajdonképen sötét árnyat a 19-ik 
század végének korszellemére : Az ó-korból mumiakép 
reánk maradt zsidóság és annak iizelmei-e, vagy pedig 
az ezen határt nem ismerő zsidóüzelmek ellen' támadt 
egészséges, természetes reakezió-e ? — Azt sem fejtege- 
tem, való-e a zsidóság szájába, szüntelenül a jogegyen­
lőséget és testvériséget emlegetni, a mely magasztos' el­
veket a zsidóság a nem-zsidó lakossággal szemben na­
ponkint lábbal tiporja.

Hanem igenis kérdem azt, hogy ilyen, az antisemitiz- 
must kárhoztató Ítélet után mikép szólalhat fel a t. kép­
viselő ur az elkobzott antisemita sajtótermékek védel­
mére, főleg akkor, a midőn még felül reá a különvéle­
ményben vádképen látszik felhozni a belügyminiszter ur 
ellen azt, hogy az ö rendelete «csak 1882. julius 1-én, 
tehát akkor kelt, midőn az elkoboztatni rendeli sajtóter­
mékek az országnak minden részében már el voltak ter­
jedve.»

Tehát a t. képviselő urnák tán az fáj, hogy a belügy­
miniszter ur már korábban rendőrileg el nem koboztatta 
a kérdéses antisemita sajtótermékeket ?

S ezt látszik bizonyítani a különvéleménynek a salus 
rei publicae-re való hivatkozása is, a melyre nézve a kü­
lönvélemény azt^mondja, hogy annak következményé­
hez képest a 2355. sz. belügyminiszteri rendelet későn 
jelent meg.

A t. képviselő ur téved, ha a «salus rei publicae suprema 
lex esto» elvét a jelen esetre alkalmazza ; mert itt nem 
a respublikának, hanem a zsidóknak a megvédéséről van 
a szó; s azért ezen elvet sokkal helyesebben idézte volna 
ekkép: «Salus Judaeorum suprema lex esto.» (Hosszas 
derültség.) *

Tessék bárkinek végig olvasni Hevesmegye feliratát, és 
biztosítok mindenkit, hogy egy betűt se fog találni benne 
arra nézve, hogy Hevesmegye közönsége az antisemi- 
tizmus ellen állási foglalt volna, s azt csak egy szóval is 
kárhoztatná. De biztos vagyok abban is, hogy'Hevesme­
gye közönsége nem is azért irt föl a képviselőházlioz, 
hogy leiiratából fegyvert kovácsolhassanak a zsidók ér­
dekűben.

A t. előadó ur a t. miniszterelnök ur mint belügymi­
niszter eljárásának törvényszerűségét leginkább a Í848. 
18-ik tezikk 45-ik §-ával indokolja, a mely a nyomtat­
ványokkal való házalást rendőri felügyelet alá helyezi.

De hát a dolog voltaképen úgy áll, hogy a 2355. sz. 
belügyminiszteri rendelet folytán egyes túlbuzgó alantas 
közegek nem csupán házalóktól konfiskálták az indexre 
tett, sót plane arra nem is tett füzeteket, hanem még 
magánosoktól is, sót több helyen, mint például Gyön­
gyösön is. (Egy hang a szélső baloldalon: Ácson isi)
Ezt nem ludom, de Gyöngyösön megtörtént, hogy a 
rendőrség még a postahivatalt is megrohanta, "hogy 
ott antisemita nyomtatványokat szimatolhasson ki és fog­
lalhasson le. És nemcsak kolportörök lettek az Index 
librorum prohibitorumra tett füzetek árulása miatt letar­
tóztatva, hanem privát emberek, lelkészek is lettek vizs­
gálat alá véve.

Én meg vagyok győződve arról, hogy a t. miniszterel­
nök urnák mint belügyminiszternek nem volt szándéká­
ban ennyire menni, midőn a 2355. sz. rendeletet kibo­
csátotta: de kétségtelen tény az, hogy ezen rendelettel 
egyes túlbuzgó alantas rendőri közegek még a magáno 
sok zaklatására is, sőt még a postajog megsértésére is 
rutul visszaéllek, és a kérdéses rendelet betüszerinti ér­
telmét véve, feljogosítva is erezhették magukat azzal ek­
kép visszaélni.

De úgy látszik, nem is annyira a 48-iki sajtótörvényen 
alapuló kormányi jogok, mint inkább az vezére'te a t. 
miniszterelnök urat mint belügyminisztert a 2355. számú 
rendelet kibocsátásában, hogy itt gyors intézkedés vált 
szükségessé ; azt meg nem engedhette, hogy az ország 
nyugalmát ily lázitó tartalmú nyomtatványokkal meg­
zavarják.

Tehát ismét a «salus rei publicae» érvével állunk szem­
közt.

Hogy a zsidókérdésben mit követel tőlünk a «salus 
rei publicae», azt nekem mar elég alkalmam volt itt e 
házban kifejteni; sajnos, mindeddig praktikus eredmény 
nélkül.

A «salus reipublicae» nem azt követeli tölünk, bogy a 
népet a zsidókérdés lényege felöl felvilágosítani ezélzó 
csekély számú sajtótermékekre hajszát indítsunk, a mely 
antisemita sajtótermékek ellensúlyozására ott vannak a 
zsidó és zsidóbarát topok légióinak öreg agyúi (Helyeslés 
a szélső baloldalon) és az epébe és sárba mártott tollal 
irt zsidv-pamflelek apró puskatüze. Bizuyw. bizony ebül

állhatnak annak az ügynek az akcziái, a mely ügynek, 
ily kolosszális védelmi apparatus mellett, néhány kis i-'i- 
zetecske hatásának ellensúlyozására még a policziúra is 
szüksége van, hogy a krach nála ki ne üssön.

Létezik egy bölcsészeti axióma, a mely igy szól: «Fi­
lozófia libata a Deo abducit, séd penitus exhausta, ad 
Delim reducit.»

IÚ>-ülbelül ugyanígy vagyunk a zsidókérdéssel is. A ki 
csak néha-néha s itt-ott hall valamit eriöl az ügyről, az 
legjobb szeretne azonnal fütyköst ragadni, (Derültség) s 
a maga módja szerint azonnal megoldani szeretné a 
zsidókérdést. A ki azonban azt egész dimenzióiban is­
meri, az tudja már azt, hogy a zsidókérdés ilyiéto meg­
oldásának módozata ma már nem járja, már "csak az»« 
okból sem, mert experimentumának <-g>< tton eredménye 
csak az lenne, hogy u maga a hűvösre kerülne, vagy 
pláne még fel is kötnék.

Ne telisük tehát népünket az anlisemita-nyomtatvá- 
nyoktul. Az igazság nem veszélyes. Hadd las-,, a nép 
ebben a boldogtalan kérdésben a meztelen igazságot, 
hogy megragadhassa azon alkotmányos és törvényes esz­
közöket, a melyek utján az egyedül megoldható.

A zsidóságnak pedig épen a legkisebb jogosultsága le­
het, az ellene irányuló és bizony sok igazságot tartal­
mazó sajtótermékek ellen feljajdulnia, annak a zsidóság­
nak, a mely holmi Ubrik Borbála-féle és hason fajtájú 
pamllétekkel (Helyeslések.) annak idején a kereszténysé­
get sárba rángatni jónak látta, és bizonyára erélyesen 
tiltakozott volna az ellen, ha a kormány az ily kultur- 
kampfos sajtótermékeket rendőrileg lefoglaltalni meré­
szelte volna.

(tor módjára, a zsidóság részéről az országot és nemzetet 
fenyegető veszélyekkel szemben, lejünket a homokba ring­
tuk ; hanem a salus rei publicae azt követeli töiiink és a 
kormánytól, hogy a zsidókérdésnek alkotmányos utón való 
törvényes megoldását eszközöljük.

S mivel én a most kifejteti nézetekkel vagyok, termé­
szetes, hogv én se a kérvényi bizottság véleményét, se a 
Polonyi t. képviselő ur által beterjesztett külön véleményt 
el nem fogadhatom; hanem azok ellenében ajánlom a t. 
háznak elfogadásra a következő határozati javaslatot:

«Határozati javaslat.
A ház kijelenti, hogy a f. év julius hó 1 -én 2355. 

elnöki szárú alatt kelt belügyminiszteri rendelet, mint a 
törvényben nem gyökerező, érvénytelen, s azért abból a 
jövőre következtetések sem vonhatók; de kijelenti a ház 
egyszersmind azt is, hogy az országban a zsidóság ellen 
nyilvánuló elkeseredettség nem annyira az üldözőbe vett 
antisemita sajtó-termékektől, mint inkább a rendszeresen 
űzött zsidó visszaélésekből és túlkapásokból ered ; minél­
fogva a történtekhez hasonló sajnos rendbontások eredeti 
okainak elhárítása czéljából is, a zsidóságnak a kellő kor­
látok közé való visszautasítását a kormány és a törvény­
hozás feladatának tekinti.»

Az idő előre haladtával a tárgyalás elhalasztatik. 
Pauler miniszternek válasza Mezei interpelláczió- 

jára hétfőre marad.
Elnök: Hétfőn fog megkezdetni az 1883-ik évi költ­

ségvetés tárgyalása. A kérvények tárgyalásának folytatása 
a házszabályok értelmében jövő szombatra maradna, i El­
lenmondás a szélsőbalon.)

Madarász József a hevesmegyei kérvényt a jövő 
ülésen tovább tárgyaltaim kéri. (Elénk helveslés a bal­
oldalon.)

Tisza Kálmán miniszterelnök: Hétfőre a költségvetés 
van kitűzve tárgyalásra, fontos és sürgős tárgv. Ennél­
fogva a kérvények tárgyalását jövő szombatra ‘ kell ha­
lasztani. (Helyeslés a jobboldalon. Ellenmondások a bal­
oldalon.)

Szilágyi Dezső : Az egy hétre való elhalasztás a tár­
gyalás komolyságát tökéletesen tönkretenné, iHelyeslés a 
baloldalon.) A miniszterelnök előtt is fontossággal kell, 
hogy bírjon az, midőn ellene oly vád emeltetik, mint 
emeltetett ma.

Tisza miniszterelnök: Óhajtja, hogy a dolog mielőbb 
befejeztessék, de mert senki nem állhat jót arról, hogy e 
tárgy hétfőn mindenesetre be fogna fejeztetni, a szombati 
tárgyalás mellett marad. (Élénk helveslés lobbiéiul, zajos 
ellenmondás a baloldalon.)

Szilágyi Dezső félreértett szavait igazítja helyre. 
Thaly Kálmán: Talán holnap lehetne ülést tartani. 
Elnök: Szavazással kell dönteni, azért kérem a kép­

viselő urakat, méltóztassanak helyeiket elfoglalni, iMoz­
gás a szélsöbaloldalon.)

Helfy Ignácz: Az ily kérdést nem kellene szavazással 
eldönteni. (Felkiáltások a jobb oldalon : De igen !i Ha 
mi ki akarjuk huzni az időt, akkor a költségvetés tárgya­
lásának még általános része sem lesz befejezve ebben az 
esztendőben, ha erre a térre szorítják a dolgot. (Ucy 
van ! a szélső baloldalon.) Miért akarjak szántszándék­
kal irritálni a kedélyeket ? (Helyeslés' a szélső balol­
dalon.)

Tisza miniszterelnök: Ajánlja, hogv vagv ma délután, 
vagy holnap tartassák ülés. (Helyeslés jobb letol. Nagy 
zaj. Felkiáltások a szélső baloldalon : Holnap! i 

Elnök: Szavazásra kívánják kitüzetni. hogv holnap 
tartassék-e ülés? (Zaj. Felkiáltások jobb letol: 'Ma! A 
szélső baloldalról Holnap !) Most átadtak nekem ezen 
oldalról (a szélső balra mutatva) egy halasztási indítványt, 
a mely szerint a napirend kérdése feletti szavazás hol­
napra halasztassék. (Zaj. Felkiáltások a szélső balolda­
lon : Nem holnap ! Hétfőn 1 Felkiáltások a jobb oldaton: 
Ma! Nagy zaj.)

Szilágyi Dezső: Egymás iránt bizonyos méltánvossá- 
got kell gyakorolnunk, mert ettől függ á parlamentariz­
mus gépezetének helyes menete, iHelveslés hal és
szélsöbaloldalon. Szavazzuk, felkáltások a jobboldalon.)

Csernátony Lajos a holnapi ülés tartása mellett szól. 
(Helyeslés jobbfelöl. Felkiáltások a szélsőbalon. Hétfőn! 
Szavazzunk ! Nagy zaj.) Már máskor is történt, hogy va­
sárnap ülést tartottunk. (Növekvő lárma.)

Fenyvessy Ferencz: Törvény szerint vasár- és ünnep­
napokon minden nyilvános munka kerülendő, iZajos de­
rültség és ellenmondás.)

Almássy Sándor a hétfői tárgyalás mellett van. 
(Nagy zaj.)

Elnök: A házszabályok szerint hétfőn nem lehet a 
szavazást megejteni, mert a házszabályok azt mondják a 
következő napon. (Felkiáltások a szélsó baloldalon : .Mi­
kor ülés tartatok ! Halljuk! Halljuk !i Méltózta-r-anak te­
hát a felett dönteni, hogy a szavazás végett holnap tart­
sunk-e ülést vagy ne? (Nagy zaj. Felkiáltások: Holnap! 
Hétfőn !)

Madarász József: El kell dönteni, melvik lecven a 
következő nap, holnap-e vagy hétfő. (Nagy zaj. Felkiáltá­
sok : Holnap! Hétfőn!)

Hoitsy Pál: Kérem a házat, méltóztassék azt a kér­
dést is, hogy legyen-e holnap ülés, vagv nem, a szava­
zásra bocsátani. "(Nagy zaj. Felkiáltás a szélső halról : A 
holnapi ülésben! Mozgás jobb felöl.)

Elnök : Engedőimet kérek, de a képviselő ur olv térre 
viszi a dolgot, a hova azt vinni nem lehet, iHalljuk! 
Halljuk !) Az elnök a ház akarata szerint megnyitja és

ci a

eloszlatja a gyűlést és kitűzi a napirendet, a ház akarata 
szerint ki fogom tűzni a gyűlést. (Halljuk! Halljuk!)

Almássy Sándor (közbeszól): A túlsó oldalnak tes­
sék beszélni. (Nagy zaj. Mozgás.)

Elnök: Méltóztassék megmondani, mi a ház óhajtása 
én mint elnök e szerint fogok eljárni. (Élénk helyeslés 
Jobb felöl. Zajos ellenmondás a szélső baloldalon.) ‘

Hoitsy Pál: Mit mondtam én, a mi akár a magyar 
parlamentnek méltóságát, akár pedig meglevő törvé­
nyeinket sértette volna? Az elnöki rendreutasítást nem 
fogadja el. (Helyeslés a szélsó baloldalon. Xauv mozgó- a 
jobb oldalon.)

Elnök: A képviselő ur most nem ugv mondta 
dolgot, a mint legalább én értettem.

Hoitsy Pál: Ezt mondtam. Hivatkozom mindenkire'
Elnök: A képviselő ur először azt kívánta, hogv azon 

kérdés felett, hogy vájjon napirendre tfizessék-e a kér­
vények tárgyalásának folytatása, és mikvp nvittassék meg 
a hétfői ülés, szavazás történjék. Később" azt kívánta” 
hogy azon kérdés felelt, hogy holnap mi történjék, me­
gint szavazás tűzessék ki. (Ugx van ! a jobboldalon.’)

Almássy Sándor: Az elnök ur félreértette, innen ki­
abáltak közbe, de nem Hoitsy mondta.

Tisza Kálmán miniszterelnök : Névszerinti szavazást 
mindig lehet kívánni és a szavazást is elhalasztani de 'ily 
napirendi kérdés felüti aligha volt valaha névszerinti 
szavazás. (Közbeszólások a baloldalról: Volt! Volt! i En 
nem mondtam, hogy soha nem volt, hanem bonv nem 
sok példa volt reá. (Egy hang a szélső hatold ilon!" Maga 
is irt alá oly névszerinti szavazást. Felkiáltások: igaz! 
Úgy van !)

Csanády Sándor (közbeszól) : Akkor 
hitehagyott. (Derültség.)

Tisza Kálmán miniszterelnök : Hu .aláirtani i 1 vet, rosz- 
szul tettem, sajnálom, hogy tettem. (Éljenzés jobb felöl, 
fö'gy. za.i a szélsöbaloldalon. I Az ülés folytatását holnap 
délelőtt 11 órára kéri kitüzetni. (Helyeslés.)

Elnök: Méllózlaiik tehát elfogadni azt, hogy a hétfői 
napirend marad, ezen kérvények pedig holnap délelőtt 
11 órakor tárgyaltassanak? (Helyeslés jobb felül. Nagy 
zaj a baloldalon. Felkiáltások: Szavazzunk! Elnök 
csenget.)

Szilágyi Dezső szólni akar, de a zajtól nem jut
szóhoz.

Elnök szavazásra bocsátja a kérdést s a többség a 
holnap délelőtt 11 órakor tartandó ülés mellett nvilat-
kozik. (Zaj. I

Ülés vége 2 óra 30 perczkor. s

meg nem volt

y
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— «A társadalmi fejlődés kezdetei» irta Beőthy 
Leu: megjelent a tud. akadémia könyvkiadó hivatalában. 
Két nagy kötet (129 és 534 oldal), ára 4 írt, diczkötés- 
ben -j írt. Tudományos irodalmunk egyik jelentős ter­
meké, mely széles ismeretkörben mozog, mély tanul" 
mány egyesit és a gondolkozás s összehasonlítás alapján 
ívj teára az emberi társadalom kezdetét és tünteti fül az 
okok.it. melyek az emberiség társadalmát előidézték. Hu­
szonhat fejezetre oszlik föl a munka. A társadalom leg- 
“Isu szervezete gyanánt Beöthy a főnöki állást tünteti föl, 
melyből aztán a királyi és állami hatalom eredt. Ennek 
megfejteiére az atyai hatalom példája szolgált, a miből 
kifejlett a patriarchalis Iheoria. Legalább sokan azt vitat­
ják. Beöthy azonban régebbinek tartja a patriarchal csa­
lád eredetét s ez állítás igazolására a legősibb házassá0! 
rokonsági állapotokat vizsgálja, melyek világot vetnek az 
egykori politikai beosztásra is, a törzsek és testvériségek 
eredetére. A főnöki hatalom eredetét az egvéni erő Ív ha­
tásának tulajdonítja, mikor a törzs legedzettebb tagja 
ragadja magához a hatalmat. Az eredetileg ekkép szerzett 
hatalom ezután számos «épnél örökössé vált s az isteni- 
lésig fajuló despotizmusra vezetett. Ez akadályul tiinik 
lö! az egyéni variabilitás hatása érvényesülésének, de az 
akadály nem legyőzhetetlen. Az elsatnyult dinasztiát meg­
buktatja egy erélyes férti, ki azonban többnyire szintén 
dinasztiát alapit s azt elsatnyúlásával hasonló sors éri. 
De nem csupán dinasztiák váltakozásában mutatkozik e 
küzdelem, egész osztályok emelkednek föl hatalomra és 
gazdagságra, a családalapitók kiváló erélye alapján. Szá­
mos és érdekes példát hoz fül mindezek illusztrácziójára 
Beöthy, ki az ismeretek egész tárházával rendelkezik. Mint 
állandó szabályt a társadalmak fejlődésében következőt 
állít föl: A társadalmak terjeszkedésének határát a poli­
tikai szervezet tekintetében elért fok szabja meg. Ha va­
lamely társadalom oly kiterjedést ér el, mely a politikai 
szervezetben aitala elért fokkal már nem fér össze, a 
szakadásra való hajlam mulhatlanul bekövetkezik és a 
szakadás okvetlenül megtörténik. A népek közt, melyek 
a legbiztosabb példát szolgáltatják ma is, ott vannak Ame­
rika, Anika, Ausztrália kezdetleges szervezetű farsadalmi 
népei, kik közt uj törzsek, uj nemzetségek folyvást alakul.
^ égül megjegyzi a szerző, hogy e munkájában az egyéni 
variabilitás hatását csupán a politikai viszonyokra való te­
kintettel vázolta, de fen tartja a szándékot, hogy e hatás 
befolyását a társadalmi fejlődésnek egyéb ágaiban is ta­
nulmányozza. És ezt, e munkája olvasása után, a ko­
moly fejtegetések iránt érdeklődők bizonyára érdekkel 
várják.

— Egy kötet elbeszélést adott ki egyik legjobb és 
rendkívül termékeny novellistáink, Vértesi Arnold. A kö­
tet czime «Öngyilkosok» bizarrul hangzik, de a tarta­
lom jól megmagyarázza. Nem azokról az öngyilkosokról 
szól. kik állott mellel, holtan feküsznek, hanem azokról, 
a kik köztünk járnak, a kikkel mindennap találkozunk, 
a kik kihalt szívvel hurezolják az élet terhét. A szív rej­
tett sebeire mutat rá, melyeket némán lezárt ajakkal, 
néha mosolyogva kell hordani. Fölkeresi azt a nyomort, 
mely alatt üsszeroskad sok nemes szív, megtörik annyi 
mély és hősakarat s elvesz, a sárban annyi ártatlanság és 
ifjúság. Az elet tragikus oldalát mindig előszeretet­
tet \j!e-zt|u \eitc-i elbeszélései tárgyául, ehez bir leg­
belsőbb hanggal, ehhez való küzdelemhez alkalmas 
alakokat talál legtöbbet és e küzdelmek sokfélesé­
gében nyújt neki nagy változatosságot az élet folyása, 
mei.' ; hivi-n, erőteljesen lest, és az események szálait 
11'1 "k. • n tudja fűzni a küzdő, megtörő és elbukó alak- 
isi körűi. Hét elbeszélés van a kötetben: «Az apostol», 
melyet a Petófi-társaságban nagy hatással olvastak föl,
• Múlandóság», «A művész», «A tárgyaláson», «A kalan- 
d'""- " V: ígéret» és «Jegyesek». A kötet csinos kiállítás­
ban, mint a szerző sajátja Debreczenben jelent meg s 
am 1 n: •>(> kr. A szerző még egy második kötetet is 
isei . mely szintén öngyilkosokról fog szólni, de már nem 
azokról, a kik ebiek, bár jobb volna rájuk nézve, ha 
meghalnának; hanem azoktól, kikel a sors egy pillanat­
nyi szeszélyé összetör s a halálba üz. Vértesi nagy terrné- 
kr; • - -.- mellett i- oly ritkán áll elő önálló kötettel,

- 1 Konyára sokan lesznek, kikre a lapokban megje-

EGYETÉRTÉS, VASÁRNAP, NOVEMBER 26.

m i’Aílü.U KÖVETKÉZ,HÉiNYEI.
PÁRISI REtiÉNY. jo

Irta; FORTUNE DU BOISGOBEY.
ELSU KÉSZ. (Folytatás.)

Ezalatt a játszók is letették a kártyát s az asztal 
mar < -akiiem teljesen el volt foglalva, mikor az or­
vos os haratja az ebédlőbe érkeztek.

Azonban mégis egymás mellett foglalhattak he­
lvet t.,onlanges épen az előbbi két ur mellé jutott, 
kik folyvást csevegtek.

Az ebéd nem volt valami fényes és sokan zsörtö­
lődtek is mint rendesen — az étkek és italok
ellen.

— Én, monda egy fiatal ember, kit a kártyavesz- 
te.-ég kedvetlenné tett, — az ebédrendező bizottsá 
got okolom. Beválasztották Coriéon urat is, ki Iránt 
épen nincs nagy bizalmam.

— Gondol ja talán, hogy egyetért a szállítókkal ? 
kérdi- az építesz nevetve.

— Nem tudom, de mióta benne van a bizottság­
ban. rettenetesen rossz minden, kivált a bor.

Adjon be reklamacziót, kedves barátom, s csa­
tolja b - a bizonyítékokat. Hadd igya meg a maga 
borát — ma úgy is itt ebédel.

Geurges az orvosra nézett, ki ezt súgta vissza:
_ Bizonyosan az utolsó pillanatban iratkozott be. 
\ alúLau latok is egy üres helyet. Szerencsére az 
asztal (alsó végén van.

Coulange-» még beszélt, mikor Coriéon belépett s 
csaknem velük szemben foglalt helyet.

Észre lehetett venni, hogy belépése lehütötte a 
tarsa-aeot. Nem szerették a körben, talán azért, 
m< ri mindig nyert. De sokkal udvariasabb maga- 
viselelü volt, semhogy bárkinek is alkalmat adott 
volna arra, hogy ellene kikeljen, s az a fiatal ember 
Í- - ki az imént ellene szólott, szemtől szembe világ­
ért sem támadta volna meg.

Courier,ay dühös volt - kedve lett volna föl áll ni 
és távozni. De józanul ezt nem tehette ; hanem föl­
tette magában, hogv többet nem ebédel a natu asz­
talnál.

Coulanges viszont csöppet sem bánta, hogy itt 
van. Courtenay nagyon is beletartozott abba a vizs­
galatba, melu-n ó a fejét törte, s remélte is, hogy a 
társalgás véletlene váratlan adatokat fog neki szol­
gáltatni.

Nem csalódott.
~~ Mondja f <ák. Coriéon, kiáltott át az asztal má­

sik téléről egy tozser, — ön talán valami uj színpadi 
telu'tr-egel bútoroz be mostanában a Ma ott értein a 
Hotel Di ouotban, mikor egy szép ébenfa-szekrényre 
ái \ eielt, a mely ugyancsak megörvendeztetne egy

szerény kis varróleányt . . . Én azt hittem, ho°y 
ön erénves férfiú.

—- (.-oluibk. kedves Vervelle, viszonzá élénken 
Coriéon, lelszemme! Couiangesre sandítva.

„ — Ékít nem erényes férfi ? nevetett a tőzsér.__
No ez szép. Szeretem az őszinteségét.

— Eli, azt akartam mondani, hogy én nem 
reltem semmire.

Ez mar igazan sok. Azt hiszi, hogy nem lát­
tam? Igaz, hogy a Salamon zsidó háta mögé bujt. 
De nekem jó szemem van ám.

— Azt a nagyszakállu zsidót gondolja? Ö volt az
a Ki arverelt. ’

k
— Csakhogy önnek! Ön súgta neki 
rjen. °

^ Ismétlem, hogy nem úgy van.

lent elbeszélések utón nyert hatás e kötetet igen szívesen 
fogadottá és keresetté teszi.

— Ráth Mór kiadásában, mint a «Magyar nemzet 
családi könyvtára» legújabb kötetei, becses müvek jelen­
tek meg. Ilyen Arany Jánosnak «Toldi' és «Toldi es- 
teje' ürökbecsii müve, ötödik illetőleg negyedik kiadás- 
Aia^ egv-egy kötetnek csak 50 kr. Egy harmadik kötetet 
(385 lap) Horváth Mihály történelmi tanulmánya tölt be: 
«Fráter György élete«, ára 1 fit 20 kr.

— Kiss József költeményeiből Ráth Mór harma­
dik kiadást bocsátott ki. A második bővített kiadás alig 
egy év előtt jelent meg a Petöfi-társaságnál. Az újabb 
kiadás ép oly díszes, halvány sárga velin papíron, s Ízlé­
ses kötésben. Tartalmánál, díszes külsőjénél fogva egy­
aránt alkalmas ünnepi ajándékul. A diszkiadás ára 3 írt 
GO kr.

A természettudományi társulat könyvkiadó 
vállalatának huszonegyedik kötete gyanánt megjelent 
«A fizika története életrajzokban,« irta Czógler 
Alajos szegedi fűreáliskolai tanár. A munkának ez a má­
sodik és befejező kötete, melyet a könyvkiadó vállalat 
pártolói a szokott Ízléses kötésben kapnak. Czógler oly 
munkát irt, melyben a fizikai tudományok fejlődését, 
egész történetét, a tudományok egy-egy jelesebb művelő 
jének életrajzával, működésével fűzi össze, s minden 
életrajz mintegy kiegészíti, tovább viszi a természettudo­
mányok átalános rajzát. Népszerű modorban irta, melyet 
szives n és tanulsággal olvashat mindenki. A második 
kötetben busz életrajzot találunk, számos arczképmellék 
lettel, melyek a Divald-féle műteremből valók. Az élet 
rajzok ezek: Lavoisier, Laplace, Rumford, Gay-Lussac 
Davy, Wollaston, Diilong, Young, Malus, Biot, Arago 
Fresnel, Brewster, Oersted, Ampere, Seebeck, Melon! 
Ohm, Faraday, Robert Mayer. Némelyik az életrajzokból 
e?y-egy kisebb tanulmány, mely tág kört ölel föl a fizika 
történetéből.

— Nyizsnyay Gusztáv összes zenemüveire hir­
dettek előfizetést Szegedről Endrényi és társa. A gyűjte­
ményes kiadásnak első füzete jóval a kitűzött határidő 
után jelent meg a közönség részvétlensége miatt. Nyizs 
nyay nagyra törő lelkét a részvétlenség ölte meg, s most 
e részvétlenségét kell egész súlyával éreznie az özvegy­
nek s hat árváinak. A Megérem még azt az időt 
A mohácsi koldus, Hej, szegedi szép csapiamé, remek 
népdalok geniális költőjének műveit lehetetlen, hogy a 
magyar zenekedvelő közönség ne tudná méltányolni. Azt 
kell hinnünk, hogy nem bízott a szegedi ezégben, mely 
azokra előfizetést hirdetett, miután már megszokta, 
hogy' ily gyűjteményes müvekre a központból, az ország 
fővárosából kapja az ily felhívásokat. E bizalmatlanság 
alapját pedig az előttünk fekvő első füzet, mely 25 tőről 
metszett népdalt foglal magában, teljesen eloszlathatja, 
kiállítása a füzetnek tartalmához méltóan igen szép és 
Endrényiek, a kiadok, már ezért is megérdemlenék a 
pártfogást, mert e kiadványokkal is megmutattak a buda­
pesti kiadóknak, kik a küllőidre járnak hangjegyeiket met­
szetni, hogy a hazában is eléggé fejlett az ipar ez ága. A 
füzethez mellékelve van az elhunyt költő arczképe és 
életrajza, mely többek közt ezeket mondja: «Igazi csillag 
volt Nyizsnyay a magyar zeneköltészet egén, bárha életé­
ben kevéssé is becsülték meg.» Fejezze ki a közönség 
ezt most halála után. Az első füzet ára 2 frt és Endrém! 
és társánál rendelhető meg Szegeden.

-A bélyeg- és illetékek iránti törvények és 
szabályok lexikona», összeállította Madarassy Pál 
pénzügyminiszteri helyettes államtitkár. Mint képzelni 
lehet, nagy terjedelmű lexikon, és hogy igen hasznos 
Köny v, azt mindenki tudja, mert a rendeletek, szabályok, 
törvények szörnyű labirintjával kell számolnia. Ember 
legyen (es itt még a finánczhivatalnok sem az), a ki ké­
pes eligazodni, hogy a tömérdek rendelet és szabály kö­
zül melyik az érvényes. Nem tud eligazodást nyújtani a 
pénzügyminiszter állal hivatalosan összeállított kimutatás 
sem. Micsoda táladat is az, hogy most már akár ügy­
véd, akar tisztviselő, rátaláljon egy khaoszban arra a ren­
deletre, melyről véletlenül tudja, hogy még érvé­
ny e^. Pedig arra hivatkozni kell. Madarassy állam­
titkár megkisérlé, szemlélhető alakban rendezni az 
anyagot, de a herkulesi feladattal szemben maga is 
mentegetőzvén, utal a nehézségekre. Csak a törvény és

szabályok által teremtett anyagot használta föl — úgy­
mond — oly módon és oly formában, hogy mindenki és 
mindenféle észjárás szerint választott vezérszavak után 
gyorsan, nehézség nélkül, az ide-oda utalások mellőzésé­
vel, és mégis megtalálja a törvénynek vagy szabályoknak 
azt a határozatát, melyet tudnia épen kell. A törvé­
nyek és szabályok kifejezéseit szó szerint vette fel. A gya­
korlati hasznosságra törekedett. Az összeállítás csak se­
gédkönyv, mely az ügyvédnek, közjegyzőnek, ügynöknek, 
törvényhatósági és községi tisztviselőnek, a kereskedelmi 
és iparüzlet emberének, sőt a magánosnak is lehető ké­
nyelmes eszközt szolgáltassa s a drága szakértői tanács 
igénybevételét is fölöslegessé legye. Az ős zeállitás magá­
ban foglalja a bélyeg- és illetéki törvényeket és a szabá­
lyokat, a mennyiben azok a pénzügyi törvényhozás ezen 
ágának anyagi és azon alaki részére vonatkoznak, me­
lyet az adózóknak ismerniük kell. A hatóságok és hiva­
talok belkezelését, az elszámolást, a nyilvántartást stb. 
illető rendeletek, mint ez összeállítás czélján túlmenők, 
nincsenek benne. Mennyire fogja elérni a nagy fáradság­
gal összeállított, majd 35 ivre terjedő (54G oldal, kétszer 
hasábozva) munka a czélt, a gyakorlat fogja kimutatni. 
De szükség van minden útbaigazításra, ha talán még nem 
teljes is. A könyv betiisoros rendbe foglalt ezikkecskékre 
oszlik föl, a czikkek végén felsorolva, hogy mely rende­
det vagy szabály vonatkozik ide. A kézikönyvet az AtliC' 
naeurii nyomdai társulat adta ki s kemény kötésben ára 
5 frt.

— Képes tárgymutató most is jelent meg a mű 
csarnok uj kiállításúra, kibővítve az első sorozat 
lajstroma számos műtárgy rajzával, fénynyomatu másá­
val Magyar művészektől az újabb tárgyak ezek : Zala 
szoborművé «fél a baba», Brodszkv balatoni tájképe. 
Vágó Falnak a pályázatra készített két képe, Aggliázytói 
, , ki eguss Imrétől szintén pályázó képek, Ebner Lajos 
képéből pedig nehány alak rajza. Boskovits oltárképe 
Spanvitu), Somogyi Dánieltől tájképek, Peske Gézától, Ké 
mendytol genre képek,Jstb. Ára 1 frt.

.,A legújabb Robinson", irta Győry Vilmos 
kiadják a Légrády-testvérek. Campe világhírű Robinsonját 
az ifjúsági olvasmányok e legérdekesebb hősének törté­
netét Győry Vilmos igen szépen és a földrajzi s termé­
szeti jelenségek könnyebb megélhetésére részletesben 
dolgozta át, s ezúttal a harmadik kiadásban jelenik meg 
tetszetős kiállításban, a szöveg közé nyomott rajzokkal, 
ezenkívül színezett képekkel. — Ára a kemény kötésű 
könyvnek 3 írt GO kr, a fekete képes kiadásnak pedig 2 
frt 40 kr.

A «Jó könyvek»-röl, a nép számára kiadott apró 
füzetkékról, melyek a ponyvairodalom kiszorítására 
gyón alkalmasok, már tettünk említést. Már nyolez füzet 
jelent meg ezekből a Révai testvérek kiadásában, min- 
denik jónevü íróktól és Jankó, Feszty Árpád, Gyulai 
László, Dürre Tivadar által rajzolt illusztrácziókkal. A 
nyolez füzet következő : 1. Mátyás király és Bente
ur. Néprege Mátyás királyról. Versbe szedte Jókai Mór. 
3 szép képpel. 24 oldal. Ára 5 kr. 2. A ki a szentjét 
el nem adja. Elbeszélés. Irta: P. Szathmáry Károly. 
3 szép képpel. 24 oldal. Ára 5 kr. 3. Uerczeg Ester­
házy Miklós kalandjai, szárazon és vizen. Irta- 
Mikszáth Kálmán. 3 szép képpel. 24 oldal. Ára 5 kr! 
4. Mátyás király és a szegény varga. — A czin- 
kotai kántor. Irta: Jókai Mór. 3 szép képpel. 16 oldal. 
Ara 3 kr. 5. Mátyás király és a gonosz kamarás. 
Irta: P. Szat mary Károly. 2 szép képpel. 32 oldal. Ára 
5 kr. G. Az ördög orsója, vugy a tolpányi boszor­
kány históriája. Irta: Mikszáth Kálmán. 2 képpel. 
24 oldal. Ara 5 kr. 7. Egy világhös gyermekkora. 
(Garibaldi ifjúsága.) Irta: Kálmán diák (Tors Kálmán)
2 képpel. 24 oldal. Ára 5 kr. 8. A falu koronája. 
Elbeszélés. Irta : Tolnai Lajos. 2 képpel. 16 oldal. Ára
3 kr. Mindenik olyan, hogy élvezettel olvashatja a nép, 
az ifjúság. A vállalatot P. Szathmáry Károly szerkeszti, 
ki a kiadókkal együtt most teszi közé a «Jó könyvek» 
terjesztésére a fölhívást. Ajánljuk is azt a közönség figyel­
mébe, melynek közreműködésére oly szükség van a pony­
vái irodalom elleni harcz sikerének érdekében.

üzérkedés! vállalatról van itt szó, — mondia a 
fölhívás — mert hiszen a ponyva eme termékei uevan- 
azou áron jutnak a nép kezébe, melyen az eddigiek : né- 
É.Ui, erkölcs! és irodalmi felemelése a nagy ezé!, melvre 
vállalkoztunk s mely még a kiadó fáradságát is csak ak­

kor fizeti meg, ha e müvek elterjedés tekintetében teljes 
sikert aratnak. Ez pedig csak akkor lesz elérve, ha ezen 
kétségkívül jobb t rmékeknek sikerülni fog az eddigi se­
lejteseket : többnyire külföldi ponyva-irodalom rósz fordí­
tásait, zsivány és’szörny történeteket, a nép erkölcsét, 
Ízlését és nyelvét rontó munkákat a térről leszorítani. E 
nagy czél elérésére azonban sem a sajtó munkásainak 
legjobb akarata, sem a kiadó merész vállalkozása nem 
elégségesek : azt csak úgy lehet elérni, ha a nagy czél és 
vállalat érdekében a nemzet egész müveit zöme ke­
zet fog s azt minden tóle telhető módon és eszközök 
által támogatni és terjeszteni fogja. Első sorban a nem 
zel minden felekezethez tartozó lelkészei és tanítói van­
nak arra hivatva, hogy reá mutassanak a jóra a selejtes 
mellett s figyelmeztessék híveiket, tanítványaikat ez uj és 
olcsó irodalmi termékekre, melyek hivatva vannak né 
püuket hasznosan mulattató olcsó olvasmánynyal el­
látni. De so at tehetnek e czél sikeresitésére köztisztvi 
selőink is, különösen bitóink és ügyészeink, kik azt a 
fogházakban aján liatjík és elterjeszthetik. Nagy mérték­
ben eszközölhetik az elterjesztést hazánk nagy- és kis­
könyvárusai s a magyar ponyva mostani elárusítói, kik e 
tisztességes termékeket époly jutányosán és ép annyi ha­
szonnal hozhatják forgalomba, mint az eddigieket.’ Igen 
nagyot lendíthetnek e vállalaton nagybirtokosaink, kik 
munkásaik és cselédségük számára c jó olvasmányokat 
csekély áron megszerezhetik; ugyanezt tehetik gyárosaink 
és váltakozóink. Csekély áldozatuknak a kezük alatti 
munkásosztály erkölcsi emelésében bö jutalmát fogják 
nyerni. A «Jó könyvek» népirodaimi vállalat szerkesztője 
első sorban arra törekedett, hogy a nemzet legelső Íróit 
megnyervén, a vállalatot mulattató elbeszélések által né­
pünkkel mindenekelőtt megkedveltesse ; rajta lesz, hogy 
iassankint, a mint a vállalat nagyobb és nagyobb elter­
jedést nyer, s a mint népünk a jobb müvek olvasásához 
hozzászokik, a mulattató és erkölcsi irány mellett a hasz­
nost is fokozott mértékben érvényesítse. A tartalom és 
a feldolgozás jelessége iránt bő kezességet nyújt az a kö­
rülmény, hogy irodalmunk legjelesbjei csoportosultak 
már is a vállalat köré úgy mint: Ábonyi Lajos, Agai Adolf, 
Gsiky Gergely, Endródi Sándor, Eötvös Károlv, Győry 
Vilmos, Győrffy Iván, Jókai Mór, Kiss ’ József, 
Komocsy József, Könyves Tóth Kálmán, Maver Miksa, 
Mikszáth Kálmán. Reviczky Gyula, Szász Károlv, Tulnay 
Lajos, Tors Kálmán, Vajda János stb. Reméljük, hogy 
eijő az idő, midőn népünk folytongs értelmi emelkedése 
mellett népszerű és nem untató modorban a hasznos is­
mereteknek egyre több és több ágára terjeszkedhetik ki. 
Nagy tettekben gazdag történelmünk s az emberi müve:t- 
ségnek minden ágazata bő anyagot fognak ehez szolgál 
tatni. Ily értelemben merjük e vállalatot a nagy müveit 
magyar közönség figyelmébe ajánlani. Nemzetünk jövője 
népünk alsóbb osztályain fekszik, mint alapon; annak 
erkölcsi érzülete, minden irányú művelődésének kifej­
tése, az egyetlen alap, melyre egy második ezredév jólléte 
épülhet fel.

— Jókai egyik regényét, az «Asszony! hajszál» 
czimüt Minden Henrik drezdai és lipcsei könyvkereske­
dése német fordításban adta ki. Wechsler Lajos fordí­
totta, ki már több müvet ültetett át a maevar iroda­
lomból.

. Szász Károly szerkesztése alatt a magyar könyv- 
piaczon párját ritkító diszmü fogja elhagyni a sajtót de- 
czember közepe táján. « Virágos kert a magyar Ivrai 
költészet legszebb virágaiból» czim alatt összefoglalt g’yüj- 
in'S611,1!6 ..hsz C7; ,SG magyar költő egyes müveinek, 
lUU-nál több eredeti fametszvénvnyel és meglepő kivitelű 
12 aquarell-virágképpel díszítve. A vaskos kötet, mely-• ■ Yátni T-i. »■ » ■ - •’ •

— «Észrevételek
1882

dr. Fért nézi Zoltán, kolozsvári Umár. kossmfnuí*01*’ i,rta 
lomról irt leveléből indui ki, szól "az imü ,lrm\aZ lro^a" 
ró] és foglalkozik a nemzeties kellékekkel \ Sru' dS* 
menő füzetet Kolozsvárit, Stein .Jánosnál nyomtatták ^ 

— Naptárak. A Légrády-testvérek L-i ,,íi, i' 
két naptárt kaptunk, aranyos nyomású kötetben Mind" 
gettót Borostyám Nándor^ szerkesztette, s egynek-egyíek

elölImáimé arczképével s válogatott közleményekkel 
Borostyáin, Eötvös Károly Mikszáth Kálmán 

(én Lajos, Anranyi Kornél, \ aradi Antal hir/ó-iv

TiV il-'1, 8C> k.r- Az,e.g}lk :Ríjljmek naptára»
liszn K ilmanne arczkepével ~ ----
melyeket í"
dl> Beimén Lajos, A lírányi Kornél, Várad! Antal 
László, Puca Lajos, Sziklav János irtuk : ismei-éitro-™ Á- 
közlemények, eine zélések, költemények, vegyesen. Vm-é 
sík «bxatal _ urak naptára». Ebben a sport Met l- ! 
renol való eze keken kívül pikáns fajtájú neveiknek tr­
ap,óságuk is vannak, illuszttóczi kkal. Mindkét nautÉrt 
egészítik kjjne,in'1 naPÍara túljegyzésekre való üres lapok

— Az „Üstökös“ naptára, a hasonló czimü élezlap 
szei kesztusége és rajzolói által kiállítva, mint uj humo- 
risztikus naptár csatlakozik 18S3-ra a többi humoriszti- 
kus naptárak mellé, sok karikatúrával és az «Üstökös» 
szelleme sze inti közleményekkel s viczczekkel. 
forint. Ara 1

- Alkalmi regény. Petrik Gézánál Budapesten egy-
*w!>VeSr’: Je elít Vier. .melynek czime : «Solymosi 

~tei, a tisza-eszlari veralHn/at Társadalmi regény a

arve-

hogy mit 

Véletlenül té-

vecltem be az árverező-csarnokba, s egyáltalában 
nem törődtem azzal, hogy mit árulnak.

— Bútorokat árultak, még pedig csúnyákat. No 
ha ilyen ajándékokat adogat az imádottiainak, saj­
nálom őket. J

Nekem nincs imadottam, kedves barátom, s 
ha volna ...

— Nem venne neki ébenfa-szekrényt.. . Kedves 
barátom, Coriéon, bűnösnek lenni nem tilos, de a 
képmutatas rut hiba. Mondja ki nyíltan, hogy párt­
fogásába vett egy kis varrólányt s olcsó bútort akart 
neki beszerezni. Jól is tette, hogv idejében lemon­
dott arról a sifonérról, mert testvérek közt sem ért 
meghatmincz frankot.Az ellenied pedig mesés áron 
tette meg. Kérdezze csak Goulanges urat. . .

Coulanges szívesen elengedte volna ezt a reá való 
hivatkozást, a melyet nem látott előre.

r Batta ugyan V ervellet a Hotel Drouotbán; de a 
tőzsér, kit csak távolról ismert, alig maradt ott egy 
pillanatig, s Coulanges azt hitte, hogy öt észre sem 
\ ette ez az ember, kinek legnagyobb mulatsága a 
körben az volt, bogy Corléont bosszantsa.

Minthogy ö róla volt szó, kénytelen volt felelni:
Nem nekem kellett, elhihetik az urak, mert én 

is úgy vélekedem, hogy az a rozzant bútor semmit 
sem ér, s hogy nagyon is drágán kelt el.

— Meglássák, uraim, nevetett Vervelle, — hogy 
a szekrény magától kelt el. Nem kellett senkinek. 
Különben jól teszi, orvos ur, ha tagadja, mert bi­
zony ronda egy holmi.

Hiszen folyvást ezt mondogattam annak a kis­
asszonynak, a ki megvette s a ki engem kért, bo°v 
helyette arvereljek. OJ

A kis Delphine du Rainey, ugye bár? Őt is 
láttám, s mindjárt gondoltam, hogy nem ön szerel­
meseden bele abba a hombárba. Most már világos 
minden. Szép lanv a kicsike, de fogalma sincs a tár­
gyak valódi értékéről.

I akin az édesanyja szekrénye volt, jegvzé mea 
a tréfás íestő, ki Coulanges mellett ült.

Ezt mai érteném, viszonzá Vervelle komolyan. 
— S Coriéon talán neki is akarta ajándékozni.

— Ha ezt akartam volna, meg is vettem volna 
Kérdezze meg a kikiáltó biztost.

— Sokkal egyszerűbb volna az orvost megkér­
dezni, de ez talán gyöngédtelénség lenne.

— Korántsem, szóit Coulanges, ki Coriéon gya­
núját el akarta oszlatni. — Nem hirdetem maga­
mat erényhősnek, s megvallom, semmit sem tagad­
hatok meg Delphine du Raincytől, ki rendes bete­
geim egyike.

Azért mentem a Hotel Drouotba, hogy megvegyek 
eg\ kis Glouet-léle festményt, a mely nagyon meg­
tetszett. Elszalasztottam és találkoztam a kis Del- 
phinnel, a ki megkért, hogy vegyek neki valamit. 
Oh an szépen kért, hogy engedni voltam kénytelen.
A pénzemet nem sajnálom, de azt sajnálom, hogy a 
kis lánynak olyan rossz Ízlése van.

Mind egyformák. Semmi érzékük sincs a mű­
vészethez Fogadni mernék, hogy az ön Cloutejenem 
kellett \olna neki, holott azzal a szekrénynyel el van 
ragadtatva.

Coulanges csak egy mosolylyal felelt. Nem ki- 
vanta folytatni a társalgást. Czélját úgyis elérte már, 
mert Coriéon, ki előbb nyugtalannak látszott, most 
mar nem volt az.

— Azt hiszi, hogy felültem a tagadásának, gon- 
dolkodek magában. Epen azt akartam. Én pedig 
tisztában vagyok emberemmel. Ha tagadja, hogy

árverelt a szekrényre, ez azt jelenti, hogy érdekében 
van eltitkolni, hogy meg akarta venni."'

A társaság többi tagjai ezalatt, keveset törődve 
ezzel a kis történettel, másról kezdtek beszélni s az 
ebéd tovább folyt.

Georges komoran és gondolatokba merülve ült az 
asztalnál. A társalgásban nem vett részt s röviden 
felégetett a szomszédja által hozzá intézett kérdé­
sekre, ki minden áron beszédbe akart vele eredni

Bréhalnéra gondolt, s miután előbb azt határozta 
el, hogy semmi esetre sem megy el arra a villásreg­
gelire, most azt kérdő magától, hogy nem jobban 
tenné-e, ha mégis elmenne.

Az építész beszéde kissé megingatta volt elhatá­
rozásában.

Mert amaz este óta, mely a Berthier-boulevardon 
olyan rosszul végződött rá nézve, Courtenay azon 
vette magát észre, hogy valósággal féltékeny"— azt 
pedig tapasztalással tudta, hogy a féltékenység csak 
a szerelemmel jár.

Nem akarta ugyan megvallani magának, de híját 
érezte Gabriellenek.

Tartózkodott attól, hogy meglátogassa, mert félt 
attól az önfeledtségtől, melyen az utolsó este rajta­
kapta magát. Nem merte magát kitenni a veszedel­
mes párbeszéd folytatásának, mely akkor este fél- 
benmaradt, a midőn kevés híja volt, hogy lábai elé 
nem vetette magát a szép özvegynek.

Remélte egyébiránt, hogy Gábriellé vagy eljön 
vagy ir neki; de ez nem történt. Bréhalné nem 
adott magáról életjelt.

Ez a közöny sértette Georgesot, mert a szép öz­
vegy nem szoktatta volt ilyen bánásmódhoz, melyre 
most csak rossznál rosszabb magyarázatokat tudott 
találni.

(Folytatása következik.)

nek egyes iveit látni volt alkalmunk, angol papírra lesz 
nyomva, Ízléssel és csínnal kiállítva s dúsan aranyozott 
táblába kötve. A megjelenés idején bővebben fogunk 
szólni e legújabb képes anthologiáról.

Hungária» czimü albumot terveznek Balázs 
Sándor és Komócsy József. Díszes munka lesz, mely fü­
zetekben fog megjelenni havonkint magyar, franczia és 
német nyelven, minden füzetben három szép képpel. A 
czél az, hogy illusztrácziókban, szövegben az országot is­
mertesse, városait, fürdőit, nevezetességeit s ekkép föl­
hívja a külföldiek figyelmét, kiket mások úgy sem igye­
keznek fijlvilágosítani hazánkról, ha csak mi magunk nem 
tesszük. Ezért megérdemelné a vállalat, hogy ne csak 
egyesek támogassák, hanem városi hatóságok, fürdőigaz- 
jatóságok is elősegítenék a czél elérésében. A tervezők 
^levelekben föl is kérik erre mindazokat, kiknek érde­
kében van, hogy a külföld utazói ne végezzék Becsnél 
kirándulásaikat, hanem az indóházakban, gőzhajókon 
olvasó termekben oly díszmunkára találjanak, mely figvel- 
meztesse, hogy Béesnél még nem szűnik meg a czivili- 
zált világ. A míilapok s az egész album kiállítására a 
rosn r-iéle intézel vállalkozott. Egy-egy füzet ára, három 
nagy műlappal 1 frt 50 kr lesz.

A Petőfi-táraaság könyvtárában Balázs Sán- 
dor «Járka képek» czimü novella-gyüjteménvéből két 
újabb füzetet adott ki Aigner. Ara egy füzetnek "30 kr.

— A nemzeti színház könyvtára 142-dik füzetét a 
Don Caezár .de Bazan» franczia vígjáték teszi, Diósv

fordításában. Ara 40 kr.

is annyira kívánja, mint az asszonyt . . . Nőül kell 
vennie Max báró özvegyét és ha ez' saját jószántából 
nem egyeznék bele ebbe a házasságba, úgy majd ta­
lálok módot, hogy ezt a házasságot elkerülhetlenné 
tegyem.

Ezt 
meg.

— Szabad! mondá Mariette.
A szolgáló behozta az ebédet.
A mókus jó étvágygyal evett.

- 1 ■ a tisza-eszlari véráldoza1.»
je,cukorból ; irta Kászonyi Dániel. A szenzácziós e=et a 
hírlapokból ismeretes adatok alapján készült. Egük szereo- 
loje Aranynnves Karoly ügyvéd. p

Egyházi törvények, az evangeliom szerint refor­
mált magyarországi keresztyén egyházban. A debreczeni 
országos zsinat megbízásából közéteszi Tóth Sámuel z-fo
alkofoü‘'forvénvekc UL -kfd;ls’ Inel>" az eg>'hÁzi zsinat által 
aikoiott tűi Nényeket kuzh, a zsinatra vonatkozó okiratok-
kM, miniszteri leiratokkal stb. Debreczenben ifj. Csáthy 
Karoly bizományaban kapható s ára GO kr. "

— Válogatott kath. egyházi beszédek gytijte- 
menye szerkesztette es kiadta dr. Patkai (Seidel) Pál, 
patkai plébános. Harmadik kötet és busz beszédet közöl 
különböző magyar hitszónokoktól. Az áldozó csütörtöktől 
szent István király ünnepéig való alkalmatosságukra szóló 
beszedek foglalnak helyet a kötetben.

Arany fölött emlékbeszédet tartott Low Imá- 
nuel szegedi rabbi az ottani zsinagógában nov. 5-én A 
hazafias szép beszéd nyomtatásban is megjelent s ára 
zü kr.

— "Útmutató >, a magyar és közös közlekedési vál­
lalatok hivatalos menetrendkönyvéből a «Vasúti és Köz­
lekedési Közlöny» szerkesztősége kiadta a deczemberre 
szoló kötetet is; ára 50 kr.

Magyar háziasszony czime egy heti lapnak, me­
lyet nem igen szoktunk látni. Most a 34-dik számot kap­
tuk belőle. Szerkeszti K. Beniczkv Irma, ki az irodalom­
ban többféle munkásságot fejt ki. Kiadó tulajdonos a 
«Korvina» könyvnyomda. A háztartás, gazdaság köréből 
ad nőket illető közleményeket, tudnivalókat. Van szépiro­
dalmi része is. Előfizetési ára egész évre G frt évne­
gyedre 1 frt 50 kr, egy hóra 50 kr.

— A könyvvitel megtanulására vonatkozó mü
küldet' tt be hozzánk Lipcséből, Halm Richard kiadás­
ból. Alkalmas az öntanulásra is. Czime : «0. Poppc’s
neu Buchführung», mely uj rendszerben tanítja i 
könyvvitelt és számos példával illusztrálja. Negyedik uira
d<? P°?°na1j,adás' ára 1 frt 80 Ér, vagy a gvakorlu rész "' 
nelkuJ 90 kr. szék

A jogtudományi közlöny legutóbbi számának 
tartalma: A vádrendszer kérdéséhez, dr. Podhoránvi 
Djvla törvényszéki bírótól. A járásbirósági liünügvekbc’n 
í1lebbezésjkérdéséliez, dr. Payer László ügyvédtől >\z 
1880. évi brémai közjegyzői törvény, dr. Markó Sándor 
rozbnjói királ)i közjegyző tói. L tóhang a \ Ili. magyar jo- 
gászgyülést illetőleg, dr. Klekner Alajos jogtanártul. Tőr- 
venykezési Szemle : Büntető bíróságaink tulbalmozotttóga 
és annak okai, dr. Hexner Gyula ügyvédtől. Nyílt kérdés 
a gyakorlat köréből, y-tól. Egyes birtokrészletek külön 
árverése, Hlatky Endre nagyváradi ügyvédtől. Egyenruha, 
Balkay István nagyenyedi kir. kerületi börtün-igazeatótól. 
Kulontelék. Cunai határozatok. A budapesti királyi tábla 
elvi jelentőségű határozatai.

— «Das Judenthum in Oesterreich-Ungarn »
Eine national-historische Studie. Irta dr. Ulrich von 
Hutten; nyomatott Budapesten Bartalics Imre nyomda- 
Japan. Antisemita könyv, mely a zsidót akár mint polgárt, 
akár mint hazafit, birtokost, kereskedőt, tudóit művészt 
nem talál a maga helyén, csakis mint schwindlert. Ud- 
yuzti a dresdai kongresszust, s kívánja az ott megállapí­
tott zsidók ellem szövetkezet minél jobban elterjedjen A 
frf 50Skriri esetnek szintén szentel egy fejezet. Ara "l

~ Ze“emü. A «Harmonia» társulat kiadásában

a magánbeszédet halk kopogás szakította

in*

Irta

TRÉVES BÁRÓNÉ
REGÉNY.

XAVIER de MONTÉPIN.
Fordította: Somogyi Ede. 14

(Folytatás.)
Különben nem nagyon sietős . . . Harblay ur 

azt mondja, hogy még vagy egy hónapig nem moz­
dulhatok ki innen, de ismétlem neked, hogy az öröm 
siettetni fogja fölépülésemet.

Nines egyéb mondani valód ?
— Csak még figyelmedbe szeretnék valamit 

ajanlam ...
— Mit?
— Ne titkolj előttem semmit, épcnséggel semmit 
n a lamorlayei kastélyban történik ...
— Mindent tudni fogsz . ..

Az a fődolog ... A viszontlátásra tehát... 
séged ?SZOntlátáSla'" Van"C egy koV(:‘s Pénzre szük- 

Nem, köszönöm . .. Még marad néhány lou-

ami;

sím
Nerville megszorító Mariette kezét és eltávozott.

Mihelyt egyedül volt, a sebesült nő megkonv- 
nyebbülten felsóhajtott. g ^

—- Lám, suttogd, a dolog jól ment! A jövő bizto­
sítva van... Ismerem Georgesot,be fogja váltani Ígé­
retet . . Gondom lesz rá egyébiránt és rá fogom 
kenyszentem, hogy azt tegye, a mit tennie kell sőt 
meg' valamivel többet is, a mi csak igazságos’lesz 
mert megszolgálom neki — Azt állítja, hogy szereti 
unokahugat, de azt hiszem, hogy a vagyont legalább j

Az orvos, miként előre megígérte volt, este vissza­
jött a lamorlayei kastélyba.

Max teljesen önkívületi állapotban volt, a mit a 
Luden d’Harblay által rendelt orvosság idézett 
elő. Olvasóink emlékezni fognak, hogy ez az állapot 
a betegre nézve szükséges és kívánatos volt.

A látogatás után számot adott a fiatal Tréves bá­
rónőnek a beteg állapotáról.

Az özvegy báróné vonakodott őt fogadni, azt hozva 
fel ürügyül, hogy gyengélkedik és hogy majd hirt 
vesz a komornoktól.

Lucien csodálkozott, hogy a beteg anyja oly ke­
vés érdeklődést tanúsít az orvos felvilágosításai 
maiit; de azt hitte, hogy megsértette őt, midőn 
megtiltotta neki, hogy fia szobájának küszöbét át­
lépje.

Különben keveset törődött vele.
Eljövök majd holnap reggel, mondá távoz-

takor.
Georges Nerville, ki ebéd idejekor érkezett vissza n-n’flató" 

a kastélyba, nénjéhez sietett. Alacsony homloka egvügyüséget ésnénjé
A bárónő hallgatag és komor volt.
Csak annyit kérdezett öcscsétől, vájjon a postára 

adta-e a reábizott levelet.
A válasz igenlő volt és Georges az ebédlő-te­

rembe kiséré az özvegy bárónőt.
Csak Léonidéra vártak, hogy asztalhoz üljenek.
A fiatal báróné kimenté magát.
A borzasztó felindulástól megtörve, mely reggel 

óta eiőt \ett rajta, nem érzett magában annyi erőt 
hogy lemehessen. Mindenek előtt némi nyugalomra 
volt szükségé.

Helyesen tette, hogy mára felmentett bennün­
ket gyűlöletes jelenlététől.... mormogá Germaine 
bárónő.

Aztán egészen halkan hozzá tévé.
Ha az még igazságos lenne, ugv ezt az asszonyt 

marta volna meg a veszett eb! . ..' Az ő életének 
kellene veszélyben forognia!

Az ebéd szomorú volt és nagyon rövid ideig tar­
tott.

Mar félkilencz előtt az özvegy bárónő és ücscse 
megint lakosztályaikban voltak!

Másnap jókor reggel egy távirdaszolga csengetett 
a kastély kapuján s egy szolgának egy sürgönyt 
adott át, mely Tréves Germaine bárónénak volt czi- 
mezve.

Egy komorna elvitte a sürgönyt úrnőjének, ki már 
felébredt ugyan, de még ágyban volt.

Az özvegy bárónő felbontó a sürgönyt és elolvad 
A sürgöny tartalma ez volt:
«Parisból a 9 órai vonattal indulok, 9 óra 45 

pénzkor a coyci mdóhúzban leszek. Küldjön ké­
rem, valakit értem. Pédai/nid.»

A draga jo orvos! fakadt ki a bárónő örömé­
ben. Ehhez lesz bizodalmám!

És komornájóhnz fordulva hozzátéve

, — Siessen Nerville úrhoz és kérje, hogv jönne 
haladéktalanul hozzám.

Ha véletlenül nem lenne otthon, úgy küldje el 
nekem a kocsist ...

— Igen, asszonyom.
A komorna elhagyó a szobát.
Georges szobájában volt és nyomban néniéhez 

sietett.
Azt akara kérdezni, hogy miként töltötte az éjjelt.
Az öreg asszony nem engedett neki annyi időt 

hogy ezt a kérdést tehesse.
Dei ék barátom, dr. Pédagniel 9 óra 45 percz- 

kor a coyei pályaudvarban lesz, mondá neki; fogass 
g)OTaan be és légy oly szives, menj magad a derék 
férfiú elé.

— Megyek, néném.
— De siess . . . Nem akarnám, hogv ez a kedves 

doktor csak egy pillanatig is várjon .
— Nem fog várni. . .
Nenille lesietett az istállóba és parancsokat 

osztott.
Negyedórával utóbb a coyei pályaudvarnál volt, 

mely közelebb esett Lamorlavehez, semmint a chan- 
tilly-i.

A párisi vonat 9 óra 45 perczkor érkezett és ama 
, „\e_s utas között, kik ezen az állomáson kiszálltak, 

e otunt egy kis púpos emberke, frissen beretvált 
arczezal, fehér bajjal, duzzadt ajkakkal.

r ekete ruha és fehér nyakravaló volt rajta. Az 
öiökös mosoly daczára, mely ajkain ült, az ember 
ai czkifejezése nem volt se rokonszenves, se meg-

. ,, , w. —0-. — makacsságot
árult el.

Szemei nem jóságot, hanem ön megelégedettsé­
get, felfuvalkodottságot és ostoba hiúságot mu­
tattak. 6

Georges, láttára, feléje sietett.
Pédagniel oda nyújtó neki kezét és mély, riká­

csoló hangon mondá:
— Boldognak érzem magamat, kedves Nerville 

ur, hogy annyi fáradságot vett magának s megtisz­
telt azzal, hogy személyesen jött elém . . . Élvezetes 
és tanulságos 'lesz reám nézve . .. Mialatt Lamor- 
laye felé haladunk, el fogja nekem mondani hosrv 
mi történt. ’

— Ha önnek úgy tetszik, doktor.
Ezzel mindketten elhagyták a pályaudvart.

XV.
, Ég.vfogatu nyitott kocsi állott a pályaudvar kijá­

rója előtt. J
Georges és az orvos helyet foglaltak benne.
A o neki indult s gyors ügetéssel haladt a vasút­

vonallal párhuzamos utón.
— Mi baj van a kastélyban ? kérdé Pédagniel. 

Germaine bárónő levele úgy volt fogalmazva, mintha 
sürgöny lett volna és igy természetesen részletekbe 
sem bocsátkozott. . . Tán a fiatal báróné beteg?

— Nem az unokahugomról van szó, doktor, vi­
szonzá Georges, hanem a férjéről ...

És mi baja van a kedves bárónak? Remény­
iem, minden jelentőség nélküli baj ...

— Megmarta tegnap egy veszett eb.
— 0, istenem ! kiáltott lel az orvos kezeit tördelve. 

De hisz így az ön boldogtalan bátyja veszve van...
Az az orvos, ki az első gyógykezelésben része­

sítette, az ellenkezőt állítja . . . viszonzá Nerville.
(Föl) tatása következik.)
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A népoktatás állapota I860 1-ben.
(A miniszteri tizenegyedik jelentés elsü füzete.)

A sajtó munkásai némi elégtételt érezhetnek, midőn a 
vallás- és közoktatási miniszter ezidei, tizenegyedik, je­
lentéséről szamot készülnek adni. Nekik is részük van 
beimé, bogy a jelentés változott alakot öltött, hogy nem 
többé puszta adatok magyarázaton konglomerátuma, 
bogv az adatukból nem vsak általános vázlatot, de némi­
leg 'részletezett képet is iparkodik alkotni. Az addig je­
lentésekről az enyhén Ítélő is csak azt mondhatta, iiggy 
nem válhattak becsületére a magyar statisztikai tudo­
mánynak. Hogy csak egyet említsünk: még csak össze 
sem adták mindig a beérkezett adatokat, mint rudis in- 
digestaque moles jelent meg az óriási adathalmaz. A 
műit évben a magyar sajtó majdnem egyhangúlag el­
iteké a jelentés szerkesztésének e módját s ítéletének a 
mint az eredmény mutatja, megvolt a maga hatása. " Az 
idei jelentés, melynek első füzete, a népoktatás áilapo- 
íar l szóló, fekszik előttünk, nem sokkal nagyobb a 
múlt évinek félénél s mégis jóval többet mond," sokkal 
tóba kérdésre iparkodik feleletet adni, mint a múlt évi 
v.i>ko~ kötet. Csodálatosnak látszhatik, bogv még csak 
ebből a jelentésből tudjuk meg, hány vegyes, hány tisz­
tán tat es leányiskola van az országban; hánv férfi-, 
kin}’, notamto all népoktatásunk szolgálatában, hány 
t.v-.-tó tud annyira magyarul, hogy magyar nyelven ta- 
:: ut is: ^ az iskolaházak és tantermek mikor épültek s 

értélét, j A jelentés az egyes nemzetiségek 
érinti. vidékek szerint is 

. , ,.... . - , , az adatokat s bizonyára
esaK a költségeket kímélte, midőn tartózkodott szine- 
zetT mappiik készíttetéséről,, melyek oly kitünően 
iliu^zíi ál halták volna népoktatásügy ünk állapotának esycs 
mt zpnatait. Különben ezt mellőzve i-, a jelentés még 
ti.vo . l sem felel meg a tudomány minden követeimé- 
njéi.t-k. A nemzetiségek és felekezetek tanügvéröl még 
ebből a jelentésből sem alkothatunk tiszta képet; a be- 
szl g.utatott adatok maguk még mindig nem eléggé meg 
bizLaíoak; egyes tanfelügyelők még most is nem a liiá- 
n-Vuk földerítésében, hanem a tetszetős adatok összeálli- 
iasaban keresik dicsőségüket, a mint ezt az esvik erdélyi 
ia: a el ügyelő a minap oly világos adatokkal bizonyította.
A mostani kimutatás egyik jótékony eredménye az, hogy 
éi\agyunkat fokozta, hogy látva, mennyit tanulhatunk 
niár ebből a jelentésből is, mind tökéletesebben szer­
kesztett jelentéseket kívánjunk. Legszükségesebbnek tart- 
o.K. hogy népoktatásunk fejlődésének összefüggő 
képét kapjuk, hogy az utolsó 15 év története mentül 
tudvmányusabban s megbízhatóbban feldolgoztassék. A 
múlt évi jelentés rövid bevezetésében kiterjeszkedett az 
utolsó tiz év történetére; e visszapillantás az érdeklődést 
fükehette,_ de ki nem elégítette. Szükséges, bogv az 
utolsó 15 év története tudományos tárgyalásnak legyen 
tárgya. A szükséges tetemes költségek pedig minden ne 
hi-zség nélkül akkép szerezhetők be, iia a minisztérium 
ezentúl ném ád ki minden évben vaskos adathalmazt 
melyből senki_ sem meríthet tanulságot, ha arra szőrit- 
t.i.'i. hogy- rövid jelentésben a több eredményeket közli 
i -ai minden harmadik vagy ötödik évben dolgoztatja 
it*, az anyagot, mely azutan nyelvilesr és formailag 
is hibátlanabb lesz a mostaninál. De ‘ erről "még lesz «zú= 
invst tulajkonképi feladatunkra kell áttérnünk: a jelen­
tés főpontjainak bővebb ismertetésére.

A jelentés első füzete az összes népoktatási intézeteket 
oka lei. . e alap dón képi s felső népiskolákat, a
polgári - /elsőbb leányiskoláikat, az ipari s ke 
reskcueirrd szakoktatást, a tanítóképző intézete 
tet. végii! - tanszermúzeumot, ínjugdijulcipot 
isfouui takarékpénztárakat stb. Az" elrendezés nem 
egészén t ka Jatolt. bem a felső leányiskolák, sem az ipari 
s kereskedelmi szakoktatás nem ebbe a részbe valók. A 
szakoktatásnak általában külön fejezet szentelendő a 

' a j. -i kólák pedig a középiskolákról szóló részbe 
taiíoz.ejK. A népnevelési czélokra megszavazott összegnek 
mikénti te használásáról e jelentésben nincs kimutatás 
?h - éföes sorrendjét követve akarjuk a főbb adatokat 
ismertetni.

Jatia a' 0nkie-dc!ff statisztiKautnak ez a részé, legjobban mil­
es 1^9-bcn több tanküte-

iUrglsZlnuket jutattak ki, mint akár -------
akár lbbí-ben, a különbség pedig az első
°1 nem csekély: 1 65,0G5-re rug, Most
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szama több mint két millió (2,119.070) azaz i 
.aKo közt 1 o4"4 hat-tizenöt éves gyermek tai
dekes. 
sek száma

1880-ban, 
a utolsó év 
i tankötelesek 
z minden 1000

, ... „„------- találtatott. Ér-
uor\ néhány tót s német megyében a tankötclc- 

,,in'ar7vkkaí nagyobb ez átlagos számnál, Trencsén- 
1 óu, Brassóban 1/0, míg az erdélyi román megyék- 
r‘,(fam- ultí-iliu csekély. Kolozsban" 121, Hunyadban 

le . Itt az összeírás lehet hiányos, db égé

, , A tankötelesek száma jóval az átla-
a nni'n" S u yan; 144-re rúg. A múlt évhez képest 
wntfeu8??? 22,186-tal szaporodott. ' ’1 , , .. --- V —icvi CőtipotUUUll.
í7 m íuL’[) a leáll-v mmt a fiú; emezek 
szám 49 3»ü-at amazok 50'7».0-át teszik. Meej

A tanköte- 
az egész 

ejegyzendő,

nck9 uémet) a többiek igy következ- 
inHhl lUn b’»h,°rTa[’ rUthen- román. Múlt év óta leg-
SiS nNfSfftgyiÍL “»I'«''-« («.CVS J)

7>™LiSs-/ÖriS .viszon7ainak helyes föltüntetéséhez a 
18 -aamba kel1 venni. Az 1.056,337 

n, ,? baJ"°V k?z,t.-. ma!dn(em. háromszázezer (292,803) 
a tanevet, mely szám úgy oszlik

íoev nomoimM,:. '

le7®otétehb ponto; képezi, ezeknek oktatása 
iecb-/.omorubh viszonyokat mutatja.
nmn inr°ve-, fkn,ek majdnem fele rám, katholikus, 
iziinmt L otelcís közt 402.=u), a görög keletiek az egész 
Zlv i?u ,0 atsenl teszik, (152.25), helv, hitv.

/ab-bei egy nyolczadnál (130.94), a görög 
1 1 ‘ ?onél is kevesebbet (110.64), a többiek közt a sor-

renű : ag. /;. So.oc, mazes h. 40.o8, unit. csakS.os ezer 
o . 4 z any any elv szerinti kimutatásról a jelentés maga 

mondja, hogy nem egészen megbízható, de a megköze­
lítő szamok is érdekesek:

ho^m\otaSZ\avk SZámf ‘Vkb mint 18 millió, úgy 
e°I} ß™dpe“ gyermekre 12-13 félnap, mulasztás
fe entéc0 ^ tudj,,uk’ ^ számítás megállhat-e ? A
jeuntes azt a majdnem 300,000 gyermeket ti n tanévets, saí.,f,r»2-8 «».;!■
resze.-nek tüntette fel, holott azoknak tetemes része nem
tartozik az iskolába járók közt. Egyáltalán helyesebbnek cr|Omény föltételesen várható és küv 
tartanok, ha az iskolábajarók száma máskép álLpittatnék ~neh azaz egyharmacl részi
meg úgy hogy a kimaradtaknak legalább e-yPrésze s~'”'7"'7'”"7 ^--------- '
végszámból is kimaradna. A számok nem oly ékesen szól
nanak, de szózatuk igazabb volna J

al'lnr’ni-valamennyi czim jövedelme bizonyos 
aranyokban valamennyi jellegű iskola közölt megoszlik.

A tanítás

Ätsss »-asa»eriffőleg a mi a magyar

tástal- !?c?áik fZa,ma, ,b,Z?nyara a statisztikikai kimuta 
n« nL ?}í • 1,ef,01flt0s,abb resze; a jelentés ebbeli viszo 
S:?™kml hu képet ad. Az országnak van 12,720 polgári 

-- 10922 népiskolával rendelkeznek. -

magyar anyanyelvű_ __ __
német »
román »
tót »
szerb-horvát-vend anyanyelvű 
ruthén anyanvelvü ... ... .

95q,749
309,971
382,433
323,019

91,431
01,473

községe, melyek 
Ezek közt:

Helyben tartott 
egy vagy több is­

kolát
10.081 = 83.930/6

10.664 = 83.22% 
Ez kétségtelenül

Valamely más 
községhez csat­
lakozva tartott is­

kolát
1808 = 14.21%

Múlt évben : 
1.876 = 14.64%

Tanköteleseit se­
hol sem járatta 

iskálába
237 = 1.860/0

274 = 2.14°/

.■a,..t®“.yreg iskolába járó gyermekek száma ki 
1.6u6,337-et. a tankötelesek 7íi"14 ll,o-át, a mi a mull
Z Kt'llf1'} lííi f »-1r»l roló - 1 Oé*

javulást jelent. 54-gyel több oly köz­

műit 
1869. 

is-
egészen egy

A tanköteles gyermekek kimutatása minden tan- 
U4_u si.iusztikának egyik föfeladata. Mennyire mesbizhat-

■ A jelentés előszavában azt olvassuk, hogy e jelentés Lövité- 
s^e: - - tartozik, hogy most már kimutattatik : „az i-koláva! 
tenten ágyán nem bíró, de valamely szomszédos helyen iskoláz- 
“• »/'S'* hány tanköteles gyermeket számlál s az iskola mily 
öv-lsugra fekszik.» 2. !. Bocsánatot kérünk, de ez állításban ket- 

' hátunk. Az első az, hogv a mit az elúszó ígér azt 
magában a jelentésben nem találjuk. A jelentés c«ak az egres 
■ iskolával nem bíró községek összes számát adja a .‘39 í. s 
57 V. a és b táblán i-- elismerjük, hegy ily összegezett összeállítás 
a műit ;elentcshen nem volt: de a műit jelentésben, s ezt nagyon 
becsesnek tartov.uk. epen az volt. a mii ennek az előszava ccak 
'?-■ :• 1 a 34S—401 lapon föl volt sorolva megyénként műiden 
rOijt. kvyegr.ck a nei.-, melyben nincs iskola, továbbá hogv hánv 
latosa van&z tietö kör-égnek, hány tanköteles gyermekei tankii- 
71 j -/ - sírhatnak iskolába - tiány kilométernyi

Ä " A mosfani összeállítás rövidebb
;;•'./-- van, szomszéd községben iskolázott), de 
. fvVi-vT.-egg'-l nem tar :i. becsesebbnek amannál. Az iskola 

“vfv"" k-:l tudnunk, továbbá pontosan azt is, 
Np “%• -síuvkUs gyermeke van az illető községnek. E tekin­
tetben a mait év, lelentés őszintébb volt.

tett 1
évhez képest 36.645-tel való szaporodást jelent; 
óta a szaporodás egy fél milliónál nagyobb. A 
kólák item járók száma (463.339) nem egészei 
tel millió. De ha csak a 6—12 éveseket vesszük, a vi­
szony sokkal kedvezőbb. Ezer ily gyermek közt 854 "4 
\olt iskolába járó, inig a 13—15 évesek közt minden 
ezerre csak 584 iskolába járó esik. E sötét kép befejezé­
séhez néni hiányzik egyéb, mint annak a megfontolása, 
hogy ez ..,8-4- iskolába járó is jobbadán iskolába nem járó, 
inert sehol annyi mulasztást nem találunk, mint épen az 
ísnjetlu iskolákban,

Érdekes megtudni, hogy a jelentés adatai s érint Hont 
megyeben a 6—12 éves iskolába járók aránya a legna-

teiiat 4Cf6 százalék még sok volt Mármarosnak!) 
Megjegyzendő, hogy az összes iskolaköteleseket véve te­
kintetbe, nemek megye sokkal alsóbb helyre kerül; 
Marmaros ugyan igy is az utolsó a maga díszes 31'1 
szazalekava] de Budapest 74’7 százalékai mutat, inig 
az elobpi erben 89"4 százaléka volt, a mi rögtön mu- 
tatja, mik értéké van ez összeállításnak. E számokat 
össze kellene vetni a múlt évi s ezidei tankö­
telesek szá múval. Budapesten az iskolába járók száma 
nem hogy csökkent, de még emelkedett, csakhogy múlt év­
ben a tankötelesek száma volt hibás. így keletkezik az arány- 
szamokban a csökkenés vagy emelkedés. A jelentés ez 
adataiból nem lehet megítélhetni, mely megyében emcl- 
kedett, melyikben hanyatlott a népoktatás ügye.

' , iskolába járók vallás szerinti viszonya
fQí-o/?USjv°Si s é,(l'hk,cs az e8yes felekezetek haladása 
1869 óta. Minden 1000 tanköteles közül

1869-ben iskolázott 
róni. kath. 
gör. kath. 
göi-. keleti 
helv. hitv. 
ág. hitv. 
unit.
múzes hifii

jelentés igy Ítéli meg-' «1881-ben a auermekek
ZTnV™Zei\él if-°gv'a U15' a távolsági alapon 
Zf-nly0*- °ly kuzs.e9 volt az országban, hol a 

törvény ertehneben a hitfelekezet, a
ínhmZZMi“?ZUam mar eddia is Steles lett 
volna népiskolát szervezni». Azon községek pedi-
melyek népességnél es más községtől való távolságuknál
maidnemgeK°ó!0l an-uk-fetelhet,lék az iskolaszervezést, 
St lif ”Élk,“! az °rszfg határszéli megyéire 
esnek. Ezenkívül altalaban oly helyek, hol a lakosság 
közt az értelmiség a vagyonosabb osztálv elenvésző c-se^ 
kely számban tatálható a melyek egyházllag is'valamely 
szomszéd lelkészséggel állanak kapcsolatban oly módon 
hogy némely községben 2—3 felekezethez tartozó lakos- 

állíthat iskolákat, de az állam 
eg pénzzel nem rendelkezik. — 
IA pusztai és tanyai isko- 

, tanyai terület rendelkezett. Tel­
jesen egyetértünk e jelentesse), hogy hazai viszonyaiknál 
lógva ez irány fejlesztése egyaránt kívánatos és hasznos. 
ckAz Ccősz országban az iskolák száma az utolsó évbén 
onoCZ-a!. parapodott. 301 uj iskola keletkezett ugyan, de 
- 3 iskola részint jellegváltozás folytán, részint a tanítói 
állomás üresedésben hagyása miatt elesett. Volt pedig:
állami - 
községi 
felekezeti 
magán ..
elemi___
felső nép-

-------  318
-.................. 1.686
------- 13.745
-------  173
-------15.734
--------- 78

polgári------- .... 110
vegyes iskola — 13.984 
kizárólag fiu-is- 

kola — ... 897
kizárólag leány­

iskola____  "... 1041
Fontos a felekezeti iskolák kimutatása. Volt pedig: 

katholikus------------ 5402 (múlt évben) 5411

480 3 891.4
372. ■-■ o25.o
292.0 557.0
450.O 800. o
713.8* 870.0
410.0 805.=
370.u 856.a

1881-ben iskolázott
szap. 411.2

151.4
264.5
349.7 
156c.
394.7 
486.0

rom
görög « 
görög kel. .. 
helv. hitv. ...
ág. hitv__ ...
unitárius ... 
mózeshitii ..

O-.IOQ
1789
2374
1427

64
469

2220
1809
2323
1443

68
449

iskola

rnaso-Elsu helyen állanak tehát a rom. katholikusok. 
dik helyen az ág. hitvallásnak, harmadik helyen a mózes 
mtueI;, azután következnek az unitáriusok, helv. hitval­
lásnak gör keletiek, az utolsó helyen állanak a görög 
tathobkusok. Az utolsó évben legnagyobb volt a haladás 

katholikusoknal görög keletieknél, mózes hitüeknél s 
-tgostai hitvallasuaknál.

Anyanyelv szerint első helyen állanak a német anya­
méhnek (1. az ág. hitv. iskolázókra tett megjegyzést) 
azutan következnek a magyarok. (Arány számokban 1000

Az erdélyi ág. hitv. egyház azokat is a C—15 évesek csoport­
jába számítja, kik túl voltak ugyan a lü-ik életéven, de azért 
elen át az ismétlő iskolákat látogatták vagy más tanintézetbe tflk\

. Helyesen mondja azonban a jelentés, hogy az isivoia 
jelleget nem a jentartási alap szerint lehet meghatá­
rozni, mert az állami iskolák költségeihez a községek is 
járulnák, a felekezetiekéihez igen nagy mértékben a köz- 
segek, a községi iskolákat viszont az állam seeiti. Az is- 
P?oleímtartására összesen költöttek 10" millió és 

Art’-..a "u!lt övhez képest Ő8G.46I forinttal 
tűimet. A jövedelmek forrásának kimutatása is fontos :

Ingatlan^ vagyonból -..........
5.205,374 Irt töke kamataiból - 
I andnból

Állami segélyezés czitnén 
Községi segélyekből mindent beletudva 
Egyházi hozzájárulásból ... .
Vegyes forrású bevételekből... ...

1.098,810 fit 
344,066 » 

1.489,825 « 
793.595 « 

3.571,337 » 
2.690,311 « 

655,666 «

meíveFÖn1tnn1tóodr"’ 1 ^sorolván mindazon tényezőket, 
A" lefnh- z p ere^cnyere befolyással lehelnek. &ói^c yLJíben-a183’223 Omlónak nem volt tan- 

voh ^m .’z ®bÍ-ma!dnem,m,nden tizedik tanuló hijávaj 
to° fXiele i°Zrk’- m?.iy, a tanítás sikerének egyik fon- Vesztett nhlri'ln n^Pls^?^aJ tantárgyak oktatására ké- 
1000 tanít/ }Ch-}eS 1 18,022, azaz minden
tételnek A ko?ul,csak fe élt meg a legfontosabb fel- 
1000 fiii L-" ncpipo!a legutolsó tanfolyamáról minden 
doh nívwzt ^Megtanult Írni, olvasni, 58 fu­
tás siker r,-)i-8'iCíak -//ob olyan, kinél az iskolai okia­
mon • 1 jtul maradt. Egyáltalán pedig minden
eredm^nv f-n/f0/1 b/^" u,’ ,azaz kétharmadrésztől a jó 
eredmtny fultételesen várható es követelhető volt, míg

aza~ egyharmacl résznél u.z adott vi- 
s~onyoknál fogva azt elemi nem is lehetett. A 
let; ,ri?„aZt aZ4o'J,9 peni magyar tannyelvű iskolát il- 

’> yíe az HD9. évi XVIII. t. ez. kötelező, azok-
«SÄ"“"“ tM • t»rve,íy
türUeti^för^“5^ nge^v viszonyát a kővetkező áttekintés

német nyelvű.........
román nyelvű 
tót nyelvű ... 
magyarral veeyes más 
2 nyelvű

,..H?gy miképen hajtották végre egyes megvék a nyelv- 
E^őnyt szépen illusztrálja az egyik beható kimutatás, 
ATee kleme,Juk. hogy mig a német iskolák közül 
Mosonmegye minden iskolájában tanították a magyar 
nyelvet, addig Szebenben csak 20>/o arányban tani- 
toltak, mely szám Brassóban 16.6-ra, Beszt.-Naszód- 
ban pedig 4.3«/»-ra sülyedt. A román tannyelvű megyék 
közül Marmaros 86.6 százalékkal szerepel, Maros-Torda 
J.4“/o-kai, a tót tannyelvű megyékben pedig Gömör s 
10 o t , mutat> Zólyom 56-ot, Sáros pedig csak 
,°t- A ki e számokat optimizmus nélkül, elfogulatlanul 

olvassa igen, nyomasztó érzéstől nem fog egy könnyen 
megszabadulhatni.

lS69-ben 1874-ben 1879-ben ISSI-ben
— 5819 G981 7197 7404
— 1232 1230 953 761

. — 2569 3057 2848 2781

. — 1822 1814 1837 1514
más

1467 1263 1969 2787

A tanítók szolgálati korát 
jak meg:

0—10 évi szolgálatiul volt |u ■
10—20 -■ . , -7
20—30 .
30—40 » „ „ V,\

A 65 tankerület közül nyolczban a rendi 
lagos fizetése meghaladja az 500 frtot má 
haladja a 400 írt, tnvábbá 26 bari meahaia 
rjntot és végre 15 megyében .1 iám*,
lizetése 297 és 202 fi t e-ekélv. é.- kor! > i 
lenlés bevallja, hogy e viszonyok . íl,m , 
tehet egyebet, mint erkölcsi eszköz,,két 
bogy a meglevő baj némileg eiiyiiiíles-i-j,.

következő adatok világit-

tanítók át- 
ití-ban még­

ha u 500 ló­
ik minimális 
d.ozik. A je- 
i.urmánv alig 
l hatni oda,

A? »Mami elemi c felső népiskolákra!, a -;ol- 
gari s felsőbb leányiskolákról aránvb kv\-: 1, 
Jani valója van a jelentésnek. Az illaini i>kid.'d. : .'i 
al8-ra szaporodott, (52-vel több mint a megelőző évb-nl 
ezek közt 291 elemi népiskola, melyekben 25,157 
gyermelcet obtaiíak. (26 j -kai több, mint az előző évbe.cl, 
A.leiso népiskolák száma 78 (múlt évben 711, ezekben :> 
növendékek száma fogyott (3439-3541). A polgári is­
kolák szama ma már 110, melyekben 058 tahitó 9>2í 
fy®lPekt?^ oktatott. A tanulók száma 137If-gijel 
kerüít°?'0^0ÍÍ' EZ lskolak fentartása 633,291 forintba

ufi* felső leányiskola va„ „égv. Budapesten 
Mai marosszigeten Trenesenben és Soproniban. 
A budapestiben minden tanuló oktatása 120 írtba kendi

mno f .1 v^u, maiuí-ziLiuiva vrvu-ldv
fen 97Stbia k v“ A ‘í*-0*1 nyil-ia hogv míg Budapest 
ten 3/8 tanuló látogatja az intézetet, addig .Mármarn 
^ziDeten a tanulok száma volt 25, Trenosénbcii j.icdig dfj4

A taniíóképezaékröl szóló kimutatás a rend.- ! 
rekyagasban mozog. Összesen volt 72 kénvzdé„k. ,-:A 
heh- ió,a arQkatk- 4 gör.-katl,..' 5 gör.-kei; 4
L'olrn í V’ 9 aiT hll1v;> 1 móz- h- 1 magáriivllegü. Al­
kalmazásban volt ezekben 631 tanár és tanító, a tanítva 
nyok szama volt 4111, 222-vel kevesebb mint múlt óv 
hen. A növendékek száma leginkább az úllamiakbui

Az eredményt igy összegezi a jelentés;
„Jé A rendes tantárgyakban minden 1000 iskola közül 
6/3-ban oktatták a tanulókat valamennyiben paeda°-oeiai 
helyességgel, ellenben 327-ben nem. '

Az 1879. évi XVIII. t. ez. követelésének a magyar 
nyelv sikeres oktatásával eleget tettek minden 1000 nem 
mag\ar ajkú iskola közül 330.1 iskolában és nem tanít- 
toltak 669.9 iskolában, és

3. A rendkívüli tantárgyak közül minden 1000 iskola 
közül oktatta a rajzot 278, a női kézi munkát 103, a 
házi ipart 43 iskola.

E három pont a pedagógust, a hazafit, s a nemzetgaz 
uac egyaránt fájdalmasan^ fogja érinteni, s nagyon köny-

umuMrai jcieiues iiy leplezetlenül tarja lot eiot- 
töok a tényállást, mely jelentés természeténél fogva a 
lalódi uszonyokat nem is juttathatja egészen hü kife­
jezésre.

Kedvezőbbeknek látszanak a viszonyok az iskolák föl­
szereléseiben, Csak röviden emlitjük, hogy minden 1000 
iskola közül a saját húzóiban volt 909.3; hogy 1869 
óta 3469 iskolaház épült; hogy minden ezer iskola 
mellett 569 esetben találtatott kert, 470.9 esetben fa­
iskola és 395 esetben tornatér. Az iskolákban múlt 
évben 22291 tanterem létezett, ugv hogy minden tante­
remre esett a tényleg iskolába "járók közül 57‘7. Az 
Utolsó évben a tantermek száma 453-mal s záporodon. 
Érdekes még. hogy 1869 óta minden 1000 tanterem kö­
zül 233 újból épült s 1000 tanterem közül 56S teliében 
törvényiem vzl). Népiskolai könyvtár pedig volt 
16o9 iskolában. Csak 1880-ban /00-zal szaporodott e 
könyvtárak száma. Érdekes volna tudni, hogy há 
könyv találtatik e könyvtárakban ?

íny

s

Összesen: 10.643,610 írt
A jelentés hozzá teszi, hogy az iskolák sohasem a tu- 

f'i- nDpud-ból. helve^dibeii jövedelnii forrásaikból

MEZEI EGEREK
tömeges és biztos Elpusztítására ajánlom az általam készített 
es már eddig is sok előkelő uradalmakban, nagyobb gazda- 
sagokban ugyszinte több községekben a legjobb Sikerrel
llmi“ EGÉRMÉRGET
labdacs alakban, eddigi tapasztalatok szerint 1 holdra 1—2 
kilo elegendőnek bizonyult. 100 kilo ára 45 frt, egy 5 kilos 
lada 3 frt o. é. — Bővebb értesítéssel bérmentve szolgálok.

SiFOCZ ISTVÁN gyógyszerész 
Pécsett. (Barauyamegye)

A tanítókról szóló szakasz is sok tanulságos adattal 
bővelkedik. A tanítók száma volt 20,024, 360-al több 
mint a megelőző évben. Minden tanítóra átlag 70—71 
mindennapi tanulásra kötelezett gyermek jut. Ez avány 
vidékenkint^nagyon változik. Mig Mármarosban egy 
tanitóra 125 tanköteles esik, addig Budapesten e szám 
csak 47, Szebenben pedig csak 35. Minthogy azonban 
nem minden tánkuteles jár iskolába, e számok sem feje- 
zik fci a tényleges viszonyokat s kevés helyütt jut 80-nál 
ubb tanuló egy tanítóra, Minden ezer tanító közt 876"5 
olt rendes és 123'5 segéd minőségű. Nemre nézve 

pedig volt : 19,985. férfi, 2039 né. Minden ezer népisko­
lai tanító közt volt 741 "1 _ teljesen magyar nyelvű, 76 
magyarul jól beszélő, 88'7 magyarul keveset tudó, végre 
94-2 a ki a magyar nyelvet egyáltalán nem 
buga.

a uj 11 [x u. íj u ,i/. Ildii iívtKUdi
apadt azaz szándékosan apasztották e számot. Okh 
nyert 13uo egyén, 141-gyei több, mint mull évben. Er 
dekes adat az, hogy legszámosabban jelentkezt. k idegen 
tamtojelyltek az állami tanítónőké,,czdékhen ti9). továbbá 
eÄ-t¥tb'/il>’ a gör'kel. ,12( - a helv. hitv. ianiiö 

lekben (38). Az allami tamtóképezdékben eay ide 
un jelentkezett vizsgálatra, de a joeositollak" közül 
es maradidéi, mindössze 31. Kizárólag nemei 

a tannyelv u erdélyi ág. hi í v. képezdében.' Kiz.írólae 
an volt o szerb 2 intézetben; ,-ben veuves volt i: íveiv. ;j.)-hpn norh'o- f icvfín

képezdékben (38).
gén sem __
is kevés maradt cl. mindössze 31 volt - - .
roíná
tannyelv, 55-ben pedig tisztán magyar. GyakÓrló isko 
tavat yoltakepen csak az állami tanító- és tanitőnöképzí 
intézetek rendelkeztek.

♦éff* °r-nZ' °*Ptanit®í iiyugdij- és gyám&iap iz. 
te„et állapotáról szóló kimutatás a jelentésnek e°TÍk 
egorvendetesebb része. Dijfizető tagja-v.dt az intózAne!.

vagyona 2.986,289 frt Oki krm ma- //
mely óul tényleg befolyt 2.155.580 frt 991 !-,- t t-'-Tivl '- 
belo yt vagyon 111,155 irt 8 krt. jövedelm- zhíi. issidj,.; 
az alamagyont u9,/89 írt 68 kr. kiadás ím-iadie 
i u Annai takarekpénztár volt az orszázb 329 meiu., 
13.299 tanuló o5,934 frt CG krt rakott." Az imézc-li:-:. 
nyomait sem találni 14 megyében.

Miilön egyéb, kevésbbé fontos adatok közlését kó -óbbn 
halasztják, nem az öröm s remény tiszta érzelmeivel vá 
Imik meg a jelentéstől. Maga a jelentés sokkal többe1 í ; 
mini a mennyit most egy éve, midőn X. jelentés 1 
kudl elültünk, csak remélni lehetett voh-.i X;- 
az első lépi-- a slatiszlikai anyag tu.lmnánvo--' i-Muk ; ' 
hoz s csak azt az óhajlá-d hangozta!juk. le,in. . •• „
álljunk meg. Még nagyon sok maradt hátra. Még nem min­
den közérdekű l-a rdó-<ie kaptunk f,-|e|. tel li.ih.ir euve h- 
védésekéi mellőzve, az cg'..', rovatuk alá lartozó, anvau l, 
xah dolgozva, s az egye rovatok ere-lménvei i -léinilc- 
ussze vannak hasonlítva, főleg .-z utóbbi, a rovatok biráli 
összehasonlítása még -..k kivánni \.i!"t ha-.-voU lenn 
•Vllapotamk. melyekről a jelenté az • Mi iefcnél telje-vh! 
kenet ád, mindenütt tagadhatatlan fejlödé I mutatnak 
csakhogy a lejlödés távolról . ni lelel m 
(élményeméi, c oemzeli-éviink ziiksétdeh 
nem kell bővebben -z..lmunk; m. uk 
kel közöltünk, eléggé i 1 a;,111 !>>■-z. lni ' 
egvet kívánjuk, hogy a jelenté-, k xerke- 
llf>k’ hogy az adatokat lieczolc iliaiéi kormány közév.-! 
ménnél hívőbben tűnte--ék föl a léink-e .dlaimtck.;* 
t..-ak magunkul ne émuí-id.. II ■ a:: na/iavui uf-m . rnei 
juk, a javulás előfeltételével sem rendelkezünk. Vh 
S-Vimk győződve, bogv már ■ : i jelenté :,ielv Pa la •
meg miinlití nem eleg lm kepe a ..do/ívnak, l.ulő-.ibl 
hatossal lesz a kormányra £ a magfar társadalomra, méh 
meg mindig nagyon meszsze maga előtt látja ama czélt 
itK ly111 miiidny.11unkiiak kiizdenie kell, a magyar nem 
zeti műveltségnek egyetemes uralkodásra jutásat.

g az idő köve 
n< k. De errö 
adatuk, melye 

I isak azt a; 
tői azon legye

ITermészeti csoda!!
rIngyen^

mindenkinek

az örök-világosság.
Sincs többé szükség gyufára. 1 ^ ,

I nincs többé szükség |y"ertvára; | Faeladasl hirdetmény. 
sem olajra, sem petróleumra.
!..őoha -Ó n®m fáradó, soha nem pihenő emberi 8 

lsvekiS1SbíLT,ndk;VÜl1* korszaLlkotó diadalt |
öröktnz k.edT8s ,mahagoni szekrénybe van az ii
teüen 5 Az ernber a tüzet, ezen megfejtbe- I

j természeti erőt magának alárendeltei 
- aKaratuna* engedelmeskednie kell. I

ieL^kn.ül jótékony készülék, melv Angol- 
Pianczia-, Németország, Holland, Amerika stb csaknem 
minden családjánál már is helyt talált, most 0<ztrúk- 
emflSíkSZwn lsle?adasba hozatik s különösen ki- 
íámnl r-Ah I1- 3 keszuk;kre alkalmazott sárga-réz
simPv,hnmn ^ 56 in>'?maSra fullad ki S hogv itt
jászén ^m Ä’inTe y haTr megglengül, sem dcle- 
izik banem k’ S6m chromsav szerepet nem ját-

PR AS ÉRV ATI VEK
®s halhdlyagok 2 írtől 4 írtig a legfinomabb .Nöika 

kulunlegessegek használati utasítással tuczatja 2 írttól 3 
titig a legfinomabbak, levél alakban szétkíildünk utánvét 
^Sgvaz összeg előleses beküldése mellett b mentve.
ORMAI ES TÁRSA kötőszergyára

!,’09 Budapesten, Hatvani-utcza 20. sz. a.

Gácsi posztógyár

3G5S9.1SS2. ;

5 A Temes- és részben Krassó-Szörénj-megyében fekvő nacy- 
@ : kőveresi és c-ákovni bn-/nl:im"f--vnvl .„í.nmSz.

Őszre! Őszre!

elegáns

csak a természeti erő.
bande|radáhana' csa‘|dbaiK gyermekszobában, hivatal- i oan, irodaaan, gazdaságban, iskolában kórházban
^a^313’ szaHodában, vendéglő- és kávéházban kas’ ^sindian, kaszárnyában, üzleti helyisedben stb I

t-zen Cíodalárnpa általános elteriedésének érdekében 1 
I a legolcsobbra szállittatott alá és pedig a készü- 1 
I jek lámpával együtt csak 3 frt. g

Egyedüli elűrusitűs az e^ész j
continensen. p

íAgentie nener Erfindungen*Í
i 4?-:-; Bécsfcesa,

Innere Stadt, Christinengasse 2.

•esi és csákovai közalapítványi Uradalmak tulajdonát 
képező hittyási, felsö-szirbovai, alsó-szirbova-kpveresi, szilas. 
dubosz-izgári, jerszegl, ligeti és unipi erdőkben 188.3. évi 

I október hó 1-tól szállítandó hat éven át, az összesen 1207 
katastralis hold kiterjedésű, hét egymástói elkülönítve fekvő 
vágásterületen rendes évi felosztással vágható, kiválólag tölgy 
nemekből álló_ 150,000 köbméterre becsült fatömeg eladása 
végett, 1882. évi dcczember hó huszonhetedikén a°vallás és 
közoktatási minisztériumnál zart ajanlatu yrerseny fog tartani. 

Az ezen versenyen részt venni szándékozók a részletes fel- 
® ?i tételekről tudomást szerezhetnek a vallás és közoktatási 
i minisztérium erdészeti szakosztályánál, vagy pedig a Buziá-j 
E : son Székelő közalapítványi kerületi erdő hivatalnál, és min­
is ket helyen átvehetik a fennálló árszabályzat egy példányát. 
H Az ajánlatban a fennálló tőárakon felül Ígérő százalék 

nevezendő meg. A tiz ezer forint készpénz, vagy ezen ösz- 
szetrmk megfelelő óvadékképes értékpapírokból álló bánat- 

, valamint az ajánlattevő által aláirt esry árszabály
szegni 
pénzzel,
zsttal ellátott zárt ajánlatok, 1 Ss/évi deczembe'r hó buszon- 
a "-a! -en,Cr’• 12 °rái? a vallás és közoktatási minisztérium | 
-ül . “-TUJ'tandók be- - Később érkezett
1} f°ß°* tárgyaltatnia

EGY
felöltő ... _ 12 frttúl 55 írtig
gyász-felöltő _ 20 « 55 «
Őszi öltöny _ _ 18 « 60 «
gyász-öltöny _ 35 « GO «
téli kabát ... _ 17 « S0 *
Hamiltön(vizmentes)20 « 36 «
Mencsikoff utazásra 20 t 3S «
angol alakú utazó 

köpeny... — — 30 « 45 «
vadász-kabát _ 10 « 25 t
nadrág _______ 4 « 18 «
Livrée-öltöny _ 25 « 45 «
gyermek - öltönyök 16 « 25 «

« felöltő 10 « 20 «
A legjobb brünni, angol és franczia 

szövetekből a legújabb divat szerint 
gondosan elkészítve igen jutányos sza­
bott árak mellett. Az árak minden 
darabon kitllntettetnek. — A legfino­
mabb angol, franczia és brünni szöve­
tekből mérték után is megrendelhetők

ROTHBERGER JAKAB-nál,
császári és királyi udvari szállító

Budapest, Kristóf-tér 2., I. em„
a „Nagy Kristóf1‘-hoz.

Vidéki megrendelések azonnal teljesüléinek.

\ un szerencsénk a t. c, közönséget értesíteni, misze 
rint gyárunkban mindenféle nyilvános intézeteknek való 
pokróczokon kívül gazdasági szürke koczkás és drappszinü 
úgynevezett angol lovagló takarókat tiszta gyapjúból gyár­
tunk, melyek minden ilynemű a kereskedelemben előfor­
duló gyártmányt felülmúlnak.

Ezen gazdasági lótakarókat, melyek 1—1. végben kisebb 
•vak számára 4 párt, nagyobb lovak számára pedig 3 párt 

I ‘Halmaznak, csakis egész végekben adjuk el, végenként 
26 írtjával; drappszinü lótakarókat párját szegélv nélkül 
48 írtjával, vörös posztóval szegélyezve 20 írtjával"

Hogy a fogyaszjónak ezen lótakarók gyári áron való 
[megszerzését megkönnyithessük, elküldjük azokat bér­
mentve akár postán akár vasúton.

Kérünk tehát minél számosabb megbízást, ha csak kisér- 
letképen is, és kezeskedünk arról, hogy a ki ilyen takaró­
kat egyszer tőlünk vásárolt, állításunk valóságáról meg­
győződve, teljesen meg lesz elégedve. — Megrendelések iu- 
tézendők 5301

A gáesi posztógyárhoz
Utánnyomat nem dijaztatik. Bpest fiirdö-uteza 10. sz.

rätr
|E

■Átzi äii /Bt mrüík'&M*• -

Halld! Lásd! Csodáld! 
Csak á forint 80 kr.

egy pompás, legfinomabb kivitelű

..A„ ...... —m
ÍE utoszerkazettel. gyönyörű, utánzóit eben- 

fa keretben, ingával és érczsulyokkal 
5 évi kezességgel helyes járásért.

ggsf Ezen előnyön kívül ez óra még azon meaíizelhctlen kjj

S
“- ulajdonsággal bir, liogy sötét éjjel " c |.y.

számlapja világit ti

fölölte csodaszere, violaszinü, bűvészi szép világitó %£
fényben s ezen intensiv világítási erőért ” Wr

ÍéST 10 évi kezesség g
vállalta tik. Száz meg száz vevő, kik ez órát látta'" 
és megvették, mintegy megigéztelvén 
nem létezettp; hihetetlen olcsóság ál

^ kénytelenek valának kijelenteni, hogv . -akis 
!É§ nak bukása s az ezt követő esőd folytán ju 

azon kellemes helyzetbe, hogy a t.

. vallás és közoktatási miniszter fenntart ja azon jogát

5312 __.4 7a^^s és közoktatási m. k; íüiniszterinmtól.

KRAUSZ & Comp

Valódi lagyarádi asztalitor.
Nagys. Konstantin! György képviselő úr saját, termeléséből?/ HP cz^n csódaórát ily potom /trón adhat jni , im 

lilerjét 30 ^ánljék I 6tó ne) kijelentjük, hogy a h-ntebbi ä frí Hl knr

FÜSPÖK ÉS NIMMERFOHE
(ezelőtt, Dorottya-utcza 9. sz. a-.) jelenleg Ferenc»

József-tér 3, Diana fürdő-épület.
Cgyszinte pecsenyeborok 50 krtól, valódi brazíliai rum 1 pint 

70 kr., orosz tea kilója 3 frt 50 kr. (deka 4 kr. egész 10 frtig.
Továbbá különféle rajnai és Bordeauxborok, franczia és magyar 
pezsgők, likőrök, valódi boreczet, a legjutányosabb árak mellett. :
Megjegyezvén, hogy még a legcsekélyebb rendelmények is a leg- í 
nagyobb figyelemben részesülnek és kívánatra házhoz is szállíttatnak.
— X idéki rendelmények utánvét mellett gyorsan és pontosan esz-1 

I közöltéinek, 5260
^jegyzékek kívánatra bérmentve küldetnek. “íü

cs. k. szab. gép- : 
gyára Becsben 

£(XVahring). Újon-: 
Slnan javított s 
j: soksz. kitüntetett I 
í nyegdngaszo- 
’ ló gépek.Urán- 

ként több mint &00 különiéle üve­
get dugaszol törés nélkül. Szűrő 
készülékek minden folyadék­
nak olcsó árakon. Árlapok ingyen.

r45is!

Üzlet-megnyitás.
'an szerencsénk - * — t.,-.- - .. .- 7~.‘ 1 -1. ez. közönséget tisztelettel értesíteni, hogy helyben f. é. nov. 12-én

IV. kér., DeakFerencz-utcza 19. szám alatt

bútorszövetek, mindennemű futó- 
és garniture,-szőnyegekből

nagyszerű raktárt nyitottunk.
he,7Ie,be v«vii,k„,k:

midőn szilárd éa pontos kiszolgáltálúsról biztosítjuk, számos látogatásért esdünk

©ASSN.EE. testvérek
^ IX.. 1-eak Fsrencz utcza 19. sz. alatt. 52GJ'

ki>‘luatra iinr ve rí és bérmentve küldetnek.

SZIGETI LAJOS iEszicm i

szíj- és nyereggyártó BUDAPEST vm„ Muzemnkörút 10
a Nemzeti Mnzcum mellett.

Ajánlja dúsan berendezett szíjgyártó üzletét, melyben minden a szíjgyártó, nyerges, böründös és ostoros szakmába 
vago czikkek a legjobb anyagból Ízletesen lesznek készítve és jutányos áron szerezhetők meg. Kocsizó lószerszámok 
ezüst-, niekl-, talmi-, pakfoug-, réz- és fekete veretékre, valamint igás hámok készletben vannak s nagy választékban 
kaphatók. Jó minőségű úri-, női- és gyermeknyergek, utazó bőröndök, tehén-, ló-, disznó- és juhbőrből, különféle 
díszítés és berendezéssel vagy a nélkül, úri valamint női utazótáskák, vadásztarisznyák, pénzerszények, dohány- és 
szivartarczák. — Különféle ostorok trieszti olajfából, jucker kettős és négyes, ivhajtott angol ostorok ezukornád-, 
spanyolnád- és esztergált természetes halcsontból, továbbá agarász- és kutyaostorok, nyers timsós és borjubőrböl, 
lovagveszszök nádból, czérnából, halcsontból húrral bekötve és különféle véretekkel díszítve. Ló takarók posztó és 
pokróczszöveiből, esötakarók gumi vagy bőrből, nyereg izzasztók koezkázott moldon, vagy nyeregalakra kivágott 
angol nemezből, mosó izzasztók fehér vagy szürke molescinból, továbbá hámkapa alá való izzasztók. Kaphatók 
JM. ?,m. iékapezák filez , bőr- és gumiból, lólábra tekercsek, pokrócz-, heveder- és nyeregszoritók gyapjú és czérnából. 
kötöfekek bőr- vagy^ szövetből, lovagló kantárok, kengyel- és ugrőszijjak, szablak, kengyelvasak, sarkantyúk, 
tényező lancz, istállófelszerelésre szükséges eszközök, lógyógyszerek, érezfényezö por és kenőcs, azonkívül az 
általánosan jónak ismert «Ncmcncsek és társa »-féle bőrkenőcs. Nagy választék száncsörgökben lóuyakra, éa

— öntöttek rézből és nickelből kúpára, színes lófark-diszitéssel. Árusítok egyes -----------------
szerszámrészleteket és az ahhoz tartozó vereteket.

r. Kitűnő és tartható 5188
SövüLAI ALMÁT

százanként:
első oszt. nagy alma frt 3. —- 

:2-od (c közép <1 « 2.50
! 3-ad 'I kisebb « « 2.—
4-ed it kis « <1 1.50
továbbá 5 kilos kosarakban 
bérmentve minden postaállo­
másra szállítva 1 frt 40 kr.

utánvét mellett ajánl
WEBTHEI1EB VILMOS Aradon.

ezen, még soha §£
Hí

:-al9 S
i gyár- 

jutottunk 
ez. vevőknek ^ 

rl ezen- 3|§
. . _ krnvi összeg

% a munkabért sem fedezi, nem is említve a ke- %% 
1 resetet és az anyagokat. zó

Kötelességszcrtilcg figyelmeztetünk minden olvasói é I 
arra hogy mióta órák egyáltalában léteznek, hasonló 

. remek, fölötte praktikus és hihetetlen olcsóság még kfi 
? nem fordult elő s e liquidátio befejezést1 után. talán ;-.á/ 

ÍOO év múlva sem -&Q találkozik, mert 
csodálkozzál, kedves olvasó.'«sg

W. mily kellemes, mily megkapó, lm éjjel az ember fel- £Ni

I
W& ébred s a nélkül, hogy a gyertva meggyujtatnék. az M 

óra büvészimágikus világitó fényben. haRttságosan ra- W 
gyog feléds legsötétebb éjszakának idején is pontosan iW 
egy perezre, egy pillanatra megmutatja, hocy hány S 
óra van; épen :gy ébreszt ez óra, ébresztő készüléké- W 
vei, bármely, tetszés szerinti időben.

A legtöbb családban, legtöbb hivatalban ezen óra s% 
jEg valóságosan nélkülözhetlcnnv, sőt mi több, házi ba- P 

rátta vált s küldünk belőle, mig a készlet tart (még 
Mi 1240 darab van raktárunkon) a csekély összegnek 5;# 
^ készpénzbeli beküldése —, vagy utánvét mellett.

Postai vagy távirati megrendelések a következő to­
raim alatt küldendők: B>

. Vereinigtes Uhren-Depőt
^ Wien I. Ptingstr. Ecke dt-

9 Hl

Javítások úgy helyben mint vidékről elfogadtatnak, 
vidéki megrendelések szóbelileg vagy levél által pon­

tosan teljesítetnek.
Árjegyzék kívánatra bérmentve küldetik.

4952

Schönwald Alfréd |
hiteles Im,cár megjelent a

I bécsi eomuiiinal sorsjegyek ^ Síit i 
Rudolf sorsjegyek . . Z Mű | 
Mtelsorsjegyek .... I 
3% földhitel sorsjegyek .:0löM m 
tiszai sorsjegyek . . .előírt 1
Prospektusok ingyen, próbakönvvek kívá­

natra megtekintés végett megkiildetiick. 
Megrendelések a kiadólnvaíalhu '. küldendők
Récsbe I., Baaermnarkt 7.

(Wien, i.. Bauernmarkt 7)
s*- Elismeri legjobb és legolcsóbb

sorsjegy-értesito könyvek.
iymiSillI

•>-. h.-; -A’-í : EsekrEzkn-jk ia Á-s-kí:
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Azorvosok 3 a nagy közönség figyelmébe.

HÚSOS
specziális angol készítmény

tüdőbetegek izáaím,
Kiváló jó hatású továbbá a sápkórnál, vérszegénységnél, 
gyomor- és idegbajoknál. (Franczia és angol orvosok mint a 
tüdővész-tüdögümókór specificus szerét nagyban rendelik, i 

Egy palaczk ára 4 forint.
Legfinomabb s legjobb minőségű, közvetlen Krisztiánából nyert

iiileges esiika-Mj-olaj
mellbetegek, görvélykórosok számára.

Egy palaczk ára 3 forint.
Vidéki megrendeléseknél ezen két czikből 4 palaczknál 

kevesebb nem küldetik.
Valódi, orvos-vegyészi felügyelet alatt 

álló hamisittatlan borok.
Tokaji (18 éves) kis üveg ...................... ... ................ 3 fr^

** nagv üveg ................ .. * 5 frj*
Villányi (21 éves) kis üveg...................... ... ... 1 írt!

1 nagy üveg ......... _ .................... "" 2 frt*.
Egri. válogatott (10 éves) kis üveg............... __.............. 1 frt.
_ ' . nagy üveg.................... .. ... 1 frt. 80 kr.
Szekszárdi ;1S6S. évből) kis üveg ............................. ___ 1 frt. 20 kr.

* rn. nagy üveg ___ " 2 frt.* ™Tisztelettel
JAHNSON JOSEFIN

Budapest, Buda, városmajor 11.

T. Johnson Josefin úrnőnek Budapesten.
A húsos bort. valamint a csukamáj-olajt tüdő- és sziv-gyúgy- 

intézetemben. úgy szintén egyebeknek is rendelvén, arról győződtem meg. 
hegyemig a húsos bor a lázas tüdőbetegek egyik legkitűnőbb, úgy szól v.;

1 jneus gyógyszere, addig az Önnek raktárában nyerhető csukamáj­
olaj 'unumság es hatás tekintetében az összes csukamáj-olajnemek felett áll. 

Budapest, 1332. nov. 1.
Dr. Lorinczi Ferencz 

tüdő- és szívgyógyász (Váczi utcza 9. sz.)

WLEfiLJlBB PATE.VT
A* fölötte czélszerüek, kényelmesek, elegánsak.

Dom. St'iiÖNBÄBMSFELD’s SOIIV-íói
BÉCSBEN.

( Kapható az osztrák -magyar biro- 
' dalom minden aagy- és jelenté­

kenyebb kiskereskedésben. __
Különös ügyeimet tessék a sserkezetre fordítani, 

nagybani bizein. raktár: Johann Aic-ier, I. Jndanplatz 2

A Frankiin-Túrsulat kiadásában Budapesten, megjelent, és minden 
könyvárusnál kapható:

ORVOSI TANÁCSADÓ
VÁROSON ÉS FALUN.

Szerkesztette LENGYEL DÁNIEL.
Ara 1 frt 50 kr.

TARTALOM : Elúszó. — I. Élet- J kiürülések. — Vérfolvások. —Orr- 
rendi szabályok az élet és vérzés. — Yérköpes! — TüdSvér 
egészség fentartására. — Az; zés. — Vérhányás. — Aranyér 
élet egyes korait illető életrendi | — Vérvizelés. — Húgycső-vérié 
szabályok. — Egészséges szárma- ! — Méh-vérzés. — Más nedvei 
zás. — A gyermekkor testi s szel- kiürülései. — Beteges izzadás. - 
lemi ápolása. — Munkás fiatalkor. : Nyálfolyás. — Hányás. — ílas- 
-- A férfikor teendői. — Az öreg- j menés.Vérhas. — Hányszék*- 
kor s annak gyámolitása. — Az : lés. — Ázsiai cholera. — Vizek-'-
élet minden korára tartozó élet-! folyás. — Ondófolyás. _ Fehér-
rendi szabályok. — Alvás. — j folyás. — Kiürülendő anyago 
Tiszta levegő élvezése. — Mozgás. | fenakadása. — Véres kiürülése'
— A bőr ápolása. — Helyes és j fenakadása. — Orrvérzés fenaka 
mértékletes táplálkozás. — Hús- dása. — Aranyér fenakadása. 
féle eledelek. —- Melegvérű álla-j Havitisztulás fenakadása. — Gy- r 
tok húsa. — Az állatország né- j mekágyi tisztulás fenakadása. 
mely terméken — Hidegvérű álla- j Más kiürülések fenakadása. — 
tok 1 . — Növényi eledelek. — ; Takar fenakadása. — Székrekedés
Lisztes növények. — Nedvdus nő- I — Sárgaság. — Vizelet fenaka 
vények. — Fűszeres és csípős dása. — Hugykövek. — Küszvénv. 
növények. — A tápszereknek élei- j — Senyvek. — Bujakor — Bajé. 
mezhetésünkre való elkészítése kóros takár. — Általános buja- 
módján 1. — Italok. — Betegségek j kór. — Gürvélvkór. — Sápkor, 
s véletlen halálos esetek kikerü- j — Turhásság. — Gilisztakór. — 
lése. — Lelki s testi mivelödés. j Vízkör. — Bürvizkór. _ Avv-

EGYETÉRTÉS. VASÁRNAP, NOVEMBER 26.
Halljátok és csodáljátok! I mnmra sééREIZETÍ E0BCSOLYÍK
íiOGrv n nn«rv>7ámM m per p n H pl p <:n o L- I

oő-!1 s| 
° = 1 m A
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Hogy a nagyszámú megrendelésnek megfelelhessek, 
indíttatva éreztem magam, egy vagvonhukott brittania- 
'.'Z!J •[ gy.ár , ni°nnan javított brittaiiia-ezüst . egész ma­
radék áruraktáiát megvenni, melyet most minden 
áron vagyis jobban mondva «csaknem ingyen- pladok.

Az összeg elöleges. beküldése, vagy 8 írt 50 krnak 
utánvétele mellett mindenki megkapja a következő 53 
tárgyát, valódi érték egy negyedrészéért.

0 legf. táblakés valódi angol 
aezélnyéllel 

6 legf. villa 
G massiv evőkanál 

12 ugyanolyan kávés-kanál 
6 csemege vagy gyermek-kés 
G » » » villa
6 legf. kés-zsámoly 
1 nehéz levesszed ö kanál legf.
1 ” tejszedő » »
1 tabled 30 cm.
2 feldaraboló kés és villa _

Mind az 53 darab «Echt neuverbessertes Briítania*
gyári bélyeget visel, a legfinomabb érczből való s az 
egyes egyedüli, mely huszonöt évi használat után sem 
különböztethető meg a valódi ezüsttől s ezért a követ­
kező nyilatkozat kezeskedik.

Kezességi levél: Ezennel kijelentem, hogy minden 
tőlem vásárolt készletéri az egész összeget'visszafize­
tem, ha áruim 25 évi időtartamon belül megfeke­
tednék.

A fentebb jelzett készletek óriási kelendősége követ­
keztében nagyon czélszerii lesz minden megrendelést 
sürgősen eszközölni. A megrendelések következőleg 
czimzendők: 5240

L. NELKENs
iárittania-Silber-Fabriks-Hauptdepőt

Becs, I., Maria-Theresienstrasso 32.
N. B. Kinek a készlet nem tetszik, pénze kifogás nélkül 

_ yisszaadatik.
Tisztitó por brittánia ezüsthöz nagy dobozokban 15 
kr ' ' ’

szer eskályha, tálezák, széntartók, fát 
esernyő-állványok,

angol és styriai evőeszközök
a legnagyobb választékban és, legolcsóbb gyári 

árban kaphatók 5313
BÄltoFßVI í* T szerszámkereskedésében Budapest, 
DfllmíiU II u. I. városház-uteza 4. szám alatt:

Fennáll 1802 óta.

1Ü
javai.

H Betegségek s azokban 
való eljárás. — Betegségekben 
való általános eljárás. — Egyes 
betegségek ismertetése. — Belső 
betegségek. — Lázak. — Heves 
lázak. — Egyszerű láz. — Lobos

vízkör. — Mell vízkör. — H:.- 
vízkör. — Szél kórság. — Aszúi v
— Kisdedek aszálya. — Tüdő vés/
— Ideg-bántalmak. — Fö-fájda 
íom — Gerincz-fáj dalom. — Ideg 
fájdalom. — Fogfájdalom.

láz. — Idegláz. Rothasztó láz. Fülíájdalom. — Gyomor fájdalom
mór láz. — Hurutláz. 

Csúzláz. — Ragályos lázak. —
- Id........ • A. — Gyu-

— Vértől 1 — Agy­
iul;. — Gerinczagy lob. — Szem­
lob. — Füllob. — Légcsölob. — 
K: :< k tv:-'-•••.gyíkja. — Mellhár­
tya lob. — Tüdő lob. — Nyálmi­
rigy lot'. — Toroklob. — Gyomor- 
let .— Bő i lob. — Májlob.— Léplob.
— Vés o lob. — Húgyhólyaglob.— 
Me'hl- b. — Hashártyalob. — Gyer­
mekágyi iáz. — K ütegek. — Or- 
báncz. — Újszülöttek orbáncza. — 
Yvrheny. Kanyaró. — Csalán- 
küt‘v. — Bársony k üteg.— Szeplő.
— M i folt. — Himlő.— Álhimlő.
— Védhimlő. — Rüh. — Ötvar. — 
Sziv.o- . — K- lesküteg. — Sümür.
— Kriés. — Pokolvar. — Beteges

— Bél fajdalom. — Szamár-huni'
— Mellgörcs. — Gutaütés. — 
Tetszhalál. — Yizbefuiás követ 
keztebeni tetszhalál. — Ártalma- 
gőzök következtebeni tetszhalál
— Kötél általi megfojtás követ 
keztébeni tetszhalál. — Fagyé- 
küvetkeztébeni tetszhalál. — Vil­
lámütés következtebeni tetszhalál
— Mérgezések. — Külső beteg 
ségek. — Sebek. — ütések é.- 
roncsolódások. — Rándulások, 
ílczamodások s megerőltetés kö 
vetkeztébeni fájdalmak. — CrcrÁ 
törések. — Égések. — Lobos da­
ganatok s kelevények. — Köröm 
méreg. — Fagy daganatok. — Ft* 
kélyek. — III. Gyógyszerek ; 
azok használata. — Vények.

Cs. ^ kir. 
kizárólag szabad.

LEGÚJABB JAVITOnl 
RUGANYOS

SERVKOTO.
A legújabb találmány az amerikai, újonnan javított ruga­

nyos sérvkötő Politzertől; ez rugók nélkül van, tisztán rug­
gyantából művésziesen szerkesztve s az a czélja, hogy még 
a legidültebb sérveket is lehető legrövidebb idő alatt"egyen­
letes fekvésbe hozza, s úgy nappal a legeröfeszitöbö munká­
nál vagy a sokat járkálásnál. mint szinte éjjel alvásközben 
is használtatható, a nélkül, hogy a sérvbajban szenvedő hiva­
tásában legkevésbbé is volna akadályoztatva. Felette nagy 
haszon, hogy az még éjjel is a testen maradhat, mivel hogy 
a szenvedő testrészre kiváltképen jótékony kellemetes nyomást 
gyakorol s a legtöbb esetben még a sérv biztos gyógyulását 
is eszközli. A legtöbb orvosi tekintélyek által elismerve, meg­
vizsgálva s a legjobbnak találva: professor Kovács a sebé­
szeti kóroda elnöke, dr. Gross Lajos magy. kir. egészségügyi 
tanácsos, dr. Glück Ignácz kir. törvényszéki orvos által.

Alulírott egyszersmind nagy raktárt is tart angol és franczia ki 
aczél sérvkötökből, függesztő készülékeket Suspensorium) gum- Eü 
mibó!^ szövötteket, mint szinte szarvasbörből. A szarvaskor és *: 
gummi suspensoriumok czélja, hogy a tágulást megakadályozzák.

Méh fecskendők, légpárnák, ágybetétek, period táskák, prä- 
i servativumok, gummiharisnyák és mindennemű gummi áru- 
4 czikkek. Sérvkötőknél kérem megjelölni: jobb, bal vagy ^
1 kettős-e, mint szinte a test bőségét is. Megrendeléseket után- *

Ívétel mellett elfogad
POLITZER MÓR

I cs. kir. szab. sérvkötő-készitő Budapesten, Deák-Ferencz-uto.a. b 
I Árak: urak, hölgyek és gyermekek számára, egyoldalúnak é 

dbja 6—10 frt, a kettősnek dbja 10—16 frt, gyermekeknek 
I felével olcsóbb.
j Ugyanitt kapható a legjobb amerikai sérvkenőcs. Egy tégely
ára 3 frt ÖO kr

tetemesen
1 frt.

7 frt
8 frt
5 frt
6 frt

70 kr. 
70 kr.

2 frt

:

e-

A SZEMÜVEG íSiElSÍS:
Ara fii zve 80 kr.

2 írtul ul I. A szemüveg hivatása. — II. Aszemüveg története. — 
III A szemüveg nert.-i : I. Domború (convex) üveg. -2. Homorú (concav 
üvt-_.11- iigt-r« s u ylindrikus) üveg. 4. Hasábos iprismatikus) üveg.

- ■ Is semüveg. 6. Védő szemüveg. — IV. Optikai
segfdv-zkuz«>k gyengelátóknál: 1. Olvasó szemüveg. -2. Színházi lát 
c=u* V A szvüiuveg alakjai: 1. Pápaszem. 2. Orrcsiptetö, lorgnon 
é< ment ki. VI. A szemüveg kiállítása: 1. Metszet. 2. Csiszolat 
3. h/amo/v.s. -í. Anya-szer. Befejezés.

35 óv óta feni álló, bejegyzett, több világkiállításon kitüntetett,
ROSENBERG HERMANN

előbb Légrády József, must Légrády József utóda,
üvegmetszö-, iró- és könyomdai gyémántgyára

Csak Becsben IX. Alserstrasse 12, ajánlja tokba fog- 
iÚ'rííi iáit és foglalat nélküli gyémántokban dúsan felsze­

relt raktárát üvegeseknek, elárusítóknak, üveghu- 
tatulajdonosoknak. látszerészeknek. könyomdá- 
szuknak. mechanikusoknak, gépgyémánfjait a 
gépépítőknek kemény aczél-, papír és porczellánhen- 
gerek lecsavarasához, kerek és oválmetszögépeit, 
gyémántfúróit stb. Árjegyzékek és mintarajzok 
kívánatra díjmentesen állanak rendelkezésre. Ajánl­

ja továbbá briliánsait és metszett drága köveit.
Szives megfigyelésül.

Gyári és elárusitási helyiségeim folyó évi 
november hó 12-tól kezdve csakis Becsben.

IX. Alserstrasse 12. sz. a. léteznek, 497c

KÉREM! TESSÉK OLVASNI! 

m MÉG NEM LÉTEZETT!
100,000 legújabb divatu

$ ®* I á •• ái

1 öltözet

gelinden harmadik sorsjegyre egy nyeremény

Nagyszerű sorsjáték.
ül. nemzetközi mű-kiállitás

Bécsben, 1882.
11. főnyeremény 20,000 forint értékű 
II. nyeremény 10,000 forint értékű 

I továbbá nagyszámú nyeremények 
15000, 3000. 2000, 1000 stb. frt és 
j 50.000 forint értékű melléknyere 
j mény, úgy hogy minden harmadik sors 
I jegyre 1 nyeremény esik, oly kilátás, mely 

semminemű sorsjátékban nem kínálkozott.
Húzás novem!).30-án.
Egy sorsjegy ára lírí

Nyelvtanok, szótárak,
társalgási kézikönyvek.

A Franklin-Társulat kiadásában Budapesten megjelent és minden 
könyvkereskedésben kapható :

Ballagi Károly. Német nyelvtan. Tizenegyedik,
I®r®tc^.nnal „bővitett kiadás 

Ballag! Mór. üj teljes német és magyar szótár.
lv,;v "Ü" nl;jG.var rész, ötödik kiadás
kel bor kölesben
II. Magvar-német rész, ötödik kiadás 
relbor kötésben

— Iskolai és utazási magyar és német zsebszdtár.
I. Aemet-magyar rész
II. Magyar-német rész 

r,.vJrik,ÖtcLegy félbör-kötéshen
rartas Klek Magyar-német cs német-magyar zsebszókönyv.

V., K íeFe0\yP."b1 adás. Két kötet. Egy-egy kötet 1 frt
r«!,.!!lr ,ei^o ve ii ^ét kötet egy kötetben 3 frt
loggrassi Janos. Magyar-német és német-magyar szótár.

T?-íu-*V-h',T1í.0^ és bővített kiadás. Két kötet 4 frt
r elborbe kötve egy kötetben 5 frt

Garay. Magyar és nemet beszélgetések kézikönyve. Kilencze- 
dik kiadas 1 frt, kötve 1 frt 40 kr.

Német - magyar tudományos műszótár, gvmnasiumok és 
reáliskolák számára. 0 frt 50 kr.

Stfúnacker Gusztáv. Elméleti s gyakorlati német nyelvtan. 
Ötödik Ballagj Mór által javított kiadás 40 kr.

Tipray János. Magyar-német és német-magyar zsebszótár.
Ke _ko et. f űzve egy-egy kötet 50 kr.

n A, ket kötet egy vászonkötésben 1 frt 40 kr.
■ oepler Uiecphil Eduard. Elméleti s gvakorlati német nyelv­

tan. Hatodik kiadás 651 kr.
Német grammatika. Kilenczedik Szemák István ált d javí­
tott es bővített kiadás 60 kr.

jiallagi Moritz. Grammatik der ungarischen Sprache für 
uentsche. Neu bearbeitet von Professor Johannes Jónás. 
Achte Auflage frt 40 ]ir_

^Sprache ^ose^ ®e^odischer Unterricht in der ungarischen

a°fn^ri«lh?ioX' v.ollständige Anleitung für Deutsche die 
nngartsehe Sprache auf eine leichtfassliche Art, ohne 
nute eines Lehrers, zu erlernen. Dritte Auflage geheftet

4Ö kr
Toepler G. Ed. Theoretisch-praktische Grammatik der unga- 

rischen Sprache. Siebente Auflage 1 n
Praktischer Lehrgang zur schnellen und leichten Erler­
nung der ungarischen Sprache. Nach D. F. Ahn’s Methode.
Sechste Auflage, pari. go pr

ZF grFdliclien Erlernung der ungarischen 
Sprache, Siebente Auflage 60 kr

“a A magyar nyelv teljes szótára. Két kötet 8 frt,’
a két kötet egy télbőr-kötésben 10 frt

Fogarasi János. Müveit magyar nyelvtan elemi része. Min- 
den eddigi magyar nyelvtanok kiegészítése- s megigazitá- 
sauL Született magyarok számára " 2 frt

szvorenyi József Magyar nyelvtan, tanodái s magánhasz- 
nálatra. Negyedik kiadás \ frt

Babos Kálmán Közhasznú magyarázó szótár a magyar iro- 
ualmi müvekben magán- és hivatalos iratokban, hirlapok- 
ban, tolyoiratokban és társalgási nyelvben gyakraban elö- 
rorűulo idegen szavak megértésére és helyes kiejtésére. 

n3tol°Alk, Va a5r 1 frt T° kr"’ kötve 1 frt 80 kr.
uartai Antal és Veress Ignácz. Teljes magyar-latin szótár.

Harmadik kiadás 4 frt
Coursier E. Franczia és magyar beszélgetések és társalgás- 

kézikönyve. karady Ignácz által. Ötödik kiadás. 1 frt 20 kr. 
Vászonba kötve j frt 6(j pr

Karády Ignácz. Első oktatása a franczia nyelvnek. Karma- 
uik Kiadás 2q

Mártonffy Frigyes. Teljes franczia és magyar szótár. I. kötet 
I' ranezia-magyar rész 4 frt

Mole Uj magyar-tranczia szótár. Harmadik kiadás. Irta 
Babos Kal. 1 frt 60 kr.

ÍGÉRVÉNYEK
az 1864-es sorsjegyek;
egész

deczember 1 -én tartandó húzására,
4 forint fel 2 frt 25

és bélyeg.
kr. W

_ v _C„ 5260 m

Főnyeremény 200,000 frt o. é.

A „Vörös kereszt“ osztrák
nyeremény - kölcsöne
hivatalos napi árfolyam szerint. — Legközelebbi húzás j 

január 2-án.

Főnyeremény 200,000 frt o. é.
t Eflg ^§5^1891 * todóhivata Ián ak 

A mLílbUsf bank-8 váltó üzlete
BUDAPESTEN Politzer S. BUDAPESTEN 

Dorottya-ntcza 12. Dorottya-ntcza 12. \

L»>

I
A Fáy-SÓStÓfÜrdŐ (konyári), mely Biharmegye H.-Pályi ~t 

; határában fekszik, vendég-szobák, kádasfürdők, zuhany c, 
és közös fürdő, gőzmalom és önálló regale-joggal együtt j 
1883. év január 1-től ti—10 vagy több évre haszonbérbe | 
kiadó. Bővebb értesítéssel szolgál Debreczenben Kom-: 
lossy Arthur ügyvéd úr, vagy Balassa-Gyarmaton I

1 FÁT SÁNDOR
tulajdonos.

1882

Elgyengült férflerő, idegbetegségek titkos ifjú­
kori bűnök és kicsapongások.

Dr. WRUN peruin-pora
peruaniai növényekből.

Egyes-egyedül a peruin-por alkal­
mas arra, hogy a nemző- és szülő­
részek gyengeségét eltávolítsa s igy j 
a férj tehetetlenségét (elgyengült! 
férfierő) s a nő terméketlenségét I 
megszüntesse. Csalhatatlan hatású a 

peruln-P«r még savak és vérveszteség folytán beállott | 
I elerőtlenedéseknél, névszerint kicsapongások, önfer 
I tozes- és éjjeli magömlések ■—l — --

Kereskedők, iharosok
és minden űzletfek e

jílSít
SOMOGYMEGYE ÉS KÖRNYÉKÉNEK KÖZLÖNYE
(Somogy, Tolna, Baranya. Zala és Veszprémmegyékre)

mely megjeleli 1050 példányban
legelterjedtebb, legnagyobb és legtekin­
télyesebb vidéki lapok egyike.

HIRDETÉSEK
közzétételére

a karácsony előtti számokban
különösen aj át,Iható.

Informácziók, árjegyzékek, prospec 
tusok kívánatra közvetlenül s posta- 
fordultával rögtön küldetnek.

A „VILÁGOSSÁG“ kiadó-hivatala.
Kaposvárott. 5319

I , magömlések (mintha tehetetlenség
j egyedüli oka) által előidézett gyengeség! állapotok; 
I továbbá minden idegbetegség ellen: mint elmegyengeség, 
I a testi erő fogyatkozása, fájdalmak a keresztcsontban és 
I nátgerinezben, mell- és föfájdalmak, migrain, bágyadtság, 
I leVt'rt kedélyhangulat, makacs dugulás, a láb és kéz-idegek 
I l ángása. vérszegénység stb.

• eIÖS?rolt..összes betegségeket egy, a gyóSf- 
J ismében eddig előfordult gyógyszer sem gyógyít oly I bizonyosan és tökéletesen, mint y v

Dr. WRUN PERUIN-PORA
(peruaniai növényekből készítve). — Ártalmatlan- 
„ 7 7 Ságért kezesség vállaltatik.

\Fgy doboz ára utasítással együtt frt 1. 80.
j Budapesten: Török József gyógyszerésznél király-uteza 
I Ainjl ^S' U(^V* gyógyszerésznél, V. kér. marokói-uteza 1. 
Arad: Rozsnyai Mátyás. Zágráb: Mittelbach. Nagy-Becs- 
kerek: Menczer Lipót. Debreczen: D. Rothschnek. Pécs:

I ÍL°v?csv Lyöngyös: Vozary. Nagy-Kanizsa : Prager B.
I Miskolcz:Ujházy Kálmán. tJjvidek: Maximovics. Nyitra : 

rombor. Pancsova. Graff W. H. Pétervárad: Derbatto 
Ju- Pozsony: boltz. Szeged: Kovács Béla. Temesvár:

I Tarczai. Vezérügynökség: Gischner A. oki. gyógysz. Bécs,

imuuunnemu meg
reszketegség kézen és lábon, vérszegénység, hitéé-. 
nnczfájdalom, valamint minden ntobajok minden- i
korra és kezesség mellett gyógvittatnak a világhírű
fotorzsorvos D. Müller miracnló-készitményet által
A regeneratio-por ára 1 frt 60 kr, — miraculo- 
balzsamé 1 frt. 50 kr. — Postai szállításnál 251 
krral több.
Miraculo-befecskendezés 1
Müller főtözsorvostól, veszély nélkül, néhány nap j
alatt a húgycső minden kifolyását (tripper, hóhag- i 
hurut) meg a leridültebbet is alaposan s utókö-' 
vetkezmények nélkül gyógyítja. A befecskendezés i 
ara 1 frt, a labdacsoké 60 kr. Postai szállításoknál i 

ä 2o krral több. Egyedüli főraktár osztrák-magyar- 
W? orssag számára St.-Georgs Apotheke Bécsben, V., 

Wimmergasse Nr. 33, (hová minden írásbeli meg­
rendelés intézendő.) — Csak akkor valódi, ha Dr. 
Müller főtözsorvos aláírásával van ellátva.

A csfiz, koszyény és hasonló bajok, úgyszintén a 
’-lleiii övszer gyanánt is sokszorosan 

kitűnőnek bizonyult orvosilag^ megvizsgált s ajánlott
LARITZ-féle 

erdőgyapot gyártmányok
mint alsó-ingek, nadrágok, harisnyák térd- 
melegltok stb., továbbá a híres erdő gyapot 
vatta, beteg részek burkolására s bedör- 
zsölésekre az erdő gyapotolaj szesz- erdő- 
gyapot (fenyő) kivonat fürdők készítésére 
szappan, köhögés és rekedtség ellen fölül-1 

mulhatlan

íBmmmm'
A Franklin-Társulat magyar irodalmi intézet kiadásában megjdect 

és minden könyvkereskedőnél kapható:

Xépkiiltészet, népdalok, népmesék, adomái.
Adomák és jellemvonások a magyar azinéaz-él.tböl.
__ Osszegyüjté egy régi pályatárs. Második kiadás 50 kr
Adomák és jellemző vonások a forradalom- ea honvéd- 

életből ___________________________ 80 kr
népadomák, élezek és furcsa ötletek

80 kr.
Adoma-tár. Magyar 

gyűjteménye
A Bach-korszak

huszár
adomákban, összegyűjtő egy Bach-

___________________ 80 kr.
aka-humor az utczán, kaszárnyában és háborúban. Ösaze- 

gyüjté a rokkant huszár____________ 1 frt
Bernáth Gáspár adomái, élezel és gazsiádái 1 frt 20 kr.
Erdélyi János. Válogatott magyar népdalok* Képes

kiadás j frt
kiadás 

1 írt
Válogatott magyar közmondások. Második

i 1 sorsjegy 
1 forint.

11 sorsjegy 
1 forint.

Tiz sorsjegy vételénél egy sorsjegy ingyen.
I A tőzsdei- és sorshúzás! lajstromok bél-mentesen kül­

detnek meg
I, nemzetközi mű-kiállitási sorsjáték igaz­

gatósága által, Becsben, Künstlerhaus.
j Sorsjegyek vásárolhatók minden könyv- és mü-kereske- 
I désben, váltó-üzletben és a szokásos sorsjegyelárusitási 
1 helyeken. _ 4965
• w A kiállítás meghosszabitása következtében a húzás gr, 
I véglegesen f. évi november hó 30-ára halasztatott cl. L-

PaióLZyiLipól‘,Mra“czia nyelT és olvasókönyv. A középisko- 
lak also osztályai szamára. I. rész \ frt 20 kr

SaavÁrJ sz ó Franczia nyelvtan. Elméleti és gyakorlati 
tanlíonyv iskolai es magánhasználatra.
p,'LL)^am-,má5-0J.ik kiadás 00 kr- Második folyam 90 kr. 

FHWéJ3 olvasokonyV- Iskolai és magánhasználatra.
I-zlbU vvSZ ijQ i

~ *ivre írangais, Franczia tankönyv 4—8 éves gyer­
mekek szamára 40 kr

Schwiedland Frigyes. Elméleti s gyakorlati franczia nyelv- 
tan, iskolák, intézetek számára s magánhasználatra. Har­
madik olcsó kiadás u

nielTta,” iskokjk és magántanulók számára 
mJAjjA toljam ha M. Egy-egy folyam ára 80 kr

olva“k"5í-,rinrí;-
T Sr.KétAköüt)etfranCZÍa'magyarés magyar.franczia zseb:

A két kötet egy félbőr-kötésben 3 frt"
Tl\iraLiiLn°LS-' íjyak°rlati francba nyelvtan. Két tanfolyam! 

Második kiadás. Egy-egv tanfolyam 50 kr
Bizonfy 1- erencz. Angol-magyar és magyar-angol szótár".

Angol-magyar rész. 4 Irt, lélbörkötésben 4 frt 80 kr. Ma- 
„ Fyar-angol rész 4 Irt, fél bőrkötésben 4 frt 80 kr
G e-inha-znáM' társa 8ásí “Velvtan iskolai és ma-

bóureh 7 iarrf' s n>'elvhez alkalmazva Rans-
4sigmond áltál. o fri on i._

0 H' 1 i' Eredeíí ango1 nyelvtan uj tanrendé. Átdoí-
go/ta Egan James. Második kiadás 1 frt

Bansbourgh Zsigmond. English reading book. Iskolai és 
maganhasznalatra. Magyarázó szavakkal és kérdésekkel

?asP®y’s english conversations-Grammar! 40 kr! 
Somogyi Ede. Oiasz társalgási nyelvtan iskolai és magán- 

használatra. A Gaspey-Sauer tanmód szerint o frt 
bzepvary G. Olasz és magyar beszélgetések kézikönyve!

iMasodik kiadas 70 ít

erdő gyapot-kivonai-ezukorkák
kellemes fenyüszerü szoba-leveeő előállításáhoztovábbá kellemes fenyüszerü szoba-levegő 

kitünően alkalmas
erdőgyapot füstölő-balzsam

mell- es tüdőbetegeknek különösen ajánlva; kapható mint 
már évek óta csakis a főraktárban:

Sigmund Józsefnél,
Szegeden: Gál és Madár-nál és Pécsett Reinfeld A.-nál.

és használati utasítások ingyen és bérmentve.

— A nép költészete.
Vászonba kötve

F“y András eredeti meséi és aphorismái.
adás. Két kötet kötve

Népdalok, népmesék és közmondások 
________ 3 frt
Negyedik ki- 

1 frt 60 kr.
-Frankenbnrg Adolf. Az öreg Bolond Mi.t.

szárazon és vizen, mennyben és pokolban. Sok fametsz- 
vénynyel______________ 2 frt

György Iván, 50 magyar népdal és dallam 40 kr]
— Garabonciás diák. Iskolás adomák, diákos ötletek.

Valódi velős és villanyos viczczek változatos és választé­
kos yegyüléke, s szemenszedett szépszámú szellemszikrák 
szívderitesre száut szerzeménye. Közel ezeregy élez. 
_ ___ __ ______  __ 1 frt 50 kr

— Tréfás versek. Humor gyöngyök gyönyörködtető gyüb
temenye. Kötve gy ^

Nienburgi
vasöntöde és gép-gyár

Nienburgban a Saale mellett.
GYÁR

tégla-égető telepek, 
chamotte-gyárak, 
cement-gyárak, 5214 
sajtolt szén-gyárak, 
briqnette-telepek

berendezésére.
I Mjmien tMep és gyár az összes segéd-gépekkel és se- 
I ged-készülekekkel, tehát tökéletesen felszereltetik.
egyedüli képviselet Magyarország számára :

Hubert Fülöp és társa

Hajnik Károly. Vis saemléhezések. Jelenetek és adomák a
magyar életből j (-rt

Hegedűs Lajos. Eredeti tréfák, adomák s mondák a ezi- 
gányélethöl. Harmadik kiadás go |jr

Huszár-humor az utczán, kaszárnyában és háborúban
Összegyűjtő a rokkaut huszár , f-rt

Kóser élcek, adomák és fáiu gondolatok. Összegvőjté 
hóin lvohn ügyvédbojtár és káplárjelült 1 frt

Máj lath János. Magyar regék, mondák és népmesék.
Kiadta Kazinczy Gábor o frj 50 tr.

Merényi László. Eredeti népmesék. Két kötet 2 frt
— Sajó- és tiszavölgyi népmesék. Két köret íTTrt

Bnnamelléki eredeti népmesék. Két kötet 2 frt 
Színi Károly. A magyar nép dalai és dallamai. Hang-

jegyekkel. Négy füzet. Egy-egy füzet 30 kr., a négy tüzet
együtt 1 frt 20 kr,, diszkötésben______________ 1 frt 80 kr.

Vajda János Magyar bors. A legjobb magyar és idegen 
adomak válogatott gyűjteménye " 1 frt 40 kr.

Budapesten sugár-ut S3.

őszre és télre
legfinomabb posztóból, legjobb szö- 
vött gyapjúszövetből a legdivatosabb, 
a legújabb angol mintákban, egy kabát-,
mellény- és nadrágra tökéletesen le­
merve, .1 gyáros elhalálozása folytán annak 
- vámhatósági helyettese által hihetetlen, csak-
neiumeseszei-ű olcsó,meg sohanemlétezettáron

€3sali 5 frt 50 krért
utánvét mellett, mindenkinek megküldetik.

v mily hihetetlennek hangzik, hogy e cse­
le ly avert egy teljes öltözetre való szöve- 
‘■'t lehel kapni, ép oly igaz ez s flgyelmezte- 
: ink minden olvasót arra, hogy ezen ajánlat ^

aem szédelgés! hirdetés,
im rí miiül*-:! m-gnndiiii azonnal visszakapja pénzéi. f§!
!Kt ezen hirdetés nem valóságon alapszik, 

raktár minden férfinagyságra teljesen be van §| 
ude-zve.Miután minden darab már pontosan le p 

vágva, ennélfogva minták nem küldhetők. Faj 
Mi-.rendelési hely a helyettesnél:

VEREINIGTE TUCH-A8ENTBB í
mécsben, I., Christinengasse 2.

Első Imzás
[máj? január 2-án!

Első Imzás
] már j annár 2-án!

Első Imzás
1 már j anuár 2-án!

Első Imzás
jmár j anuár 2°án!

Első Imzás
1 tBÉiF J ^nár 2-án! j

Első húzás ;
■ánÜ

U leíí'öicsóiib 8 icffiijáiilliatobj) sorsjegy

wSrős
osztrák egyletének

nyeremény - kölcsöne
"""-'It 3 Imzás see., Évenként

o.

o.

Főnyeremény 200,000 osztr. ért. frt
Továbbá 100.000,50.000,35.000,30.000 f,-t stb.

Legkisebb nyeremény, melyet minden sorsjegygyei nyerni kell, mármost 12 frt s 20 Írtig emelkedik.

F őnyeremény
é. 230,000'frtj
F őny er emény
ée 200,000 frt.|

remény
200,000'irt.!

Kérem! Figyeljünk!
Törvényes felmondás 

folytán kénytelen vagyok
kendő és szövetáru

gyári üzletemet feladni.
Enné!f(jg;a gész lví kendő• raktáramat, mely áll

12.000 iii) i nagysiígii
J le 9

U

; melyek verseny-kendő név alatt világsztrt“ 
ismeretesek, 5327

^ e I 1 r ------" ------ ** V ^ uv Ji Hg cmuitveuih.

I Sorsjegyek készpénzért szigorúan a liiv. napi árfolyam szerint ““
íb - 1 i * . vagy pedig ‘ $

Részletenként, 5 sorsjegyre csak 2 forint. 12:
!márjanuár 2-áa!| «--at*0 egyedüli játékjog i

—---- 1 ni'-.1“ a j s,2i aar 2-3a első h'iizásra ^ ös
:: Csak Bécsben

Első imzás

F őny eremé ny
é. 200,000 frt.L
Főnyeremény M''
é. 200,000 frt.
*** ^-riTTmi TaniwifinfcTtrt—«"nw

F ©nyeremény
é„ 200,000 frt.!
F ©nyeremény

é. 200,000 frt.|

csak írtért
adom.

1 Stefansplatz 9. _RCUR
Hl ADÓ HÍV AT ALÁ NAH BANK- ÉS VÁLTÓ

COHN CEL I
Wollzellle 10. és 15. p

,Lf.n nélkülözhellen 6« nagyságú kendőknek mindé, 
lóit unó dicséretétől tartózkodom, mert csak cgv pi’- 
lanUis a mesés olcsósága árra, mindenkit meggyé-, 
arról, hogy ily mesés olcsóság még nem létezel*. ’

Ezen 4 nagy női kendőklegjub!.'verseny-pamutból 
vannak szőve, pompás sziliekben és franczia legújabb 
iiivaios árnyalatú kivitelben, mint : vörös fehér 
szürke, drapp, skót, török, barna, fekete, koczkás 
nnuden szinvegyüíekkel, kék s szivárvány sz: -lekben
s niig a készlet tart, készpénz vagy utánvét mellet; 
szolgáltatnak ki.

ikl v-daki valóban mesés olcsó, nélkülözhellen 
nemiül ai,ar, akKor tüstént forduljon az alantirí czim- 
hez, mert a verseny-pamut, a munkabér sokkal többe 
i.ei uh :.!jijl! amennyibe az egcsz kendő számít'aíÍL.

ixdkulözhetlenek e kendük minden nőnek. 
liffzbun. utczán, sétán, ggógy-helycken 
kéri ben, mezon és erdőben, valamint 
utón. „ .Czim:

•?r "7 T in rei ■v-i 
iu £jl AJ .'Sj A. JŐia

Erste Wiener Riraknmaz
Wien, I., Kolowrat Ring I»r.

\Um
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Vidék
Egy ■
Egv féli 
KülfÖli 
Franczif 
országú

mánypj 
kijeleli 
cziacz.il 
indult* 
(noha 
értelmi 
közeiéi 
alapull 
a legki 
gedekq 
elállt 
csak 
pedig 
sét. AI 
Ha ugj 

melvl 
gatott,| 
ellenzq 
jogász 
tér alti 
Gt/öryl 
emleg 
beszéc 
sér 
érveit ]


